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Портрет Новикова-Прибоя
работы художника

А. Яр-Кравченко.



А. С. НОВИКОВ-ПРИБОЙ

Алексей Силыч Новиков-Прибой обрел счастливую
судьбу писателя: он нашел своего читателя, и читатель этот
уже многие годы верен ему. Безьхскусственность нередко
родная сестра самого высокого мастерства, простота и до-
ходчивость являются ближайшими спутниками искусства.
Новикову-Прибою привелось немало увидеть и испытать
на своем веку, и он рассказал об этом, не измышляя, а с
сердечной и суровой простотой. Кстати, жизнь писателя на-
зывается большой не по признаку ее длительности, а по
тому признанию, которое получает писатель у своего на-
рода-

Много лет назад, разбирая одну морскую библиотеку, я
тщетно старался найти книжечки безвестного автора, скрыв-
шего свое имя под псевдонимом «Матрос А. Затер-
тый»; книжечки эти, написанные о цусимском бое, носили
названия: «За чужие грехи» и «Безумцы и бесплодные
жертвы».

Толстые тома и огромные атласы с картами и гравюра-
ми, раскрашенными иногда от руки, повествовали о смелых
плаваниях и открытиях наших прославленных моряков
Крузенштерна или Коцебу, Врангеля или Лисянского, Хво-
стова и 'Давыдова или Головнина... Это была история жизни
людей моря, отважных мореплавателей со всеми их судьба-
ми. О маленьких книжечках, которые я искал, вряд ли знал
какой-либо историк русского морского дела: это были пер-
вые, тотчас же по выходе конфискованные книжки просто-
го матроса, баталера Алексея Новикова, которому суждено
было стать известным русским писателем. Книжки эти за-
ключали в себе не только страницы о цусимской катастро-
фе, но и удивительную судьбу их автора.І
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Из самых глубин народа, жадный к знанию, вышел
простой крестьянский сын, стал в русском военном флоте
матросом, глубоко осознал бесправие своего народа и всю
подлую несправедливость российского самодержавия, взял
в неопытную рУЮ'У перо, написал о _пережкитом и о своем
отношении к пережитому, как мог, не помышляя.
конечно, что станет когда-нибудь писателем и именно
в ов-оей оовобожденной стране получит известить и при-
знание.

Книжечек «матроса А. Затертого» я так и не нашел,
разбирая морскую библиотеку, но я наш-ел впоследствии
самого автора, подружился с ним и полюбил его, и теперь,
когда пишу эти строки о нем, я вижу его не отдаленным, а
только приближенным, таким, как-им его знал, очень свое-
обычным и глубоко располагающим к себе своими душев-
ны-ми качествами.

- Основная сила книг Новикова-Прибоя в их народности.
Народность- это не только доступность, но еще и то, что
созвучно множеству людей с их трудом, заботами и делами
и что поднимает их сознание и обращает к высоким целям
улучшения жизни. Новиков-Прибой писал главным обра-
зом о прошлом: его основная книга, имевшая всенародный
У'ОПЄХг- это «Цусима». достаточно было бы и одной этой
книги, чтобы Новиков-Прибой остался в литературе: книга
эта не только своего рода летопись беспримерной катастро~
фы русского флота, но как бы и летопись тех первых
подземных ударов, которые невосстановимо потрясли
основы русского самодержавия. В. И. Ленин по поводу
цусимской катастрофы писал: «Перед нами не только
военное поражение, а полный военный крах самодер-
жавия».

Конечно, Новиков-Прибой не помышлял о таких масш-
табах своей книги, масштабы эти определило время и зако-
ны движения литературы. Новиков-Прибой написал не одну
эту книгу, но только после «Цу-симы» к нему пришло ши-
рокое признание. После «Цусимы» читатели вернулись к

`пре'ягсним его книгам: «Морские рассказы», «Подводники»
или «Женщина в море».

Народность Новикова-Прибоя была органической. Он
никогда не подгонял себя к людям, а так естественно входил
в мир других людей, что сразу возникали и дружество и
задушевность. Следует, однако, сказать, что при всем своем
расположении к людям Алексей Силыч был весьма требо~
вателен к нравственному облику других, и если что-нибудь
не удовлетворяло его в человеке, то в лучшем случае он
становился молчалив и уходил ° в себя,
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Он был удивительно легок на подъем и удивительно
жаден к любому движению жизни, востор-жен и впечатли-
телен в высшей степени, причем по-детски впечатлителен,
несмотря на суровую школу многих испытаний, через кото-
рые пришлось ему пройти. Школа эта была не только суро-
вой, но и потребовала формирования цельного и, если мож-
но так выразиться, огнеупорного характера. Дело не только
в той матросской муштре, которую Новиков-Прибой познал:
о жестокости таких адмиралов, как Чухнин, или Дубасов,
или Скрыдлов, написаны целые книги. Суровую школу Но-
виков-Прибой прошел и на первых порах своей литература
ной работы: пи-сательский труд требует и навыков и боль-
шой всесторонней культуры, и здесь Новикову-Пр-ибою
пришлось многое наверстывать.

Я познакомился с ним в ту пору, когда известность еще
не зашла к нему в дом, когда не только книги, но и отдель-
ные рассказы приходилось пристраивать, нередко с трудом
и с ущербом для самолюбия. Этот путь испытаний Алексей
Силыч, как мне кажется, прошел мужественно, не приспо-
собляясь и не разбрасываясь. Его темой было море. Мы зна-
ем в нашей литературе не одного писателя-мариниста, начи-
ная с Николая Бестужева, и собирательным в этом смысле
может быть К. Станюкович. Но море Новикова-Прибоя бы:-
ло несколько иным: его море было связано с ростом само-
сознания некогда бесправного матроса русского военного
флота, матроса, знавшего и линьки и зуботычины, показав-
шего образец беспримерного героизма в цусимскую катаст-
рофу и поднявшего затем знамя свободы на восставшем
броненосце «Потемкин».

Море в книгах Новикова-Прибоя, даже в его «Цусиме»,
служит лишь фоном для действия людей; можно сказать, что
слово «прибой», ставшее приставкой к его литературной фа-
милии, означало не только стихию моря., или, вернее, не
столько стихию моря., сколько тот революционный при-
бой, который сформировал из простого матроса Алексея
Новикова советского писателя Алексея Силыча Новикова-
Прибоя.

Людей Новиков-Прибой по своему опыту да и по свое-
му душевному складу понимал добро и расположенно к
ним. Признаком таланта писателя, помимо непосредствен-
ной профессии, является и его умение привлекать к себе
людей и обогащать их особенностями личных своих качеств.
Те, - кто знал Алексея Силыча, уже немало рассказали о
том, каким он был верным другом и человеком слова и
твердых правил. Он искал в людях искренность и правди-
вость, ибо сам был искренен и правдив, за это его и любили.
Где бы ни появлялся этот коренастый человек, с большим
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лбом, серыми добрыми глазами, сивыми усами старого мо-°
ряка, всюду ему радовались и душевно теплел-и. Он был,
как говорится в »просторечье легкий человек: в широком
смысле легкость означает отзывчивость, общительность и
открытый характер. С легкостью Алексей Силыч собирался
в путь, с легкостью входил в круг незнакомых ему дотоле
людей и почти не тратил усилий, чтобы расположить их к
себе; но он становился угрюмым и твердым, если встречал-ся
с несправедливостью: для восстановления правды он не
жалел сил.

Мне привелось как-то совершить с ним поездку из
столицы Калмыкской Автономной Республики города Эли-
ста по астраханским степям. По дороге мы останавливались
в редких калмыцких аулах и даже ночевали в них. Нови-
ков-Прибой сумел сразу найти общий язык со старыми ча-
банами, хотя некоторые из них очень плохо понимали по-
ру1сски. Он сел в их круг, будто всегда жил среди них, мгно-
венно уловил все особенности их быта, ел и пил с ними
так, словно прожил не один год здесь, и пел русские песни
с такой задушевностью, что старики чабаны располагались
к нему и настойчиво приглашали пожить у них подольше.
На Горьковском автозаводе Новиков-Прибой сумел влюбить
в себя рабочих, а уж про влюбленных в него охотников или
рыба-ков и говорить нечего: многие из тех, кто знал его,
и поныне вспоминают о нем с теплотой и нежностью, хотя
его давно уже нет на свете.

Но особенно его любили и ценили те, кто вместе с ним
был крещен в соленой купели «Цусимы». Они приходили
к нему, эти представители редеюще-го, а ныне почти вовсе
сошедшего племени, дорогие ему по братству цусимцы, и для
Алексея Силыча, казалось, не было большей радости, если
обна'руживался еще какой-нибудь матрос или кочегар с то-
го или другого корабля, погибшего или чудом уцелевшего в
цусимской катастрофе.

Образованнейший морской историк и географ Николай
Николаевич Зубов, ныне покойный, сказал мне как-то:
«У Алексея Силыча я всегда вспоминаю свою молодость... в
его комнате, как в кают-компании, и застольные речи те
же, и дружба та же, удивительно, как он умеет спаять
людей».

Обращаясь к книгам Новикова-Прибоя, всегда как бы
слышишь живой его голос. Случается, что автор поддается
соблазну позабавить невзыскательного читателя 'прибауткой
или матрооским словцом, иногда без строгой меры, и со
стороны 'это может показаться лишним. Однако _это в строе
речи Новикова-Прибоя, его нужно принять именно таким,
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писательская его речь безыскуоственна, но он никогда и не
искал ее усложнения. Он писал, как говорил, образно, не-°
редко круто, нередко смешливо, но все же всегда думая о
читателе. Он понимал, что круг его читателей, особенно пос-
ле выхода «Цусимы», не ограничивается любезными его
сердцу моряками. Читатель был строгий, и требования у
него были большие, мне кажется, что именно в силу этого
ощущения Алексею Силычу в последние годы его жизни
становилось все труднее и труднее работать.

Писателя нередко долгие годы питает его автобиограф-ия,
познанное и узнанное им самим. Но приходит пора, когда
мало-помалу иссякает этот источник, и на смену ему при-
ходит воображение, на то он и сочинитель, по старому оп-
ределению, чтобы сочинять; да и книги его называются
сочинениями. Этот переход всегда нелегок и почти не обхо-
дится без издержек.

Здесь будет к месту сказать о трудности его работы
_ над романом «Капитан 1-го ранга». Он бывал и на кораблях,

и неутомимо вел беседы с моряками, и жадно старался
понять и уловить то новое, что было в людях флота,
иначе в близких его сердцу моряках, но новой фор-
мации и нового самосознания. Понятие «советский мо-
ряк» означает не только принадлежность к советскому
флоту; оно означает нового человека, со всеми осо-
бенностями его внутренних целей и политического мыш-
ления.

В старом флоте Новиков-Прибой был участником, в но-
вом флоте он был лишь наблюдателем. Автобиография, то
есть познанное им самим, не могла служить источником,
надо было сочинять по всем правилам канонического закона
о «сочинителвствеж ведь в старину авторы надписывали свои
книги именно «от сочинителя». Этот переход от автобиогра-
фического материала к сочинительству был для Новикова-
Прибоя труден: требовались иные приемы и в описании
характеров и в композиции, и в пору, когда он работал
над этим романом, я все чаще и чаще видел Новикова-
Прибоя неудовлетворенным ни собой, ни своей работой,
ни ее результатами. Книги «бывалых» людей всегда
строго ограничены событиями их биографии, нередко
увлекательной и примечательной, но все же это только
история одной жизни, а писателю надлежит описать сотни
жизней, и у каждого из его героев должна быть своя био-
графия.

Новиков-Прибой понимал это, сознавая вместе с тем
масштабы предстоящих ему трудностей. Дело критиков ---
разобраться в удачах или неудачах писателя, я говорю об
этом романе только применительно к тем трудностям, какие
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испытывал автор, работая Інад -н-им, и о которых он. много
раз говорил мне при встречах.

Мне кажется, что он сознательно искал иногда помехи,
которые могли служить для него внутренним оправданием,
почему он не может планомерно работать. Помехи для писа-
теля всегда найдутся, стоит только поискать их или даже
лишь подумать о них.

Мешала Новикову-Прибою работать и его привычка к
странствиям, к перемене мест, любовь к ночным привалам
на охоте, потребность встретить восход солнца где-нибудь в
лесу, бродить с ружьем или даже без ружья, но двигаться;
и если нельзя плыть по морю, то двигаться по суше, слу-
шать голоса ветра и вдыхать запахи земли. Он любил са-
доводство, был своим человеком у м-ичуринцев. На дачке
под Москвой высаживал он редкостные породы деревьев и
ягодные кустарники, и не раз можно было увидеть его на-
груженным черенками, с карманами, оттопьгренными от цве-
точных луковиц или клубней. Так же восхищенно, как и
о людях, ,говорил он о плодовых деревьях и так же недо-
умевал и огорчался, если деревья по той или иной причине
не плодоносили: он не прощал им этого, как не прощал
неправды человеку.

Однажды на охоте- Алексей Силыч, сговорившись с дру-
гим неутомимым охотником, писателем Александром Сте-
-пановичем Яковлевым, решил подзагонять меня, городского

± человека. Они оба почти целый день таскали меня с собой
по болотам и буеракам, нетерпеливо ожидая, когда я взно-
люсь наконец; но я не взмолился, и, уже 'подходя к главно-
му дому военно-охотничьего хозяйства в Завидове, Алексей
Сильгч достал вдруг из кармана склад-ной нож и протя-
нул мне.

- На, держи,-- сказал он,- за выдержку. _ Золинген.
В его устах охотника и ходока по земле это было выс-

шей похвалой: интеллигентской расхлябанност-и он не лю-
бил, даже считал ее корнем всяческих зол. Я никогда не
был охотником, а те писатели, которые охотились с Алек-
сеем Силычем, особенно Павел Низовой или Александр
Перегудов, в маленьком доме которого в дулеве трогательно
чтят и поныне память о Новикове-Прибое,- писатели эти
рассказали, каким неутомимым охотником был он, и каким
занимательным человеком он был, и каким верны-м храни-
телем душевной дружбы проявлял себя на протяжении мно-
.1'_их лет. Книга А. В. Перегудова «А. С. Новиков-Прибой» ---
бла-годарная память о человеке, которого Перегудов сердечно

. любил и который, в свою очередь, так же сердечно любил
Перегудоъа,
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Алексей Силыч Новиков-Прибой примером всей своей
жизни показал, что высшая гармония -- это та, когда чело-
Век слит со своим делом, а -в данном случае- когда личная
жизнь писателя неотделима от того, что он написал. Мы
знаем немало примеров расхождения на этот счет, но нас
всегда пленяет слитность личности писателя с его книгами.
Новиков-Прибой весь в своих книгах, он говорит в них тем

голосом, каким говорил в жизни. Голос этот был искренний
и в отношении словесной инструментовки не притязатель-
ный, и за это мы и любим книги Новикова-Прибоя, хотя
многие из нас пишут совсем иначе.

Историкам литературы дано установить и то в перспек-
тиве времени, что у писателя осталось и что ушло, но можно
Заранее Сказать, Что «Цусима» Новикова-Прибоя не вызыва-
ет в этом отношении никаких сомнений. Существуют книги
монументальные по своему голосу и по тому, какую роль
сыграли они в жизни общества. «Цусима» относится к числу

-этих книг. Мы слышим в этой книге не только горький
протест одного из тех, кто был свидетелем гибели мужест-
венных людей с их честью и подвигом; мы слышим в ней
не только гневное осуждение того строя, который послал
людей на гибель. В книге Новикова-Прибоя звучит прежде
всего восхищение перед величием духа человека, который в
огромном большинстве случаев вышел из тех же народных
глубин, из каких вышел и автор книги. Это уже не «матрос
Затертый» говорит о безумцах и бесплодных жертвах, а
писатель нашей эпохи с ее правдой нового устроения жизни
на земле.

Особенность советской литературы состоит именно в
том, что писатель даже исторические события прошлого
видит глазами современника. Написать «Петра І» так, как
написал Алексей Толстой, мог только советский писатель; "

равным образом написать «Цусиму» так, как написал ее
Новиков-Прибой, мог только советский писатель с его глу-
боким пониманием времени и исторических соотношений.
Следует вспомнить, что с 190'7' по 1913 год Новиков-Прибой
скитался, как политический эмигрант, по Франции, Англии,
Испании, Италии и Северной Африке, плавая матросом на
коммерческих судах. Но, говоря об этом, он напоминает, что
именно в Балтийском флоте, где отбывал воинскую повин-
ность, началось его политическое пробуждение и что тут он
впервые познакомился с тюрьмой за распространение среди
моряков нелегальной литературы. Его «Морские рассказы»,
подготовленные к выпуску в 1914 году, оказались нецензур-
ными по своему политическому характеру, и лишь после
Октябрьской революции книга эта увидела свет.
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Мне легко писать об Алексее Силыче Новикове-Прибос.
Мы жили с ним ряд лет в одном доме, дружили и встреча-
лись, и в поздний вечерний час Алексей Силыч нередко пе-
ребегал двор ко мне или я перебегал двор к нему, и в ноч-
ной беседе мы глубоко узнавали друг друга. Это был спра-
ведливый человек, хорошо из нелегкого опыта своей жизни
понимавший незадачи или горести другого, умевший разде-
лять их, умевший и радоваться чужой удаче. Успех и из-'
вестность пришли к нему поздно. До этого все было не очень
устроено в его жизни, и к широкой дороге литературы он
только пробирался, преодолевая не одно препятствие.

-- А помнишь, как мы с Яковлевым чуть не загнали
тебя на охоте? - спросил он меня раз очень серьезно- Не
из озорства, честное слово. Писателю нужны испытания и
трудности. Я вот атакой же дорожкой, по болотам да косо-
горам, пробирался к литературе.

Ему наивно казалось, что, не дав себя загнать на охоте,
я тем самым показал и писательскую выносливость. Но он
считал себя не только писателем-мореплавателем, но и пи--
сателем-ходоколх, и я не стал его н'и в чем разуверять.
Я только спросил его:

-- Так в твоих глазах после этой охоты я вырос?
Он подумал и ответил:
-- Конечно.
Сам он был. крепок, неутомим, складно скроен, шагал

кряжисто. Всюду, куда он ни приходил, его встречали дру-
жески, и редакционный день для многих становился весе-
лее и легче, когда в ту или другую редакцию заходил Нови-
ков-Прибой. Я не знаю, как и когда к нему подкралась бо-
лезнь; знаю только, что он упрямо боролся с ней, не хотел
ее признавать, временами даже побеждал ее, но она была
хитра и коварна, а он был простодушен.

В первые Же дни войны я уехал на фронт и ничего не
знал об Алексее Силыче, где он и что с ним. Вернувшись
на короткое время в Москву, я встретил его во дворе нашего
общего с ним дома: он помрачнел, был невесел, и не только
потому, что шла война, но и потому, что болезнь уже явно
подтачивала его. Ехать на фронт он не мог, писал только
статьи во славу русских военных моряков, очередные под-
виги которых предстояло описывать уже не ему, и он горь-
ко понимал это.

А потом я снова уехал на фронт, и лишь много позд-
нее, в Москве, узнал, что Алексей Силыч умер, и по-
нял, что перевернулась одна из страниц и личной моей
жизни.

10



Литературе дана необыкновенная власть над человече-
ским сознанием. Можно сказать, что целые эпохи и, во вся-
ком случае, огромные события в жизни общества получили
свое исключительное выражение благодаря литературе. Мы
не можем представить себе Отечественной войны 1812 года
без «Войны и мира» Льва Толстого, своему историческому
звучанию дело Дрейфуса в огромной степени обязано Золя.
Говоря оЖпартизанской войне на Дальнем Востоке, мы вспо-
минаем в первую очередь «Разгром» А. Фадеева, а представ-
ление о гражданской войне было бы неполным без «Желез-
ного потока» А. Серафимовича.

«Цусиме» Новикова-Прибоя дано играть такую же роль,
и величайшую трагедию русского военного флота именно
этот роман приблизил не только в исторической перспекти-
ве, но и с критическим о-смыслением всего того, что тогда
произошло.

После цусимской катастрофы ее участник капитан' 1-го ранга Вл. Семенов написал получившую в свое время
широкую известность трилогию под общим названием «Рас-
плата». Вторая и третья книги этой трилогии носят подза-
головки «Бой при Цусиме» и «Цена крови».

Семенов хотел быть документальным и в пределах того,
что видел и пережил сам, восстановить картину цусимокого
боя. Он находился вместе с командующим адмиралом Ро-
жественским на флагманском корабле, и вся картина мор-
ского сражения действительно прошла перед ним; но по
своему воспитанию, принадлежности к привилегированно-
му кругу высшего офицерства да и политическому мышле-
нию он не смог ничего увидеть в исторической перспективе.
Кроме того, все его усилия были направлены к тому, чтобы
оправдать действия Рожественского и представить его геро-
ем. Семенов оказался в числе тех, кого судили на пресло-
вутом суде над адмиралом Рожественским, когда преступ-
ное и бездарное царское правительство выискивало винов-
ников среди морских офицеров, чтобы отвести от себя на-
родный гнев. Но судьи понимали: стоит только глубже
копнуть-и докопаются до таких гнилых корней бюрокра-
тического аппарата, что лучше поскорее оправдать Рожест-
венского. В своей статье «Падение Пот-Артура» В. И. Ле-
нин писал: «Бюрократия гражданская и военная оказалась
такой же тунеядствующей и продажной, как и во времена
крепостного права».

В. Семенов, несомненно, хорошо знал офицерский
состав военных моряков. Но был и другой класс в тихо-
океанской эскадра -- класс людей бесправных и унижен-
гных, тысячеликая матрооская его громаща, безымегн-
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-ные герои, оставшиеся лишь в списках флотских эки-
пажей.

Французский военный комментатор капитан І-го ранга
маркиз де Баленкур писал в комментарии к «Бою при
Цусиме» Семенова: «Пройдет менее столетия, и учителя
историчиш будут рассказывать нашим внукам, что
28(1__`5) 'мая 1905 года русские были разбиты наголову при
Цусиме... Разбиты наголову - бесспорно, но позорно -- нет,
никогда!

Разве можно считать позорной гибель двадцати двух
судов с поднятым флагом и потерю шести тысяч человек
экипажа?

Ах, сколько беззаветной отваги было в этих русских!..»
Новиков-Прибой не был в ту пору писателем, он был

простым матросом Алексеем Новиковым. Несомненно, не-
мало одаренных людей и народных талантов было среди
матросов двух эскадр, соединившихся в Тихом океане для
общей гибели. Но если глубоко разобраться в истории, то
их гибель, несмотря на всю ее трагично-сть, явилась посту-
пательной силой для русской революции. Именно об этом
написал впоследствии свою книгу «Цусима» Новиков-При»
бой. ІОн писал ее в те годы, когда правда совершившейся
социалистической революции расчгистила исторический
горизонт и все то лучшее, что отдало свои силы или
даже жизнь во имя этой правды, было поднято на по-
верхность в благодарной памяти потомков, засияло совер-
шенным подвигом и своей любовью и верой в родной
народ.

Книга эта напомнила людям старшего поколения об од-
ном из самых сильных потрясений их юности, молодых она
учила урокам прошлого. Сила этой книги в ее доходчивости.
Искренность чувства, с какой она написана, глубоко распо-
ложила читателей к автору. Когда «Цусима» Новикова-При-
боя получила уже широкую известность, я как-то шутя
спросил у него, не кружится ли у него голова от этой из-
вестности. Он несколько наставительно сказал: «Это успех
тех, о ком я написал... а я только радуюсь, что мне удалось
напомнить о них». Он бережно хранил в своей памяти облик
людей Цусимы и трогательно встречал тех ее последних
участников, которые, прочитав его книгу, появлялись у
него.

Успех книги, однако, налагал на него новые обязатель-
ства, и он хорошо понимал, что признание всегда делает
писателя должником перед своими читателями. Это ощуще-
ние никогда не покидало его в дальнейшем. Его рабочий
стол все неотступнее напоминал ему о долге писателя.
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Проезжая как-то через Тулу, я остановил-ся у памятни-
ка командиру миноносца «Варяг» В. Ф. Рудневу. Памятник
этот поставили ето земляки. Я вспомнил, как тревожно и
побудительно звучала для детства моего поколения «Песня
о Варяг-е», которую пели нередко вместе с «Варшавянкой» и
похоронным маршем «Вы жертвою пали». Но, стоя возле
памятника Рудневу, я вспомнил и один ленинградский день,
связанный с Новиковым-Прибоем.

Мне прив-елось однажды принять участие в учеб..
ном походе кораблей Балтийского флота. Я хорошо сдру-
жился в этом плавании с командирами линейного кораб-
ля покойным Константином Ивановичем Самойловым
и эдравствующим ныне контр-адмиралом Николаем
Бронислалзов'и'че-м Павловичем, писателем.

Новиков-Прибой всегда ревниво относился к знакомст-
вам с военными моряками. Узнав, что я иду к своим друзь-
ям, он несколько стеснительно попросил меня созвониться
сними и узнать, не будут ли они возражать, если он при-
дет вместе со мной. Новикову-Прибою были рады, и
мы поехали с ним на Петро-градскую сторону. Был осен-
ний вечер, когда в Ленинграде, единственном в мире
по своей особой тональности городе, молочновато голубел
принесенный с моря туман, в котором слоисто лучились
нимбы уже зажженных фонарей. Широкое Марсово поле
торжественно и печально лежало перед нами со своими
братскими могилами, а за ним двойным рядом, желто-пу-
шистые в тумане, словно венчики, уходили по обеим сторо-
нам Троицкого моста фонари.

- Остановитесь,-- сказал Новиков-Прибой вдруг шофе-
ру такси,- подождите нас минуту.

Он взял меня за руку, повел куда-то в сторону, и я по-
нял, что он направляется к памятнику морякам миноносца
«Стерегущий». Памятник этот изображает моряков в тот
момент, когда они открывают кингстоны, чтобы затопить
свое судно и погибнуть вместе с ним..

Алексей Силыч никогда не был подвержен лирическим
слабостям, да и романтику он воспринимал материально:
он любил не столько красоты природы, сколько ее дары.
І-Іо сейчас, стоя у памятника морякам «Стерегущего», он
словно заново переживал молодость, и в глубинах его 'па-
мяти возникли люди, с которыми он начинал свою
жизнь. Людей этих давно уже не существовало, никакие па-
мятники не заменят живого человека, и когда он наконец
отвернулся от памятника, в его глазах были окупые
слезинки человека, который приучил себя никогда не
плакать. - - '
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-- А теперь идем,-- сказал он.-- Говорить ничего не
буду-

Но он все же не смог ничего не сказать.
-- Открыть кингстоны,-- усмехнулся он, когда мы уже

снова ехали дальше,- легко сказать это... да изобразить то-
же нетрудно. Хлынула вода в клапан -- и всё. А что люди
в это время думали и что пережили, и что семьи их пере-
думали и пережили!..

Казалось, он испытывал законное удовлетворение писа-
теля, что сумел хоть отчасти передать это, что он стал
своего рода летописцем великих подвигов простых людей
своего народа.

Книгам Новикова-Прибоя суждены еще многие плава-
ния. Не один молодой человек нашего времени, прочитав
их, задумается о неправде прошлого мира и, сопоставляя,
еще глубже оценит ту жизнь, которая сделала тамбов-
ского крестьянина-земледельца, бесправного матроса рос-
сийского военного флота, известным писателем нашей
страны.

Алексей Силыч Новиков-Прибой очень чисто прожил
свою писательскую жизнь, чисто и правильно. Иной жизни,
по своей совести и своему пониманию задач писателя, он и
не мог прожить,

Вл. Лидии
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ПО-ТЕМНОМУ

Грязный и жалкий трактирчик, какие бывают только
в бедных кварталах. Почерневший потолок. Обои на сте~
нах оборваны, висят клочками. Кое-где виднеются кар-
тины лубочного производства. В одном углу скучно тин
кают большие старые часы со сломанными стрелками. За
несколькими столиками сидят извозчики, мелкие торгов-
цы и рабочие. Отдуваясь, звучно прихлебывают из блю-
дечек горячий чай, пьют водку и жадно уничтожают
дрянную закуску. За буфетом, облокотившись на руки,
дремлет сиделец, толстый, лысый, в полосатой ситцевой
рубахе и засаленном пиджаке.

Духота. Пахнет поджаренным луком, гнилой пищей
и водкой. Над головами клубится облако табачного ды-
ма. Говорят вяло, неохотно, избитыми словами. Изредка
кто-нибудь крепко выругается, и то не от сердца, а так
себе-по привычке. Ни мысли, ни желаний, точно все
уже давно передумано, рассказано и тысячу раз реше-
но. И жизнь кажется такой же бессмысленной, как ход
тех часов, у которых сломаны стрелки.

Скучища невыносимая.
Я приютился за угловым столиком, в стороне от друн

гих. Передо мною стоит наполовину опорожненная бу-І
тылка с пивом. Часа уже два сижу я так, занятый одной
лишь думой: куда бы скрыться из этого города...

Оставаться здесь больше нельзя. Товарищи аресто-
2. А. С. Новинов-Прибой, Т. 1. 17



ваны. Я тоже хорошо известен полиции, и она разыски~
вает меня повсюду. Ускользая от нее, я уже несколько
недель бегаю по городу с одного конца его на другой,
как затравленный зверь. Паспорт мой провален, достать
другой нет возможности. У меня положительно нет ни~
какого крова. Треплюсь между небом и землею. Правда,
я имею несколько давнишних знакомых, у них можно
было некоторое время провести безопасно, но при моем
появлении они начинают трепетать за свое благо-
получив. Некоторые даже не узнают меня. Все это заста~
вляет искать по ночам убежинца в каком-нибудь строя~
тцемся здании или под мостом; иногда провожу ночи,
скитаясь по улицам. Чувствую усталость. Почти в каж~
дом человеке вижу шпиона.

Необходимо куда-нибудь уехать, хорошо отдохнуть,
осмотреться.

Но... в кармане у меня всего шесть рублей...
А главное-меня страшит мысль, что и следуютцую

ночь мне придется скитаться по улицам, дрожа от холо~
да, пугливо озираясь и страшась своей собственной те~
ни. Да и деньгам моим скоро конец...

Что тогда делать?..
Неприятное чувство подавленности и беспомоъцно~

сти овладевает мною. Так жить нельзя; это все рав~
но, что болтаться на гнилой веревке над зияюъцей
пропастью, ежеминутно рискуя сорваться и разбиться
вдребезги.

Мрачные думы мои были прерваны двумя лицами,
только что вошедшими в трактир. Они сели за столик,
рядом с моим, заказав сороковку водки и яичницу с кол~
басой.

Мое праздное внимание останавливается на них.
Один-здоровенный мужчина лет двадцати восьми.

Роста выше среднего. Кряжистый, мускулистый. Голова
большая, круглая, крепко сидятцая на короткой шее. Ру~
сые [цетинистые волосы всклокочены. На широком, ти~
пично русском лице. с небрежно спутанными усами за-
печатлен тяжелый труд. Но серые глаза смотрят весело
и самоуверенно. Голос твердый и сочный, точно пропи~
танный морскою влагою.

Товаритц его, наоборот, маленький, тоъций человечек,
в каждом движении его чувствуется забитость.
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Первый наполняет стаканы водкой и, добродушно
улыбаясь, треплет по плечу товарища:

-- Ну, брат. Гришаток, пропустим. Последний разок
русскую пьем. Через неделю позабавимся английской
виской. '

-- За счастливое плавание,--- приветствует Гриша-
ток.

Из дальнейших разговоров их я узнал, что оба-
матросы и плавают кочегарами на коммерческом паро-
ходе. Слушаю дальше.

Боже мой, они на следующий день уходят в Лондон!
А что если попросить их, чтобы увезли меня в

Англию.
На минуту отвожу взгляд в сторону, стараюсь не

выдать своего волнения.
В России для меня, разбитого и измученного, нет

больше дела. Если только эти ребята пособят мне, уеду
за границу. Посмотрю, как другие люди живут на свете,
отдохнун.

В воображении, как в туманной дали, уже рисуется
новая жизнь, еще неизведанная, манящая, полная раз-
нообразия.

Как с ними заговорить? С чего начать?
«Смотри, не промахнись, а то пропадешьі» --всплы~

ла предостерегающая мысль.
«0, нет! Я сам моряк и знаю, как со своими разгова-

ривать: умирай, а шути».
-- С корабля, что ли, братцы?
-- Да,-- отвечает мне здоровенный, как после узнал,

Трофимов.
--- Надо полагать, роль духов исполняете в преис-

подней?
--- Верно сказано. А вы кто же будете?
-- Существо, потерпевшее аварию от норд-остской

бури. Потерял руль и компасы. Ношусь по волнам жи-
тейского моря, куда гонит ветер. Случайно забрел в сие
пристанище. Отдохну немного и опять лавировать начну
между подводными камнями, пока не потерплю полного
крушения...

-- Тоже, значит, моряк? -перебивая меня, спраши-
вает Гришаток.
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-- Да еще какой! Целых семь лет пробыл во флоте.
Весь просолел. Сто лет пролежу в земле-не сгнию.

Трофимов пытливо оглядывает меня. Затем, точно
следователь, начинает расспрашивать, где плавал, какие
обязанности исполнял. Отвечая на его расспросы, я пу~
скаю в ход морскую терминологию.

--- Вот теперь вижу, что и ты из смоленых,- гово~
рит наконец он, широко улыбаясь.---И поэтому пожа~
луйте к нашему столу: вместе разделим трапезу...

Выпиваем по стакану водки.
Вижу, что ребята ко мне расположены. Недолго ду~

мая, начинаю расспрашивать их, можно ли им перево-
зить пассажиров. .

Трофимов сразу догадался, к чему веду я этот раз~
говор.

--- Вот что, брат, как тебя звать-то?--спрашивает
он, понижая голос и вглядываясь в меня.

--- Когда-то величали Дмитричем.
--- Ну, так слушай, Митрич: ты это верно сказал, что

тебя ожидает крушение?
-- Конечно.
Он осторожно озирается кругом и спрашивает меня

уже шепотом:
-- Скажи, слышь, откровенно: дело серьезное?
--- Вздернут,-- кратко отвечаю я.
Лицо Трофимова выдает волнение. Руки беспокойно

ерзают по столу. Он смотрит уже сочувственно. Гриша-
ток бледнеет.

-- Хочешь поехать по-темному? -снова спрашивает
меня Трофимов.

Я не понимаю его.
- То есть без билета. Куда-нибудь в темноту за~

биться и ехать. Вот что это значит. Понял?
-- Понял.
-- Ладно.
Я чувствую, как через черную тучу отчаяния врывает-

ся в душу мою светлый луч надежды, приводя меня в
самое восторженное состояние. Я едва сдерживаюсь, что-
бы не броситься им на шею.

-- А сколько это стоит?
-- Да что с тебя взять-то? Купи для ребят бутылку

горлодерки, штук пять селедок на закуску да дай им еще
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трешницу, коли найдется, и дело в шляпе. Часам к вось~
ми выгребай на корабль.' Я с радостью соглашаюсь.

--- Только бы Ершов, часом, не узнал,-- предупреж-
дает Гришаток.

Что такое? Неужели хочет расстроить уже налаженп
ное дело? Нет, слышу возражение другого:

-- Брось, дружище, толковать-то. Такого осла да не
надуть? Он сегодня гуляет, вернется на корабль к один»
надцати, не раньше.

справляюсь, что за Ершов.
--- Да уголыдик наш,--- поясняет мне Трофимов-

Подводила естественная. Третье ухо капитанское. И ка-
питан наш тоженух, зловредныйі Акула! Попадешься
ему-не жди пощады! Слопает анафема. Погубить че-
ловека для него одно наслаждение. Бывали случаи. Но
ты все-таки не опасайся. Сумеем спрятать.

Мы поговорили еще о том, о сем, и кочегары, объяс~
нив мне, как добраться до парохода, покинули трактир.

А через полчаса и я последовал за ними.

ІІ

На дворе, несмотря на апрель месяц, стоит пронизьь
вающий холод. Дует сильный ветер. Тоскливо гудят те-
леграфные провода. Небо темнеет; тяжелое и непривет~
ливое, оно все ниже и ниже нависает над землей. Вскло»
коченные тучи, клубясь, быстро несутся невесть куда.

День гаснет. Серым и угрюмым сумраком надвигаю-
щейся ночи окутывается город. Каменные здания, как
будто чего-то пугаясь, с'ьеживаются и плотнее прижима-
ются друг к другу. Кругом почти ни души --- пустынно и
мертво. Только кое-где одинокие городовые, вобрав го~
ловы в плечи, торчат на своих постах сонливо и непо~
движно.

Но я полон бодрости.
Закупив для кочегаров подарки, я не иду, а лечу впе~

ред, не чуя под собой земли. Стараюсь выбирать узкие
и глухие переулки. Водку держу снаружи ---смотри, наІ
Смеюсь в душе над своими преследователями;

«Ищите в поле ветраї»
Прохожу мимо большой площади.
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Невольно в памяти воскресают картины недавнего
прошлого. Три года тому назад я стоял на этом месте.
`Десятки тысяч людей собрались здесь. Гордо развева-
лись знамена. А оттуда, со средины площади, с опроки~
нутой бочки, служившей трибуной ораторам, слышались
вдохновенные речи. Толпа горела. Грянули песню, сво~
бодную и могучую. Из надорванных грудей, из недр из~
мученных и разбитых сердец, веками ее хранивших, вы~
рвалась она и захлестнула всю площадь.

И что же? Куда мы пришли? Что осталось от прош-
лого?

Но прочь уныние! Иду дальше, снова окрыленный
надеждами.

Вот и гавань. Не больше двух недель открылась на-
вигация. Местами еще виднеются льдины. Вдоль камен-
ной набережной вытянулся ряд пароходов и барж. На
некоторых яркие фонари. Мачты бросают на воду длин-
ные тени. Кипит судовая работа. Люди, согбенные
под тяжестью грузов, бегают в разных направлениях.
Воздух оглашается криком грузчиков, грохотом ле-
бедок, паровыми свистками, ударами дерева и звоном
железа.

Быстро нахожу нужный мне пароход. Пришвартован~
ный к стене, он густо дымит. Видать, что уже пожил на
свете, побороздил океаны. Как только может еще спра-
вляться с бурей?

На нем тоже идет погрузка.
Жандарм! Но он глядит на воду, туда, где два ялич~

ника из~за чего-«то грызутся между собой.
Я уже на палубе. Направляюсь в носовое отделение,

где помещается судовая команда. Открываю дверь.
-- Пожалуйте,-- приветствует меня Трофимов-

Все свои люди.
Выложив принесенные припасы и деньги на стол, я

знакомлюсь с кочегарами. Их четверо, ребята все сим~
патичные.

-- А я, признаться, побаивался, как бы тебя дорогой
не застопорили,-- смеется Трофимов.

-- Где уж тут застопорить! Я так пары развел, что
десятиузловым ходом летел.

Через минуту мы уже все сидим за большим дере-
вянным столом. Настроение у кочегаров веселое. Выпи~
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вая, они дружелюбно угощают'и меня. На радостях я вы»
пиваю две рюмки водки и, чувствуя себя голодным,
с большим аппетитом уничтожаю целую селедку. Все
болтают, шутят.

`

Входит еще один кочегар, длинный, как верстовой
столб, с острыми плечами и впалою грудью. Лицо хму-
рое. О чем-то таинственно переговаривается с Трофимо-ї
вым и другими.

-- Сколько дает? “спрашивает кто-то.
-- Восемь целковых.
Трофимов, переговорив еще кое о чем с ним, обра-

щается за советом уже ко всем:
--- Вот, братцы, еще один хлопец хочет ехать по-тем-

ному. С Петровым уговорился. Молодой парень. Можно,
что ли? _

-- Да уж все равно: семь бед-один ответ,-- раз~
дается чей~то голос.

---- Вот и я так же думаю. Следует взять. Да и Мит-І
ричу вдвоем будет веселее.

Порешили, что новый пассажир должен прийти повдн
нее, так как сначала нужно запрятать одного.

Водка выпита, закуска съедена. Кочегары расходят-
ся по своим делам, наказав мне сидеть безвыходно в их
помещении, пока меня не позовут.

Ждать долго не пришлось. Скоро вернулся ко мне
Трофимов.

--- Теперь пора.
Он мигом переодел меня в грязное платье кочегаров

и грязной штаниной натер мне лицо. Потом поднес ма-
ленький осколок зеркальца.

-- Смотри, как я тебя под масть с нами подогнал.
Действительно, я совсем преобразился.

'. -- Шагом марш! ---›смеясь, командует он мне.
Выходим на верхнюю палубу. Последний раз я огля-

дываюсь кругом.
На небе ни звездочки. В темной дали ничего не вид-

но, кроме сверкающих огней. В снастях воет ветер, пред-
вещах бурю. Вода в гавани волнуется, шумит, будто
сердится на то, что ее огородили кругом гранитными
камнями, лишив свободы и простора. Сверху падает
крупа, сяростью щелкает о палубу и больно, как игла»
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ми, колет лицо. Народу в гавани стало меньше. На не-
которых кораблях уже прекратилась погрузка, но на на~
шем корабле все еще продолжают работать, набивая его
объемистое чрево разными товарами.

--- Не отставай,-- наказывает мне 1 рофимов.
Спускаемся по трапу в самую преисподнюю. На мо~

мент остановились в узком коридоре, чтобы посмотреть,
нет ли в кочегарке людей, не посвященных в наше дело.
Здесь жарко. Мерцая, тускло горят масляные лампочки;
на паровых котлах виднеются циферблаты манометров.
Валяются молотки, ломы, железные кадки и другие при-
надлежности «духов». Несколько человек кочегаров не-
сут свою вахту. Среди них и Гришаток, который, изги-
баясь, «шурует» в топке. Кто-то, вооружившись лопатой,
складывает в кучу шлак.

Пройдя еще несколько шагов, мы останавливаемся
между котлами. Под нами железная настилка. Трофимов,
нагнувшись, поднимает одну из плит. Между дном и
настилкой небольшое пространство.
- Полезай туда,-- говорит он мне, показывая в тем-

ную дыру.-- После, может, переведем в другое место.'
Пока я спускаюсь, кочегары смеются:
- Попалась, грешная душа!
-- Ненадолго-за меня сорок сороков нищих мо-

лятся,- отшучиваюсь я.
Плита захлопнулась. Тьма кромешная. Подо мной

какая-то котловина. На дне грязная масляная вода. Про-
странства вверх так мало, что я не могу даже прямо
сидеть. Нужно устраиваться в лежачем положении.
Ощупываю стенки. Они влажные и холодные. Пахнет
сыростью и ржавчиной.

Но я не унываю. Чем дальше я ухожу от грозящей
опасности, тем все больше и больше просыпается во мне
жажда жизни, и я готов переносить какие угодно ли~
шения.

Лежу и размышляю о том, как иногда человек мо~
жет зависеть от разных случайностей. Не зайди я в трак-
тир или даже не сядь за тем столиком,--- что было бы
со мною дальше? А теперь я наполовину спасен.

Потом вспоминаю о своем логовище, и мне становит-
ся смешно...
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<<Ах, ты, разрушитель старых устоев и творец новой
жизни! Куда, однако, тебя -занеслоІ..»

Открывается плита. .В дыру влезает человеческая
фигура. Раздается голос Трофимова:

-- Это твой компаньон, Митрич. Не разговаривайте,
а то услышат.

-- Хорошо,--- отвечает за меня мой попутчик тонким,
совсем юношеским голосом.

Молчим. Друг друга не видим.
Спустя минут десять снова открывается плита. На

этот раз в отверстие просовывается только рука, держа-
щая какой-то узел. Опять слышен голос Трофимова:

-- Держи, Митрич. Это тебе и Ваську говядина, хлеб
и вода в жестянке. Пока до свидания. Завтра увидимся.
Мы навалим на вас тонны три угля-безопаснее будет.
Ну, с богом!
_ ---- Спасибо, дружищег- успел вымолвить я, .и пли~
та захлопнулась.~ `

Все, что принес нам кочегар, я осторожно ставлю
в сторону, боясь, чтобы не опрокинуть воду.

Захотелось покурить, а кстати и осмотреть при свете
наше жилище и товарища по бегству, но я, как на грех,
забыл спички у кочегара. И у Васька нет спичек, да он и
не курит. Мысленно ругаю себя за свою оплошность.

Чтобы скоротать время, решаю соснуть. Аожусь на
спину, заложив под голову руки. Ноги кладу в воду:

'иначе нельзя устроиться.
Над нами проходят люди, стуча каблуками о настил»

ку. Слышен говор кочегаров. Мысли становятся смут~
ными, расплывчатыми, -и я крепко засыпаю...

ІІІ

Просыпаюсь. Кругом непроглядная тьма. Над голом
вой что-то грохочет, как будто жесткие комья глины па»
дают на гробовую крышку. Забыв, где нахожусь, я вооб~
разил себя в могиле, заживо погребенным. По телу про~І
бегает холод ужаса.

Пытаюсь вскочить, но чуть не до потери сознания
ударяюсь головой о железо. Я бросаюсь в сторону, снов
ва получаю удар и падаю на товарища.
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-- Дмитрич! Что с вами? -назьхвая по имени, гово~
рит он испуганным голосом.

Сразу вспоминаю, зачем я попал сюда. Становится
понятным и грохот: это кочегары насыпают на настилку
уголь.

Придя в себя, я мало-помалу успокаиваюсь. Скоро
все стихло.
- Вы так напугали меня: нас могли бы услышать,-

тихо шепчет Васек.
.--- Простите,-- так же тихо отвечаю я, стараясь

устроиться поудобнее.
Что-то теплое и липкое струится мне за ворот руба-

хи. Ощупываю голову. На ней рана, на лбу тоже ссади-
на и шишка. Только после этого начинаю чувствовать
боль от ушибов.

Платье на мне мокрое. Воды заметно прибавилось.
Хочу пить-нахожу жестянку, но она опрокинута.
Делать нечего, надо терпеть.
-- Вы куда едете? --слышится шепот Васька.
--- В Лондон. А вы?
--- Я тоже.
Немного погодя снова задает мне вопрос:
-- Разве большие дела за вами, что бежите в такую

даль?
Я не отвечаю. Мне вдруг приходит в голову, что это

шпион.
Между тем Васек не перестает расспрашивать.
-- Молчитеі-с негодованием шепчу я.
Замолк...
Но в то же время я начинаю беспокоиться: почему он

расспрашивает меня о та'ких вещах, когда нам сказано
не разговаривать? Да, тут что-то не так. И чем больше
думаю, тем более увеличивается моя подозрительность.
Я уже не сомневаюсь, что со мной сидит предатель.

«ЗадушуІ» --- решаю я про себя.
Судя по голосу, он должен быть не из сильных. Ста-

ким справиться мне ничего не стоит.
Передвигаюсь на то место, против которого должна,

по моему расчету, открываться плита. Руки мои дрожат.
Пальцы судорожно корчатся. Пусть только вздумает
приблизиться к выходу! Схвачу за горло и сдавлю так,
что не успеет пикнуть! А там пусть что будет...
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Но он лежит неслышно, как будто нет его.
Тихо. Сверху доносятся едва уловимые звуки коло-

кола. Это бьют склянки. 'По семи ударам заключаю--
либо 31/2, либо 71/2 часов утра.

Над самой головой слышен разговор:
-- Где это ты, Ершов, вчера прогулял так долго?
--- Да известно где. Затворниц навестил,--- отвечает

он охотно гнусавым голосом.-- Запеканку пил. А мам-
зель-то какая! Чернявая! Так и обожглаї.. Да и то надо
сказать: ведь в рублевый затесался...

Смакуя каждое слово, он подробно рассказывает
о своих похождениях.

Кто-то закатисто хохочет.
Но Трофимов с ненавистью обрушивается на Ершова:
-- Совесть твоя стала чернявая, как угольная яма!
-- Да за что же ты, Павел Артемыч, так на меня? --

лебезит он перед Трофимовым.-- Сам ты рассуди: вре-
да я никому не делаю. А ежели какое удовольствие
имею, так на это я трачу из своего собственного кармана.
Видит бог-не вру...

--- Знаю я тебя. Бога-то хоть не упоминай. За пол~
тинник в любое время его продашь...

Кочегары продолжают разговаривать, но мысли мои
снова возвращаются к соседу. Откуда он узнал, кто я
такой? Неужели кто из кочегаров предал меня? Ничего
не могу понять. Чувствую лишь одно: что я задыхаюсь
от злобы и что лицо мое наливается кровью. Сердце сту-
чит беспорядочно. Каждый мускул мой напрягается.
Полный решимости, я жду только случая, чтобы набро~
ситься на своего врага.

«А что если он сильнее меня? ---мелькнуло вдруг у
меня в голове-_ Ведь я уже не такой, как прежде: изло~
мался, ослабел».

Уверенность в победе исчезает, но тут я вспоминаю,
что в кармане у меня большой складной нож. Вынимаю
его, раскладываю и держу в правой руке. Нет и тени
страха. О последствии не думаю. Мозг мой работает ис-
ключительно над тем, как лучше нанести удар.

«Ну, подойди теперь ко мне, гнусная тварь, подой~
ди! --мысленно злорадствую я.--- Как всажу нож в твое
подлое мясо! Только кровь брызнет... Больше уж никого
не поймаешь...››
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Безмолвствует.
Опять бьют склянки, и звонкий голос выкрикивает:
--- Бросай, ребята, идем завтракать!
Ясно, что восемь часов утра. Скоро должны отвалить

от берега.
Но что же мой предатель? Я занимаю выжидателы-

ную позицию.
Начинают разводить пары. Котлы зашипели и запых~

тели. Послышался однообразный гул машины. Пароход
вздрогнул, качнулся раз-два, и мы тронулись в путь.

Слава богу, Васек не предатель. Ведь ему нет ника~
кого смысла ждать дольше. Я облегченно вздыхаю;

И тут же спохватываюсь... Ах, безумный я, безумный!
Как я мог раздуть свои дурацкие предположения! Ведь
я мог бы совершить самое безрассудное преступление.
Стоило Ваську немного приблизиться ко мне или даже
пошевелиться-и все было бы «конченот Меня бросает
в жар. Стыд и угрызения совести разрывают сердце.
Нет, я положительно ненормален.

С досады бросаю нож в сторону.
До обеда время проходит незаметно. Но затем насту.І

пают часы скучные, полные томительного ожидания.
На-новое место нас не переводят.

Пароход начинает раскачиваться. Мы, вероятно, вы»
ходим в открытое море.

Наше мрачное логовище наполняется водой. Она за~
ливает ноги и часть спины.

Холодно.
Страшно хочется пить. Во рту пересохло, какая-то го~

речь. Я проклинаю селедку, которую с таким аппетитом
ел накануне. °

Васек все молчит.
Мне хочется загладить свою вину. Пробую с ним за~

говорить, но изнза шума котлов не слышно. Подползаю
ближе и, ощупав его, располагаюсь так, что наши голо~
вы соприкасаются.

-- Товарищ, вы не спите?--спрашиваю я.
-- Нет.
-- Как чувствуете себя?
-- Плохо. Совсем замерзаю.
--- Я тоже.

Неужели будем все время здесь?
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-- Обещали перевести.
Хочется еще поговорить, но сознаю, что это небсзоЮ

пасно. Ограничиваюсь еще одним вопросом:
-- Раньше вы плавали на корабле?
-- Никогда.
Молчим.

ІУ

Должен быть уже вечер.
Качка ужасная. Наверху ревет буря страстно и на»

пряженно. Чудовищными голосами воют вентиляторы.
Волны, вскипая, с яростным гневом бьются о железо
бортов. Пароход бросает, как щепку. Временами, взо~
бравшись на высоту, он опрометью бросается вниз, точно
в пропасть. Но тут же снова взбирается вверх. Трещит.
как будто беснующаяся стихия ломает его остов. Над го»
ловой, гремя о плиты, перекатываются с одного места
на другое куски угля и другие неприкрепленные пред-
меты.

Мы сидим с Васьком рядом, подавленные и ошелом~
ленные происходящим. Нет ничего хуже, как переносить
бурю, сидя на дне судна да еще взаперти. Наверху она
просто грозна, здесь ужасна даже для привычного моря»
ка. Там в случае крушения корабля все-таки можно
остаться живым. Здесь чувствуешь близость разверзаю»
щейся могилы.

Вода упорно наполняет наше логовище.
Теперь она доходит до груди.
Мы мокнем в ней, как селедки, брошенные в бочку

с соленым раствором. Тела наши сморщились. От сту~
жи дрожим, как в лихорадке, неистово щелкая зубами.

Аечь на спину-значит захлебнуться в воде;сесть
прямо-мешает настилка. Приходится устраиваться,
изогнувшись и постоянно опираясь рукой о дно. Это ста~
новится через некоторое время невыносимым.

Васек изнемогает. Я чувствую на своей шее его хо~
лодные дрожащие руки, Из груди вырывается бессиль~
ный стон:

-- Не могу... Сил нет... Сейчас упаду...
Я боюсь, что он и в самом деле может упасть и за~

хлебнуться, поддерживаю его за плечи. Они узки, как
у десятилетнего.

29



Меня тревожит мысль: откуда проникает вода? Мне
известно, что при продувании котлов и тушении шлака
вода всегда выливается на настилку и стекает вместе с
грязью в трюм. .Но она не должна быть такой холодной.
Кроме того, в таких случаях пускают в ход помпы. Нет,
тут что-то не то: либо корабль, треснув, дает течь, либо
другое.

Проходит еще некоторое время. Сколько --не знаем.
Вероятно, несколько часов. Они показались нам вечно»
стью.

Беспокойство растет.
--- Что это значит? -- прижимаясь ртом к моему уху,

спрашивает Васек.
-- Не знаю...
-- Закричим...
-- А если Ершов услышит?
-- Боже мой, мы погибли...
В голосе Васька звучит смертельная тревога. Сам он,

пугаясь, плотнее прижимается =ко мне. А когда корабль,
срьшваясь с водяного гребня, с треском падает вниз, Ва-
сек бьется в моих руках, крутит головой, задевая меня
по лицу. Слышно иногда, как над самым ухом неприятно
лязгают его зубы. Раз от разу он все слабеет, опускает~
ся вниз, становится тяжелее. Мои руки настолько уста»
ли, что я едва могу поддерживать его.

А волны еще сильнее, еще яростнее начинают обру-
шиваться на корабль. Сражаясь с ними, он падает, под-
нимается, мечется в разные стороны, как обезумевшее от
ран животное. Мне, как моряку, понятны эти убийствен~
ные взмывы волн, этот лязг железной громады, дрожа~
щей и стонущей в буйных объятиях стихии. Вот слы~
шится вопль ржавого железа-*корабль гнется. Я чув~
ствую этот момент положения корабля на вершинах двух
гребней, когда под серединой его рычит разверстая безд-
на. Ветхие корабли с тяжелым грузом в таких случаях не
выдерживают собственной тяжести, разламываются, сра~
зу проваливаясь в темную клокочущую пропасть. Но
наш пока еще выносит. А то вдруг раздастся громкая и
неровная трескотня: тра-та-та-та... Это силою моря под-
брошена вверх корма. Винты оголились, вертятся в воз-
духе, и машина, работая впустую, кричит о своей беспод
мощности. Иногда корабль содрогается всем своим корг
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пусом. Кажется, он всецело попал во власть всемогущей
бури и его охватывают судороги. И тогда над нами уси-
ливается грохот, шипенье, вой. По плитам что-то ерзает,
стучит, скачет, словно тысячи бесов, собравшись вместе,
совершают свою безумную пляску...

Вдруг недалеко от нас что-то громко ударилось о же-
лезо. Іолжно быть, сорвался какой-нибудь тяжелый
груз. Но нам показалось, что начинается ломка корабля.
Мы оба рванулись...

Почему нас не переводят? Неужели погибнем?
Не слышно ни одного человеческого голоса. Все за~

глушено грохотом и ревом бури...
Вода прибывает.
Чувствую себя, как во льду. Холод проникает в саи

мые кости. Члены окоченели. Кровь стынет. Нет воз-
духа. Задыхаемся. При каждом крене судна, при каждом
ударе в борт морской зыби грязная вода, плескаясь,
обдает наши лица. Во рту чувствуется что-то масляное,
1*орько~соленое, отвратительное...

Васек начинает рыдать. Бедняга! Какие невыразимые
муки должен переживать он, если я, моряк, виды видав~
ший, не раз переживавший грозные капризы океанов,
трепещу от страха...

ольше терпеть нет возможности. Каждая минута
стала невыносимой пыткой.

Закричать? Попадешься, погибнешь. Мало того, под-
ведешь кочегаров. Ведь недаром они нас не освобождают.
Вероятно, кто-нибудь мешает. Предстоит выбрать, как
умереть лучше: от руки палача или задохнуться в этой
нореЭН

Стучу кулаком в плиты. Напрасно! Нужно бить мо~
лотом, чтобы меня услышали. Есть еще одна надежда:
приподнять настилку. И я с радостью хватаюсь за эту
мысль. Бросаю Васька. Чувствую, как он беспомощно
барахтается в воде. Но мне не до жалости. Я уперся спи~
ною в настилку. Грудь от натуги готова лопнуть. Глаза
вылезают из орбит. Не поддается! Я забыл, что на на~
стилке навален уголь. То, что должно нас спасти, стало
для нас гибелью. Быть может, его немного, но достаточно
для того, чтобы держать нас, как в могиле.

Все кончено... Мы в зап'адне, забронированной желе~
зом. Приговор судьбы совершился: обоим смерть! Через
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несколько минут должна начаться казнь: вместо эшафо-
та-проклятая дыра; вместо стражиыжелезо; вместо
палача -- вода.

Холодная дрожь пробегает по телу...
Нет, так нельзя. Попытаюсь еще раз приподнять на-

стилку. Если не удастся, то закричу. Надо только перо-
двинуться на другое место, над которым, быть может,
меньше угля.

Бросаюсь в сторону. Сталкиваюсь с Васьком. Издавая
нечеловеческий визг, он крепко впивается руками в мою
шею, как будто хочет задушить меня. Я отталкиваю его
от себя. Либо мои внутренности оборвутся, либо мы бу~
дем спасены! И меня охватывает безумное отчаяние. На~
прягся...

А там, за пределами нашей гробницы, миллионами
незримых пастей рычит и грохочет ураган, точно изде-
ваясь над моим бессилием...

Вдруг в моем сознании возникает новая страшная
мысль... Боже мой, ведь несомненно, что крик Васька
должны услышать. Тем не менее нас не освобождают.
Неужели я ошибся, считая кочегаров за товарищей? Не~
ужели мы жертвы неслыханного варварства? Через не-
сколько минут мы будем трупами...

Все это проносится у меня в голове в одно мгновение,
как мрачный шквал, обескураживающий и не дающий
опомниться.

Но в этот момент на корабль рухнула какая-то тя-›-І
жесть, точно свалилась каменная гора. Все затрещало.
Он быстро и сильно накренился на один борт, точно на~
мереваясь опрокинуться вверх килем. Я упал и, захле~
бываясь в воде, куда-то покатился...

С неумолимой и жестокой ясностью представляется
весь ужас катастрофы. Все существо мое пронизывает
такая боль, точно с меня, еще живого, сдирают кожу. Из
груди вырывается вопль отчаяния. Это момент, когда
люди сразу седеют...

Я рванулся вверх со всей силой, но, ударившись голо-
вой о плиту, беспомощно падаю на дно. Оглушенный, я
несколько мгновений кружусь на одном месте, глотая во.-І
ду. Но тут меня снова охватывает приступ бешенства.
Непроизвольно взмахивая руками, задеваю за что-то и
срываю с них кожу. В глазах сверкают ,кроваво-'огненные
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круги. Мне уже кажется, что я не в трюме, а в 'проглоп
тившей меня беспро'светной бездне. Может быть, ко»
рабль опускается на дно. Каждый раз, как только я хочу
закричать, в рот с силой врывается какая~то масса, раз-
рывает на части горло. Тяжело... Задыхаюсь...

У
Я чувствую, как двое подхватывают меня под руки и

куда-то волокут. Сам не могу сдвинуться с места. Перед
глазами плывут бесконечно разнообразные цветные
круги.

--- Этот живІ -- кричит кто-то, нагибаясь к моему ли~
цу.-- Смотрит... Рот разинул...` -'--- Ну?

-- Гляди...
Тут же около меня раздается знакомый басистый

голос:
-- А где же другой? Тащи сюда...
Меня поворачивают, мнут спину.
Чувствую внутри дергающие движения, точно при не»

вероятной икоте; разжимаются челюсти; все тело напря'-
гается -- начинается рвота. Желудок, освобождаясь от _
проглоченной соленой и грязной воды, готов, кажется,
Вывернуться наизнанку. Скоро становится легче. Дышу
свободнее.

Слышу радостные возгласы, открываю глаза. Со мной
начинают заговаривать сразу несколько человек. Суетят-
ся, шепчутся. Беспокойно куда~то всматриваются.

Я начинаю понимать окружающее. Это меня успокаи~
вает. В бессилии закрываю глаза. Хочется уснуть...

Куда-то поднимают. Несколько человек торопливо
выкрикивают:

--- `Держи крепче]
--- Ладно!
-- Подхватывай!
Тело скользит по горячей стенке. Потом кладут на

железо и исчезают. Я в новом месте.
Оглядываюсь кругом. Слабо горит лампочка, прикре-

пленная к стенке. Нахожусь в каком-то четырехугольни»
ке, со всех сторон огороженном железными стенами. Со
средины, заполняя собой большую часть помещения,
поднимается вверх что-то круглое. Ощупываю рукой:
з. А. с. навыков-прибой. т. 1. 33



горячее. Это дымовая труба. Сверху также переплета:-
ются между собой паровые трубы, точно огромные змеи,
уходя своими концами сквозь железные перегородки..
Еіце выше начинается палуба. Всюду виднеется толстый
слой черной пыли. Тепло. Все это дает мне возможность
догадываться, что я попал на кочегарный кожух. Подо
мной, стало быть, расположены котлы, а нижентопки.

Израненную голову разъедает осадок соленой воды,
причиняя нестерпимую боль.

Вспоминаю происшедшее с нами там, внизу...
Где же Васек? Что с ним? Жив ли он? Как раз в

этот момент Трофимов, Петров и етце один кочегар при-
носят его на кожух и кладут рядом со мной. Он лежит
без чувств. Только на шее слегка колеблются вздутые
вены, свидетельствуя, что в нем етце теплится жизнь.

кочегары, глядя на него, стоят на одном месте, запы-І
хавшиеся, потные, с вытянутыми лицами.

Я приподнимаюсь на локоть.
-- Отошел, Митрич! -- заметив мое движение, радо~

стно восклицает Трофимов.-- Ну, слава богу. Ух, как мы
перепужались! Прости уж, невзначай вышло. После объи
ясню.-- И, повернувшись от меня, обращается к своим
товариіцам:---Ну, ребята, давайте Васька откачивать.
- Нельзя: тесно больно,-- возражает ему Петров.-

Да и не скоро так оживишь. По-моему, лучше за ноги
встряхнуть. Говорят, в таком разе самое лучшее среде
ство. Живо вода выльется.

-- А ежели коленкой на живот надавить? -предлае
гает третий.

-- Очумел, что ли? ---горячится Трофимов.-- Так
моментально пузырь лопнет.
- Ну, скажет тоже! Пузырь-то где? Чай, ниже. А я

говорю, повыше надавить. У нас в деревне...
-- У вас коровы на крышах пасутся, дурная твоя

башкаІ --- слышится нервный выкрик Трофимова-Мол-
чал бы уж, коли бог умом обидел. Орясина!

В конце концов останавливаются на мысли Петрова.
Один из кочегаров, отойдя к выходу из кожуха, карау~
лит, чтобы кто-нибудь не застал врасплох, а остальные
двое подхватывают Васька за ноги и начинают его
встряхивать. Голова его болтается. Хотя он и не тяже-
лый, но вследствие качки корабля кочегары, постоянно
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балансируя, едва его удерживают. Кажется, вот~вот упа»
дут вместе с ним и окончательно его доконают.

Васек как будто начинает вздрагивать, и наконец
изо рта легкою струей показывается вода.

--- Довольно, а то как бы внутренности не попор~
тить,-- заявляет Трофимов.

Кладут Васька на железо. Теперь он уже сам освоз
бождается от воды. Ворочается, стонет. На лице страш»
ная гримаса. Когда рвота стихает, Трофимов глубоко
засовывает ему в рот палец, снова таким образом воз-
буждая в нем тошноту. И тогда тело Васька, делая не~
вероятные потуги, извивается, как червь, которому на»
ступили на голову.

Кочегары наконец, уходят, высказав свою уверен-
ность, что теперь будет хорошо.

Я все больше начинаю отходить. Оживает и Васек.
Но нас обоих все еще продолжает прохватывать дрожь,
несмотря на то, что находимся в таком теплом месте.

--- Где это я?----опомнившись, спрашивает меня Васек.
Мое объяснение окончательно приводит его в себя.

Он удивляется:
-- Ах, боже мой... Так вот что случилось...
Слышны глухие громовые раскаты бури, но послед-

няя здесь уже не производит того ужасающего впечат-
ления, какое мы испытывали, находясь в трюме.

Креном корабля повернуло Васька на спину. Он не-
сколько минут остается лежать на одном месте. Свет
лампочки, падая прямо на него, дает мне возможность
разглядеть его как следует.

Васек... Да, именно еще Васек! Совсем юноша, на
вид не больше семнадцати лет. Роста маленького, тощий
и тонкий. Лицо привлекательное, с правильными черта-
ми, с высоким и умным лбом, но измученное и печаль-
ное. В больших и доверчивых глазах отражается уста»
лость, но они еще смотрят так мечтательно, как будто
перед нами не железная, покрытая копотью стена, а ла-
зурная, заманчивая даль.

Глядя на него, я удивляюсь, как это он мог отважить~
ся на поездку «по-темному». И зачем? Что он, хрупкий
и слабый, будет делать на далекой чужбине?

--- Вы не переоделисЬР-Шспрашиваю я, заметив на
нем хороший костюм.

35



-- Предлагали, но я не согласился.
Петров принес нам холодной воды в коробке из~под

консервов, хлеб и в какой-то черепица тушеное мясо
с картофелем. Но сам с нами не остался, говоря:

-- Больно некогда. У нас там целая полундра: воду
из трюма выкачиваем. После зайду.

Предлагаю своему попутчику закусить.
В то время как я ем с аппетитом, он проглотил не-

сколько кусочков мяса с картофелем и от всего отка-
зался.

-- Не хочу, -- печально заявляет он.--Я совсем не-
здоров.

Приходит Трофимов. Чувствуя себя виноватым, он
говорит робко и нерешительно. Однако из его слов ясно,
что кочегары тут ни при чем. Произошла непредвиден-
ная случайность: в одной из труб, проходящих в трюме,
выбило фланец; она дала сильную течь; помпа же, вы-
качивающая воду, засорилась в клапанах и работала
почти вхолостую.
- А нам и невдомек было это,-- объясняет дальше

Трофимов-А посмотреть вас раньше нельзя было, по~
тому что Ершов на вахте стоял. Через час должен был
смениться. Вдруг слышим визг. Что, думаем, такое?
Схватили лопатки и давай сбрасывать уголь с настилки.
Глядь, а на ней уж вода показалась! Это когда пароход~
то шибко накренило. Так все и ахнули. Думали, капут
вам обоим. Хорошо, что Ершов в это время как раз был
в угольной яме... Ничего не слыхал. А то бы совсем
беда".

-- Вам бы сразу посадить нас куда-нибудьвдругое
место,- укоряю я.

-- Да ведь, чудак ты этакий,-- опасно! Могли бы
найти. И то перед отходом приходил человек. Очень по»
дозрительный. И все шушукался с Ершовым. Шпион, не
иначе. ' .

Справляюсь у него, сколько времени мы пробыли под
настилкой.

--- Теперь девятый час утра. Стало быть, больше
суток.

Пароход качает по-прежнему.
Трофимов смотрит на Васька, который все время ле~

экит молча.
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- Ну, как, малец, здоровье твое?
-- Тошнит...
-- Без привычки, значит...
На лице кочегара появляется озабоченность.
--- Куда же все-таки посадить-то вас? Было у нас

одно место очень подходяпцее. Но оказывается, что туда
нельзя. А елце, хоть тресни, ничего не могу придумать.

-- 'А почему не остаться нам здесь? -- спрашиваю я.
-- Жарко больно. Поди, градусов пятьдесят, а то и

больше будет. Не выдержать, пожалуй, вам.
Действительно, чувствовалась жара. Но для нас,

только что начавших согреваться, она казалась сносной;
мне, например, новое место, в сравнении с трюмом, по»
казалось прямо-таки раем, поэтому я просил Трофимова
пока о нас не беспокоиться..

Васек начинает страдать морской болезнью, мучи~
тельной и терзаютцей. Он весь корчится, то сгибаясь в
кольцо, то выпрямляясь во весь свой маленький рост. Не-
сколько раз вскакивает на колени и снова падает на же»
лезо. Чтобы заглушить неестественные звуки, вырываю~
нциеся из его груди, он руками плотно закрывает свой рот.
Кажется, будто кто-то вырывает из него внутренности.

Трофимов, увидев муки Васька, достал где-то лимон,
а для меня принес табаку. Пробыв енце немного с нами,
пока Ваську не стало лучше, он потушил огонь в лам'І
почке, наказал нам не разговаривать и ушел.

Утомленные, мы наконец заснули.

\/І

На кочегарном кожухе мы пробыли целые сутки. На-
сколько -нам показалось хорошо здесь с первого раза,
настолько же стало плохо потом. Новое наше логовиъце
превратилось в дьявольское пекло. Мрак, невыносимая
жара, горячее железо -- все это действовало на н=ас
убийственно, ослабляя и тело и душу. -

Видя муки Васька, на которого качка действовала
одуряюшце, я также начинаю лишаться стойкости моряка
и испытываю довольно остро морскую болезнь. Мозг
точно размяк от жары.

Кочегары приносят нам пипцу, но мы к ней не при-
касаемся. Нет аппетита... Сухость в горле. Мучительная
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жажда. Но стоит лишь немного выпить воды, как сей-
час же желудок выбрасывает ее обратно.

-- Сколько времени мы в пути? -- уныло спрашивает
Васек.

--- Двое суток.
-- А сколько осталось?
- Суток пять.
Васек с горечью заявляет:
--- Нет, не выдержу я... Больно... В груди больно...
И, откинувшись от меня в сторону, начинает метать~

ся на железе. Напрасно я стараюсь его успокоить. Он не
отвечает мне. Только слышны заглушенные стоны.

Железо становится горячее, как будто кто нарочно
его раскаливает. Разостлали полученный от кочегаров
брезент. Это несколько облегчает муки. Кочегары часто
приносят нам холодную воду. Обливаясь, мы чувствуем
себя бодрее. Но спустя несколько минут становится ху»
же. Мокрое платье, согреваясь, прилипает к телу и боль~
но щиплет. Чтобы развлечься, начинаю заговаривать
с Васьком.

-- Кто-нибудь есть у вас в Лондоне?
-- Да, хороший друг.
--- Давно там?
-- Прошлой осенью уехал... Он так же переправился,

как и мы... Только ему было лучше... Как он писал...
Васек замолкает, не имея сил продолжать разговор.
Мне тоже становится невмоготу. Слабость чувствует-

ся во всем организме. Наступает какое-то умопомрачение.
Несколько раз навещает нас Трофимов. Видимо, он

болеет душой за нас. Наши страдания удручают его. Он
тщетно старается придумать что-либо и уходит, ругаясь
в пространство. Наконец, что-то смекнув, решительно
заявляет:

`

-- Придется переправить вас в угольную яму. Иначе
ничего не поделаешь. Есть запасная яма с углем. В ней,
может, и не наткнется на вас Ершов. Ну, а ежели уж
попадетесь ему...

Он остановился и так громко заскрежетал зубами,
точно старался раскусить железо. И закончил голосом,
дрожащим от злобы и выражающим непоколебимость
человека, пошедшего напролом:
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--- У~у-у, стерва! Раздавим, как муху! Нет, не так...
топке сожгем и пепел по морям развеем. Я сам это

сделаю! В случае чего, так прямо и скажу ему об этом!
Не робь, друзья'..

Против перевода в угольную яму мы уже не проте-
стуем. У нас одно лишь желание: вырваться скорее
из этого пекла.

Но не успел Трофимов исчезнуть, как заявляется к
нам другой кочегар. Оказывается, в котле номер четыре
произошла какая-то порча, при исправлении присутству-І
ет механик, и, пока не уйдет, переправлять нас рискованно.

--- И сидите здесь тише,-- уходя, наказывает нам ко»
чегар.

Нам пришлось остаться на кожухе еще довольно дол»
гонвероятно, часов пять или шесть. Время точно оста~
новилось. Силы покидают нас. Мы не можем уже встать
на ноги, не можем даже сидеть. И без того плохой воз»
дух еще больше испортился. Мы дышим часто, разинув
рот, как рыбы, выброшенные на сухой песок. Воды нет.

между тем жажда одолевает. Раскаленный воздух
жжет нас, пробирается внутрь, сушит легкие. Мы не мо-
жем не сознавать, что задохнемся.

С Васьком творится что~то необыкновенное. Он вер~
тится и опрокидывается на железе, как вьюн на раска-
ленной сковородке, то плача, то издавая протяжные
и хриплые стоны. Раза два я зажигал спичку и про.І
бовал его успокоить, но потом стал совершенно о нем
забывать.

В ушах у меня шумит. Какая-то тяжесть давит душу.
Сильно клонит ко сну, но я каждые пять минут просы»
паюсь, ворочаюсь, подставляя раскаленному железу дру~
гую сторону своего тела. Я не могу спрятать голову. От
жары она точно разламывается на части. И чем дальше,
тем становится все хуже и хуже. Рассудок омрачается.
Возникают обрывки каких-то воспоминаний. Их сменяют
страшные видения, созданные больным воображением.

Мне кажется, что я в какой-то норе. Надо мной
большая гора. Темно. Тесно. Зачем я попал сюда? Не
знаю... Ищу выхода... Ползу на животе. Дальше и даль-
ше. Прополз целую версту или больше, выбиваюсь из
сил, а света божьего все еще не видно... Ух как жарко,
как душно! Назад... Застрял... Не могу сдвинуться с ме~
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ста. Хочу кричать. Язык не шевелится. Голос глохнет
в подземелье... Неужели конец?..

Какой-то толчок меня возвращает к действительности,
но я еще долго не могу прийти в себя. Тревожно бьется
сердце. На лбу капли пота.

Кто-то бьет меня по лицу и ругается:
-- Нахал вы! Уйдите! Не дам вам показания'
По голосу узнаю, что это Васек.
- За что вы?
-- Негодяй.
Голова его беспомощно падает мне на колени. Тело

становится неподвижным.
Изумленный, я некоторое время раздумываю над слу»

чившимся.
По-прежнему качается пароход. Слышно, как что~то

шумит, грохочет, гудит, ухает.
, Обессилев, я падаю на бок. И минуту~две спустя

опять какой-то туман, черный и непроницаемый, завола~
кивает мой рассудок. И снова мне представляются кош-
марные видения... Аежу на берегу моря. По мутной и
волнующейся поверхности воды, извиваясь, приближает-
ся ко мне что-то длинное. Оно вырастает в бесформен~
ную массу... Что такое? На меня, разинув пасть, смотрит
морское чудовище! Боже, оно меня проглатывает!

попадаю в желудок. Меня удивляет, что его стенки
горячи и тверды, как железо. Я задыхаюсь...

УІІ
Очнулся я уже в угольной яме.
Около меня стоит фонарь, мерцающий огонь которо~

го еле пробивается сквозь грязные стекла. Кругом полу-
мрак. Тихо колеблются тени. Качки почти не заметно.
"Где-то далеко-далеко однообразно гудит машина. В гор-
ле у меня сухо до боли.

Трофимов, склонившись, смачивает холодной водой
мою голову. В ней все еще что-то шумит. Страшно ло-
мит виски. ї

' --- Ах, Митрич, Митрич, беда нам с вами,-- увидев,
что я открыл глаза, взволнованно говорит Трофимов.

Я вопросительно смотрю на него.
-- Второй уж раз это происходит с вами,-- продол-

жает он.-- Сюда вас обоих принесли на руках. Ну, пря~
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мо сказать, замертво! Вот уже целый час, кажись, бьем-
ся, чтобы оживить вас.

Он подносит мне кружку холодной воды. Продолжая
лежать, я с жадностью выпиваю ее. Вода меня освежает.

-- А как Васек? -справляюсь я о своем спутнике.
-- Совсем швах! Да... Вот он лежит, посмотри. Хоть

бы тебе шевельнулся!
Хочу взглянуть. Приподнимаюсь. Но от острой, ще~

мящей боли во всем правом боку сваливаюсь на преж-
нее место. Из груди невольно вырывается стон. Что та.-І
кое? Боже мойІ.. У меня страшные ожоги на боку и
лице! Одна щека моя вздулась.

Трофимов смотрит на меня глазами, полными печали
и тревоги, тихо приговаривая:

-- коли не повезет, то уж ничего не поделаешь. ка-
кая, право, досада!

Сделав невероятное усилие, я приближаюсь к Вась»
ку. Всматриваюсь в лицо. Грязное и осунувшееся, оно
кажется безжизненным. Глаза плотно закрыты, а из по~
луоткрытого рта сверкают красивые, белые зубы. Про~
щупываю пульс. Он еще бьется, хотя очень слабо.
- Сейчас принесут воды, -- сообщает мне Трофи-

мов.- Мы его хорошенько обмочим. Может, и отойдет...
Вскоре приходит Петров, держа в руке большое же-

лезное ведро.
Лицо и голову Васька несколько раз обливают хо-

лодной водой. Треплют его, ворочают с боку на бок. Ни-
чего не помогает. Васек лежит пластом, как мертвец.

Хлопочут долго, склоняя потные, усталые лица; при-
слушиваются, встряхивают, ощупывают.

-- Надо грудь ему смочить,--- предлагает наконец
Петров.

Никто ему не отвечает. Он нагибается над Васьком,
развязывает ему галстук, расстегивает жилет и ру-
башку...

Вдруг Петров отскакивает, точно отброшенный неви~
димой силой. Быстро выпрямляется и смотрит на нас
с недоумением и испугом, растопырив большие грязные
руки.

-- Что с вами? -- спрашиваю я.
-- Да не знаю, право... Не того... Вот те разІ.. Как

же это!"
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И Петров со странной торопливостью оправляет свою
засаленную куртку, которая в хлопотах расстегнулась и
сбилась.

Трофимов берет фонарь в рукчи и подносит его ближе
к Ваську.

Удивлению нашему нет пределов. Мы не верим своим
глазам, не верим тому, что это действительность, а
не сон.

Слабый свет фонаря освещает обнаженную девичью
грудь. Молчим, растерянно глядя друг на друга.

--- ЖенщинаІ-как вздох, произносит Трофимов и
беспомощно опускает фонарь на уголь.

-- Да! --вторит ему Петров, точно освобождаясь
от какой-то тяжести.

Мы приходим в себя.
Я советую застегнуть ей грудь, прежде чем она про~

снется. Кочегары соглашаются.
Но не успел один из них приступить к делу, как она

проснулась. Смотрит странно, блуждая глазами. По-ви-
димому, никак не «может понять, где находится.

Огонь горит слабо. Остолбеневшие кочегары, почти
упираясь своими головами в верхнюю палубу, стоят без~
молвно. В полумраке они кажутся несуразными. На их
лицах, покрытых сажею и сливающихся с темнотою,
сверкают белки глаз. А тут еще я стою на коленях, опи«-І
раясь руками на уголь, с изуродованным до неузнаваемо~
сти лицом. Она ежится, не то собираясь закричать, не то
просить пощады. В томительной тишине проходит не~
сколько мгновений. Она приходит в сознание. С боль-
шими усилиями приподнимает голову, замечает свою об~
наженную грудь, и падает, разражаясь истерическими
рыданиями.

Кочегары безнадежно смотрят на меня, не зная, что
им предпринять. По моему знаку они исчезают из уголь~
ной ямы.

Снова темно. Женщина продолжает плакать. Слушать
ее невыносимо тяжело. Начинаю утешать. Но прошло до-
вольно много времени, пока она овладела собой.
- Вы хотели меня опозорить? --- с каким-то отчая»

нием спрашивает она меня.
-- Ничего подобного,--- отвечаю я и рассказываю ей,

как все произошло.
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-- Боже, как я испугаласьІ-восклицает она, про~
должая все еще всхлипывать.

Пою ее холодной водой. Понемногу она успокаивается.
Осведомляюсь о ее здоровье. Жалуется, что плохо.

Сильный жар. В груди хрипит, мешая дышать. Кроме
того, у нее сильный ожог на руке.

Качка совсем прекратилась. Пароход идет плавно,
почти незаметно, слегка лишь вздрагивая. А немного
времени спустя до нас доносится грохот якорной цепи.
Затем наступает тишина.

-- Кажется, остановились? “спрашивает меня спут»
ница.

-- Несомненно.
-- Может быть, мы уже в Лондон пришли?
-- Весьма возможно,-- отвечаю я, не имея еще дей~

ствительного представления о времени, проведенном на
кожухе.

Такое предположение нас обоих невыразимо радует.
Женщина готова уже смеяться. Голос ее

крепнет, хоть с трудом, но она уже может разговари~
вать. По~видимому, силы ее возвращаются. Этому
способствует и умеренная температура в нашем поме~
шении.

Мне тоже становится лучше, особенно после того,
как я поел немного хлеба, оставленного нам кочегарами.

-- Как мне теперь называть вас?
-- Наташей,-- охотно отвечает она.
Не успел я намекнуть о своем удивлении, что встре~

тил ее в таком месте и в мужском костюме, как она са'ма
пустилась в объяснения.

-- Я не сомневаюсь, что вы товарищгн начала она
дружеским тоном.--~ Поэтому в нескольких словах рас~
скажу вам все откровенно... Видите ли, вместе с други~
ми я оказала сопротивление... Произошла свалка. С той
и с другой были убитые. В тюрьму попала. В одиночке
долго просидела... До суда. Грозили отправить к праот~
дам... Тяжело было, невыносимо тяжело... Изболелась
душой. До того дело дошло, что хотела покончить с со»
бой... Потом задумала бежать. Симулировала сумасше-
ствие. Долго не верили, испытывали, морили карцером.
Но я упорно стояла на своем... Временами казалось, что
я действительно лишалась рассудка. Наконец, перевели
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в больницу. План удался... Подождите... Ох, как мне
тяжело говорить... В груди что-то мешает... Задыхаюсь...

Она немного отдохнула.
-- Так вот я и очутилась на воле. Но я не знала, ку~

да мне деться-ни денег, ни надежных знакомых... Что,
думаю, делать? Наконец нахожу одну знакомую, на ко»
торую можно положиться. Женщина бедная и с детьми.
Приютилась у нее... Место очень опасное, того и гляди,
что опять схватят... Остригла волосы. Одела мужской
костюм. Совсем превратилась в парня-подростка. Через
Неделю добыли кое-какой паспортишко... Так я в про~
должение трех месяцев и провела у своей знакомой... За
Это время списалась с Егором. Он в Лондоне живет.
Я не говорила вам о нем?
- Это ваш друг, к которому вы едете?
-- Да, да... Просит переправиться в Англию. Но де~

нег прислать не может: сам голодает. Потянуло меня
туда... Приятельница достала немного для меня денег.
На дорогу, однако, не хватает. Решила ехать «по-темно-
му». Том более, что на мне мужской костюм... В жизни
мне всего приходилось переживать... Судьба не гладила
меня по головке. Поэтому такой путь не страшил меня...
А приключения и риск я люблю. Такова уж натура. Да
и не представляла я, что так ужасно будет... Как-то я...
Опять что-то душит меня... 1Чак-то...

Голос Наташи вдруг оборвался. Кашляет тяжело,
долго. Потом точно чем-то захлебывается.

-- Зажгите огонь...--- едва произносит она.
Я зажег спичку и ужаснулся: у нее горлом идет

кровьШ
В продолжение нескольких минут Наташа вздраги-

вает, хрипит, но затем как-то сразу лишается чувств и
вытягивается почти без признаков жизни...

Я сижу возле, не знаю, чем помочь ей. Измученный,
я сам вскоре падаю на уголь. Меня охватывает какое-то
оцепенение. Я обо всем забываю... И вдруг вскакиваю,
как ужаленный: за руку укусила крыса. Целое нашест-
вие. Вся наша пища съедена. Привлеченные, вероятно,
запахом крови, они прыгают через нас. То и дело слы-
шится пискотня, дергающая нервы. Так и кажется, что
вот~вот, стоит лишь перестать шевелиться, и голодные
крысы докончат наше существование.

44



УІІІ

Кочегар Петров, приносивший на'м пищу, сообщил,
что мы заходили в Киль, где простояли часа три, и по~
шли дальше.

Следовательно, мы должны пробыть в пути еще чет-
веро суток, прежде чем доберемся до Лондона.

аша временная радость сменяется унылым разоча-
рованием.

Пароход, раскачиваясь, дает знать, что мы снова в
открытом море. Буря усиливается. Слышен глухой рокот
моря.

Темно. Опасаясь, как бы не заметил нас угольщик,
я лишь в редких случаях зажигаю спичку.

Во время стоянки -я немного отдохнул. Но с Наташей
стало хуже. Все время лежит на голых углях. От еды
отказывается.

-- Жжет,-- жалуется она.-- Ужасная мука! В груди
точно расплавленный свинец.

Я беру ее голову и кладу себе на колени.
Она с горечью продолжает:
-- Эх, товарищ, досадно... погибаю в этой прокля-

той яме. Хотелось бы лучше умереть... С пользой...
-- Не падайте духом,-- утешаю я.-- Как-нибудь до-

беремся до Лондона.
- О, если бы так... Как я была бы счастлива!..

А Егор как обрадовался бы. Но не выдержать мне...
-- У вас есть родители?
--- Да, отец... Мать умерла, когда узнала, что ее сы-

на расстреляли... Не вынесла горя... Сразу свалилась...
А отец в несколько месяцев состарился... согнулся...дь
Один он теперь... Я не могу ему помочь...

Наташа заплакала.
Я прекратил расспросы и задумался.
Все это тяжелое и безотрадное было знакомо мне.
Буря, постепенно усиливаясь, доходит до наивысшей

степени напряжения. Мощный рев доносится до нас
сквозь железо. Чувствуется, как там, за бортом, проис-
ходит титаническая борьба стихийных сил. Глухие уда-
ры по бортам корабля следуют один за другим, и это
продолжается без конца. Падая то на один борт, то на
другой, он приходит в трепет, точно живое существо.
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Порой на мгновение останавливается, словно раздумы~
вая, потом, вдруг рванувшись, несется вперед бешено и
порывисто.

Сначала я кое-как держался, стараясь поддерживать
и Наташу. Но долго мы не -можем сопротивляться качке.
При сильных толчках мы опрокидываемся, перекаты~
ваемся с одного места на другое, ударяемся о железные
борта. Уголь, как говорят кочегары, «гуляет». Большие
куски его катятся за нами, то осыпая нас мусором, то
прощупывая тело острыми углами. Ни минуты отдыха.
Боль нестерпимая. В особенности, когда ударишься об
уголь обожженным бок-ом.

Чувствую, что с каждой минутой Наташа угасает.
Начинает впадать в беспамятство. Бредит:
- Не толкай меня... Мне больно. Да, да... Этот план

не годится... Нас переловят...
Сознание к ней возвращается все реже и реже. Од~

нажды в такие минуты я спрашиваю ее:
--- Плохо, Наташа?
- Скорее бы конец... Бог мойІ.. О, проклятиеї..
Трофимов принес нам свой матрац. Пробую уложить

на него больную, но она каждую секунду скатывается
с матраца.

Проходят сутки. Может, больше. Буря нео прекра-
щается. По словам кочегаров, волны перекатываются
через верхнюю палубу, сорвана одна шлюпка; опасаются
аварии".

Наташа, как-то придя в себя, кричит с болью:
-- Не хочу, не хочуІ... Мне страшно... Вынесите меня

наверх".
-- Но ведь там вы попадетесь капитану... Он вы~

даст".
Она снова начинает бредить.
Подкатываемся к борту. Лежигм некоторое время ря~

дом на одном месте. Вдруг она бросается мне на грудь.
Руки ее обвиваются вокруг моей шеи. Чувствуется ее
горячее, порывистое дыхание.

-- Милый, милый Егор...-- шепчет она, целуя мое
лицо.

Больные, неестественные ласки чужой умирающей
женщины среди жуткого мрака приютившей нас ямы,
при зловещих звуках завывающей стихии, наполнили все
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мое существо тяжелым леденящим ужасом. Я стараюсь
освободиться от обьятий. Но она не отпускает и плотнее
прижимается ко мне.

-- Дорогой мой!
Но тут на помощь мне приходит буря, рванувшая

корабль с такой силой, что я мгновенно оказываюсь
у противоположного борта, и острый кусок угля больно
впивается в мою обожженную щеку.

В последний раз возвращается к Наташе сознание.
Словно сквозь сон слышу ее слабый голос:

-- Товарищ... Дмитрич...
Я спохватился:
--- Что?
--- Умираю,-~говорит она, как бы примирившись

со своей участью.
Торопливо, дрожащими руками, я зажигаю спичку и

смотрю на Наташу.
Лицо израненное, покрытое угольной пылью, жалкое.

В глазах слезы. Смотрит печально, с глубокой безнадеж-
ностью. ~

-- В портмоне у меня... адрес... Скажите... Егору...
я... я ехала.. Ох, не могу...

Стонет. Делает последние усилия, чтобы досказать:
--- Все... обьясните... Пусть... будет...
Она не договорила.
Я бросился к ней...
Напрасно! Она уже в агонии. Смерть вступает в свои

права-_властная, неумолимая, жестокая... Глубокий
вздох... Еще раз... И все кончено. Я держу в руках
труп".

Я отползаю в сторону. Аежу на угле, закрыв руками
лицо".

Наступает килевая качка. Это буря переменила свой
фронт. Она терзает корабль с таким остервенением, что
кажется, будто чьи-то гигантские руки, схватив его за
мачты, встряхивают в воздухе, как игрушку. Я перека~
тываюсь с одного места на другое. По-прежнему колотит
меня уголь. Израненное тело ноет от боли. Никто не
приходит. Слабею. Чувствую, что и мне не избежать ги-
бели".

Что такое? Как будто кто-то наваливается на меня?
Ощупываю... Наташа! Но ведь она мертвая! Животный,
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безрассудный страх наполняет-мою душу, и, забыв все,
я кричу:

-- Помогите!.. Помогите!..
Кто-то тормошит меня за плечо и говорит:
-- Митрич! Да будет тебе орать~то!..
Открываю глаза. передо мной с фонарем Трофимов.
-- Что с тобой?
-- Покойница... гоняется,-- отвечаю я, продолжая

еще дрожать.
-- Неужто умерла?
--- Умерла!
Он осматривает труп Наташи.
-- НУ. дела! --говорит Трофимов упавшим голосом,

садясь около покойницы.- Не выдержала! Такая моло-
денькая, слабенькая...

На глазах у него слезы. Задумывается, понурив го-
лову.

-- Ну, наварили каши, надо расхлебывать...-- так же
внезапно, вставая на ноги, говорит Трофимов, и лицо
становится сурово-спокойным.-- Так-то, брат! -- прибав-
ляет он, глядя на меня, точно я ему возражаю.-- Еще
етот дьявол угольщик наткнется... Тут тогда, боже мой,
что будет! Уголовщина...

Взяв труп на руки, он относит его к задней железной
переборке, где на скорую руку зарывает в уголь.

Что было со мной дальше? Помнится только, как по-
очередно дежурили около меня кочегары, поддерживая
мое разбитое тело на матраце и не позволяя мне «гу-
лять» по яме вместе с углем.

ІХ_
Буря стихла. Без шума и толчков несется пароход,

слегка лишь покачиваемый мертвой морской зыбью.
Но зато теперь начинается действие крыс. Снова во

мраке слышатся ихпискотня и возня. Они приступают
к своей работе, маленькие и жадные, и время от времени
нападают на меня. В угольной яме я один. Едва оборо-ІІ
няясь от крыс, я лежу на матрацы-больной, разбитый.
Не могу заснуть ни на одну минуту. Голова отказывает-
ся думать. Время тянется медленно.

Кочегары, узнав о смерти Наташи, сильно испуга~
лись. Их мучит совесть... Почему, они вряд ли пони~
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мают, но, видимо, ясно сознают, что загублена молодая
жизнь ни за что, ни про что. В этом они до некоторой
степени и себя считают виновными; а еще больше,
кажется, мучит их в случае чего... вопрос ответствен-
ности. Труп продолжает лежать вторые сутки. Никак
не могут улучить удобного момента, чтобы от него
избавиться. Предполагали сжечь его в кочегарной топке,
но никто не осмеливается взяться за это дело первым.
Неизвестность и опасность напрягают нервы и не дают
им покоя.

О моем положении больше всех беспокоится Трофи-
мов. Он приходит ко мне, как только представляется воз-
можность.

-- Боюсь, как бы и ты еще не умер,- тревожится
он за меня.

°
-- Нет, теперь я выдержу,-- успокаиваю его я, сам

не веря своим словам.
-- Так-то оно так. Видать, что крепкого сложения.

А все же после такого случая как-то боязно.
Однажды, беседуя со мной, он засиделся у меня дол-

го, рассказывая о своей морской жизни. С ним я чув-
ствую себя гораздо легче, хотя и с большими усилиями
поддерживаю разговор.

-- На многих кораблях приходилось плавать? --
спрашиваю я у него.

-- Хватит с меня: семь штук сменил.
-- Достаточно, поди, нагляделись, как люди едут

« по~темному>> '1)
-- Известное дело. С каждым кораблем по несколь~

ку человек отправляются. Когда с матросами уговорятся,
а когда и самовольно забираются' на корабль. Иной спря»
чется в трюм али еще куда -- и сидит себе. Хорошо еще,
коли пиши да питья припасет. А как без ничего поедет?
Ведь несколько суток голодает.

--- Всегда сходит благополучно?
-- Всяко!" Иной раз хорошо, а иной и, поди, как-

плохо! Одно только верно: пострадать уж. каждому при~.
ходится. Случалось, и умирали. Однажды пришли в рус~.
ский порт, стали товары выгружать, да между тюками и
нашли двух покойников. Как тут поймешь, отчего они
умерли: может, не ели, а может, укачались морем, а то
и еще что другое... -
4. А. С. Новинов-Прибой. Т 1. 49



Трофимов закуривает папиросу.
-- А то вот еще происшествие. Года четыре прошло,

как я плавал на одном корабле. Это был сущий капкан.
Как только, бывало, придем в Россию, так, смотришь, и
арестовали человека, и все водном месте: в румпельном
отделении. Долго мы ломали голову над этим. А все~
таки догадались. Рулевой оказался предатель формен»
ный! Так он, понимаешь ли, из-за границы все людей
возил и в России предавал. Проследили мы его. Ну, уж
тут и ему солоно пришлось...

-- Что же с ним сделали?
-- Матросы, коли захотят, сумеют что сделать. На~

род~то ведь ко всему привыкший, смелый. Ночью раз вы~
шел он на палубу и стал у борта. Буря была жесточай-
шая; Один товарищ мой, машинист, силы непомерной,
подошел к нему тихо, схватил за ноги да как ухнет его
за борт! Скоро это он-только булькнуло. Тот даже
крикнуть не успел. Ох, и дрянь был, рулевой-то...

Замолкнув, Трофимов что~то соображает.
--- Теперь, знаешь ли, все больше за границу люди

едут,--- говорит он дальше задумчиво, как бы рассуж-
дая с самим собой-А вот допрежь было наоборот: в
Россию больше направлялись. Плохие, брат, времена на~
стали. Вразброд народ пошел, всякий только для себя
живет. Корысть тоже проснулась. Вот оно и выходит:
кто кого сможет, тот того и гложет. Эх, жизнь! Не гля~
дел бы на все...

Трофимов что~то еще рассказывал. Но я, через ,силу
напрягая свое внимание, настолько утомил свою голову,
что перестал его понимать. Слышались только баюкаю~
щие, мерные звуки голоса, лишенные для меня всякого
содержания и смысла...

Я заснул.
Последняя ночь. Завтра будем в Лондоне. Путеше-

ствию моему конец. О, скорей бы, скорее! Уголь таскают
из І,моей ямы. Я могу попасться.

После полуночи в угольную яму приходят трое: Тро-
фимов, Петров и Гришаток. Один из них держит в ру-
ках веревку, другой -- брезент. Лица у всех озабоченно-
угрюмые. Глаза смотрят беспокойно.

-- Хоронить пришли,--- объявляет мне Трофимов..
Кочегары отправляются к тр'упу..
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Желая последний раз взглянуть на покойницу, кое-
как и я ковыляю за ними. Шатаюсь, как пьяный.

Трофимов, нагнувшись, с большой силой дергает по~
койницу за ноги...

Перед нами страшное лицо... Наташа съедена кры-
сами... Все лицо изглодано. Нет ушей, носа, губ. На
костях почерневшие обрывки мяса. Зубы оскалены.
Остались целыми только глаза, и то без бровей и век.
Скосившиеся в сторону, застывшие, с большими белка~І
ми, отражаюъцими отблеск фонаря, они смотрят так, как
будто этот маленький человек, воплотив в себео сатанин-
скую силу, намеревался совершить самое невероятное
злодеяние. Ничего похожего на Наташу...

-- Надо действовать! ---после тягостного минутного
молчания прозвучал властный голос Трофимова.-- Вре-
мени терять нельзя!

-- Я не могу, не могу!..-- кричит Гришаток и, споты~
каясь, падая, пускается бежать из угольной ямы.

Но его вовремя схватывает за шиворот куртки Тро-І
фимов. Возня, крик... Гришаток смят под ноги. Одна
рука сдавливает горло, другая обрушивается на его го-
лову. Он вырывается, хрипит...

-- Подлец! Других хочешь подвести! Убью на ме-
сте!-рычит Трофимов в каком-то исступлении.

Скосившиеся глаза покойницы смотрят на эту вне-
запно вспыхнувшую драку, а на изуродованном лице ее,
с оскаленными зубами, будто застыла улыбка злобного
и острого наслаждения.

Но тут вмешивается в дело Петров.
-- Стой, брат!--кричит он, хватая Трофимова за

руки.-- Что ты делаешь9..
Трофимов останавливается.
Освобожденный Гришаток, ползая по углю, расте-

рянно бормочет: _
--- Не уйду... Останусь... За что же это ты...
Все трое возятся над покойницей, и каждый старает.і

ся не видеть лица ее. Толкаются, мешают друг другу.
Торопясь, делают не то, что нужно. Наконец кое-как
завертывают в брезент и увязывают верев'кой.

Уносят труп из ямы.
Через некоторое время Трофимов возвраъцается исо-І

обхцает:
51



-- Слава богу, похоронили.
-- Как?
-- Сам, поди, знаешь, как хоронят по-морскому: при.-І

вязали к мертвецу железный груз, перекрестили и спу-
стили в море. А наверх вытащили покойницу в кадке
вместе со шлаком по лебедочной трубе.

Вытирает рукавом потное лицо. `Дышит устало. Все
еще находится в возбужденном состоянии. Беспокойно
озирается вокруг.

-- Ну, брат, и происшествие! -хмуря брови и качая
головой, жалуется он.-- Прямо-таки черт знает, что та-
кое...

Немного отдохнув, он берет меня под руки и перево-
дит в другую яму, из которой уголь почти уже весь вы-
бран.

Я остался один.
Тут только я вспомнил об адресе, о котором просила

меня Наташа, но уже было поздно... он остался в ее
кармане.

Х

Мне только что сообщили, что мы приближаемся
к Аондону и идем по Темзе. Некоторое время спустя я
и сам услышал, как пароход наш остановился.

Путешествие мое кончилось.
Остается только благополучно высадиться на берег,

и я-в свободной странеІ С нетерпением жду, когда
позовут меня кочегары. Настроение тревожное. Ведь это
тот последний этап, от которого зависит все-спастись
или погибнуть.

Часа два тому назад я поел. Это меня подкрепило.
Силы как будто просыпаются. Встаю на ноги. Ничего:
ходить могу, хотя с трудом.

Вдали, где выход из ямы, сверкнул огонек.
-- Митричі-зовет меня Трофимов-_- Скорей иди

сюда.
Приближаюсь к нему.
-- Нас уже проверили,-- запыхавшись, сообщает он

мне.-- Английский чиновник считал нас. Все хорошо.
Теперь корабль осматривают. Контрабанду, значит,
ищут. Идем.

-- КУда?
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-- В кочегарку.
Не давая мне опомниться, он почти силой тянет меня

за собой. На ходу дает наставления, как держать себя,
чего остерегаться, выбрасывая при этом слова так бы~
стро, что я едва успеваю улавливать их смысл.

--- Поддержись, МитричІ Будь тверд! Главное, не
сдрейфи! Не обрашай внимания, кто бы ни пришел. Ра~
ботай себе и-бастаІ Несколько минут только. И тогда
все. Слышишь? Эх, вот кабы подфартило!

Входим в кочегарку. Светло. Жарко. Котлы, вздрагии
вая, однообразно мурлычут свою никому не понятную
песню.

Трофимов, беспокойный и потный, приоткрывает не~
много дверь топки и дает мне в руки большой лом.

-- Это, чтобы в топке шуровать. Жди, я скажу тебе,
когда нужно действовать. За кочегара будешь, пони».
маешь? А я тем временем начну продувать водомерные
стекла. И погляди, как мы их обкрутим. Ну, аллах, вы-
ручайЪ.

Послышался непонятный для меня говор.
--- Начинай! мкомандует мне Трофимов, и раздает~

ся пронзительное шипение пущенного им пара.
В этот момент в кочегарку ввалилось несколько че-

ловек англичан.
Превозмогая свое бессилие, я нагибаюсь и открываю

дверь топки. Яркий свет пламени режет мне глаза. Об~
дает сильным жаром. Неуклюже тычу ломом в раска-
ленный добела уголь. В руках у меня такая тяжесть,
словно я держу целый железный брус. Обожженный ра~
нее бок как будто кто раздирает когтями. Проходят ми-
нуты три-четыре. Силы истощаются. Голова вспухает,
точно наливаясь свинцовой тяжестью. Топка кажется
огненной пастью. В глазах повернулись все предметы,
виски сдавило. Не выдержали ноги, резко и коротко под~
косились колени, и я упал. Падение вызвало прилив со-
знания. Боже мой, ведь эти люди могут заметить, что я
чужой. И тогда все надежды, все мечты рухнут безвоз-
вратно. Сейчас арестуют, вернут в Россию...

Я превозмогаю себя. Несколько раз подчеркнуто
громко и уверенно повторяю грубое ругательство. Усев-
шись, поднимаю одну ногу и внимательно осматриваю
сапог... Чувствую, что вплотную надвинувшаяся опас-
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ность укрепила мой дух. Я могу спокойно ожидать
конца".

-- Друг мой! Ведь ушли! -- радостно кричит Трофи-
мов и, схвативши за плечи, сильно трясет меня.--- Спа-
сен, говорят тебе! Понимаешь? Подавись я угольной
ямой, коли вру...

От восторга он своей тяжелой пятерней хватил меня
между плеч.

-- Э, да ты совсем 'клячей стал. Ну, ничего, ничего...
Пройдет...

Начинаю понимать, что я действительно спасен, и
грудь моя наполняется радостью.

Немного погодя отводит меня в угольную яму и сей~
час же убегает за моим платьем. Однако вернулся часа
через два, держа в одной руке мое платье и лампочку,
а в другой-ведро воды.

-- Извини, что очень замешкался,-- говорит он уг~
рюмо.-- Там арестовали одного...

--- Где?
-- Наверху, в товарном отделении нашли. Под бре~

зентом лежал. Видать, из рабочих какой-то. Ает под
тридцать, пожалуй, будет. Строевые матросы захватили
его с собой. Этакие бараны безмозглые: не сумели спря~
тать как следует. Тьфу...

--- Где же теперь?
--- В каюте заперт на замок. Где же, ты думаешь?

Акула-то наш во как обрадовался! Как увидал того,
так и ощерился. У-у, дьяволІ В Россию повезет. Ну, да
ладно: посмотрим еще, довезет ли до России-то... А пом
ка, парень, начинай-ка свою физиономию в порядогк при»
водить.

С помощью кочегара я в несколько минут умылся и
переоделся.

Трофимов провел меня к себе в помещение и усадил
за стол.

--- Оглядись немного и отдохни. В случае чего-
скажи, что в гости, мол, ко мне пришел, и больше ни-
каких. Из города, стало быть, из Лондона. Это бывает.

Угощает супом. Ем без всякого аппетита, почти с от~
вращением проглатывая пищу, только затем, чтобы за»
пастись на дорогу силой.

Наконец Трофимов перевязал мне чистой тряпкой
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обожженную щеку, которая от жары в кочегарке снова
разболелась, и сказал:

--- Ну, парень, давай-ка помаленьку наматывать на
берег.

Выходим на верхнюю палубу и, обходя открытые
люки, направляемся к сходне. Я жадно всматриваюсь
в окружающую меня новую жизнь.

На ясном бледно~голубом небе ярко пылает солнце.
С берега тянет весной, теплой, радостной. `Дышу смело и
глубоко.

Работа в разгаре. Одни суда нагружаются, другие
разгружаются. Докеры, рослые, сильные, с обветренньг-
ми лицами, выполняют свой каторжный труд с такой
стремительностью, словно они, доживая последние часы,
порешили сразу покончить со всеми делами. Наполнен-
ные повозки отъезжают прочь, стуча о камни, а вместо
них появляются новые. Паровые катера, пересекая га~
вань, жалобно воют, точно от боли. Грохочут лебедки.
Крики людей тонут в общем гуле портового трудового
дня. И вдруг вблизи нас, выделяясь из этого хаоса зву~
ков, раздается протяжный, потрясающий рев. Я оглядьь-
ваюсь. Это шлет свой прощальный привет огромный па~
роход, отчаливая от берега, взбудораживая зеленую муть
воды. Вот они, английские доки. Какой водоворот силы,
какая напряженность!

Берег... Английский берег, давший приют стольким
беглецам! Я ощущаю его под ногами! Нет, еще не все,
надо еще выйти из гавани. Точно волной несет меня впе~
ред. Кажется, что я вырвался из кромешного ада и ме~
ня горячо приветствует жизнь, энергичная, шумная и
кипучая.

Мелькнули ворота и сонливо сторожащий их поли~
цейский, грозный и жирный, но смирный, как теленок, и
мы-на улице города. Пройдя квартала два, мы свора~
чиваем в узкий переулок.

-- Вот когда ты свободен, как птицаг- остановки-
шись, ласково говорит мне Трофимов- Можешь идти
на все четыре стороны.

Вытаскивает что-то из кармана и сует мне.
-- Это что? -- спрашиваю я.
-- Деньги английские. Пригодятся тебе. Кочегары

так порешнли...
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Не хотелось брать от него деньги, но пришлось усту-
пить его настойчивой просьбе.

-- Доложу я тебе, Митрич, одну новость!
Он оглядывается вокруг и откашливается. Лицо его

становится грустньтм.
- Приходил к нам на корабль человек. Над-о ду-

мать, из образованных. Все расспрашивал у команды...
-- О Наташе? ---догадываюсь я.
-- Да... «С этим, говорит, кораблем должен приехать

гмой друг, молодой парень, он мне, говорит, письмо по-
слал перед тем, как сесть на корабль». И показывает
нам письмо. Оказывается, что он уже дня три поджидает
ее, покойницу~то. Видать, что истосковался совсем. Дол~
го он приставал то к одному матросу, то к другому. Но
тут Петров, чтобы отвязаться, взял да и сказал ему:
«Приходил, мол, к нам один малыш, уговорился с нами
ехать; через час хотели посадить его на корабль, но он
куда~то исчез». Переспросил. Петров опять повторил то
же самое. Так он, братец ты мой, человек-то этот, ажно
весь вздрогнул. Вздохнул только, но не сказал больше
ни слова. И пошел. А как он согнулся-то, Митрич! Точ-
но шесть пудов понес.

Прощаясь, мы крепко обнялись... Я почувствовал
у себя на шее могучую, мускулистую руку своего спаси-
теля...

-- Может, встретимся когда... Не забывай...
Трофимов, видимо, хотел еще что~то сказать, но

от сильного волнения, что ли, как-то растерялся. И, за»
пинаясь, воскликнул только:

-- Эх, Митрич! Дай тебе бог счастьяІ..
--- Спасибо тебе, дружище, за все,--- ответил я рас-

троганный.
Глаза его вдруг стали влажными. Он последний раз

сильным движением тряхнул мою руку и пошел обратно
на пароход.

Я посмотрел в его широкую согнутую спину.
Ушел последний человек, знакомый, близкий и понят-

ный мне... А там, впереди... Что там? Какие люди? Ка-
кая жизнь?

И я, больной телом, но бодрый духом, двинулся
в шумно бурляхдий поток лондонской суеты.
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БОЙНЯ

Несмотря на осень, день был теплый и ясный. Солн-
це склонялось к закату, погружая косые лучи свои в во~
ды Финского залива. Свежий приморский воздух жадно
вдыхался грудью.

Около ораниенбаумской пристани стоял пассажир-
ский пароход: через несколько минут он должен был от-
чалить от берега и направиться в Кронштадт. У билет-
ной кассы уже вытянулся ряд спешивших пассажиров.
Тут же со своими лотками расположилась торговка, пред~
лагая публике свежий виноград и румяные яблоки. Как
водится, кое-где по пристани бродили любопытствующие
и провожающие своих знакомых. Присутствовал здесь и
неизбежный, вездесущий жандарм; тихо позвякивая
шпорами, он степенно прохаживался взад и вперед, при-
слушиваясь к разговору, и время от времени окидывал
публику своим пытливым, подозрительным взором.

Внезапно раздавшиеся перед самым отходом парохо-
да громкие восклицания привлекли всеобщее внимание.
Из города к пристани, спускаясь с горы, направлялась
группа матросов. Они вели под руки своего товарища,
кричавшего и, по-видимому, вырывавшегося из их рук.
исступленный голос его странно, необычно поражал
слух.

-- Ироды! Что вы сделали со мной? Вы сгубили мою
душу! “неизвестно к кому обращаясь, прокричал он,
когда матросы подошли к пристани.

Среднего роста, широкоплечий, но с худьгм лицом,
искаженным глубоким страдание-м, этот матрос дико
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вращал глазами, выражавшими ужас и отчаяние. Руки
его были скручены назад и связаны полотенцем. Кусая
до крови губы, он рвался из рук и упирался, но его
крепко держали четыре человека.

--- Православный-продолжал кричать связанный
матрос.--Я убийца... Я пролил кровь своего брата...
Стал хуже Каина...

Вся публика собралась вокруг матросов. Каждый спе-
шил узнать, в чем дело.

-- Боже мой, что это с ним случилось? -перекре-
стившись, испуганно спросила одна женщина.

--- Разойдись, разойдись! Чего столпились? Разве не
видите, что сумасшедшего ведут9-властно пробасил
жандарм, расчищая дорогу к трапу.

атросы кое-как втащили товарища на пароход и,
положив его на палубу, связали ему ноги. Он, ударяясь
о палубу головой, напрягал все силы, чтобы подняться,
и неистово вопил,-- то кого-то проклиная, то раскаи-
ваясь в каком-то своем преступлении.

А сопровождавшие стояли возле, с тоской и недоуме~
нием поглядывая кругом.

Сюда ж подошел и морской офицер, молодой мич~
ман, выхоленный, с гладко выбритым лицом и тупым
подбородком.

-- Куда вы его отправляете? --показывая рукой на
лежавшего матроса, спросил он у квартирмейстера, на.І
значенного старшим над сопровождавшими.

-- В госпиталь, ваше бродье,--- ответил тот, прило~
жив руку к фуражке.

-- Что с ним?
-- Так что из ума вышел, ваше бродье! Это уж те»

перь другой. Третьеводни тоже одного отправили. Тот
все молчал и вниз глядел. Ровно столбняк на него на~
пал. Тоже можно сказать, что и еще будут полоумные.

-- Как так? Почему?
-- Да так уж оно должно быть. Все стрелки на лю-

дей стали не похожи. От еды отстали. Почернели. Ниче~
го не говорят, точно языки откусили. А смотрят так
страшно, исподлобья. Ажно жутко стало в роте.

--- Да ты говори толком, что случилось! ---повышая
голос, крикнул на него мичман, все еще не понимая
матроса.
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-- Я и то говорю, ваше бродье. Подействовало это
на них здорово. Недели полторы назад это было: мат-
росов они расстреливали.

Офицер вдруг вздрогнул и смутился. Не сказав
больше ни слова, он круто повернулся и торопливо заша'І
гал к каютам первого класса.

Между тем «умалишенный», обводя глазами толпив-
шихся около него людей, не переставая, кричал:

--- За что я в них стрелял? За что убивалР.. А потом
штыкомт «Я ведь жив»,-- говорит, а я его штыком...
прямо в живот. Ротный мне велел... Пропащая душа
моя... Убейте меня!

Матросы, не зная, что им делать дальше, застенчиво
переглядывались и неуклюже топтались на месте. Лица
их были хмуры и бледны. По-видимому, они чувствова-
ли себя неловко.

--- Вот оно, братцы, что значит убийство-то,-- за~
думчиво заговорил один из них и робко взглянул на
квартирмейстера.

-- Ну, неча зря болтатьІ-прервал его тот.- Зна-
ешь, что за это ноне бывает?

В это время пароход гулко заревел и, шумно захло~
пав колесами по воде, начал отваливать от берега. Еще
минута, и он уже был в ходу.

Оставшиеся на берегу люди еще долго с недоумением
смотрели на удалявшийся пароход, который, бурля и
волнуя сверкаюшую гладь воды, все больше и больше
увеличивал ход.

То, что так угнетающе подействовало на стрелковую
роту, произошло в Кронштадте на форте номер шесть
в 1906 году.

Было еще темно. Кронштадт, погруженный в предрас~
светный сумрак, казался сплошной уродливой массой
черных неровных возвышенностей, и только сверкавшие
кое-где огоньки свидетельствовали о том, что это го-
род. Здания крепости, немые свидетели того, что долж~
но было здесь совершиться, зловеще поднимались
ввысь--холодные, угрюмо-тоскливьте... Из амбразур ка-
зематов сурово выглядывали пушки, зияя своими черны~
ми жерлами. Дул резкий, порывистый ветер. По небу
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ползли тяжелые, свинцовые тучи, скрывая собой уже
начавшие меркнуть звезды. Море глухо шумело. По вре.І
менам большие волны со страшной силой набегали на ка~
менные глыбы крепости и, разбившись в мелкие брызги,
с жалобным ст-оном убегали обратно слабыми струйка-
ми. Безнадежностью и унынием веяло от всей этой кар-
тины...

На месте, назначенном для исполнения приговора
«суда скорого, правого, милостивого», были уже вкопа~
ны два столба в двадцати саженях друг от друга, амеж~
'ду ними протянута толстая веревка на высоте половины
человеческого роста от земли. Сюда енце за полтора часа
до казни привели девятнадцать приговоренных к смерти
матросов. '

Одни растерянно, удрученные горем, другие с гордо
поднятыми головами и смелою, уверенною поступью по~
дошли к роковому месту. Озирались вокруг, итца, вероят~
но, близких сердцу людей. Но напрасны были их .поис-
ки. Здесь стояли лишь чужие, вооруженные винтовками
люди, которые, вытянувшись в струнку и неподвижно
застыв, были похожи на бездушные изваяния. И все кру-
гом: мутное небо, море, подавленное густой серой мглой,
угрюмые силуэты крепостных твердынь, черневшие во
мраке, темная неподвижная громада людей, замершая
в зловетцем ожидании, слабое мерцание фонарей, дро-
жавшее на стали ружей,-- все это было так согласно,
все сливалось в одно отцутцение ужаса и смертельной
тоски. Но осужденные, казалось, спокойно и твердо
ждали того, что было неотвратимо...

Их подвели к канату и поставили в один ряд. Перед
ними выстроилась рота матросов стрелковой команды.
Состоя из самых отсталых и забитых благодаря «особо-
му обучению» людей, она, несомненно, лучше других
могла выполнить предназначенную ей роль убийц. Их
Нарочно для этой цели привезли из Ораниенбаума. Но
«на всякий случай» за стрелками-матросами, чтобы они
не отказались расстреливать своих товаринцей, была по~
ставлена рота гвардейских егерей, за ней в той же
позиции рота Енисей'ского пол'ка, а позади всех пу-
леметы. -

Долго, мучительно долго тянулось время, пока побе~
дители приготовлялись к кровавой расправе. Те, от кого
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зависела развязка, казалось, наслаждались медленной
мукой приговоренных к омерти людей.

сужденные были одеты по~летнему, и холодный
осенний ветер пронизывал их до костей. Между ними
поднялся ропот.

-- Долго ли вы будете нас так мучить? -- слышались
голоса, дрожавшие злоб-ой и негодованием.

-- Прикончите нас скорееІ..
Но благородные исполнители кровавого правосудия,

во главе которых находился командир М-ского пехотного
полка, как будто ничего не слыша и не замечая, равно,-
душно отдавали распоряжения. Они не торопились.

Между тем на дворе уже забрезжил утренний рас«
свет, разгоняя сумрак ночи.

Наконец приступили к чтению смертного приговора.
Но едва раздались первые слова, как, заглушая их,
вдруг поднялся и задрожал густыми стройными звука-
ми печальный и величественный мотив. Это пели осуж~
денные:

Мы жертвою пали в борьбе роковой,
Любви безза'ветной к народу.

Стрелки, услышав это и выйдя из оцепенения, вне~
запно всколыхнулись, точно по сердцу каждого из них
чем-то больно резнуло. Мрачные лица их судорожно
смотрели на тех, кого они через некоторое время, испол»
няя волю душителей свободы, должны будут уничто-
жить.

А обреченные, изливая в этой песне всю скорбь и
муку, продолжали петь:

Мы отдали все, что могли за него,-
И жизнь овою, честь и свободу...

Скорбные звуки лились плавно и печально. По вре-
менам голоса поющих сливались в один грозно рыдаю~
щий напев, который несся над необъятной морской
ширью куда-то вдаль, точно его подхватывал ветер. Ка-
залось, что это вырвалась из тяжелых оков мятущаяся
человеческая душа и горестно зарыдала, жалуясь кому-
то на несправедлив-ости, которые творятся н'а земле.

Приговор так и не был прочтен: начальство замети~
ло, что настроение стрелков-матросов и остальных сол-
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дат становится все тревожнее, и поторопилось покончить
с обреченными.

К ним подошел священник, но, за исключением двух
человек, все решительно отказались от его услуг.

--- Лучше, батя, обратитесь с наставлением к тем,
которые залили кровью всю нашу страну,- посоветовал
один из осужденных.

Тогда их начали привязывать к канату и надевать
им на головы небольшие мешки. Это дело приказали вы~
полнить десяти кочегарам, присланным сюда из 19~го
флотского экипажа специально для погребения казнен~
ных. В просьбе осужденных оставить глаза открытыми
было отказано.

-- Не могу-с. Это было бы против закона,-- заявил
командир полка.

-- Да разве этих скорпионов можно о чем-либо про~
сить?!--произнес кто-то из осужденных.

-- Молчать, подлец! --заревел командир.
--- Чего молчать? “продолжал тот же голос.-- Ведь

все равно две жизни не отнимешь, стерва николаевская!
-- Мерзавец! -- процедил сквозь зубы командир пол~

ка и, сжимая кулаки, злобно набросился на кочегаров:---
`Долго ли вы будете с этими негодяями возиться? Хо~
тите, чтобы и вас я поставил рядом с ними?

Кочегары заторопились. На лицах их видна была
растерянность, руки дрожали.

-- Боритесь, товариъци, до конца, пока не уничтожи-
те всех народных злодеев,-- говорили одни из осужден~
ных.

-- Выручайте наш бедный, замученный народ,--- при~
бавляли другие.

На крайнем левом фланге под крики командира пол~
ка разыгралась потрясаюлцая сцена: кочегарный унтер-
офицер узнал в осужденном, которого он собирался при-
вязать к канату, своего земляка~односельчанина.

-- О, господи, да что же это такое?.. Свиделись-то
где... Да как же это?..-- бормотал унтер взволнованно.

-- Воронов! Дорогой мой!--тихо произнес тот, об~
рахцаясь к кочегару.-- Передай обо мне всем моим род~
ным. Скажи им, что я умер за правду, за справедли~
вость. Поцелуй за меня моего сынишку. Мой завет ему
таков: пусть он будет таким же, каким был его отец...І
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-- Все, брат, передам,- захлебываясь слезами, успел
ответить Воронов и, едва держась на ногах, отошел
в сторону.

Привязывание было кончено.
-- Па-а-альба ротой!--по знаку командира полка

скомандовал офицер сдавленным голосом.
Стрелки, колебля фронт, засуетились. Неровно, торо~Р

пливо загремели затворы. Послышался отвратительный
лязг железа. Конец приближался... -

-- Долой тиранов! Да здравствует свобода! --вдруг
очень громко и отчетливо произнес один из расстрели«Р
ваемых.

Этот дерзновенный крик, вырвавшийся из груди
матроса, воодушевил остальных.

-- Ура! Ура! “дружно подхватили другие, внезапно
охваченные чувством предсмертного воодушевления,и в
их голосах слышалось что-то мотцное и грозное, чувство~
валась несокрушимая, пламенная вера в то, что начатое
ими дело не погибнет и что их смерть найдет отклик
в сердцах стомиллионного народа, что он в гневе своем,
как ураган, низвергнет в прах своих врагов...

-- Рро-о-ота! “продолжал офицер команду.
Приподнялась, но тотчас же заколыхалась неровная

линия штыков. Волнение стрелков, дошедшее до высше-
го напряжения, мешало им целиться. Многие из них
дрожали. Другие зажмурились, чтобы не видеть, как
их жертвы, пронзенные пулями, рухнут на землю.

--- Ну, стрелки, если вы не сумели быть борцами за
правду, то будьте хоть хорошими палачами! -крикнул
один из тех, на кого уже были направлены дула винто~
вок.- Цельтесь вернее! Стреляйте прямо в грудь...
- Пли!
Раздались неровные, беспорядочные выстрелы. Залп

оказался недружным, «сорванным».
Произошло нечто невообразимое. Два или три чело-

века были убиты наповал, некоторые только ранены в
живот, грудь, ноги, другие же остались невредимыми. Но
первые, падая и натягивая книзу канат, увлекли за со~
бой и остальных.

На земле образовалась барахтаютцаяся и извиваю-І
тцаяся куча человеческих тел. Легко раненные, обливаясь
кровью, подпрыгивали, вертелись вокруг каната, делая
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конвульсивные движения. Те, кого не коснулись пули, в
ужасе рвались в стороны, но тщетно, так как-были -т-уго
привязаны. Они вскакивали на ноги, спотыкались и паг-І
дали снова. Слышались стоны, проклятия, дикие вопли.

Стрелкам было выдано по два патрона. Офицер,
командовавший ротой, приказал выпустить по второй и
последней пуле. Но стрелки, растерявшись, целились
плохо, стреляли наугад. Да и трудно было попасть в эти
корчившиеся и бьющиеся тела. Душу раздирающие кри-
ки оставшихся в живых, стоны и ругательства смешались
в страшный хор нечеловеческих звуков.

-- Изверги! Живодеры! Будьте прокляты!-выде~
лился чей-то хриплый голос.

-- Боже! Где же твоя справедливость?!---в отчая-
нии прокричал кто-то.

Снова выдали стрелкам патроны, и снова они заряш
дили винтовки. Началась трескотня ружейных выстре-
лов, длившаяся несколько минут. Теперь уже палили без
всякой команды и с близкого расстояния.

Но те, над кем производилась эта зверская расправа,
не умирали, точно они были неуязвимыми. Они не пере~
ставали метаться, опрокидываться и корчиться в судоро-
гах. Многие из них принимали мучительно-неестествен-
ные позы, то свивались в кольцо, то топтались на одном
месте на четвереньках, то, повалившись на спину, нелепо
двигали в воздухе ногами. Живые, дергая канат, под-
брасывали мертвых, производя на окружающих такое
впечатление, что из расстреливаемых никто еще не убит.

Тогда было приказано докончить их «врукопашнуюдх
Одни из стрелков, словно раздражаясь упорство-м осу-
жденных, как бы сопротивлявшихся даже их пулям, до-
ходили до неистовства. Проснулись звериные чувства,
разыгрались кровожадные страсти. Свирепствуя, они с
невероятной бессердечностью наносили удары уже полу,І
мертвым матросам, срывая у некоторых мешки с голов
и уродуя им лица. `Другие, в ужасе от совершенного
дела, набрасывались на осужденных с не меньшим оже~
сточением, стремясь окончить, прекратить этот кошмар-
ный сон наяв'у. Добить, уничтожить, приколоть, но скои
рее, скорее, чтобы не заставили еще раз... и поднима-І
лись приклады, и разбивались черепа, и вонзались шты-
ки. Били даже и тех, кто давно уже был мертв. Над
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людьми здесь проделывали то, что невозможно увидеть
ни на одной скотобойне.

Остальные солдаты безмолвно смотрели на это
страшное зрелище. Никто из них не ринулся на защиту
своих товарищей; ни у кого не хватило даже смелости
крикнуть громкое обличительное слово этой шайке «за-
конных» разбойников, хотя большинство солдат смотре-І
ло на все это с глубоким омерзением.

Наконец тела казненных перестали корчиться. За-
мерли крики, смолкли и стоны. Приступили было к по.-І
гребению, как вдруг из неподвижных трупов, застывших
в вечном и таинственпом сне, привстает одна окровав~
ленная фигура и слабым, дрожатдим голосом произ-
Іносит:

-- Братцы!" Да как же я-то... Я ведь жив...
По приказанию ротного один стрелок ударом штыка

в живот прикончил и этого.
Казнеиных стали складывать в большие мешки, ко-

торые должны были заменить собою гробы. Но мешков
«оказалось» только десять штук. Лишь с трудом уда-
лось втиснуть в них девятнадцать изувеченных трупов.

Когда все было готово, мешки погрузили на пароход
и отвезли за Толбухин маяк. Там, привязан к ним жс~
лезные грузы, выбросили их за борт.

Волны расступились и скрыли в своих холодных и
мрачных глубинах тела жертв необузданного произвола.

5. А. С. Новинов-Прибой. Т. 1.



ОДОБРЕННАЯ КРАМОАА

В окна флотского экипажа смотрит осенняя ночь,
темная и холодная. Нудно завывает ветер, как изголо~
давшаяся нищенка, и нетерпеливо барабанит о стекла
каплями дождя; он словно сердится, что внутри этого
длинного кирпичного здания, в выбеленных камерах,
ярко горят газовые рожки и царит тепло.

В такую погоду никому не хочется идти в город: ма~
тросы сидят на своих койках, покрытых серыми одеяла-
ми, скучают, распивают чай, в шутку перебраниваются,
читают или же слоняются из одной роты в другую по
знакомым и приятелям. Какой-нибудь старый моряк рас-
сказывает о своих приключениях в дальних плаваниях,
о чудесах жарких стран. ловко переплетая действитель-
ность с красивым вымыслом и вызывая удивление у мо-
лодежи.

Пахнет особым казарменным запахом.
В одной из камер машинный квартирмейстер первой

статьи Дмитрий Брагин, сидя на корточках у раскрыто-
го сундука, перелистывает толстую, только что разре-І
занную книгу. Его большая круглая голова упрямо на-
клонена, черные брови строго нахмурены, а маленькие
подслеповатые глаза быстро шарят по страницам. Всегда
одинокий, он среди команды считается загадочным че~
ловеком. Если кто-нибудь из 'матросов ругает начальст~
во, он говорит:

--- Ты, брат, тише!
--- А что? _спрашивает тот.
--- Всякая власть от бога.
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--- А ты откуда знаешь?
--- Так святые отцы говорят,--- отвечает Брагин, но

смотрит на матроса так насмешливо, точно подзадори~
вает его.

Иногда вытащит из сундука библию, как бы стараясь
цитатами из нее подтвердить свою мысль, но читает те
места, где говорится как раз обратное.

-- Нет, не то,- заявит вдруг он, кладя библию об~
ратно в сунду=к.-- Забыл я, где это за власть-то гово~
рится. После найду...

В то же время в глазах начальства это-при'мерный
унтер~офицер, хорошо знающий свое дело, исправный по
службе и усердно посещающий церковь.-

атросы отзываются о нем по~разному.
-- Не поймешь его... Не то больно умен, не то пустая

голова.
-- Он только с виду дубина стоеросовая, а черепок

у него работает на тридцать узлов...
Брагин, просматривая книгу, сияет весь, словно же~

них перед желанной невестой.
-- Вот это здорово! -нхлопнув ладонью по книжке,

восторженно восклицает он.
-- Ты что это? _спрашивают его матросы.
-- Так... Книгу хорошую достал. После справки

вслух буду читать... Вы отродясь ничего подобного не
слыхали.

Брагин перебирает свои книги, едва умещающиеся в
сундуке. Тут «Сила и материя» Бюхнера и <<Четьи~Ми~
неи», «Библия» и сочинения Штрауса, «Требник» и
«О происхождении видов» Дарвина. Вся крышка сун~
дука залеплена картинками с изображениями святых
отцов.

--- Сколько, поди, денег потратил на эту чепуху, а
для чего, спрашивается? “замечает один марсовой, ле-
жа на кровати и зевая во весь рот.

-- Сразу видать, что замешан на пресной водичке,--
отвечает Брагин,--- иначе не рассуждал бы так.

-- А ты----на дрожжах?
-- На самых настоящих. Поэтому меня трудно пре-л

вратить в болвана.
-- На справкуІ-проиграв в медную дудку, коман~

дует дежурный по роте.
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Простояв на перекличке и пропев вечерние молитвы,
матросы толкутся около Брагина, прося:

-- Ну-ка, браток, уважь публику!
-- Да уж будете довольны,-- отвечает Брагин и до~

стает из-под подушки книгу.
Он читает стоя, не торопясь. Голос его, немного вздра~

гивая, звучит все громче и внятнее, брови нахмурены,
а худотцавое лицо серьезно, как у проповедника.

Матросы, собравшиеся почти со всей роты, слушают
его с напряженным вниманием, застыв на месте, чув-
ствуя какую-то смутную тревогу. И не удивительно:
в книге резко критикуется царское правительство, беспо-
гцадно вышучивается полицейская религия, а попы би~
чуются такими резкими сарказмами, что, кажется, от
них летят только клочья. Раздаются слова, новые, страш-
ные. никогда етце не слыханные, разрушая, как камен-
ные глыбы, установившиеся взгляды на жизнь. Все оза»
рено пламенем глубокой мысли, слушатели охвачены
трепетом и безумным страхом от впервые вспыхнувшей
перед ними во всем своем ослепительном блеске правды.

-- Брось, слышь! В остроге сгноят... Разве можно
это при всех читать? ---толкая Брагина, предупреждают
его друзья.

-- Не мешайте! -- резко отвечает машинный квартир-
мейстер и, окинув свою аудиторию торжествуюіцим
взглядом, вытирает рукавом форменки потное лицо.

---- Это он из головы выдумывает,--- воспользовав-
шись паузой, кричит кто-то из толпы.

-- Подойди и посмотри!
Несколько человек, протолкавшись вперед, с любо-

пытством заглядывают в книгу, [цупают ее руками, вы-
рывая друг у друга.

-- Отступи на мостовую1-кричат им другие.
--- Продолжай читать! Читай дальше! --- гудят нетер-

пеливые голоса.
Брагин, усевшись на шкаф, чтобы его могли все ви-

деть, начинает снова читать с еіце большим воодушевле«І
нием.

А матросы, придвинувшись к нему ближе, слушают
жадно, не спуская с него глаз.

_По мере того как прочитываются новые страницы,
любопытство их все возрастает. Незримый дух гения,-
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передаваясь через голос чтеца, покоряет слушателей.
всем кажется, что в их уродливую и сумрачную жизнь

врывается золотой луч истины, освещая бездну люд-
ской лжи и порока.

-- Ай да книга! _изредка восклицают из толпы.
-- Ровно поленом, вышибает дурь из головы!
--- Другая книга как будто и складная, но такая му-

дреная, точно ее аптекарь сочинил,--- восторгается чей-
то бас.---А тут все ясно, что и к чему.

--- Тише вы, оглашенные! -- раздаются сердитые го-
лоса.

Подходит фельдфебель, прозванный за свое уродли-
вое лицо кривой Рожей. Никем не замеченный, он при-
слушивается к чтению, повернув одно ухо в сторону Бра-
гина. Но минут через пять, вскинув голову, он смот~
рит на машинного квартирмейстера точно на какое-то
чудовище и бросается к нему, яростно размахивая?
руками.

-- Стой! Стой, собачий сын! Бесцензурная книгаг
Арестую! Смутитель!

Из толпы раздаются протестующие голоса:
-- Не трогай! Дай человеку кончитьІ
-- После разберем'
-- Жарь, Митька, дальше!
Брагина загораживают матросы, плотно прижимаясь

друг к другу и не пропуская к нему взбешенного фельд-'
фебеля.

В это время в камеру входит дежурный офицер, плот-
ный господин, грубоватый в обращении с матросами,
любитель покричать на них, но в общем считающийся
простым, не придирчивым начальником.

-- СмирноІ-зычно командует, вопреки правилам,
дневальный по камере, желая этим предупредить товари-
щей о приблизившейся опасности..

Шум голосов сразу обрывается.
-- Это что за сборище здесь?--гневно кричит

офицер.
-- Да вот, ваше благородие, я им святую книгу чи-

таю,-- выдвигаясь из толпы, отвечает Брагин смирен-
ным, немного певучим голосом и сразу же меняется в
ЛНЦЄ, ПРИДаВаЯ ему КИСЛО-'ПОСТНОЄ И ГАУПОВаТОЄ ВЬІра"
ЖЄНИЄ.
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Кривая рожа сначала спрятался было за спины дру-
гих, но тут же, дрожа и бледнея, подскакивает к офице~
ру и, путаясь в словах, бормочет:

--- Я, ваше благородие... Я только что подошел...
Потом сумление меня охватило... Слышу, что книга
не того...

--- Подожди ты со своим «не того>>1 -- резко обрывает
его офицер и, взяв книгу от Брагина, начинает ее рас-
сматривать.

Все, ожидая трагической развязки, стоят молча и
уныло, поглядывая с глубоким волнением то на офицера,
то на машинного квартирмейстера. Чувствуется лишь
одно-что над головою их товариіца нависла гроза,
тяжкая и неу-молимая, но никто и не подозревает, что
книга эта удостоена рекомендации со стороны властей
для народных библиотек. Это сборник миссионерских
статей, разбираюлцих учение А. Толстого по поводу его
отлучения от православной церкви. В нем наряду с кри-
тическими статьями чуть ли не целиком помеіцены не-
которые из запреіценных произведений этого писателя.
Брагин, воспользовавшись этим, читал исключительно
лишь А. Толстого, пропуская измышления его против-
ников.

В камере напряженная тишина. Только слышно, как
за окнами экипажа, проливаясь дождем, злобствует
осенняя тьма.

Офицер, возврахцая книгу Брагину, снисходительно
наставляет:

-- Читай, читай! Это хорошее дело...
--- Рад стараться, ваше бродье!
Офицер, обрахцаясь ко всей команде, добавляет:
-- А вы, олухи, должны слушать его со вниманием,

так как книга эта очень добрая и поучительная! Слы~
щите?

--- Так точно, ваше бродье! ---слабо и сбивчиво отве-
чает несколько голосов.

--- Ну, что ты хотел сказать? “спрашивает офицер,
повернувшись к фельдфебелю.

Кривая Рожа, выпрямившись и нагло заглядывая
в глаза своего начальника, четко рапортует:

--- Да я им, ваше благородие, все тут разъяснил...
Такую, мол, книгу непременно надо читать. Очень вра-
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зумительно все в ней сказано, а от этого большая польза
бывает, и на сердце хорошо действует. Я говорю: умри,
но лучше этой книги не достать.

-- Дальше? --спрашивает офицер.
-- А команда со мной не согласна и шумит, как

обалделая.
Офицер, не сказав больше ни слова, повертывается и

скрывается за дверью.
Матросы, недоумевая, стоят с разинутыми ртами.
--- Безбожники! Сборище нечестивых! Святую цер-

ковь забылиі-шгромко выкрикивает Кривая Рожа, пум
стив в ход весь свой запас скверных слов, и торопливо
убегает к себе в канцелярию, готовый от конфуза про~
валиться сквозь землю.



ПОПААСЯ

Матрос второй статьи Круглов, небольшой, тощий, в
темно-серой шинели и желтом башлыке, выйдя из аки--І
пажа на двор, остановился. Посмотрел вокруг. Простор-
ный двор, обнесенный высокой каменной стеной, был
пуст. В воздухе чувствовался сильный мороз. Солнце,
не успев подняться, уже опускалось, точно сознавая, что
все равно не согреть холодной земли. Чистый, с голу~
боватьгм отливом, снег искрился алмазным блеском.
Огромное красное здание экипажа покрылось седым
инеем.

Круглов широко улыбнулся, хлопнул себя по бедрам
и, подпрыгнув для чего-то, точно козел, быстро побежал
к Ікухне, хрустя снегом.

-- как, браток, приготовил? -войдя на кухню, спро-
сил он у кока, беспечно стоявшего около камбуза с ды-
мящеюся цигаркой в зубах.

--- За мешком стоит,--- равнодушно ответил тот, кив-
нув головой в угол.

Круглов вытащил из указанного места котело'к, на-
полненный остатками матросского супа, и, увидев, что
суп без жира, упрекнул:

-- Не подкрасил, идол!
-- Это за семишник-то? -усмехнувшисы спросил

кок.
-- Рассуди, воловья голова, жалованье-то какое я

получаю...
-- Это меня не касается.
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--- Не для себя ведь я... А ежели с тобою этакое
при-ключится...

-- Со мною?
-- Да.
Кок, сытый и плотный, сочно заржал.
-- Приключится? Скажешь тоже? Ах, ты, недоква-

шенный! Лучше плати-ка скорее, а то ничего не полу-
чишь.

Обиженный и недовольный Круглов отдал коку две
копейки, спрятал котелок под полу шинели и, поддержи-
вая его через карман левой рукой, вышел на двор. Бла-
гополучно миновал дежурных, стоящих у ворот. На ули-
це встречались матросы, женщины, штатские. Разгово-
ры, лай собак, скрип саней, стук лошадиных копыт, хло-
панье дверей-все это наполняло воздух гл'ухими зву-
ками жизни.

Весело шел Круглов, поглядывая по сторонам и ста-
раясь не расплескать супа. Но, свертывая с главной ули-
цы в переулок, он столкнулся с капитаном второго ранга
Шварцем, вышедшим из-эа угла. Офицер был известен
своею строгостью, и матрос, увидев его, невольно вздрог~
»нул. Быстро взмахнул правую руку к фуражке, а другую
машинально дернул из кармана, облив супом черные
брюки.

--- Эй, как тебя, что это ты пролил? ---остановив~
шись, спросил Шварц. _

Матрос тоже остановился, смущенно глядя на офи-
-цера и не зная, что сказать.

--- Почему же не отвечаешь?
-- Жидкость, ваше высокоблагородье...
-- Что?..
-- Виноват... это... это...-- эабормо'гал Круглов и,

словно подавившись словами, замолк.
Приблизившись, офицер откинул полу его шинели.
--- Ах, вот что у тебя!
А в карманах нащупал куски хлеба.
Матросу стало жарко, точно он попал в натоплен~

ную баню.
--- Твой билетІ-ї-сердито крикнул офицер, обсасы-

вая обледеневшие усы.
Круглов покорно отдал ему маленькую квадратную

картонку в жестяной оправе со своей фамилией, назва~
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нием роты и экипажа, а тот, прочитав, заговорил, отче-
канивая каждое слово:

--- Та'к, одного со мной экипажа. Так! Воровством
занимаешься! Казениое добро таскаешь!

Матрос сгорал от стыда.
-- Никак нет, ваше высокобродье. Остатки это...

Остатки от матросского обеда... В помойную яму их вы~
брасывают.

-- Подожди! Отвечай на вопросыІ Куда это хлеб и
суп несешь?

Матрос, собравшись с духом, решил сказать всю
правду.

-- К старушке одной... Булочница она. В экипаж к
нам ходила торговать. А теперь занемогла... Лежит. Ни~
кого у ней нет. Одинокая...

В голосе матроса слышалась трогательная откровен-
ность.

-- Ты ей продаешь провизию?--уже более мягко
спросил офицер.

-- Никак нет... так даю... из жалости...
Шварц был человек точный, обстоятельный, строго

держался закона и никогда не наказывал своих подчи-
ненных, не проверив дела.
- Веди меня к этой старухе.
Идти пришлось недолго. Миновали несколько домов,

и матрос привел офицера во двор, откуда они спустились
в подвал.

В помещении было темно, сыро, пахло чем-то про~
кисшим и тухлым. Кроме переднего угла, где стоял стол
с обедающими за ним людьми, все остальные были за-
няты кроватями, корзинами, подушками. На полу валял~
ся пьяный, оборванный мужчина, на нем, взвизгивая, си.І
дела верхом двухлетняя девочка, а вокруг бегали два
мальчика, чумазые, босые, без штанов. Около печки
возилась с посудой кривая женщина, несуразно толстая,
в засаленном фартуке. Девица лет семнадцати, нагнув-
шись над корытом с горячей водой, намыливала себе
голову. Против окна уродливо-горбатый слесарь почииял
старые, ржавые замки.

'

Все удивленно уставились на офицера, а он, впервые
увидев обитателей подвала, вдохнув отравленный воздух,
брезгливо поморщился.
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-- Где здесь булочница? --- поздоровавшись, спросил
Шварц, чувствуя какую~то неловкость.

--- Какую вам: Петровну или Маньку?--переспро~
сила его кривая женпцина.

-- Старуху, больную!
-- Эта здесь.
Кривая подошла к одной кровати, раздвинула сит~

цевую занавеску и, толкая рукой в постель, сказала:
-- Петровна, к тебе пришли...
Под грудою лохмотьев что-то зашевелилось, а потом

высунулась наружу растрепанная седая голова старухи.
./\ицо было худое, мертвенно~желтое, черные, помутнев-
шие глаза слезились. ЦІевеля синими губами, точно со~
бираясь что~то сказать, она недоуменно смотрела на офи-
цера.' Шварц хотел учинить форменный допрос, но, смутив"в
шись и покраснев, слабо проговорил:

-- Извините... как вас... Супу вам матрос принес...
Старуха молча тарахцила глаза.
Офицер вынул из кармана рубль и, сунув больной,

направился к двери.
-- Спасибо, родимый,-- услышал он хриплый голос.
-- Выгружайся скорее и выходи,-- сказал Шварц

матросу и вышел на двор. От непривычки к дурному воз-
духу его мутило.

Круглов, опорожнив котелок и карманы, последовал
за ним. Радуясь, он благодарно смотрел на офицера, а
тот, выйдя на улицу, заговорил просто:

-- За доброту твоюнхвалю. Молодец!
--- Рад стараться, ваше высокобродье!
Офицер сделал серьезное лицо.
-- Подожди стараться! Слушай дальше! А за то, что

нарушил закон...
Он затруднялся, какое наказание применить к про.-І

винившем-уся. Нужно бы покарать матроса надлежалцим
порядком, но ему, точно тяжелый, несуразный сон, мере-
Іцилась уродливая, затхлая жизнь подвала и одинокая,
забытая богом и людьми старуха. Совесть офицера сму'І
тилась, а вместе с нею поколебалась всегдашняя твер-
дость и уверенность.

-- Да, вот как...-- идя рядом с матросом, удивлялся
он сам себе.
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Простить матроса совсем он тоже не мог: против
этого протестовало все его суъцество. '

-- Э, черт возьмиї-досадливо выругался он, а Круг-
лов, не расслыхав, спросил:

-- Чего изволите, ваше высокобродье?
-- А вот что изволю... За нарушение закона ты дол~

жен... должен...
И опять не поворачивался язык произнести нужные

строгие слова. Мозг озарился мыслью, что, быть может,
во всем мире нашелся один лишь человек, этот несклад-І
ный матрос, который пожалел старуху, умираюІцую в
чужом доме, среди чужих людей.

круглов робко косился на офицера, не понимая его
волнения.

На дворе экипажа, против канцелярии, Шварц, все
еіце колеблясь, приказал идти матросу в роту и, когда
тот отошел от него, крикнул вслед:

-- Слушай! На двое суток в карцер пойдешьі
--- Есть, ваше высокобродье! -- бойко ответил матрос.
Они разошлись оба довольные.



ПОДАРОК

В косых лучах заходящего солнца ярко белеют камен-
ные здания портового города, золотятся прибрежные пес-
ки и, уходя в бесконечную даль, горит тихая равнина
моря. Чистое, точно старательно вымытое небо ласкает
синевой, и только к западу низко над землей тянутся уз-
кие полоски облаков. Горизонт будто раздвинут -- так
широко вокруг! На рейде, построившись в один ряд,
стоит военная эскадра. Над кораблями легкой, прозрач-
ной пеленой висит дым. В гавани-несколько коммер~
ческих пароходов и рыбачьих лайб, пришвартованных
к бочкам.

Жар спадает, увеличиваются тени. Праздные люди
тянутся к морю подышать свежим воздухом.

Около деревянной пристани у небольшого ларька тол-
кутся семеро матросов, одетых в белые форменные руба-
хи и черные брюки. Это гребцы с шестерки. Заигрывая с
бойкой круглолицей торговкой, они покупают у нее бул~
ки, пряники и фруктовую воду. Тут же, прислонившись
к фонарному столбу, стоит толстый городовой, чему-то
слегка ухмыляясь.

--- Для вас, любезные мои, что угодно уважу...--- го-
ворит торговка и, лукаво подмигнув матросам, закаты~
вается смехом.

-- НуІ-удивляются матросы.
- Даю... потому что обожаю...
-- Ай да тетка! `------восторгается'кто--то
-- Эта распалнтІ-добавляет другой.
Слышится хохот, полный молодого задора.
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Старшина шестерки, квартирмейстер `Дубов, непово-
ротливый, как слон, с раскосыми глазами на мясистом
лице, посмотрев на свои карманные часы, властно отдает
распоряжение:

-- Пора на корабль!
Матросы идут к пристани неохотно, оборачиваясь и

продолжая болтать с торговкой.
-- Ну, шебутись! Довольно языки околачивать без

толку! -- кричит квартирмейстер.
В это время, осторожно неся в руках корзинку, спле~

тенную из прутьев, подходит к матросам молодая жен~
щина. Тонкая, хрупкая фигура ее красиво обтянута бе»
лой кофточкой и черной юбкой. На голове-модная
шляпка со страусовыми перьями, но заметно уже лоно-
шенная, как поношены изящные туфли на ногах. Из~под
темной густой вуали видны пушистые светло~русые локо~
ны, придающие ее бледному, правильно очерченному ли~
цу особую привлекательность. Она взволнована, что вид-
но по ее большим зеленым, как изумруды, глазам.

--- Вы с крейсера «Молния»? _спрашивает она
у матросов, вглядываясь в надписи на их фуражках.

-- Так точно,--- выдвигаясь вперед, отвечает квартир~
мейстер Дубов.

-- Знаете мичмана Петрова?
-- Как же не знать, ревизор наш.
--- Так это брат мой родной...
Дубов прикладывает правую руку к фуражке, а ос-

тальные вытягиваются.
Молодая женщина бросает тревожный взгляд на го-

родового, а тот по~прежнему стоит у фонарного столба,
точно прилип к нему, и, забыв о своих обязанностях, за~
думчиво смотрит в лазоревую даль, откуда, направляясь
к гавани, идет неведомый корабль. Потом она говорит:

-- Передайте, ~ пожалуйста, ему вот эту корзинку.
Только будьте с нею как можно осторожнее: в ней дели-
катные вещи. Если что случится, брат вас накажет...

Своими манерами, вкрадчивостью и беспокойством
она напоминает кошку, собирающуюся на глазах хозяев
совершить преступление. Это заметил бы каждый, но не
замечают этого матросы, которые смотрят на нее восхи-
щенными глазами, слушают, как сочный ее голос звенит,
точно ручей.
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-- Будьте спокойны, барышня,-- говорит Дубов.
А женщина, подавая ему небольшой запечатанный

конверт, добавляет:
-- Письмо тоже передайте Петрову.
-- Естьї
Женщина торопливо уходит.
Матросы, бережно поставив корзинку в корму ше~

стерки, размещаются по банкам и отталкивают лодку
от пристани. Руки их обнажены, видны здоровые упру~
гие мускулы. Изгибаясь, гребцы широко и дружно взма~
хивают веслами, точно сильная птица крыльями. По~
скрипывают уключины, лениво всплескивается соленая
вода. Шестерка легко скользит по зеркальной равнине,
оставляя сзади себя струю с мелкой дрожащей рябью
по сторонам. Солнце, спрятавшись за узкое сизое об~
лачко, золотит края его, морская поверхность омрачает~
ся тенью, но через несколько минут оно снова показыва~
ется и ярко горит, щедро заливая все сиянием. К приста-
ни один за другим мчатся паровые катера, отвозя писа»І
рей за вечерней почтой. С ялика, направляющегося в
море, слышатся веселые крики и смех разряженных пар~
ней и девиц.

Шестерка выходит из гавани в море.
-- Эх, и барышня, доложу я вам! -покрутив голо-

вой, мечтательно говорит квартирмейстер Дубов, сидя
на руле.--- Прямо антик с гвоздикойї..

Подумав и взглянув на корзинку, спрашивает как бы
самого себя:

-- Что же это такоенделикатньіе, говорит, вещи...
-- Деликатные? -переспрашивает один из гребцов.
--- Именно.
--- фарфор, не иначе... Разные безделушки-вроде

голых баб, собачек. У господина Петрова в каюте пол~
ный стол таких штучек...

--- Не то,--- возражает другой уверенным тоном.---
Деликатные, стало быть, деликатес. Пища такая есть.
когда служил вестовым, я сам едал такую. Это из слит
вок, шоколада, из ликера, других разных разностей дедІ
лается. Поешь-дня два сладостью рыгаешь. А чуть
тряхни -- развалится...

-- Ну и звонилаІ-презрительно бросает ему Ду.:
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бов.-- Три года во флоте прослужил, а ума ни капельки
не нажил.

Матросы некоторое время спорят, потом вспоминают
про торговку. Приближаясь к своему крейсеру, шестерка
при круглом повороте ударяется бортом о трап. Из кор-
зинки раздаются какие-то странные звуки. Матросы, вы-
тянув шеи, сидят, полные недоумения.
- Выходи! _перевалившись через фальшборт, кри-

чит на них с крейсера вахтенный начальник.
--- Кряхтит что~то, ваше бродье,--- растерянно отве~

чает квартирмейстер Дубов.
--- Кто кряхтит, где?
-- В корзинке.
--- Да что там такое?
--- Деликатные вехци.
-- Какие?
-- Не могу знать... А только будто живое что-то...
--- `Дурак! Таъци сюда... Посмотрим...
Дубов берет в руки корзинку и, бережно держа ее

перед собой, поднимается на палубу. Странные звуки ста-
новятся все слышнее. Вахтенный начальник, заинтересо~
вавшись, приказывает открыть скорее корзинку, а мо-
лодой штурман, большой шутник, смекнув что~то, бежит
в кают-компанию.

-- Господа, пожалуйте на Іцканцьпімобьявляет он
во всеуслышание.--- Чудо увидите...

Офицеры, веселые, с шумом и смехом выходят на
верхнюю палубу. Из носовой части судна быстро бегут
матросы. Обступая корзинку, люди жадно всматрива»
ются в середину круга, где видна лишь согнутая спина
матроса. Это Дубов, который, выпрямляясь, поднима-
ет на широких ладонях двух» или трехмесячного ребенка,
чуть прикрытого белой пеленкой, громко заявляя:

-- Парнишка, ваше бродье!
Ребенок, не открывая глаз, ворочается и что-то хочет

поймать беззубым ртом. Среди офицеров и команды
слышны восклицания и сдержанный смех.

--- Кто это привез?--протолкавшись на середину
круга, сердито спрашивает старший офицер, хмурясь и
шевеля большими, с проседью, усами.

--- Я, ваше высокобродье! Шотчеканивает Дубов, не~
умело держа ребенка на вытянутых руках.
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-- Зачем?
-- Барышня одна прислала... Господину Петрову...

И письмо ему есть...
На несколько секунд воцаряется напряженная тиши-

на. Сотни глаз молча устремляются на мичмана Петро-
ва, который стоит тут же вместе с другими офицерами.
Выхоленный, опрятный, в белом, как свежий снег, ки-
теле, гордо держахций голову, с черными, завитыми в
колечки усиками на беззаботно улыбаюъцемся лице, он
в одно мгновение становится таким бледным, точно из не-
го сразу выпустили всю кровь. Потом на лице его появ~
ляется страшная гримаса. Пошатнувшись, он быстро,
иеровным шагом уходит к себе в каюту, бормоча, точно
пьяный:

--- Это подлость... Надо полиции заявить... Поймать
эту сволочь... Я не виноват...

Ребенок, поморгцившись, чихнул раза два и, точно
почувствовав всю горечь своего сухцествования, залился
вдруг звонким плачем.

--- От родного сына отказался! --- удивляются матро-
сы и укоризненно качают головами, а другие весело
смеются.

-- Слава богу --команды прибыло!
Офицеры стоят молча, переглядываясь и чувствуя

себя неловко.
Вахтенный начальник, разогнав матросов, обращает-

ся к старшему офицеру:
-- Что ж теперь делать с ребенком?
-- Я сам не знаю,--- пожимая плечами, отвечает

тот.- Это дело командира. Пойду доложу ему.
Он уходит.
Багровея, все ниже опускается огромное солнце. За»

гораются узкие полосы облаков.. Город, окрестности его
с зелеными ропцами, берега, необозримое море-все то-
нет в пурпуре. Воздух не шелохнется. Вокруг разлита
торжественная тишина, нарушаемая лишь плачем ре~
бенка.

Молодые офицеры перешептываются.
--- Я знаю эту особу,-- сообнцает один из них, тон-

кий, остроносый, с длинной, как у гуся, шеей.- Удиви-
тельная прелесть! Правда, кажется, не очень интелли-
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гентная, но зато--какие ножки, какой ротик! Одно оча-І
рование!

Старший, возвратившись на шканцы, передает вах-
тенному начальнику распоряжение командира отправить
ребенка в полицию.

-- Уа~а... уа-а...-- точно прося пощады, жалобно кри~
чит малютка, усердно укачиваемый на руках Дубовым.

Тут выступает вперед боцман Груздев, до сих пор не
спускавшнй серых зорких глаз с ребенка. Это мужчина
лет сорока, здоровый, жилистый, точно скрученный из
стального троса. С=муглое от загара лицо его в шрамах,
покрыто мелкой сетью морщин и жесткой, как иглы
ежа, щетиной, отчего оно кажется грубым, точно выруб-
ленное на скорую руку топором. Он-бесстрашный мо~
ряк, <<сорви~голова››, с матросами обращается сурово, ру~
гая провинившихся отборными словами, пуская в ход
кулаки. Теперь же он смотрит еще более свирепо, чем
когда-либо, и, выпятив крепкую грудь, отдавая честь,
глухо обращается к старшему офицеру:

--- Ваше высокобродье, дозвольте мне ребенка
взять".

-- Для чего? -- удивленно спрашивает тот.
-- Вспою и вскормлю его... Бездетный я... Вот и бу~

дет у меня за сына...
--- Выдумщик ты, я вижу...
Груздев, тяжело дыша, волнуется, широкие ноздри

его вздрагивают. Возвысив голос, он умоляет:
-- Я серьезно говорю, ваше высокоблагородье, от»

дайте мне ребенка. Куда его полиция денет? В воспита-
тельный дом отдаст... на погибель... Жалко. Я его в лю»
дн выведу.

Ребенку попадает в рот пеленка. Он, замолкая, нат
чинает сосать ее. Черные блестящие глазки его открыты,
на длинных ресницах, сверкая, дрожат росинки слез.

-- Верно, жаль. Тоже ведьщсущество...-взгля~
нув на него, говорит старший, смягчаясь, и лицо его
вдруг озаряется доброй улыбкой- Ну, что ж, если уж
так хочешь, бери ребенка. За три дня успеешь отвезти
его к жене?

---- Так точно.
--- Хорошо, попрошу у командира отпуск для тебя.
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--- Покорнейше благодарю, ваше высокородье! --про~
сияв, радостно отвечает Груздев.

Он берет от Дубова ребенка, который снова распла»
кался, и спешит в носовую часть судна, приговаривая:

-- Молчи, малый, молчи... Моряку плакать не пола~
гается... Сейчас я тебе поужинать дам.

--- Что, Евстигней Матвеич, сынка приобрели?-шут~
ливо спрашивают его матросы.

--- Да, да, братцы, приобрел... Теперь я с сынком...
Через несколько минут, достав от офицерского поза-

ра бутылочку и молоко, боцман уже сидит у себя в~ма-
ленькой каюте. Рядом с ним стоит корзинка. Он запер-
ся на ключ. На коленях у него лежит малютка, жадно
высасывая розовым ротиком молоко из бутылки и рас-
сматривая незнакомое лицо.

-- ишь как проголодался, сиротик бедный. Ну, ни-
чего, набирайся силы. Задружим с тобой... Дмитрием
буду звать, а попросту-Митькой...

Груздев, тихо поцеловав ребенка в голову, приветлич
во улыбается. Лицо его просветлено радостью, шурясь,
сияют теплой лаской серые глаза, от которых лучами раза
бегаются морщинки. Он продолжает тихо говорить, урча,
точно довольный медведь:

--- Подрастешь, вместе в кругосветное плавание мах-.
нем... Эх, жавороночек ты мой, много разных чудес тебе
покажу! Погуляем-то как! И морскому делу научу... А не
хошь моряком бьІть-в науку отдам. Есть у меня четы”І
ре сотняжки. К тому времени еще прикоплю... Так-то,
брат, ученым будешь...

Накормив ребенка, боцман кладет его на койку, а
сам, осветив электрической лампочкой свою каюту, ста-д
новится перед ним на колени. Ребенок, почти голый, в
одной лишь короткой рубашечке, перебирает ручками и
ножками.

--- Э, да ты гимнаст первый сорт! Славно, Митек, ей"І
богу, славно!..

Малютка кажется здесь таким милым, точно распуч
стившийся цветок. Боцман не может налюбоваться ре-ч.
бенком, пока его не зовут наверх.

Темнея, медленно угасает вечерняя заря. Небо укра-.
шено узорами сверкаюших звезд, точно там, в беспре--4
дельной выси, готовятся к какому-то торжеству, Море,
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дышит бодряшей свежестью. В темной воде, дробясь,
отражаются огни кораблей. Обозначая время, на крей~
сере начинают бить в колокол. Вдали слышатся ответ~
ные звуки, точно суда перекликаются между собою. Ве-
селый, переливающийся гул меди, огласив тишину ночи,
тихо замирает в просторе моря.

Боцман с ребенком на руках спускается по трапу в
паровой катер. Он настроен так празднично, как никогда.

--- Баба~то моя, слышь, как обрадуется такому по-
дарку...--в безотчетно радостном порыве обращается
боцман к рулевому, а тот, не отвечая, командует в ма-І
шину:

-- Ход вперед'
Катер вдруг точно ожил, зашипел и, дрожа всем кор-

пусом, шумно рассекая воду, понесся по направлению
к городу, залитому огнями.



ПОШУТИАІ/І

Крейсер 2~го ранга «Самоистребитель»--как назьг-
вали его матросы за то, что он уже неоднократно поку~
шался разбиться о камни,-~ глубоко и ровно бороздил
зеркальную гладь воды, держа курс к французским бе~
регам.

Ветер замер. Сверху лились потоки зноя. Широ-
ко раскинулось море и голубело, как небо, а там,
где преломлялись в нем лучи солнца, ослепительно
сияло.

Усталые матросы, пользуясь свободным послеобеден'о
ным временем, крепко спали кто где мог: на палубе, ро~
страх и мостиках. От жары равметались корявые руки
и босые ноги с широкими ступнями и кривыми пальцами.
Кое-где слышалось звонкое всхрапывание. По временам
кто-нибудь лениво ворочался или тревожно поднимал
голову, пцурясь, бестолково водил вокруг себя заспан~
ными глазами, словно что-то соображая, и снова засыпал
мертвым сном.

Крейсер, недавно окрашенный в серо~зеленый цвет,
с вымытой палубой и сверкаюІцей медью, был безукориз~
ненно чист и опрятен, словно приготовился к торжест-
венному празднику. И несся он по светлой шелковой
равнине легко и плавно, оставляя за собою длинное се~
рое облако дыма. Казалось, что его зовет, манит светло~
голубая даль, а он, бурля воду, во всю мочь стремится
туда, в сияюпцую даль. Мачты, вытянувшись, точно ча-
совые матросы у флагов, резали синеву неба. Напружи~
нившись, нервно вздрагивали туго натянутые ванты. Над
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кораблем, кружась, летали чайки и жалобными криками
выпрашивали пищу.

Удар в судовой колокол возвестил, что времени------ъ
половина второго.

Вахтенный начальник, петухом прохаживаясь по верх~
ней палубе, отдал приказание:

--- Команду будить.
Квартирмейстер Дергачев, высокий ростом, неуклю~

же сложенный, с круглым загорелым лицом, лоснящим-
ся, как медный бак из~под супа, просвистал в дудку и,
набрав в себя воздух, зычно скомандовал:

--- Встава-й! Ча~ай пить!
Молодые матросы вскакивали на ноги торопливо и,

протирая глаза, испуганно озирались кругом. Старые
поднимались медленно и вяло, а некоторые из них, по»
тягиваясь и сочно зевая, продолжали еще нежиться в
теплых лучах летнего солнца.

Настроен `Дергачев был злобно: час тому назад, пе-
редавая командиру какое~то поручение вахтенного на~
чальника, он все перепутал, за что получил жестокий
разнос.

--~ Вставай, вставай! Какого дьявола дрыхнетеІ-Ш
направляясь в кормовую часть судна, сурово выкрики~
вал он, на ходу подталкивая ногою лежащих.

Матросы из баковой аристократии, недовольные тем,
что нарушили их сладкий и безмятежный сон, сердито
ворчали:
- Эх, скулила!
--- Ишь, как авралит!
-- Эй, сват акулы, глотку вылудил бы! А то хрипит!- Дергачев, показывая кулак величиною с детскую

голову, огрызался:
--- Подожди, дармоеды, я вас еще промурыжуі Чер-

ти! И зачем только вас на службе держут!
Поднялся на задний мостик, послышалась отборная

ругань. Через минуту и там были все на ногах,
Только один матрос, весь покрытый копотью и

грязью, продолжал лежать, не обращая ни на что°
внимания.

Такая непочтительность к власти сильно задела квар~
тирмейстера, тем более что у этого грязного человека не
было видно на плечах капральских кондриков,
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-- А ты, куча навозная, чего валяешься? Особой
команды, что ли, ждешь?

Он оглянулся кругом и поддал пннком по животу
раз-другой, точно по мешку с зерном.

Матрос остался неподвижным.
-- Вот сонный дьявол! - даже удивился Дергачев.---

Ну, подожди, я тебя проучу.
Он снял со своей шеи медную цепочку от дудки и

сильно, несколько раз, хлестнул ею лежаъцего матроса.
Тот даже не пошевелился.
-- За что убил человека?--злове1це крикнул чей-

то глухой голос. '
Дергачев вздрогнул, и лицо его вдруг стало серым.

Рука беспомолцно опустилась, нижняя губа отвисла, как
у замученной лошади. Застыв на месте, он безжизненно,
отупелыми глазами оглянулся вокруг,--- знакомые лица
подчиненных ему людей ответили злораднымн взгляда-
ми, почти в каждой паре глаз сверкало что-то новое,
непривычное, пугаюіцее..

Дергачев попятился, точно его ударила невидимая
рука, тяжело передвинул ноги и вдруг, нагнув, как бык,
голову, бросился бежать, -гремя ногами по ступеням
трапов.

Все офицеры, исключая вахтенных, пили чай в кают~
компании, когда вбежал туда Дергачев.
- Ваше высокобродье! --падая на колен-и перед

старшим офицером, крикнул он. '
-- Это что значит? --топнув ногой, тревожно спро-

сил старший офицер.
Дергачев мотал головою, точно желая спрятать -е-е,

хлопал себя в грудь руками и хрипел:
-- Помилосердствуйте... Пропал я... Верой и правдой

всегда... Сами знаете... Как приказано... `Для дисцип-
лины...

-- Надрызгался? --=-почти ласково подсказал офи-
цер, чувствуя недоброе, а все другие, молча подни-
маясь из-за стола, окружали `Дергачев-а, сумрачно огля~
дывая его.

--- Ваше высокобродье... Запцитите... Жена, дети...:
Как перед богом говорю:. слегка хватил...
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Старший офицер, оскалив зубы, снова топнул ногою
и поднял кулак:

-- Говори, болван, в чем дело?
-- Ногой по животу... Глядь---а он мертвый...
'В кают-компании стало тихо, и в тишине подавленно

прозвучало:
-- Как? Кто? Кто мертвый?
-- Матрос...
-- А-а, так ты его убилІ -сорвав фуражку с головы

`Дергачева, тихо сказал старшой.
И снова наступила секунда тяжелого, жуткого мол~

чания.
-- Простите! --завыл квартирмейстер.
-- МолчатьІ -- рявкнул старший офицер во весь го-

лос.-- Под суд пойдешь, разбойник! Показывай-тм?
Все бросились вон из кают-компании, торопливо и

невразумительно переговариваясь на ходу, а старший
офицер отдал распоряжение:

~--- Доктора позвать. фельдшеров и санитаров с но-
силками наверх. Николай Аркадьич! Идите скорее в
рубку и доложите о несчастье командиру.

. Юный мичман, оправляясь, побежал в рубку, а офи-
церы тесной толпой поднялись на мостик.

Дергачев, без фуражки, качаясь, шел впереди всех:
лицо его налилось кровью и снова стало медным, а гла~
за точно выцвели. Вдруг он остановился, вздрогнув,
растерянно озираясь, приложив руку ко лбу: на месте,
где лежал покойник, никого не оказалось, лишь вдали
несколько матросов, приготовляясь к чаю, искоса погля~
дывали на офицеров.

-- Где же убитый?---угрюмо спросил старший
офицер.

Дергачев тупо посмотрел вокруг.
-- Вот тут он... Вот тут...
-- Где?
-- Должно, убрали... унесли,-- бормотал Дергачев и

вдруг крикнул, подняв руку к. голове:
-- Убежал, ваше высокобродьеІ
Несколько молодых офицеров фыркнули, матросы

ухмылялись, а старшой, перекосив физиономию, вцепил-
ся обеими руками в грудь Дергачева и, встряхивая его
_во всю силу, захрипел:
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-- Что-о? Мертвецы бегают" Да ты издеваться
надо мной!

-- Так точно... Я... как это...-- пытался он что-то ска~
зать, но не находил нужных слов: они куда-то исчезли,
а на язык нелепо просилась песня про акулькину мать,
и это было обидно Дергачеву почти до слез.

Весь задрожав от ярости, старший офицер поперхнул»
ся- и тяжело -закашлялся.
- На каком основании ты побежал в кают-компа-

нию, а не доложил мне первому?--ядовито придрался
к Дергачеву вахтенный начальник, пригцурив острые,
недобрые глаза.

-- Умереть не умерла,-- шептал Дергачев.
-- Ты что губами шлепаешь?--орали на него.
Он глубоко вздохнул и с усилием плотно сжал губы.
Прибежали фельдшер и санитары с носилками; вслед

за ними появился доктор, небольшой человечек; на
тогцем, єелтом лице его вместо бороды сердито
торчал клочок рыжих волос, серые глаза были не:
подвижно мертвы. Матросы называли его помоІцни~
'ком смерти.

Наконец, переваливаясь с_ ноги на ногу и шумно
пыхтя, поднялся на мостик сам командир. Низкого ро~
ста, но несуразно толстый, всегда потный, с распухшим
синим лицом, он похож был на разбухшего утопленп
ника. Нервно теребя свою черную бороду и захлебы~
ваясь слюной, он епце издали набросился на старшего
офицера:

-- На корабле убийствоІ БезобразиеІ Как вы допу~
скаете это! _

Все вытянулись, но стали меньше ростом, незаметнее,
и все замолчали.

-- Извините, Анатолий Аристархович, что вас по~
беспокоили,-- оправляясь, виновато, негромко заговорил
старший офицер- Вот этот дурак переполох наделал.
Но я положительно не могу его понять. Бог знает что
говорит...

Он стал кратко докладывать о происшествии.
Чайки, опускаясь, кружились над головами людей

низко, как будто тоже желали узнать, в чем дело.
Дергачев, как столб, стоял в стороне и все смотрел
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на то место, где лежал убитый и теперь исчезнувший че,-І
ловек,-- глаза его были сухи, и зрачки расширены.

--- Это ты что, а? "обратился к нему командир.
Он встрепенулся, быстро приложил руку к голове и,

ничего не отвечая, бессмысленно уставился в лицо на~
чальника.

-- Как смеешь отдавать честь без фураэккИР-за-
кричал командир. ~

Дергачев продолжал отдавать честь, пока командир
насильно не дернул его руку вниз. Голова его была пу~
ста, словно все эти грозные слова начальства вышибли
из него мозг. Он чувствовал лишь одно, что все кругом
него качалось и двигалось, как во время сильной бури,
а в памяти визжали слова пьяной песни:

Умереть не умерла, только время провела-а...

Матросы, заполнив почти весь мостик, с любопыт-
ством следили за происходившим. От всей души не~
навидя «аврального» квартирмейстера, часто их подво~
дившего под ответ начальству, они были довольны, что
и над ним наконец стряслась беда.

Офицеры обратились к ним за разъяснением стран-
ного случая.

-- Так что мы никакого покойника здесь не вида-
ли,-- ответил один из толпы матросов.

-- Благодаря бога мы еще грудью послужим,--- до~
бавил другой.

Общее недоумение все росло, начальство, чувствуя
себя глупым, сердилось, досадовало, ворчало.

Командир внимательно посмотрел на Дергачева: у
него прыгали губы, а глаза выкатились и дико блуэк-
дали.

-- `Доктор, освидетельствуйте этого человека,--- сообп
разив что-то и нахмурясь, приказал командир.--О ре~
зультатах сообІците мне.

--- ЕстьІ --ответил тот, приложив руку к козырьку.
Старший офицер, успокаиваясь, подошел к Дергаче~

ву и потцупал ему голову.
-- Ґм..'.-- загадочно промычал он.--- Горячая...
Его примеру последовал мичман, маленький, с румяч

ным девичьим личиком.
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-- Ну, конечно,--- подтвердил он и, высунув вперед
руки, а голову убрав в плечи, посмотрел на офицеров
прищуренными глазами.

Когда `Дергачева, сменив с вахты, привели в лазарет,
доктор усадил его на стул, внимательно заглянул сквозь
пенсне в глаза, понюхал, не пахнет ли изо рта водкой,
и начал задавать вопросы:

----- Голова часто болит?
Перепуганный пациент, вздрагивая и чувствуя по-

темнение в мозгу, давал ответы сбивчивые, путался, сто-
нал и охал.

-- Ваше благородие... простите. Это нельзя понять.
Действительно я ударил, он будто помер. Я так чувство-
вал, что помер он. Дозвольте перекличку... Как же?
А может, он не до смерти помер, а мне погибать? За
что?

-- Молчи! _крикнул доктор, дергая себя за рыжий
клок волос.

Он приказал квартирмейстеру положить ногу на но~
гу, ударил молоточком ниже колена и, увидев, что нога
живо вспрыгнула, просиял от радости:

-- Эге! Рефлексы повышены.
Повернул молоточек и ручкой провел несколько раз

по обнаженному животу: °
-- Гм... кожные отсутствуют...
Доктор продолжал свои исследования, щекоча пят-

ку, ударяя молоточком в разные части тела, дергая
вверх стопу. Руководящая нить, ведущая к диаг~
нозу, то ускользала, то опять попадала в сферу мыс~
ли врача, и по мере этого лицо его омрачалось или про-І
светлялось..

-- Ваше благородие,-- всхлипнув, не унимался Дер»
гачев,--- обязательно надо перекличку... Кто живой, кто
мертвый.. как же?
- Встань! Закрой глаза! -командовал между те'м

доктор.
Дергачев встал, зажмурил глаза, но через минуту

потерял равновесие.
-- Ромберг положителен,-- торжествующе заключил

доктор, поправляя на носу пенсне.
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-- Ваше благородие, до смерти он номер или нет?
--- Подожди. Отвечай только на вопросы. В семье

у тебя не было умопомешательства?
Квартирмейстер молчал.
-- Родители твои водку пьют?
-- Только отец. Он здорово может хватить. А ма-

тери у меня совсем нет...
Из дальнейших расспросов выяснилось, что мать

погибла в ранней молодости, упав в глубокий ко-і
лодезь.
- Так, так. Но тут могло быть и самоубийство...
`Доктор начал допытываться о всех родственниках.
-- Ваше благородие, отпустите. Что вы меня му~

чаете?
--- Стой! Спишь как?
-- Я не сплю. Я все понимаю.
--- Э, черт! мрассердился наконец доктор.--- Убе-

рите его! Все ясно...
Вечером командир получил письменный рапорт. Док»

тор подробно и обстоятельно доказывал, что квартир-
мейстер 2-й статьи `Дергачев страдает болезнью мозга и
галлюцинирует. А так как крейсер «Самоистребитель»
шел все дальше от России, то командир, не сомневаясь
в правдивости докторского заключения, положил сле-
дуюіцую резолюцию:

«Старшему офицеру к сведению: если больному не
будет легче, то в первом же порту списать его в госпи-і
таль».

На второй день крейсер бросил якорь на рейде фран~
цузского портового города.

Часов в девять утра к `Дергачеву, который находился
под замком в лазарете, опять пришел врач.

В одно мгновение больной вскочил с кровати и
стал в угол. За ночь он стал неузнаваем: лицо почерне~
ло, как чугун, вокруг глаз вздулась опухоль, и все
тело дрожало, как у паралитика. Он безмолвно уста.і
вился на доктора, жуткими, налившимися кровью
глазами.

--- Да, дело дрянь,-- взглянув на него, заключил
доктор и не стал даже его расспрашивать.

Снова о `Детргачс-Ъве доложили командиру.
--- Отправить во французскую больницу сейчас же.
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Сказано-_сделано. Не прошло и получаса, а паро-
вой катер, попыхивая дымом, уже мчался к приста~
ни. В корме сидел доктор, покуривая душистую гаван-
скую сигару и любуясь живописным видом города.
А Дергачев, пасмурный, как ненастный день, нахо~
дился в носовой части. Два матроса, назначенные
в качестве сопровождающих, крепко держали его
за руки.

Дергачев сначала как будто не понимал, что с ним
делают, но на свежем воздухе ему стало лучше.
- Братцы! _взмолился он.-- Руки-то хоть пустите.

Ведь не убегу же я...
--- Так приказано,-- строго ответили ему.
--- Куда же вы меня везете, а?
--- Если рехнулся, так куда же больше, как не в жел~

тый дом.
-- Что вы, что вы. Ах, ты, господи! Я как следует

быть: все в порядке... Я вас обоих узнаю: ты вот-
Гришка Пересунько, наш судовой санитар, а ты--Егор
Саврасов, матрос второй статьи...

--~ Аадно, заправляй нам арапа,-- отозвался сани-
тар внушительно.-- Его благородие, господин доктор,
лучше тебя понимает. На то науки он проходил. И еже-
ли признал, что нет здравости ума, тут уж, брат, не
кобенься. .

Другой же матрос, предполагал, что умалишенный
так же опасен, как и всякая бешеная собака, на всякий
случай пригрозил:-

-- Только ты смотри-_-не балуй. Это я насчет то-
го, чтобы не кусаться. В случае чего всю храповину
разнесу.

Дергачев сдвинул брови, бросил на матроса негодую-
щий взгляд, но ничего не сказал. Он оглянулся назад.
Родной корабль, на котором он прослужил почти четы-
ре года, уходил в даль моря, таял в ней, а впереди
шумно вырастал чуждый город, облитый знойным солн-
нем, но жутко холодный. И вдруг впервые будущее
представилось ему с жестокой ясностью: чужие люди
наденут на него длинную рубаху, прикуют его на цепь
к кровати; и будет он, одинокий, всеми забытый, чах-

_нуть вдали от родной стороны, быть может, долго, много
лет, пока не придет конец. Беспредельная тоска потоком
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хлынула в грудь, крепко сжала сердце. Глаза налились
слезами и часто заморгали...

--- Эх, пропала моя головушкаІ-вздохнул он, без~
надежно покрутив головой.

Матросы молчали, не глядя друг на друга. Толсто-
рожий черный Пересунько опустил глаза, большие, как
вишни, в воду, уже мутную от близости порта и ослем-І
пительно отражавшую солнечные лучи. Саврасов задум-
чиво курил, поглядывая на берег, где огромные здания,
теснясь к берегу, как будто толкали друг друга в море,
а те, которые отразились в нем, казалось, уже упали
с берега, потонули и разламываются, размываемые соле~
ной крепкой водой.

-- Братцыг- тихо спросил Дергачев,-- как это все
вышло, а?

Матросы словно не слышали вопроса, оба неподвиж-
ные, как мешки.

'

Высадившись на берег, они отпустили его руки, и
Дергачев тяжело шагал между ними по каменной мосто~
вой, точно обреченный на смерть, низко опустив голову,
ни на кого не глядя и не говоря ни слова. И так долго
он шел сам не свой, пока не запахло лекарствами. Как
бы очнувшись от забытья, он приподнял голову и на-
сторожился. Холодно взглянуло на него огромное ка-
менное здание госпиталя. Кое~где в открытых окнах
виднелись лица больных. Через двор, осторожно шагая,
служащие переносили на носилках человеческое тело-_-
не то живое, не то мертвое.

Дергачев вздрогнул. В глазах зарябило, и сердце
замерло на секунду. Снова вспомнилась длинная руба~
ха, цепь, кровать... Больно царапнуло внутри, точно
укололо самую душу, самое живое место. Дергачев ша~
рахнулся в смертельном страхе прочь от госпиталя,
побежал куда-то вниз, прыгая, как большой резино~
вый мяч.
- Держи-и! _завьгли вслед ему.

Несколько минут спустя в городе царила нелепая су-
матоха. Заполняя площади и улицы, катясь и рассыпа~
ясь, стремительно мчался живой, пестрый, бурный поток
людей: мужчин и женщин, стариков и детей, солдат и
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полицейских. Сталкиваясь друг с другом, люди кричали,
спрашивали один другого:

--- Где? Сколько? Кто?
И снова мчались с криком, свистом, со смехом.
Аовили Дергачева, который саженными прыжками

метался из улицы в улицу, сбивая людей с ног, наводя
ужас на встречных. Никто не решался схватить его: он
держал в правой руке увесистый кусок булыжника, а
на искривленном его лице глаза горели дикой решимо-
стью.

Свист полицейских разрывал ему уши. Он уже при-
ближался к окраине города. Но тут, сбегая с горы, видя
перед собою широкое, свободное море, за что-то зацепил-
ся и полетел вниз кубарем, ободрав до крови лицо. В эту
минуту на него сразу навалилось несколько человеческих
тел. С буйной яростью начал было он вырываться,
страшно изгибаясь и напрягая свои крепкие, как сталь~
ные пружины, мускулы. Но десятки рук согнули его,
скрутили; чувствуя себя побежденным, он завыл` нече-
ловеческим голосом:

--- А-а-а...
Его связали и, взвалив в экипаж, точно куль муки,

отправили в госпиталь.
Матрос Саврасов сидел у него на ногах, а санитар

Пересунько крепко держал его за плечи.
-- Ух, окаянная сила, замучилІ-сказал первый.
--- А еІце морочил нам голову,--- подхватил второй-

Я, говорит, как следует быть, в порядке. Так ему и по-
верили! Шалишь, брат...

Дергачев сидел смирно и лишь тяжело стонал. Обо~
дранное лицо его безобразно распухло и стало похожим
на кусок сырого мяса.

`Доктор подъезжал к «Самоистребителю».
Офицеры, заметив его, оживленно бросились к пра~

вому трапу, а за ними, немного робея, скрытно усмехаясь,
подошли и матросы.

-- Ну, как ваш пациент? --спросил лейтенант, когда
усталый доктор поднялся на палубу.

--- И не говорите' Сколько этот подлец хлопот нам
наделал'
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Некоторые из офицеров, не утерпев, громко фырк-
нули. Доктор неодобрительно взглянул на них, про~
должая:

-- Понимаете, в процессе буйного помешательства
вырвался из рук и помчался по городу. Всех французов
поднял на ноги. Едва поймали его. Да, а вы - смеетесь.
Над чем это, позвольте спросить?

Дружный раскатистый хохот ответил ему; док»
тор обиженно вытянулся, поправил фуражку, надул
тцеки.

--- А мы, дорогой наш психолог, только что хотели
за вами посылать, и уж шлюпка наготове,--- сказал пер~
вый лейтенант, движением руки умеряя смех, но тоже
усмехаясь весело и открыто.

Офицеры отвели врача в сторону и начали что~то
ему рассказывать. По мере того как он выслушивал их,
лицо его изменялось, вытягиваясь и быстро меняя вы~
ражение,-- сначала недоверчивое, оно быстро стало сму~
Іценным и потом исказилось ужасом. Он вдруг весь
съежился и, схватившись руками за голову, убежал с
верхней палубы, выкрикивая:

-- Не может быть! Нет! Это шутка... злая шутка!
За ним побежал мичман, крича:
--- Доктор! Вас требует командир.
Доктор остановился, мотнул головою и пошел в ко~

мандирскую каюту.
Там уже находился кочегар Криворотов, парень ква~

дратного вида и крепкого, как гранит, телосложения, с
тупым лицом и телячьими глазами. Глуп он был непо~
мерно, однако среди команды стяжал себе большую сла~
ву, пробивая лбом деревянные переборки, сбивая им с
петель двери и давая за полбутылку водки бить себя по
животу поленом.

Криворотов, по приказанию командира, подробно
рассказал, как подвел квартирмейстера Дергачева, при-
творившись мертвым, когда тот наносил ему побои.

--- А больно тебе было? --полюбопытствовал ко-
мандир.

-- Так себе. Я даже не почуял, хоша он двинул пин-
ком с усердием, на совесть... По пузу. После обеда тре-
буха была набита туго. Ну, значит, удары отскакивали,
как от резины. Вот цепочкой обжег ой~ой как! Но все же
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я стерпел, ваше высокоблагородье,-- ухмыляясь, заклю-
чил кочегар не без гордости.

Командир как-то натянуто, неестественно улыбался,
слушая густой, хриплый голос.

-- Ступай вон! -сказал он кочегару, вздохнув и не
глядя на него.

Но не успела захлопнуться за Криворотовым дверь,
как командир сразу побагровел, как-то странно задер-
гался и зашипел сквозь зубы, с каждым словом возвы-
шая голос:

--- НУ, доктор, слышали? А вы что написали? По~
смотрите, посмотрите на свой рапорт!

--- Позвольте, Анатолий Аристархович, вы же пер-
вый признали его...

-- Ничего я вам не позволю! Классическое недомы~
слие! Стыд перед всей командой. Черт знает что такое!
Немедленно... сейчас же возвратить на судно этого...
этого".

'
Доктор вышел из командирской каюты с таким ви-

дом, словно его высекли розгами.

7. А. С. Новиков-Прибой. Т. 1.



РАССКАЗ БОЦМАНМАТА

Да, братцы, вы, можно сказать, только начинаете
службу. Много придется вам казенных пайков прогло-
тить. Ох, много... А я последнюю кампанию плаваю. Че~
рез три месяца уж не позовут на вахту: буду дома...
`Довольно ---почти семь лет отдал морю. Это вам не ба-
ран начихал. Да...

у да ничего-_ и вам тужить не следует. Служить
можно, особливо ежели в заграничное плавание попасть.
Полезно.. Притом матросская жизнь не то, что у несчаст~
ной пехтуры. Хоть мало там службы, но какой толк из
нее, чему научишься? Рассказывают, как солдат поспо-
рил с матросом: кто образованнее. Начал солдат ко»-
мандовать-н направо, налево, шаг вперед, шаг назад
и всякую другую пустяковину. Матрос выполнил это
в лучшем виде. «Теперь, кашица, я тебе скомандую››,--
говорит матрос. Стал армейский, вытянулся, точно кол
проглотил, щеки надул. Матрос, недолго думая, залез
на третий этаж и бросил на солдата мешок с песком.
<<Полундра!››--крикнул солдату. Тому бы надо бе-
жать, а он ни с места. Мешок ему по башке. Чуть жив
остался.

Куда им до флотских! А главное-у нас раздолья
много. Правда, трудненько иногда бывает: дисциплина,
вахту нужно стоять, докучают авралы, буря попугает, и
даже очень. Недаром говорится: тот горя не видал, кто
на море не бывал. Зато где только не побываешь? И че-
ловек другим делается -- храбрее и смекал'истее. Море
переродит хоть кого.
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Расскажу вам, ребята, как я до теперешней точки
понимания дошел. А вы вникайте. Может, что и приго~
дится вам. Бывало, в молодости я сам так же вот, как
вы теперь, сижу на баке да прислушиваюсь к старым
матросам.

С новобранства --- ух, как круто приходилось! Обуе
чаюгций сердитый был. Мурыжит нас-_ беда! Кормили
неважно. Бывало, нальют в бак суп не суп, а разлуку
какую-то. А тут еіце тоска брала. И во сне-то все дерев-
ня виделась. Жалко было отца с матерью. Дряхлые они
у меня, в нужде большой. Притом невесту я имел. На.А
стей звали. Эх, девка, доложу я вам! Очень натураль-
ная. На ъцеках румянец, что маков цвет. Глаза игри-

ные, синие, как тропическое море. идет, словно капи~
танская гичка плывет. Улыбкой ослепляет. А когда при-
нарядится, да длинную косу алыми лентами украсит-
глядишь, не наглядишься. Играл я с нею по всей ночи.
Заберешься, бывало, в сарай или елце там куда
и милуешься от зари до зари. Да, привязчивая
и с огнем девка. Но только я честно с ней об-
ходился, потому что для меня она была дороже всего
на свете".

Да, кручинилс'я я здорово. А время шло. и я, чтобы
забыться, грамотой занялся. Человек я был темный, ни-
чего, кроме деревни своей, не видал, а грамота и мор-
ская жизнь на многое раскрыли глаза...

Кончили мы строевое учение, присягу приняли. Из
новобранцев в матросов превратились. Наступила весна.
Тепло. Жаворонки поют. В парках деревья распускают~
ся, трава зеленеет, Воздух свежий, бодрый. Море сол-
нышку улыбается, радуется, что ото льда освободи-
лось. Люди повеселели. В военной гавани суматоха. Ода
ни суда уже в кампании, другие вооружаются. Начинаем
и мы вооружать свой трехмачтовый крейсер. Работаем
во всю мочь. Через месяц готово дело: корабль на боль-
шом рейде стоит, чистенький, на мачте вымпел разве-
вается.

Пошла морская жизнь.
Правду сказать-первое время ходил я на кораб-

ле как ошалелый: ничевохоньки не понимаю. Больно
названий разных много и все нерусские. изволь-ка изу-
чить все эти шкимушгары, шкотовые и брамешкотовые
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узлы, брам~гинць1, к'ранцы и муссинги голландской оплет-І
ки; потом люверсы, шпрюйты булиней, рифы талей, ре-
ванты. Мало того, ты должен понимать компасы, лоты,
лаги, сигналы. `Должен знать, как поднимать тяжести,
как управляться шлюпками под веслами и под паруса~
ми. Одно только парусное учение чего стоит. Бывало,
инструктор тебе объясняет, а ты, прости господи, стоишь,
как истукан, едалы раскрывши. Прямо в отчаяние при»
ходил. `Думал ---- никогда-то мне не выучиться всей су-
довой мудрости. Ночью леж-ишь в подвешенной койке
и все твердишь: косые паруса на крейсерах бывают-
бомі-кливер, фор~стеньги~стаксель, фор~трисель. А чуть
забылся-Настя перед тобой, свеженькая, как земля-
ничка на припеке, улыбается, к себе манит... Однажды
представилось, будто она с другим парнем, обнявшись,
от хоровода пошла. С подвешенной, значит, койки упал.
Порядочно расшибся. Вы вот смеетесь. Теперь, конечно,
и мне смешно. А тогда не до того было. Уж так эти ви-
дения сердце расстраивали, что одна мука...

Как-то отправились мы в город за провизией. Че»
тырнадцативесельный баркас дали нам. Туда шли
утром, погода хорошая, а к вечеру, когда возвращались,
страшная буря поднялась. А может, это только пока-
залось мне. Раньше я не только моря, но и реки~то по-
рядочной не видал... Ветер так и рвет, волны так и~хле~
щут. Море ревет, пенится, обдает брызгами, точно сбе~
силось. Катер наш подбрасывает, как скорлупу оре-
ховую. Испугался я тут до смерти. На волну взбираться
туда-сюда, а как вниз полетишь-все нутро замирает,
дух захватывает. Глядишь “катится на тебя стена. Ну,
думаешь, тут тебе и могила. Прошла... Не успеешь вздох-
нуть-другая... Того и гляди, весло вырвет или самого
в море швырнет. А квартирмейстер наш, угреватый, си-
ний, рот у него большой, как у лягушки, глазищи зеле-
ные, дикие, сидит себе у руля и хоть бы что... Мы, моло-
дые матросы, молитвы творим, а он чепушится что н'и
есть крепкими словами.

-- Нажимай хорошенько, трусишки несчастные!н
И как начнет перебирать всех святых, богов, боже-

нят, да все в печенки, в селезенки, в становой хре-
бет,--- еще пуще страх тебя берет... Такого не сыскать
головотяпа".
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Как видите, ростом я небольшой, но силенкой бог не
обидел. В груди двадцать два вершка имею. Обозлился
я, рванул весло. Оно надвое. Квартирмейстер мне в зу-
бы... Тут я и понимать перестал. Держусь обеими рука-
ми за банку, а'вокруг пустыня мерещится и по ней буд-
то стадо белых коней скачет...

Море плюется, квартирмейстер тоже.
--- На, выкуси!..
А то небу начнет кулаком грозить.
Я сижу ни ж-ив, ни мертв.
Вдруг слышу:
-- Крюк!
Потом еще:
-- Шабаш!
Оглядываюсь ---наш крейсер. Слава богу... Только

всю ночь потом дрожь пробирала. Проклял я тогда все
на свете... Не успел я оправиться от одного приключе-
ния, как другое произошло. Начали учить нас по ван-
там лазить... Корабль под парами полным ходом шел,
покачивало порядочно. Меня на марс послали. Поднима-
юсь. Ванты зыблются. У меня руки и ноги трясутся...
Чем выше, тем боязнее. Я назад. А боцман-Селедкой
команда прозвала его, потому что за пятнадцать лет
службы просолел он совсем,--- раз-раз меня резиновым
линьком. Точно огнем обжигает спину!" Я даже не за-
метил, как на марс взобрался. Гляжу вниз-высокоІ
Качка наверху сильнее. Мурашки по коже забегали... Аег
я на площадку, ухватился за что-то руками и замер. Бон-
ман наскакивает на меня, точно зверь лютый, а я ни
с места и зуб на зуб не попаду... Прилезли еще четыре
квартирмейстера. Насилу оторвали мои руки. На талях
спустили на палубу. Осрамился, можно сказать, на весь
корабль.

Взяло меня тут горе совсем. Не раз даже плакал.
Домой письмо написал-прощайте, мол, не видеть вам
больше своего сына. Думал в полет удариться. Да спа-
сибо землячку рулевому, тот меня все успокаивал.

-- Подожди, привыкнешь, не то запоешь.
--- Нет, говорю, моченьки терпеть больше...
-- Три к носу-все пройдет...
И верно оказалось. Втянулся и я в судовую жизнь.

Все больше в понятие стал входить насчет каждой ве-
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щи. Служба пошла веселее. Ко всему любопытство про-
будилось. Примерно, громоотвод взять. Жаль, что сегод-
ня ночь темна-не видать его. А вы, ребята, завтра
днем посмотрите на верхушку мачты. Там увидите
железный прут. Это и есть громоотвод. интересная шту-
на, ей-богу! Знаю, что вы боитесь грома. Допрежь и я
боялся. Думал-Илья пророк, осерчавши, стрелы пус-
кает в грешных людей. И только на судне узнал -- чепу--І
ха все это. Хоть тысячи громов греми, хоть тресни само
небо, а корабль все-таки невредим остается, раз на нем
такой прибор поставлен. Вот оно что... С этого-то, по
совести сказать, я и ударился в разные мысли. Рань»
ше в телесах силы было сколь угодно, а на чердаке
ветер дул. А теперь ничего: мозги, что твоя динамо~
машина, работают и на всякое происшествие свой свет
бросают.

Мало~помалу вошел я в свою роль на корабле. Боязнь
исчезла. Сердце окрепло. Даже старший офицер, заме-І
чаючи мою перемену, доволен мною оставался. Хлопает
по плечу и говорит:

--- Вижу, что из тебя лихой матрос выходит. Моло-
дец, Грачев!

-- Рад стараться, ваше вьІсокобродьеІ-отвечаю.
другие молодые матросы похрабрели. Бывало,

во время парусного учения старшой выйдет на мостик и
гаркнет:

-- К вантам! По марсам и салингам!
Бежим по мачтам, как бешеные. Кошкам' не угнать»

ся. А тебе опять команда:
-- По реям!
Вон как высоко, а ты работаешь, ровно на па»

лубе... Буря, качка -- не влияет...
...Подожди, Буек, не лезь. Видишь-я занят; мо»

лодятинку просвещаю. Ведь 'вот пес, а с матросами в
большом ладу живет. Мне кажется, он все понимает.
Только не может объяснить свои мысли. Матросы начнут
веселиться -- он тоже зубы скалит, взвизгивает. Смеется
форменным образом. А сделай при нем какую-нибудь
глупость, сейчас же застыдится, подожмет хвост между
ног. и пойдет прочь. «С остолопом~, мол, не хочу дела
иметь...›› Третью кампанию плавает. С первого раза он
тоже порядочно труса праздновал. Бывало, в бурю, как
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вавоет благим матом! И тошнило его не хуже матроса.
А теперь моряк хоть куда... Раз в Аибаве он за какой-
то сучкой начал увиваться. Отстал от команды. Все вере
нулись на судно, а его все нет. Так и решили, что
пропал наш Буек. А он всю ночь проблудил и утром
сам на корабль приплыл...

За свою службу мне два раза пришлось за границей
побывать! `Дай бог, чтобы каждому из вас такое счастье
выпало. Сначала на крейсере ходил, значит, на строе-
вого квартирмейстера занимался. Тогда трудновато бы-
ло: занятия одолевали. Потом на канонерскую лодку
попал. Тут лучше было...

Ох, ребята, хорошо в дальнее плавание уходить! Ски-
тайся по синим. морям, любуйся на разные диковинки,
потешай свою душеньку... Побывал я везде: и в Европе,
и в Америке, и в Африке, и в Индии. Сколько людей
разных видел. Немцы и англичане народ неразговор-
чивый. А вот французы, итальянцы-это да! Живо-
сти в них хоть отбавляй. Если языком не могут, то ру-
ками, ногами, головой начнут действовать, а обяза-
тельно разговорятся. Выпивают с” нашими матросами
вместе, песни поют, обмениваются фуражками, фла-
нельками.

Как-то міы стояли в Неаполе. Город грязноватый и
бедноты в нем много, но, по-м-оему, он лучше всех немец-
ких городов. Весь солнцем залит. Кругом веселье: тут
смех раздается, там музыка играет или песня зазве-
нит. Беззаботные, право, эти итальянцы, что птицы не~
бесные. `]\юбят порадоваться. А главное-простой на-
род, дружелюбный. Сбоку города вулкан-гора стоит.
версту, говорят, высоты. ,Днем дымится, а ночью над
ним, как на пожариіце, зарево стоит. Одно восхиІцение.
Как увидел я этот вулкан, так и ахнул... Сейчас же
к доктору:

-- Объясните, мол, ваше высокобродье, отчего это
дым из земли идет?

Хороший он у нас был. Доказал он ясно мне, почему
внутр-и земли огненная лава находится, и как эта лава
иногда наружу выпирает. Даже книжки дал, а из них я
и сам все доподлинно узнал об этом...

Тут же древний город Помпей. Давным-давно, вско-
ре после рождества Христова, этот вулкан пеплом за-
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сыпал его, а теперь итальянцы отрыли. Для науки,
значит. Ходил я по нем. Улицы, дома-все как по-на-
стоящему.

Чудеса, ей-богу!
Заходили мы и в Алжир. Интересно. Декабрь на дво-

ре стоял, а мы раздетыми гуляли. Тепло, как летом. До-
ма высокие, белые, с плоскими крышами. По улицам зе-
'леные деревья рядами тянутся. В садах полно цветов.

а финиковых пальмах ягоды кистями висят, дозревают.
Около ресторанов раскинуты тенты, а под ними публги-
ка за столиками сидит, винцом прохлаждается. Больно
африканцы любопытны. Есть из них только смуглые, а
есть черные, как сажа, губы толстые, вывороченные.
одежда какая-то чудная. Женщины ходят в белых пла-
щах _со сборками на спине. Лица закрыты чадрой. Это
чтоб чужие мужчины на них не зарились. А перед
(мужем-то она вся раскрывается, догола. Гляди
сколько хошь. Мужчины тоже в плащах, а на головах
чалмы...

В Алжире один лейтенант купил обезьяну. Что она
проделывала, чтоб ей пусто было! Мы лезем на мачту,
и она с нами. Да ведь куда? До самого клотика доби-
ралась. А то кому честь отдаст по-военному, кому язык
покажет. И много разных причуд показывала. Словомн,
здорово развлекала команду.

альванер один сказывал, что люди и обезьяны от
одного существа произошли...

-- Неужто это правда? -спрашиваю
-- факт, а не реклама,-- отвечает, а объяснить как

следует не может.
Я опять к доктору за разъяснением.
-- Обэтомг- отвечает,-- не полагается тебе знать.
-- Почему же, ваше высокоблагородье?
-- Скучно будет жить на свете...
Долго я его охаживал. И так и сяк к нему подбирал-

ся. Купил ему в подарок попугая с клеткой. Птица такая
есть, может по-человечески говорить. Не поддается.
Только ухмыляется себе в усы, и больше никаких. А я
какой человек? Как втемяшится что в башку, так уж
тут беда-спокою себе не знаю. Подъехал к одному
мичману. Ночью на вахте разговорились с ним и намек-
нул:
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-- Обезьяна, мол, животное, а здорово смахивает
на человека.

-- Ну. и что же? -спрашивает он.
-- И смышленая такая... Вроде как сродни людям...
-- Дальше?
Что ему тут скажешь? Он строгим сделался, а ме»

ня робость взяла. Ответил только:
-- Во всем, ваше бродье, сказываются дивные дела

господа...
Поглядел он на меня, покачал головою и изрек:
-- Ґлупый ты, Грачев, матрос...
А доктор все-таки уважил меня. Во французском го~

роде стояли мы. Взял меня с собой в музей. А там чуче-
лов разньІх-уймаІ Тут~то он и порассказал мне все.
И по его выходит, что не только человек и обезьяна
сродни, но и всякая живая тварь, примерно лошадь,
змея, собака, червяк, от одной клетки произошли. Так
явственно объяснил, что никакого сомнения не оста-
лось. Прямо перевернул все мои понятия...

Побывали мы еъце кое-где и месяцев через семь по~
вернули домой, то есть в Кронштадт. Шли то под пара-
ми, то под парусами. Команда за это время сдружилась,
привыкла к морской жизни, усвоила судовые науки. Па-
руса ставили в две-три минуты. Только бури нас сильно
одолевали. Но нигде так не доставалось нам, как в Бис-
кайском заливе. Волнами чуть мостик не снесло. А
в борт било точно таранами. Такая встряска была,
что удивляешься, как только живы остались. И то
одного матроса с палубы смыло. Погиб парень... Злой
этот залив, будь он проклят! Много в нем моряков
утонуло.

А командир у нас был бедовый. Первый год на крей-
сере плавал. Вот любил команду! Если пигца плоха--
разнесет весь камбуз. Но уж больно горяч и с виду
страшен. Лицо все в волосах, брови торчмя стоят, гла-
за пронзительные, точно у орла. Чуть кто провинится
перед ним, весь кровью зальется, задрожит и как вихрь
налетит.

-- УбегайІ.. Убью!..-- кричит, точно полоумный;
схватит с головы матроса фуражку и начнет ее рвать в
мелкие кусочки. А через час или два опомнится, при-
зывает матроса к себе в каюту.
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-- Прости, говорит, что я так... Вот тебе за фуражку.
И пару целковых даст.
Сначала матросы очень пугались, а потом привыкли

и хорошо с ним задружили. Только есть из нашего бра-
та канальи. Нарочно на его глазах что-нибудь протя~
пывали, чтоб за фуражку два целковых получить. А ей
цена всего двугривенный. Заметил это командир-да-
вай сбавлять награду. Когда согнал до полтины, пере-
стали дурить...

Рассказывали про него, будто раньше, по горячно-
сти своей, с матросом что-то сделал... Убил, что ли,
или еще что... С тех пор боится, как бы опять грех не
получился... Ну и дело хорошо понимал. Выйдет на мо-
стик, покрутит носом по воздуху, посмотрит на море, на
небо и сразу скажет, какая будет погода. И храбрость
имел. Ему все было нипочем. По ночам будил команду
и посылал наверх паруса крепить. Однажды с койки
нас подняли. По расписанию я должен на грот-брам~
рее работать. Буря была свирепая. Крейсер шел на
фордевинд. Темнота, хоть глаз выколи. Дождь льет. Хо-І
лодно. Море шумит. Ветер в снастях воет, свистит и, ка~
жется, готов у тебя мясо с костей сорвать. `Держись!
Чуть зазеваешь-крышкаІ Костей не соберешь, ежели
с такой высоты о палубу треснешься. А в море попа»
дешь -- тоже поминай как звали... Но страха ни капель-
ки. Ровно без памяти я стал. Работаю по_ привычке: ру-
ками, ногами, зубами... Ногти заворачиваются... Сна-
стью тебя огреет по лицу или парусом... Ладно, не до
этого... Сердце как в огне горит.. И только когда на па~
лубу спустился да очухался -- жутко стало...

Эх, всего бывало!"
Пришли в Кронштадт. Экзамены начались. На все

вопросы я отбарабанил, как дьячок. Произвели меня
в квартирмейстеры. Служба пошла легче. Своей приго»
жей Насте послал я заграничные гостинцы. Очень об~
радовалась и пишет, что ждет не дождется меня.

. Кончили кампанию. В экипаж переселились. Док-
тора от нас списали на другое судно. Жаль было с ни'м
расставаться. Попрощался со мною по»хорошему,_ дай
бог ему здоровья...

...Ну-ка, Мишухин, подай мне ф'итиль. Закурю я свою
заветную тр'убочку. В Периме купил. Берегу. Э, дьяи
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вол, плохо что-то раскуривается. Табак, видно, от~
сырел...

Так... Как-то узнал я, братцы, из книжки про мик-
робов. Это маленькие такие животные, может, в сотню
раз меньше гниды. Увидать их можно только в микро~
скоп. Прибор так называется с увеличительным: стеклом.
и вот захотелось мне в этот самый микроскоп посмо~
треть своими собственными глазами. Жив, думаю, не бу-
ду, а добьюсь своего. Хорошо. Начал я допытываться у
понимающих матросов, куда мне обратиться. `Долго я
старался, пока не наткнулся на рулевого. До службы
на штурмана он занимался.

-- У студентов,-- говорит,--- попроси...
-- Откуда же,-- спрашиваю,---у них микроскоп бу-

дет? В нашей деревне, Просяной Поляне, студентом
вора прозывали. А он в кармане только гвозди носгил
для отмыкания замков...

Тутито рулевой и просветил меня насчет студентов.
Ах, черт возьми, да это, оказывается, самые башковитые
люди. Ладно... Беру от экипажного командира билет
и айда в Питер. Хожу по улицам. Зима. Морозец лицо
пощипывает, зажигает румянцем. Народу много. Нет~
нет да и встретится студент. Спрашиваю у одного насчет
своего дела. Расхохотался только и пошел от меня
прочь. Я плюнул ему вслед. К другому обращаюсь.

--- Я,-- говорит,-- историю изучаю и никаких де-
лов с микроскопом не имею...

Досадно мне, а все-таки на своем стою. Попадается
еще студентик, маленький, горбатьІй. По одежде
видать-из бедных. Объясняюсь с ним. Ничего ---слу-
шает серьезно, расспрашивает. Потом говорит:

-- К сожалению, я микроскопа не имею, потому что
на юриста занимаюсь. Но у меня есть друг, который
на профессора готовится. Он вам покажет.

Слава богу. Дело, думаю, налаживается...
Приходим в квартиру ученого. Комната узкая, длин.-

ная. Все полки уставлены какими-то баночками, книга--І
ми. На столе, на стульях тоже книги. Некоторые раскры-
ты. И столько их, что мне не прочесть бы за всю жизнь.

Сам ученый -- человек высокий, худущий. Ноги длин-
ные, тонкие, раздвинуты, как циркуль. Голова большая,
волосы назад зачесаны, виски с плешами. На носу пен-
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сне в роговой оправе. Одет просто. А что меня больше
всего удивило в нем- это лоб. Крутой такой и~ вершка
четыре высоты. Сразу видать-_толстодум!

даже растерялся, как увидел ученого. Выпрямил-
ся, руки по швам держу.

Мой студент рекомендует меня с усмешкой:
-- Познакомься ---интересный экземпляр...
и рассказал ему, чего я добиваюсь.
--- Так вы хотите в микроскоп посмотреть? -спра-

шивает меня ученый.
-- Так точно, ваше высокоблагородье, очень даже

желаю,-- отвечаю я.
Он покраснел, нахмурился. Что, думаю, такое? Не-

ужто в генеральском чине?
Протер пенсне платочком, поморгал глазами и на ме~

ня посмотрел внимательно так. Потом говорит мне
ласково:

-- Присядьте на стул... Вы напрасно меня так вели-
чаете".

--- А как же прикажете?
-- Просто- Василий Иванович...
Вижу -- человек добрый, обходительный. Я посмелел.

Поговорили немного. Потом ученый поставил на стол ма-
шинку, микроскоп~то этот самый. А когда он все приго-І
товил, я посмотрел в него.

Ах, братцы мои, ну до чего это интересно! Малень-
кая капелька воды стала с яблоко величиною, а в ней
штук пятьдесят микробов. Живые, копошатся. Да вы се»
бе и вообразить-то не можете такую вещь. А Василий
Иванович все мне объясняет и другие сорта показывает.
Он их сам разводит, микробов-то. Прямо точно колдун
какой-то. Есть из них заразные. Попадет к тебе внутрь
и сразу уложит в могилу.

Больше часу я любовался.
Кончили мы с микроскопом, полбутылочку водочки

втроем разгрызли, закусили сырцем, колбаской и расста~
лись друзьями.

Теперь, кажется, будто во сне все это видел.
И какие люди есть на свете! Взять, например, Васи-

лия Ивановича. На профессора готовится; студенты
башковиты, а он обучать их будет. Это понять нужно.
А со мной обошелся так запросто, ровно товарищ. Вот...
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Целую зиму провел я в экипаже. В свободное время
все книжками увлекался. Хотел достукаться до настоя-
щего понимания жизни. И дело хорошо шло на лад: го-
лова моя пухла, хоть обруч железный нагоняй на нее...

А летом меня списали на канонерскую лодку. На-
грузились мы разными припасами и опять в загранич.І
ное плавание махнули. На этот раз еще дальше побы-
вали. В новые места заходили, новые диковинки
смотрели. И ко всему у меня любопытство все больше
росло".

Бывало, ночью идешь... Темень непроглядная. Кру»
гом ни живой души. Все море, море. Кажется, никого
на земле нет, кроме нашего корабля. Даже беспокой-
ство начнет зарождаться. И вдруг где-нибудь далеко-
далеко, чуть видно, огонек засветится. Смотришь-ока-
зывается маяк. Мечет в черную пустоту лучи свои, как
будто успокаивает:

«Не бойтесь... Курс верный...»
На душе сразу приятно станет.
Иногда утес попадется, высокий, бурый, весь в тре-

щинах. Внизу волны бьются, окружают его снежной пе-
ной, что-то рассказывают. А он, точно часовой на посту,
стоит одинокий среди моря и будто следит за направле»
нием кораблей....

Всю осень наш корабль проканителился в Средизем-
ном море, а к зиме направился в Индийский океан.

Проходили через Суэцкий канал. Удивительный, брат-
цы, этот канал. Тянется он на сто сорок верст и два
моря соединяет. Африканский берег зарос скудным ку-
старником и тростникомъ, а на азиатском ничевохоньки
нет. Только видны желтые пеоки пустыни-далеко~
далеко, до края горизонта. Господи, чего только
человек не придумает! Ведь нужно же такую махину
прорыть.

Вступили в Красное море. Не знаю уж, почему оно
так называется. По цвету оно вовсе не красное, а синее,
как небо. Это то самое море, через которое Моисей про-
вел израильтян. Говорили мне раньше, будто в нем
есть фараоны --- голова человечья, а хвост рыбий.

Брехня все это...
Жара все увеличивалась. А когда вошли в Индий-

ский океан и стал'и к экватору приближаться, терпения
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от нее не было. Над палубой и мостиком тенты разве-
шаны. Ходим в одних сетках. Не помогает. Готов кожу
с себя содрать. Постоянно окачиваемся морской во-
дой. Свежей пихци нет. Корм'ят солонйкной, кислой капу-
стой, сухарями. Пресную воду красным вином разбав-
ляют, а то невозможно пить-теплая, противная. А
у кочегаров и машинистов суіций ад. Часто замертво вы-
таскивали их на верхнюю палубу, размякших, как па»
реная репа...

Зато поглядеть -- красиво! Полный штиль, на небе
хоть бы одно облачко. Пышет жаром солнце, а океан
греется и не дрогнет. Похож на голубое, отшлифованное
стекло без конца и края, а на нем будто часть солнца
рассыпалась золотыми плитами -- с~ияют, ослепляют гла~
за. Редко, когда порхнет ветерок, океан поморіцится,
будто [цекотно ему. Иногда, точно наши воробьи, под~
нимутся над водой летучие рыбки, заблетцут серебря*
ной чешуей. В небе пронесется белый альбатрос. Птица
это большая, вольная, любит простор. Часто акулы
преследуют корабль, а их лоцмана сопровождают, как
флагофицеры адмирала. Человечьим мясом не брезгу*
ют, подлые. Для матроса очень опасная рыба...

Раз поймали мы одну акулу! Сделали машинисты
удочку с руку толщиною, насадили на нее в полпуда
кусок солонины и бросили за борт,-- сразу цапнула
дура, не подумавши. Вытаскиваем ее на ют. Большая-
аршин пять длины. Не понравилось ей на корабле-
бьется, хочет вырваться, а ее все ломом по башке.... Ну,
и живучая, идол! Потом топором разруб'или -половин~
ки дрыгают. Вытанцили сердце _бьется: лежит на палу~
бе и будто дышит.

Даже жутко смотреть...
Подходит сигнальхцик.
--- Зубы-то,--- говорит,-- какие острые!"
Привык к казенным глазам-к биноклям да к под-

ворным труба-м, своим не верит. Захотелось пальца-л
ми похцупать. Сунул в разинутую пасть руку, а она,
акула-то, как тяпнет. На одних жилочках осталась рука.

осле доктор по локоть отхватил ее. По чистой ушел
домой.

Вот еще проказники- дельфины. Аюбят они ко*
рабль сопровождать и разные представления проделы-
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вать. Построятся в один ряд, как матросы во фронт,
и все сразу, точно по команде, начнут сигать над морем.

«Гляди мол, нашу ги'мнастику - не хуже вас можем
орудовать...»

Надоест это им-начнут в отдельности всякие фо~
кусы показывать: один вверх животом перевернется и
поплывет, другой кувыркнется, третий рыбку вверх
подбрасывает. А темной ночью, когда по сторонам ко-
рабля они начнут бултыхаться и плескаться, еще того
лучше. Вода блестит, будто сера горит, синие искры
рассыпаются. Ну, до того это красиво, что глаз нельзя
оторвать.

`Аюблю я, братцы, темные тропические ночи. Быва-
ло, лежишь на заднем мостике в чем мать родила и
смотришь, как заря догорает. Тихо, тепло. Корабль идет
ровно, без качки. Команда спит. Все темней стано-
вится. Море черное, как деготь. За кормой вода бурлит
и светится. Вверху звезды горят, яркие, крупные. По
середине неба Млечный путь, точно река, усыпанная зо»
лотом. От движения корабля теплый ветерок тебя обду~
вает, ласкает любовно, как мать ребенка...

-- Господи, как хорошо! -шепчешь, бывало, а по
щекам слезы катятся. От восторга, значит... И все в ту
пору мило: звезды, земля, море, каждая рыбка, козяв~
ка, каждый листик, а больше всего --- человек!..

Впереди покажутся отличительные огни, точно два
разноцветных глаза,--- красный и зеленый. Это идет на~
встречу какое-то паровое судно. Мы обмениваемся с ним
курсами. Я от всего сердца говорю ему вслед:

-і- Попутного ветра...
И так уснешь с добрыми мыслями. Если на вахте не

придется стоять, беззаботно спишь до утра, пока не
услышишь команду:

-- Вставай! Койки вязать!
Смотришь-уже солнышко встает, красное, свежее,

точно в море выкупалось. Мы идем ему навстречу, а оно
приветливо сияет, румянит море и наши лица...

Хороши и светлые ночи. Бывает, что луна прямо над
головой стоит. Мелкие звезды гаснут, остаются только
крупные. Белеют накрытые парусиной шлюпки, блестят
медные раструбы вентиляторов. Море залито сиянием
и кажется беловатым, точно молоком разбавлено. Дале-
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ко видно вокруг... Бывало, стоишь на вахте и разду-п
Маешься. Настя на уме. В шелк ее нарядишь, самоцвет-
ными камнями украсишь. Гуляем 'с нею 'в тропическом
саду. В нем самые красивые деревья. Птицы поют.

куда ни глянь -- все цветы, цветы. Солнцем бры-
зжет, светом.. В озерках грыба играет. Ааскается Настя,
любовные слова говорит... И все как наяву...

Эх, эти тропические ночи! Здорово на воображение
действуют!"

Иногда про свою деревню вспомнишь, Просяную
Поляну, и станет обидно до слез. В лесу она стоит, су-
гробами завалена. Темные люди живут в ней, слушают
зимнюю вьюгу, бьются в нужде, с нуждой умирают.
И никогда им не узнать, как велика земля, кто населяет
ее, как'ие есть моря...

Ну, да об этом не стоит говорить.
Заходили мы на Цейлон. Там получили приказ из

Петербурга вернуться обратно в Россию.
Забыл я вам, ребята, сказать: с офицерами нужно

держаться умеючи. А то ни за что пропадешь. Не в по-
хвальбу будь сказано, я мог с ними ладить. Им никогда
меня не р'аскусить, а я каждого из них насквозь вижу.

кого какой характер, кто знает морское дело, а кто
только языком берет,-- ничего от меня не скроешь! По~
явится новый офицер на корабле- я сейчас же пригля-
дываться начинаю к нему. Важно изучить его, чтоб
уметь потрафить и не быть грязечерпалкой. Разные из
них бывают. Один любит, чтобы на чин выше хватить,
когда его величаешь, другой- чтоб обо всем спраши-
вать у него. Случалось, иной начнет выведывать меня.
А я ему столько понакручу, что сам дьявол ногу сломнт.
И все-таки однажды обмишулился, так обмишулился,
что чуть лычки с меня не содрали.

На канонерской лодке был у нас старшим офицером
лейтенант Краснов, толстый, короткий, как мор'гира;
усы большие и торчали в стороны, как выстрелы на ко»
рабле, глаза водянистые. За чудаковатого считался.
Каждого матроса звал Микитой, а матросы прозвали
его этим именем. К команде очень свиреп был. А когда
подвыпьет порядочно, ходит по кораблю и кричит:

--- Я китайский император!"
Со всеми целуется.
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--- С вами,- говорит,- молодцы, я могу все нации
вдребезги разнести...

Однажды вижу я -- в носовом отделении. бычачьи
рога валяются. Хорошие такие рога, большие, но на ко-
рабле они ни к чему. Я их выкинул в море. А оказалось,
что старшой отдавал их столяру отделать. Узнал он
о моей проделке и семафорит пальцем:

-- Эй ты, Микита, поди-ка сюда!"
Подхожу.
-- Ты выкинул рога за борт?
-- Так точно, ваше высокобродье, потому, как пред-

мет неподходящий...
Перебивает меня сердито:
- Да как ты смел? Ты понимаешь, это мои рога?
А я возьми да и брякни:
-- Виноват, ваше высокобродье, я думал, бычачьи.
Он ажно присел, золотые зубы оскаливши. Вставные

они у него были. Попало мне порядочно. А главное-
взъелся с этих пор на меня, беда как! И все грозился:

-- Я тебя, Грачев, проучу!
Несдобровать бы мне, если бы вскорости не застре~

лился он. Вестовой рассказывал, что жена у него
с каким-то богачом спуталась, вот он и лишил себя
жизни...

После второго заграничного плавания меня в боцман-
маты произвели. Значит, елце легче служба пошла...
С тех пор я на этом броненосце плаваю. Каждое лето
по четыре месяца в кампании нахожусь, а зиму на
берегу провожу.

Ну-ка, кто там, подайте-ка фитиль. Закурю еще ра-
зок. Вот...

Одно время про Настю и совсем забыл. Случай та-
кой произошел.

Однажды в праздник пришлось отвезти офицеров на
берег. Высадил я их с парового катера на пристань и
пошел обратно к своем'у судну. На большом рейде оно
стояло. Я тогда считался старшиной катера. Вижу, сол-
нышко светит, но как-то сразу погода начинает свежеть.
С востока черная туча надвигается, полнеба закрывает.
Ветер все крепчает, быстро гонит ее на нас. Чайки бес-
покойно летают, кричат. Быть, думаю, буре. И не ошиб-

. Не успели мы выйти Іиз гавани, как налетает шквал.
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Запенилось море. Все вокруг гудит, точно тысячи труб
трубят. Кружатся вихри, поднимают воду, дробят ее
в брызги. Туча уж над нами. Дымится, будто небо го~
рит. Солнца не видно. Море потемнело. Скачут белые
волны, несутся куда-то, давят друг друга... Молния,
гром. А ветер все сильнее бушует. Брызнул дождь.
Трудно глядеть вперед. До корабля еще версты две
остается.

Смотрю: с левого траверза маленький ялик кувыр~
кается. В корме женщина сидит, под веслами-мужчи-
на. Работает он веслами изо всех сил, а ветер уносит их

о все дальше в море. Ялик то на дыбы встанет, то нырнет
носом между волн. Не может справиться с бурей. Вот-
вот катавасия произойдет. Кладу право руля и полным
ходом к ялику лечу. Близко уже. Уменьшаю ход. На
барышне лица нет. Вся мокрая, кричит что-то... Вдруг
ялик подбросило на гребень волны и перевернуло. Му*
жик за дно ялика ухватился. Барышню в сторону от~
бросило. Барахтается она в воде, а волны через голову
хлещут. Дрогнуло мое сердце. Кричу носовым матросам:

-- Крюк подайте!
А сам катер мимо барышни направляю так, чтобы

она с подветренного борта очутилась. Матрос один,
вместо того чтобы только подать ей крюк, зацепил ее за
плечо. Платье разорвалось, на голом теле царапина
видна. Бросаю руль, перегибаюсь через борт и хвать
за волосы! Одним мигом выхватил ее из моря... Потом
мужика спасл'и, ялик взяли на буксир и направились
обратно к пристани...

Барышня дрожит, плачет, кашляет от соленой воды,
не может слова сказать. Мужик скорее очухался. Рас-
сказывает нам:

-- Мы, значит, с ей гулять выехали в море, с ба-
рьгшней-то. Все, значит, ладно было. Она аж песни го~
лосила. А тут этакое приключилось. А што спасли - за
это, значит, спасибо. Магарыч поставлю. Только бы по~
лучить с ее милости...

-- Что, спрашиваю, получить?
-- Да за провоз. Полтора целковых, значит, выла~

дил... Ну, не довез обратно -- верно... Дак разве, значит,
я тут виноват?..

Дурашный мужик, жадный!
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С пристани барышню отправили на извозчике домой.
Вскоре я медаль получил за спасение, а командир

при всей команде меня благодарил. Хоть не заслужил,
но отказываться от награды не стоило. Потом от ба-
рышни письмо получил. Ловко написано. Просит к ней
зайти.

Через две недели познакомился с барышней и с ее
семьей.

Приняли они меня, как родного. Барышню Ольгой
Петровной величают. Отец, ее доктором был, умер. Оста-
лась старая мать да братишка-»гимназии лет двена~
дцати. Живут, по~видимому, не бедно: несколько Іком~
нат имеют, рояль, мягкие кресла, на стенах портреты
висят".

Невысокая Ольга' Петровна, хрупкая, но очень принт-
ная. Блондиночка, на щеках ямочки, глаза серые, весе-
лые. Волосы пушистые, густые. Ґолосок звонк'ий, как у
перепелки.

После кампании я у них стал частенько бывать. Бы-
вало, вырвешься из экипажа и прямо к ним. Чаек по-
пиваешь, разговоры интересные слушаешь. Иногда Оль~
Іа Петровна на рояле сыграет. Я все с расспросам'и при~
стаю по ученой части. Здорово объясняла. Очень обраи
зованная... Другой раз я начну заливать ей про наше
житье-бытье: что на корабле делаем, как по морям х-о-
дим, что видим...

-- Ах, Никанор Матвеевич, как это интересно!--вос-›
торгается Ольга Петровна и глазами обласкивает.

Все лучше ко мне относится. Мать и братишка тоже
со мной дружат. Стал я у них будто свой человек.

И вот ходить бы мне к ним и ходить, да муть с ду»
ши прочищать... Так нет же! Подставил мне дьявол но-
гу: влюбился я в эту самую Ольгу Петровну до потери
рассудка. Да и как и не влюбиться? Очень обольститель~
ная девица. Глазами, улыбочкой так тебя и привора*
живает, так и притягивает к себе. Говорить начинает,
что ласточка щебечет. Называет меня «голубчиком»,
«милым». А то рядом сядем, из книжки начинает
что-либо объяснять, а сама волосами до моего лица при-
касательство имеет. Ну, известное дело, меня всего
в жар бросает и перед глазами круги ходят... Иной
раз смеется:

115



-- От вас, Никанор Матвеевич, ароматом моря веет...
--- Это,- спрашиваю,-- как нужно понимать?
--- Да в хорошем смысле,- отвечает.
Словом, по всему выходило, будто и она приверже-

на ко мне. Стал я задумываться: как теперь быть?
День-другой не побываешь, не знаешь, куда деться
от тоски тоскучей. А повидаешься, только больше
в расстройство приходишь. Больно я азартный серд~
цем... Худеть стал. Лицо из черного в зеленое пре-
вратилось. Глаза ввалились. Товарищи узнали, насме-
хаются:

--- Дай-ка, Грачев, ход назад- и баста! С твоей ли
рожей, на прожектор похожей, такую барышню прель~
стить? Это все равно, что выше клотика залезть...

А я чувствую, что не отстать мне от нее. Силушки
нет. Точно стальными канатами пришвартовало мое
сердце...

Почему бы, думаю, ей не выйти за меня. Разве кто-
нибудь может полюбить ее больше меня? Необразован~
ный? Научит. Будут дети-в гимназию отдадим...

Наступили святки. Невтерпеж мне... Хоть ложись да
уМІИрай...

Решаю объясниться. А как объясниться, что ска~
жешь? Это тебе не Настя. Ее не возьмешь на абордаж
и не прижмешь к плетню. К ней нужно подойти осто-
рожно, по-ученому...

Прочитал я как-то в романе про любовь одного адво~
ката. Э, вот как, значит, надо действовать! Ладно. Не-
сколько ночей не спал, все обдумывал, как лучше подой~
ти к Ольге Петровна и какие слова сказать.

На первый день рождества побрился, почистился, в
первый срок нарядился. Отправляюсь к ней. Откры-
ваю дверь. С праздником поздравляю. Смотрит на меня
и удивленно спрашивает:

-- Что с вами, Никанор Матвеевич?
-- Ничего, Ольга Петровна.
- Вы больны?
-- Пока слава богу.
Беспокоится обо мне, какой-то порошок дает, к док-

'тору советует сходить, старается развеселить меня. Ни~
чего не помогает. На душе у меня ад кромешный. Мать
с сыном в Питер уехали. Хочу воспользоваться этим
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случаем и открыться -- смелости не хватает. Посидел не*
много и ушел.

Опять не спал всю ночь. На второй день вроде шаль»
ного стал. А когда к Ольге Петровне пришел, она даже
испугалась._ -- У вас,---- говорит,- страшные глаза...

С расспросамни пристает ко мне, хочет до причины
допытаться. Я отнекиваюсь.

--- Лучше сыграйте что-нибудь,-- упрашиваю ее.
Села за рояль и ударила по клавишам. Зарыдали

струны. Жалостливая песня... Без слов я почувствовал,
будто про меня она составлена. И тут душу мою такое
смятенье охватило, что брызнули слезы. Нагнулся я. Оль-
га Петровна ко мне подходит, кладет руку на плечо
и спрашивает участливо:

-- Вы, кажется, планете?
Хочу сказать ей, а в голове ни одной мысли. Забыл

все хорошие слова. Только мотаю пустой башкой, ровно
лошадь, оводов отгоняючи...

-- Что с вами? -- пристает она.-- Говорите же ради
бога".

Выпалил я, что первое на язык подвернулось.:
-- Без вас я, что корабль без компаса... Не могу...
-- Я вас не понимаю...
Мне тут нужно бы на одно колено стать и пальчики

целовать, как в романе сказано. Может, что и вышло
бы... А я, растяпа, облапил ее да в губы...

Вырвалась она от меня и в угол забилась. Бледная,
трясется, глаза большие. Руками за голову держится,
шепчет:

---- Уходите... Я вас любила как спасителя, как род-
ного брата... А вы вот какой...

Понял я все... Екнуло у меня под ложечкой... Взял
фуражку в руку, сделал поворот на шестнадцать румбов
и направился к экипажу. Иду по улице, шатаюсь. Ме-
даль <<за спасение» к черту бросил... Теперь, думаю, ко-
'нец мне... И так мне стало тошно, что света божьего не
взвидел...

Кто-то схватил меня за плечо.
Поднимаю голову-капитан первого ранга. Приди-

рается:
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-~- Я тебе кричу -- остановись, а ты не слушаешьсяІ..
-- Виноват, ваше высокобродье...
--- Почему фуражка в руках? Почему честь не отда~

ешь? Пьяный?
-- Так точно, выпил малость...
Вечером я уже в карцере оидел. На пять суток

арестовали... Тут видения разные пошли. Что со мной
было дальше -- не помню. Очнулся я уже в госпитале
недели через три. Белой горячкой хворал.

А когда вышел из госпиталя, в отпуск уехал. Опять
с Настей любовь закрутил. И всю тоску как рукой
сняло. Выходит-чем ушибся, тем и лечись. На этот
раз до буквального дошел... Сынишка родился... Но
это только на радость... Кончу службу-покрою грех
венцом...

Да, вот оно как...
...Огої Склянки бьют двенадцать. А с четырех нам

на вахту. Пора отдохнуть, ребята. После как-н'ибудь еще
поговорим...



САОВЕСНОСТЬ

Смеркалось. Наш флотский экипаж осветился огнями.
Мы, новобранцы, только что кончили занятия с ру~

жейными приемами. Переутомились, в руках и ногах за~
мечалась дрожь. Хотелось отдохнуть, но уже пробило
пять часов, просвистала дудка дежурного по роте, а
вслед за нею раздалась команда:

-- На словесность!
Все новобранцы нашего взвода, в котором насчитьг-

валось сорок человек, бросились по этой команде к месту
учения, молча рассаживаясь по передним койкам. Ста-
ло тихо. Только на дворе выла вьюга, залепляя снегом
окна. Со стены, увешанной разными правилами и ин*
струкциями, сурово смотрел на нас портрет какого-то ад-
мирала.

Пользуясь отсутствием инструктора, новобранцы
озирались кругом, но робко и нерешительно. Лица у
всех были пасмурны, в глазах отражалась гнетущая тос-
ка. Жизнь казалась постылой и бессмысленной.

Рядом со мной уселся новобранец` Капитонов, рослый
парень, угловатый, с приплюснутым книзу лицом. Он
согнулся, с'ьежился, словно стараясь быть незамет»
ным. Тяжело ему было на службе. Выросший в деревне,
не видавший никогда города, он совершенно растерялся,
попав в чуждую ему обстановку. Военное искусство да-
валось ему с невероятным трудом. В особенности он ни-
как не мог усвоить словесности, которая для него, не~
грамотного, была какой-то непостижимой мудростью. Не
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проходило ни одного дня, чтобы он не подвергался за
нее жестокому наказанию. И запуганный, задерган~
ный, забитый, он иногда производил впечатление почти
идиота.

У нас с ним был один шкаф, разделявший в заднем
ряду наши койки; вместе мы пили чай, вместе ели те за-
куски, какие приходилось иногда покупать в лавках. По
вечерам, беседуя с ним, я подбадривал его, помогал
ему разобраться в уставе, заступался за него, когда над
ним начинали смеяться другие новобранцы. Он относил-
ся ко мне с большой любовью.

Пришел наконец инструктор Храпов. Сухой, но ши-
рокоплечий и жилистый, он обладал большой физиче-
ской силой. Это был один из стрелков, которые, пройдя
армейскую школу, считаются лучшими специалистами по
строевому учению. Он с важно надутым видом усел~
ся против нас на стуле.

А'ицо его, усеянное веснушками, было полно самоуве~
ренности, большие усы онцетинились.

На этот раз он казался нам особенно злым. Дело в
том, что утром, понадеявшись друг на друга, никто из
новобранцев не принес ему чаю. Это его взорвало; Же-
лая нас наказать, он приказал привязать к чаинику
длинный шнур, а мы все, сорок человек, ухватившись за
него, отправились на кухню за чаем. Шли в ногу, рас-
певая:

Дулась, дулась, перевернулась,
еревернулась и согнулась

В три дуги, дуги, дуги.

А он, сопровождая нас, командовал:
-- Ать! Два! Не жалей глоток! Левой! Правой!
Потом целый день он мучил нас строевым учением.

появлением перед нами Храпова все новобранцы
точно замерли: они сидели неподвижно, неестественно
выпучив на него глаза.

Хмурясь, инструктор окинул нас взглядом и раскрыл
перед собою военно-морской устав.

--- Наливайк01-крикнул он, заставив всех вздрог-
нуть.

-- Чего изволите, господин обучающий? -вскочив,
откликнулся белобрысый и юркий хохол.

-- Что такое канонерская лодка?
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Наливайко ответил на это более или менее сносно.
--- Садись.
Храпов начал обращаться к другим новобранцам.

На присяге несколько человек срезалось.
-- Макаки сингапурские! -- выругался он, но, к

удивлению всех, никого не ударил.
Он прочитал несколько параграфов из устава и на~

чал объяснять их своими словами:
-- Примерно, присяга... Раз дали ее, значит, баста:

вы уже с головой и потрохами принадлежите царю-ба-
тюшке. Не ропщи, стало быть, ни на что. Голод, хо-
лод переноси. Потому как это-»военная служба, а не
свадьба".

Он продолжал дальше в том же духе, выпаливая
несуразные слова, а нам казалось, что кто-то молотком
бьет по голове, вышибая из нее все мысли.

-- Поняли, головотяпы, что я говорил? “закончил
Храпов, окидывая всех взглядом серых глаз.

-- Так точно, господин обучающий! *ответили но~
вобранцы хором.
- А теперь... Эй, ты, морда теркою, повтори то, что

сказал я вам,--- обратился он к новобранцу Быкову, у ко-
торого лицо было изрыто оспою.

Тот вскочил, зашевелил толстыми губами, но ничего
не ответил.

-- Я от тебя ответа жду, а ты, точно корова, только
жвачку жуешь...

--- Так что, окромя государя, часовой никому не дол-
жен отдавать винтовки...-- брякнул наконец` Быков и
сам испугался.

--- Вот те наї-вскрикнул Храпов, хлопнув рукою по
бедру.--- Полюбуйтесь на этого молодцы-_ ядовито уль1~
баясь, обратился он к нам.-- Ты ему про мачту~грот, а
он себе палец в рот. О чем я вчера говорил, он мне сегод-
ня повторяет, как есть бревно! А ведь, ежели правиль-
но рассудить, должен быть бы умным парнем. Глянь-
те~ка на его рожу: сам черт на ней арифметику выписал.

Он повернулся к Быкову и, склонив голову набок, лу-
каво прищурил один глаз. '

-- У тебя баба есть?
- Никак нет.
-- А матка?
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-- Где?
-- В деревне осталась.
--- Ты, может, по маткиной сиське соскучился, ди-

тятко родимое, а?
Новобранец стыдливо потупился.
-- Я тебя выправлю!--сказал Храпов и кулаком

ударил новобранца в подбородок так, что у того щелк~
нули зубы.

инструктор, пытливо осмотрев всех, остановил свой
взор на Капитонове.

-- Кто у тебя экипажны'й командир?
Мой сосед вздрогнул и рванулся с койки, точно кто-

нибудь его толкнул.
--- Его высокоблагородие капитан первого ранга...

ранга... Борщей.
-- Брешешь!
Капитонов назвал еще несколько фамилий.
--- Молчи уж! ---оборвал его Храпов.-- Недоруб-

ленный! Послушай вот, что тебе Стручок скажет.
ФНовобранеьь, метко прозванныйчтакой Ііличкой, тон-

кии и высокии, со всегда согнутои спинои, пользовав-
шийся у инструктора особой милостью, ответил почти
скороговоркои:

-- Его высокоблагородие капитан первого ранга Ка-
пустин, господин обучающий!

--- Молодец, Стручок.
-- Рад стараться, господин обучающий.
-- А ты, кукла заморская, поди сюда! -- крикнул ин-

структор на Капитонова.
Зная, зачем: его зовет Храпов, новобранец прибли-

жался медленно, дико озираясь, точно ища себе спа-
сения.

Инструктор постучал кулаком по его голове, потом по
своей табуретке, прислушиваясь при этом одним ухом,

_посмотрел на нас и заявил:
--- Одинаковые звуки получаются...
Услышав приказание нагнуть голову, новобранец сде-

лал и это покорно и безмолвно.
-- Я тебе на шею пластьтри приложу.
При каждом ударе по шее Капитонов тыкал головою
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вниз, точно огромная птица, клюющая свою находку. Ра,-
за два он падал на колени, поднимался и снова стано-
вился в прежнюю позу.

Возвращаясь на свое место, он в довершение всего
зацепился за чьи~то ноги и сильно споткнулся.

-- Тюлень! -- рявкнул ему вслед Храпов.
Словесность продолжалась. И чем дальше она шла,

тем злее становился инструктор. Горячась, он потрясал
в воздухе кулаками. Те, кто на чем-нибудь сбивался,
подвергались наказаниям, какие только приходили ему
в голову.

Спустя полчаса у двоих были окровавлены лица,
трое стояли на м›атросских шкафиках, выкрикивая:

-- Я-дУРак второй статьи!
-.-- Я-дурак первой статьи!
-- Ячглуп, как пробка!
В то же время один новобранец, засунув голову

в печку и называя свою фамилию, повторял слова инст~
руктора: '

--- У Пудеева кобылья голова... Он словесности не
знает.

И к каждой фразе прибавлял самую гнусную шатер-
щину.

Дошла очередь и до меня.
-- Что такое знамя?-
На это я ответил без малейшего затруднения, так

как весь устав вызубрил наизусть.
Приказано было сесть.
Храпов снова взялся за Капитонова.
-- А теперь ты повтори, что он сказал.
Капитонов весь встрепенулся.
--- Знамя, господин обучающий, есть...-- моргая гла-

зами, быстро заговорил было он и сразу осекся.-- 3на~
мя... хоругва...

--- Ну?--не отставал от него Храпов, глядя ему
в лицо.

'

Капитонов, напрягая мысль, морщил лоб. Губы его
вдруг посинели, в глазах светился животный страх. На-
конец, сокрушенно мотнув головою, он забормотал что
попало:
- Потому живот не жалея... Святая хоругва... До по-

следней крови... Часовой...
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-- Стой ты, дубина стоеррсовая! “остановил его
Храпов.-- Ну, чего ты мелешь? Нет, измучился я с то-
_бою совсем. Хоть кулаки мои пожалей: отбил я их
о твою дурацкую башку. А все без толку. Тебя, видно,
учить, что на лодке по песку плавать...

И, не желая затруднять себя больше, он обратился
ко мне:

---- А ну-ка, смажь ему разок по карточке. Да хо-
рошенько, смотри!

Я отказался выполнить такое приказание.
Храпов стиснул зубы. Лицо у него стало багровым.

Сверкая глазами, он несколько секунд смотрел на ме-
ня молча, а затем строго приказал:

-- Капитонов! Если он не того, то ты ему пару горя-
чих привари!

-- Слушаюсь, господин обучающий! --ответил тот,
оборачиваясь ко мне.

Не успел я произнести ни одного слова, как по моему
лицу раздались один за другим два сильных удара.
Голова моя сначала мотнулась в одну сторону, а за-
тем-в другую. Из глаз посыпались искры. В ушах
зашумело.
- О мерзавец! За что ты меня ударил? -- задыхааІ

ясь от негодования, крикнул я в диком исступлении.
Сердце бурно забилось. Я задрожал весь. Все мое су~
щество охватило безумие и неумолимое желание бро-
ситься на Капитонова, рвать его, рвать до тех пор, пока
не истощатся последние силы, но это продолжалось
одно лишь` мгновение, а затем я беспомощно сна-
лился 'на койку. Что было со мной дальше,--я ничего
не помню.

В этот вечер я долго бродил по двору, осыпае~
мый холодным снегом, с болью в голове и с горечью
в сердце.

Время приближалось к полуночи, когда я вернулся
в камеру. Газовые рожки, наполовину привернутые, го-
рели слабо. Кругом было сумрачно. Новобранцы, то-
мившись от работ и учебных занятий, крепко спали. реп
мал и дневальный, привалившись к стене около дверей.
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Воздух был тяжелый, спертый, пахло прелымн онучами.
Я прошел к своей койке ~и начал раздеваться.

Капитонов еще не спал. Опустив голову, он сидел на
своей койке, убитый н жалкий. Лицо его сделалось тем~
ным, взор неподвижно устремился в одну точку. Заме-
тив меня, он повернулся в мою сторону.
- Брат, прости...-- еле слышным, дроэкащим голо-

сом произнес он, не глядя на меня, и по его щекам
крупными каплями неудержимо покатились слезы.--
Ей-богу, не знаю-как это я... Никогда больше...
никогда... Бей меня... Сколько хочешь бей... Только
прости...

`Дальше он не мог говорить. Голос его оборвался и
замер в глухом рыдании. Он опустился передо мной на
колени, тыкаясь головою в мои ноги. И только видно бы-
ло, как вздрагивало его большое тело, да слышались
прерыв-истые всхлипывания...



ПОРЧЕНЬІЙ

І

В семействе Колдобиных ждали сына, солдата, кон-
чившего срок службы.

Приготовляясь к встрече, не скупились ни на какие
расходы: натолкли пшена для блинов, обрекли на за-
рез пеструю хохлатую курицу и, достав солоду и хмелю,
наварили браги.

Захар, чернобородый мужик, порядком изломавший-
ся от непосильной работы, человек степенный и всеми
уважаемый в селе, был очень доволен тем, что нако~
нед-то сын возвращается домой. Работал много, не по~
кладая рук, однако дела его налаживались плохо. Рань-
ше он жил почти не зная нужды, но с тех пор, как Петра
взяли на службу, хозяйство пошло на убыль. Пришлось
много израсходовать на проводы сына и лишиться хоро-
шего помощника. А спустя год пожар спалил его двор,
и потом, как на грех, околела лошадь. И хотя он по-
строил новую просторную избу в семнадцать венцов,
с сенями и маленькой горенкой, купил другую лошадь,
но по уши залез в долги местным богачам.

Теперь Захар бодрее стал носить лохматую голову
и, поглаживая черную бороду, слегка посеребренную се--
диной, думал лишь одно:

«Скорее бы Петр приехал! А там -- бог даст, попра-
вимся».

Не говоря никому ни слова, он заботливо начал устра-
ивать в горенке коник, а когда кончил работу, усме-
хаясь, объявил:
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-- Для солдата с Матреной...
Мать, дряхлая, худая, со сморщенным лицом и по-

тускневшими глазами, однажды, ковыляя, сама отпра-
вилась в лес. Тяжело было ей: ноги отказывались слу-
жить, глаза плохо видели,--- но все-таки благополучно
вернулась домой, принесла Імолоденьких груздочков, ко~
торые посоливши спрятала в погреб.

-- Угощу его от своих трудов,--- говорила она, доволь-
ная и радостная.

Повеселел и старший сын федор, мужичонка хилый,
с тонкими ногами и сухим землистым лицом, оброс-
шим реденькой рыжей бородкой. Глаза его глядели вя-
ло, тело, надорванное тяжелыми работами, просило от-
дыха.

Но больше всех радовалась солдатка Матрена, бе~
локурая, статная молодуха.

-- А мой Петька скоро, чу, придет! -- сообщала она,
встречаясь с соседями.

-- Значит, пожируешь,--- смеясь, отвечали ей.- До~
вольно, наговелась, чай, бабочка, без мужа-то.

-- Ну, вам только про это...
Матрена смушалась, голубые глаза ее становились

веселыми, как майское солнце.
Никогда не забыть ей, сколько слез пролила она,

провожая мужа в солдаты.
Только спустя месяц после разлуки, когда родила

она мальчика, стало легче.
Теперь Яшке шел четвертый год.
Он был здоровый, резвый, черноглазый, как отец,

и часто, улыбаясь, Матрена думала о том, как дово-
лен будет ее муж, что она родила ему такого хорошего
сына.

-- На будущее лето надо Запотинскую чищобу рас~
чистить,-- постоянно заявлял теперь отец:- Хотел у ба-
рина прихватить десятин пяток, да учитель бает-по-
дождать надо. Может, прирезка будет. Как думаешь,
федор, а?

-- Что ж тут думать! Конечно, расчистим, раз лиш-
ний работник прибавится,- отвечал федор.

--- Где-то теперь мой Петенька? -- тяжело вздыхала
мать.
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-- Поди, по чугунке запузыривает,-- предполагал
кто-нибудь.
- А может, уж к деревне подъезжает,-- нетерпели--і

во вставляла Матрена.
И те, что сидели у окна, невольно оглядывались на

улицу -- днем пустую, вечером темную.

ІІ

Был конец августа. Праздничный день выпал на ди»
во ясный и теплый, как 'будто среди лета. Только золо-
тые листья на деревьях, горя под косыми лучами солн~
ца, возвенцали о приближении осени. С улицы вместе
с гамом детей, бегавших взапуски, доносился звонкий,
заливчатый тенор приезжего торговца:

Э-эй, яблоки спелые,І
Румяные, белые..._
Девки-молодух'и,
Старые старухи,
Выбегайте из хат,
Бери нарасхват...

Колдобины, вернувшись из церкви, , только что
пообедали, бабы уже убирали посуду со стола, мужики,
позевывая, собирались пойти на сеновал отдохнуть.
Вдруг, заглушив весь шум улицы треском колес и зво-
ном колокольчиков, подъехал к дому в сером облаке пы-
ли тарантас, запряженный парой коней. Колдобины пе-
реполошились --- не начальство ли? Но испуг тотчас сме-
нился радостью, когда жена федора, Химка, взглянув
в окно, громко закричала:

--- Родимые! Да ведь это наш солдат!
На мгновение все в избе онемели, словно задохнув-

шись, но сейчас же шумно и бурно бросились на улицу.
Навстречу им важно, не спеша вылезал из таранта-

са высокий и широкоплечий мужчина в гвардейской фор-
ме. На круглом, с заплывшими черными глазами, лице
густо распушились большие усы, а от них вплоть до
висков простирались курчавые бакенбарды. На плечах
Петра было по три унтер~офицерских кондрика, а на
груди красовалась медаль за отличие. Заметив выбе-
гавших из избы людей, он задрал кверху голову, удив-
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ленно посмотрел на них и, точно маршируя, двинулся
навстречу.

Первая бросилась ему на шею мать.
-- петенька, родной!" Ясное мое солнышко... Госпо-І

ди... счастье-то какое!"
Едва выговаривая слова, она долго целовала лицо и

голову сына, а по морхц'инистому лицу обильно текли
слезы.

Сын, согнув широкую спину, поддерживал мать под
мышки, деревянно ворочал головою из стороны в сто-
рону и невнятно мычал.

--- Ну, ладно тебе, старуха, другие ждут,-- вытяги-
вая губы, сказал Петр.

С Петром обнимались и целовались сначала отец.
брат, жена брата,--- он позволял всем троекратно при-
ложиться к Іцекам и пыхтел, а когда наконец, зардев*
шись, к нему подошла Матрена, он вдруг остановил ее,
выдвинув вперед большую красную руку.

--- А ты тут без меня как жила? Честно?--строго
спросил он, и его бакенбарды подвинулись к ушам, а
усы опцетинились.

Матрена, вздрогнув, опустила глаза, оросившиеся
слезами.

--- Что ты, Петенька. господь с тобой! -- торопливо
вступилась за нее свекровь.--- Да она тише воды, ни-
же травы.

-- Верно, верно,--- ласково подтвердил отец, подтал-
кивая сноху к сыну.

Искривив лицо усмешкой, солдат подмигнул отцу.
-- Ну, ладно, я обо всем дознаюсь.
И позволил жене, как всем. трижды поцеловать себя..
Пошли в избу, неся грузный багаж солдата.
Яшке отец не понравился; мальчика испугали бакен-

барды,-- солдат напомнил ему пристава, который прош-
лой осенью свел у них за подати коров, после чего все
плакали, а Яшке перестали давать молока. На улице
он не_подошел к отцу, мать в радостях забыла о нем, а
когда вошли в избу, он незаметно шмыгнул на полати
и, высунув оттуда голову, как зверек, наблюдал за всем,
что происходило в избе.

-- Где же мой сын? --- спохватился солдат, строго
оглядываясь.
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-- Яшек, внучек! --- позвала бабушка.--- Куда он, по-
стрел, запропал? .

-- Он тут был,--- сказала мать, виновато суетясь.
-- Как же ты мне его не представила? --пост кивая

ладонью по столу, начальнически спрашивал Ґїетрг-
Где же он, а?

Из сеней чей-то голос предательски оказал:
-- На полатях!
Мальчика пришлось стащить насильно. Он сопел и

- отбивался.
А когда все-таки его поставили перед отцомг- опу~

стил упрямоголову, не желая взглянуть ему в лицо.
--- Ты чего же не глядишь на меня? “спросил отец.
Яшка еще ниже склонил голову, засунул в рот палец.
-- какой ты, брат, неуч,--- сказал солдат, наклоня-

ясь и поднимая сына, чтобы поцеловать его.
-- Не бойся, Яшек,--- ободрял дедушка.--- Види-

мость у тебя, Петруха... внушающая, вот он и оробел...
Яшка вдруг заплакал и, вырываясь из рук отца,

начал бить его руками и ногами.
-- Э, паршивец! -- Петр неосторожно толкнул сына,

мальчик упал на пол, завизжал, как поросенок, и, вско-
чив, стрелой вылетел на улицу.

-- Хорошо обучила, нечего сказать! --укорил сол-
дат жену, метнув на нее сердитый взгляд.

-- Вишь, испужался,--- робко оправдывалась Мат»
рена.--А то он страсть какой ласковый! Подожди,
Петенька, он пообыкнет...

--- Для кого Петенька, а для тебя Петр Захарыч! ---
оборвал ее муж.

Жена, ежась, потупилась, а мать вздохнула:
-- Ох~хо~х01
-- Зря это ты, Петр,--- заметил Захар, укоризнеино

качая головой.-- Это, брат, зря! Жена у тебя-“слава
богу- всем на зависть, а ты... ты погоди...

В избе воцарилась неловкая тишина. Лица стали
пасмурными.

Вошли соседи и, здороваясь с солдатом, нарушили
тягостное молчание. В избе снова все ожили, заверте-
лись, заговорили. Бабы накрывали на стол, федор при!
нес четверть водки, а Петр, раскрыв чемодан, начал раз-
давать подарки. Отцу и брату досталось по паре сапог;
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матери-большая теплая шаль; снохе-красный с
белыми горошками платок. Вынимая вещи из чемодае
на, солдат важно надувал щеки, и бакенбарды его ше-
велгились.

-- А тебе после дам,-- сказал он жене.
-- Спасибо, Петень... Петр Захарыч,-- ответила ти-

хо она.
Раздав подарки, Петр зачем~то вытер руки о штаны,

достал из чемодана фунтов пять вареной колбасы.
кусок сыра, бутылку малороссийской запеканки.

ужики, бабы и ребятишки смотрели на него, рази~
нув рты. Все были окончательно поражены, когда сол-
дат поставил на стол большой новый самовар, блестев-
ший, как солнце. В селе чай пили всего лишь четыре се-
мьи. А тут вдруг, шутка сказать, и Колдобины тоже бу~
дут чай пить!

-- Ну-ну! --- послышалось в сенях.-- Вот оно как!
Ушиб.'..

Солдат торжествовал.
-- Не надо бы эту штуку~то,-- сказал ему отец, кив-

нув головой на самовар.
-- Ах, папаша, ну для чего вы так говорите? Я те-

перича без чаю не могу обойтись!
О

-- Может, оно и так, да только... того...
Старик вздохнул и поскоблил затылок.
-- А что такое? _-- Недоимка есть, ешь ее мухи! Вот что. Да и хлеб-

на хватит только до масленицы. Нужды много...
-- Ничего, папаша, у нас хватит! --- Солдат похлопал

себя по карману.
-- У нас весьма хватитІ-повторил он.
Люди зашушукались, завздыхали-в иных гла-

зах загорелась зависть, а иные оттенились грустью и
печалью.

ІІІ

Вечером изба Колдобиных была переполнена людь~
ми, в открытых окнах торчали лохматые головы. Всем
хотелось посмотреть на богатого солдата.

Он сидел в переднем углу. С правой стороны его отец
с матерью таяли улыбками, с левой-тесты и дальше
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вокруг стола -- остальные родственники. Дошибали вто-
рую четверть, уже слышались пьяные голоса, говори-
ли все разом, перебивая друг друга, никого не слушали.
И только, когда раздавался важный голос солдата, не,-
которые из уважения к нему замолкали.

-- Вы то поймите, православные, ведь я за рыжего
мерина сорок целковых заплатил,-- ерзая по лавке, пе-
чально рассказывал тесть солдата, морща изношенное
лицо, словно собираясь заплакать.-- Можно сказать,
всю деньгу убухал. А он, дьявол, слепой оказался! Как
это, а?
- Вот пустозвонный балабан! -- перебил его кто-

то.-- Сто раз слыхали это.
-- Ублажил ты меня, Петр, ах, как ублажил! --

бормотал федор, хлопая солдата по плечу.--- Как хва-
тил я ее, красненькую-то, так, понимаешь ли, в самые
кости ударила! Ей-богу!

-- Запеканка-то? -- осведомился сосед.
-- Она!
-- `Да-а
Некоторые из гостей пробовали сыр, но, пожевав,

сплевывали в руку и незаметно выбрасывали под стол,
тщательно вытирая руки о платье.

-- А что же сыр никто не ест? “спросил солдат.
--- Да без привычки не по нутру он нам,---- объяснил

один из гостей.
--- На мыло больно смахивает, притом же воняет,--

добавил другой, более смелый.
--- Эх вы, мужичье, сами вы воняете! -- презритель-

но качая головой, усмехнулся Петр и, отломив кусок
сыра, начал есть его, как редьку.

Хмелея, он куражился все больше и больше, же-
лая удивить публику «благородными» манерами, усво..
енными на службе, и становился все грубее. Всем было
смешно, когда он то вдруг надувался, как индюк, то рвал
и крутил усы с такой силой, что верхняя губа отто-
пыривалась в ту или другую сторону, то, нахмурив~
шись, прикладывал указательный палец, ко лбу, как буд--
то то-'то соображая. По временам голова его заки~
дывалась назад, и глаза сурово и пронзительно оста-
навливались на людях, точно он производил инспектор-
скии смотр.

132



-- Душно у вас! --нюхая воздух и морща нос, за..
явил он и, `достав из кармана носовой платок, начал им
обмахиваться.

-- Окна открыты,--- заметил отец, который хоть и
пьян был, но все время искоса поглядывал на сына.

В публике шептались:
-- Для ча это он так?
- Этак-то попадья в жару делает...
Солдат привстал и, скосив глаза, брезгливо осмот~

рел людей, толпившихся в избе.
-- Э-э-э~з,-- тянул он, как ротный командир, когда

тот хотел вызвать из фронта какого-нибудь солдата.
-- Вот ты, трегубый, поди-ка сюда,-- произнес на-

конец он, подзывая молодого парня с рассеченной
губой.

--- Меня, что ли? -- приблизившись, спросил тот.
-- Да, да, братец. Достань~ка мне э-э~э... сногсшие

бательной микстуры да крендельков э-э-э... полпудика...
-- Вот это дело! --- восторгались мужики.
--- Довольно бы, сь1нок,--- вступилась мать.
--- Не перечь мне, мамаша! Пусть знают, кто такой

Петр Закарыч и все прочее.
Забрав деньги, парень мигом слетал к шинкарю.
Водку начали подносить всем без разбора. Пили му-

жики, бабы и ребятишки, закусывали кренделями. Шум
усиливался, даже на улице под окнами орали песни,
плясали.

Солдат тяжело вылез из-за стола и, размахивая
руками, громко заявил:

-- Петр Захарыч докажет вам, почем сотня гребеш-
ков и все прочее!..

-- Вот так воин!--- раздавались голоса.-- Этот со-
крушит.

--- федор, откроем мелочную лавочку, а? -- расставив
ноги и взяв фертом руки, обратился Петр к брату.

_- -Жары Петро! --- отозвался тот.--.Жамки будем
есть! Эх, разлюли малина!..

--- Неужто можешь? -спросили мужики.
-- Я~то! Да я все ваше село куплю -- и с вами и. ва-

шими потрохами! Вы думаете--теперя я, как вы, на-
возники?
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Он достал из бокового кармана толстый новенький
бумажник и начал вытаскивать из него одну за другой
радужные кредитки.

-- Вот они, настояІцие царские!
Все так и ахнули от удивления, а у многих даже дух

захватило.
Послышались восклицания:
-- `ДеньжиІц--то сколько, мать ты моя честная!
-- Пять, гляди, сотельных~то!
-- Да ехце, кажись, есть!
За окнами было слышно блеяние овец и мычание ко-

ров: поднимая дорожную пыль, возвракцалось с поля
стадо. Солнце утопало в огненной пучине облаков. На
деревьях и холмах за селом горел кровавый отблеск за.-І
ката. Стекла окон зажглись пламенем.

Петр, качаясь, вышел на улицу и, оглядев толпу,
спросил:

-- Отвечай, кто хочет получить трешницу?
Люди с недоумением смотрели на него, отодвигаясь

подальше; кто-то негромко спрооил: -
- За что же это такая милость?
-- А вот раз в ухо вдарю!
Раздался смех, там-подавленный и завистливый,

тут-обиженный и злой.
-- Эка, дураков нашел! --- послышались голоса.-

Диви бы большие деньги! А то только за зелененькую!
Сто целковых!

Через толпу быстро протолкался к солдату мужик
лет сорока, сутулый, с чумазым лицом, обросшим жест-
кой, бесцветной Іцещиной. Одетый в грязные, рваные
тряпки, он походил на огородное пугало.

Это был пастух Савка Безрукий, человек глупова-
тый, многосемейный; он жил на задворках и бился
в нужде, как рыба в сетях.

-- Сообразите~ка, дубье: ведь три пуда муки можно
купить...-- убеждал солдат.

-- За пятишницу можно,--сказал Савка.
-- Больше трешницы не дам!
Савка, уступая, согнал цену до четырех рублей.-- Ну, черт с тобой, пять гривенников прибавлю.
Пастух задумался, испытуюіце оглядывая солдата-_-

великана в сравнении с ним. '
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-- Прибавь полтинку,-- склонив голову набок, умо~
ляюІце попросил он.--- Ну, что тебе стоит полтина? А мне
она пригодится. И сам посуди: ты вон какой, анафема.
ІТреснешь не на шутку... может, изувечишь...

--- Аадног- согласился солдат, ухмыляясь, и баки
его отодвинулись далеко к ушам, а лицо стало квад-
ратным.

Получив деньги, Савка хватил два бражных ста-
кана водки и стал столбом, крепко утвердив ноги
в пыли.

Мужики, увидев, что дело затеялось всерьез, преду~
преждали пугливо:

-- Зря ты, Безрукий: век калекой будешь.
-- Ой, левша, повредит тебе мозги, узнаешь тогда

кузькину мать...
-- Буде вам молоть~то,--- отозвался пастух.-- Ме”

ня отец молодого оглоблей дубасил, и то ничего.
Солдата попробовала было остановить Матрена, взя-

ла его осторожно за рукав, но он грубо оттолкнул ее.
-- Прочь пошла, дура!
Раза два он прошелся перед пастухом, поплевал в

кулак и, нацелившись, размахнулся. Толпа вытяну-
лась, замерла. Раздался глухой удар. Савка охнул и
повалился на землю, как подкошенный, потом раза два
медленно повернулся в пыли, вскочил на ноги, замычал,
покружился на одном месте и, странно махая рукой,
подпрыгивая, побежал вдоль улицы.

--- Тю~'гю!.. Го-го-го!..-- загудела толпа, смеясь и
свистя. _

Пробежав саженей двадцать, Савка упал ничком
на землю, раскинув руки и подергиваясь. Изо рта и
левого уха текла кровь.

--- Деньги даром не пропали! "произнес солдат и,
заржав, пошел в избу. _

Около Савки молча сгрудился народ. Прибежала же-
на и, склонившись над мужем, завыла во весь голос,
за нею подбежали дети Савки и тоже заплакали.

-- Дышит-отлежитсяг- тихо заявил кто-то.
Ёіена выпрямилась, грозясь на дом Колдобиных.
--- Что ты наделал, кобель бессовестный?.. Аопни

твоя утробаІ..
С помощью Ісоседей она потаіцила мужа домой.
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В избе сначала встревожил'ись, но за выпивкой ско~
ро забыли о пастухе, и только Захар как-то серел, слу~
шая сына, который все рассказывал, ломаясь:

--- Объявил это нам ротный: жиды бунтуют, против
веры православной идут. Пригнали нас в город. А там
такая кутерьма идет, что просто беда: вольные из жидов
тесиво делают. А те бегают, визжат, что-то гавкают.

Не стерпели и наши молодцы... Эх, тут и рассказать-то
нельзя: уж больно уморительно...

Некоторые засмеялись.
--- Не по-божески это,--- заметил Захар.
-- Эх, папаша, тут вам не понять. Надо сначала

на службе побывать, да устав выучить, да знать, что
такое в н у т р е н н и й в р а х, а потом разговаривать и
все прочее.

Закусив бороду, старик уныло качал тяжелой го~
ловой.

Разошлись гости уже поздно ночью, и на улице еще
долго, почти до света, куролесили пьяные.' На конике, где солдат лег спать с женою, слышалась
возня.

-- Нет, не можешь ты понять...--- ворчал Петр, икая
от перепоя.

--- Миленький Петенька...-- испуганно шептала
Вдатрена.

-- Э, дура!
--- Петр Захарыч... Да я для тебя...
-- Тьфу!.. Как есть ду-урра...

І\/

На второй день Захар и федор встали с восходом
солнца. У обоих позеленели лица, трещали головы, а
внутри мутило. Начали опохмеляться, закусывая мало-
сольными огурцами.

Топилась печка. Матрена, держа в руках ухват, гре~
мела чугунами. Лицо у нее было бледное, глаза недо'-І
уменно-неподвижньь Старуха, сидя на скамейке и со~
гнувшись, чистила картошку.

В избу вошла жена федора и, обращаясь к свекру,
испуганно заговорила:
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-- Батюшка, с Савкой-то дело плохо!
-- А что? "спросил Захар, часто .мигая.-- Отчего?
--- Да Петруха-то ударил! За четыре рубля, что ли.

Ожил, а встать не могет. И на одно ухо оглох. Домаш-
ние ревут -- будто покойник в избе-то.

--- Вот оно что! -- угрюмо промолвил Захар и на-
хмурился.--- Забыл я про это...

--- Не подставляй морды! -отозвался федор, опро-
кидывая в рот стакан водки.

-- Эх, денежки! “вздохнул старик, вспомнив, как
солдат хвалился, показывая сторублевые бумажки.

«Откуда они? --- спрашивал себя Захар.-- Тут что-то
недобрым пахнет».

И, подперев руками голову, задумался. Поведение
сына показалось ему несуразным. Для чего, на самом
деле, кривляться и корчить из себя барина? И зачем
напрасно людей обижать? Пастуха чуть не убил, про
евреев рассказывал бог знает что... А тут еще эти день-
ги... В голове рождалось что-то тяжкое и темное, трево~
жившее сердце.

--- Ах ты, господи..
Он встал и вышел на двор, а через несколько минут,

громыхая длинными дрогами, ехал на лесопилку, где
подрядился возить тес.

Яшка, вскочив с постели и подозрительно оглядев-
шись, подбежал к старухе.

-- Бабушка, есть хочу,-- протянул он, теребя ее
за сарафан.

-- Чичас, внучек, чичас,-- проговорила старуха и до-
стала с полки три кренделя.

Яшка, запрыгав от радости, на одной ноге поскакал
на улицу.

Матрена, убравшись около печи, нарядилась в тем-
но~синий китайчатый сарафан, бордовую рубаху, в голу-ч
бой запон, надела на шею разноцветные бусы. 1\апти
заменила новыми котами с медными подковами. Такую
роскошь она позволяла себе только в особо торжествен-
ные дни.

Однако настроение было грустное. Ночь с мужем вме-
сто ожидаемой радости принесла горе. Он обошелся с
нею так, что стыдно было вспомнить. Но еще хуже ста-
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ло, когда она погнала к стаду коров. Бабы, собравшись
на выгоне, судачили:

---- Солдат-то Колдобин как чванится...
-- Беда!" А бороду себе как сделал-ной, ой! На

черта похож. С ним, поди, спать страшно...
Многие смеялись.
-- А денег, денег-то у него! Боже мой! Бумажек од-

них половина чемодана.
А фекла, полная косоротая баба, сбоченившись, ре-

зала без всякого стеснения:
--- Тришка~то, мужик мой, обсказывал: свистнул

где-нибудь! Гляди, говорит, их всех в острог заберут,
Колдобиных-то. Умереть на месте, не вру...

Бабы с нею соглашались.
Солдат встал часов в десять. Умывшись душистым

мылом, он долго стоял перед маленьким зеркалом, мол-
ча смазывая голову репейным маслом, а усы фиксатуа-
ром. Потом натянул мундир и, принарядившись, ве-
лол приготовить чай. Но никто не мог поставить са-
мовара.

--- Эх вы, тамбовские волки!--~насмешливо загово-
рил Петр, взявшись сам за дело.-- Вам, видно, не чай
пить, а только щи хлебать осметком!

Скоро опять начали сходиться гости, и пьянство
пошло снова.

Солдат, подвыпив, позвал Матрену в горенку.
--- Ну, жена, довольно тебе ходить простой бабой!---

сказал он и, раскрыв один из чемоданов, начал вытаски-
вать из него подарки... Тут были платья, платки,
корсет.

Матрена застыдилась, фыркнула.
-- Ты что? --- взглянув на нее, спросил солдат.
-- Да я, Петр Захарыч, и надеть-то не сумею зтакое....
-- Ну и горе же мне с тобой! Другая бы радовалась,

а она вон что! Мужичка и все прочее!
Отделив часть вещей, он подал ей.
--- Чтобы сию минуту преобразиться в барыню!
--- Лучше в другой раз...--- взмолилась жена.
-- Ослушаться?
--- Голубок ты мой сизый, засмеют ведь меня.
--- Молчи, простокваша, а то-хлебалы разнесу! ---

сердито закричал он и матерно выругался.
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Ґлотая слезы, Матрена раздевалась и стояла перед
подарками, не зная, что делать с ними. Петр, много раз
видевший, как одевались в публичных домах девицы,
начал помогать жене, поругиваясь и хвастаясь своим зна-
нием дела.

-- Где это ты научился? -- вздохнув, спросила жена.
-- Не твое дело, шевелись знай.
Когда Матрена вошла в избу, говор сразу смолк, и

все уставились на нее изумленными глазами. Трудно
было ее узнать в розовом батистовом платье с зеле~
ными бантиками. Красные рабочие руки были нехорошо
обнажены выше локтей.. На животе обручем топырился
лаковый ремень с широкой красной бляхой. В волосах,
зачесанных на макушку, торчали роговые гребешки, бле-
стя золотыми узорами и поддельными камнями. На
ногах остроносые туфли с высокими каблуками и белые
ажурные чулки.

--- Вот так штука! --промолвил федор и, качнув-
шись вперед, широко, глупо раскрыл рот.

Тесть засуетился, выскочил из-за стола и, прыгая
по~л1альчишески, заговорил неискренне:

--- Матрена, да ты ли это? Зятек, дорогой мой, да
она у тебя вроде королевы! Ей-богуІ Ах, раздуй ме»
ня горой! Свою родную дочь не могу признать! Ну и чу»
до~юдо!..

Бабы обступили Матрену, оглядывая ее с ног до го-
ловы, ощупывая руками. Они посмеивались, находя, что
новый наряд к ней не подходит. \

-- `Деликатно, что и говорить... Только-не для на»
щей это жизни,-- нет, неподходяще будто.

Матрена стояла, понуря голову, и от стыда не зна~
ла, куда деться. Лицо ее настолько залилось краской,
что, казалось, вот~вот сквозь нежную кожу брызнет
кровь.

А Петр, довольный своей проделкой, ухмылялся и ли.-1
хо крутил усы. .

--- Эх, Петр Захарыч! --юлил тесть.--- Будь у ме».
ня деньжонки, променял бы я своего слепого мерина. И
во гкак покатал бы вас! А встретнвши кого, гаркнул бы:
сторонись, такой-сякой, сухой-немазаный! Не вишь Щ-
становой со становихой едет! Тресни моя жіивотина, ко»
ли вру!
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-- Не тужи, богоданный папаша, все устроим,-- ска-
зал солдат и полез в карман за бумажником.

Люди вытянули шеи, жадно поглядывая в руки сол-
дата.

-- Держи,-- важно произнес Петр, подавая тестю
десятирублевую кредитку.

--› Зятечек, разлюбезный мой! -- восклицал тот,
целуя ему руки.

-- Ну, довольно, довольно...-- говорил Петр, не от~
нимая рук от сухих губ тестя.

-- Нет, подожди, зятек... Теперь я с лошадью... Спа-
сибо! Где твои золотые ножкИР..

Ползая на коленях, он целовал ноги солдата.
Кто-то заметил:
-- Червь навозный!
Потом, оттолкнув старика и шевеля на груди медаль,

Петр бахвалился:
--- Служба, братцы, важное дело. Это хультура. Кто

из вас может понять такое слово?
Мужики, хлопая глазами, молчал'и.
-- Где же им! --- вздохнула мать.
Поглядев на всех, он продолжал:
-- Понять ее надо, хультуру-то. Через нее мужик-зем-

лерой, можно сказать, делается кавалером по всем
статьям... Значит, церемониальным становится и все
прочее...
- Сколько ума набрал! -- восхищался тесть.
---- Есть у вас на селе просветительные и благород-

ные люди? “спросил солдат.
--- Да как сказать? -- мялись мужики.--- Вот разве

поп.
-- А учитель? --- вставил кто-то.
-- Это правильно,-- подхватил федор, оживляясь.--

Яков Петрович, учитель наш, человек-"эх, башка!..
Поп рядом с ним-ншлея мочальная. Пойми: что поп
заганет, то учитель отганет, а что учитель попу заганет,
то поп, хоть тресни, не отганет!

-- Значит, не стыдно с ним подружить и все про-
чее? -- осведомился солдат.

Мужики наперебой расхвал'ивали учителя:
-- Ах, чудак этакий! Да Яков Петрович у нас чело»

век первейший...
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--- Ежели рассказывать начнет, как жить надо, так,
брат ты мой, аж дух захватывает! До слез доведет...

-- Это что! Он законы знает! Прошение может на-
пороть: хоть к земскому, хоть к губернатору-куда
вгодно".

Через некоторое время все поднялись и вышли на
улицу, распевая песни и приплясывая, но веселье было
какое-то тяжелое, вынужденное, напоказ.

Солдат, окруженный пьяной толпой, шагал твердой
походкой, заложив назад руки и держа в зубах папи-
росу. Голова его была запрокинута вверх, точно он
смотрел на небо.

Рядом с ним, понурившись, шла жена в новом пла-
тье; оно уже лопнуло под мышками, и в прорехах вид-
нелась подкладка. Всегда проворная, гибкая и легкая,
она теперь шагала, как деревянная кукла, неуклюже
тыкая ногами в пыль и траву. Тесные туфли больно
сжимали ноги. Туго стянутый корсет давил грудь. Кру~
жилась голова. По временам ей казалось, что она идет
на ходулях; едва удерживаясь, чтобы не упасть, она про-
тягивала руки вперед и чувствовала себя обиженной, вы-
ставленной на посмешише людям.

Гуляющих сопровождали дети. их было много, они
сошлись со всего села. Из домов, отрываясь от работ,
выбегали бабы и девки и, увидев странное зрелище,
громко хохотали.

Петр Колдобин хмурился и, кривя лицо, громко го~
ворил:

-- Идиотский народ...

У

Как-то после обеда Петр отправился к учителю.
Когда он подошел к школе, учеников только что рас-

пустили. Словно саранча, высыпали они на улицу,
прыгая и толкая друг друга.

-- Солдат бритый, нос подбитый! _кричали они
Петру.
- Брысь, поганые котята! ---затопал он ногами.
`Дети, как горох, рассыпались в разные стороны, но,

отбежав, стали кричать еще громче, показывая языки.
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--- Ах, шушера этакая,--- ворчал он, грузно подпи-
маясь по лестнице в школу.

В учительской комнате за столом сидел молодой че-
ловек, невзрачный, . подслеповатый, с русыми волоса~
ми, подстриженными в кружок, как у деревенских пар-І
ней. Он был без пиджака, в одной черной косоворотке,
подпоясанной ремнем.

--- Скажи, почтенный, где тут учитель Яков Петро-
вич? “обратился к нему солдат, загородив своей огром~
ной фигурой всю дверь.

--- Это я,--- ответил тот, вставая.
Петр сверху вниз посмотрел на него, однако расшар-

кался:
---- В таком случае- наше вам почтение!
-- Здравствуйтегт- подавая руку, ответил учитель.
--- Честь имею объявиться: Петр Захарыч Колдо~

бин, старший запасной унтер-офицер Ы-ского полка.
--- Так, так, очень приятно.
Петр развалился на стуле.
-- Вы ко мне по какому-нибудь дслу?--застенчи~

во спросил учитель.
-- Нет, я просто покалякать с вами, как полагает-

ся понимающим людям. С образованным человеком,
знаете ли, приятно время провести и также все прочее.
А то кругом-мужики одни, неучи. Никакого понятия
не имеют о благородстве. Прямо тошно с ними.

Учитель поморщился и спросил:
--- А вы кто?
-- Я? Я сказал: унтер-офицер.
- Ну, да, знаю. Но ведь вы тоже из мужиков?

_Колдобин снисходительно усмехнулся, крякнул и,
вытянув ноги, объяснил:

-- Кроме дворян и священников, все происходят из
мужиков,-- это совершенно так, но только людей надо
отличать по образованию... по хультуре жизни...

Учитель пристально взглянул на гостя добрыми гла~
зами.

-- _Так,-- сказал он мягко.--- А что же такое культу~
ра, на `ваш взгляд?

--- На мой?
Поняв, что он чем-то заинтересовал учителя, Петр

напряг'ся, подумал и сказал важно:
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--- Это то, что различает людей... отличие лица от
лица. И уважение к заслуге... Вот вы, например, и я...

Теребя свои бакенбарды, Петр взглянул на учителя.
-- Вы, как видно, плохо наказуете своих учеников?
--- Да я их совсем не бью,-- ответил учитель с тихим

удивлением и потер себе лоб.
-- Это жаль. Нужна строгость, чтобы дисциплину

привить. Да и чинопочитание должны знать. Ах, вот у
нас в солдатах ловко! Другой придет из деревни коря-
га корягой. А через год-два из него, глядишь, такого че~
ловека сделают, что любо глядеть! Во фронт встанет,
вытянется, не дышит, замрет! Картина! Залюбуешься
и все прочее!

-- `Ц,а-°а,---- неопределенно протянул учитель и стал
ходить по комнате. -

Рассказывая о казарменных порядках, Петр бесцере-
монно оглядывал помещение учителя. Небольшая ком-
вата-_ аршин семи в длину и пяти в ширину,-- она
напоминала карцер. Стол, три стула, кровать с одной
подушкой и коричневым байковым одеялом, этажер-
ка, набитая книгами. `Два небольших окна давали до-
статочно света. На одной стене висел снимок с «Пани-
хиды» Верещагина.

Петр ухмыльнулся:
-- 'Военная картина? Расчудесно! В казарме у нас

тоже так'их много. Только те получше. Там нарисовано,
как наши нехристей лупцуют...

-- І/І что же, нравятся они вам? ---тихо спросил
Яков Петрович.

-- Еще бы! Одна, что висела против моей койки,
больно хороша. Как русский без винтовки справился
с врагом: схватил в охапку турка и зубами ему горло
рвет. А тот глаза выпучил, морду скорчил. Занятно, ей-
богу!

Учитель поморщился.
-- А это что за люди: начальство, что ли, какое? ---

спросил Петр, показывая рукой на другую стену, где ви-
сели портреты Толстого и Чехова.

-- Нет, это литераторы.
--- То есть по какой же части?
--- Книги пишут.
--- Ах, да.. понимаю, понимаю!
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Отворив дверь, Петр звонко высм-оркался в сони; вы»
тащив клетчатый платок, аккуратно вытер себе нос. По-
том, усевшись на прежнее место, заговорил:

-- Погляжу я на вас, Яков Петрович, человек вы
образованный, а живете неважно. Нет у вас ни ди-
вана, ни занавесок. И вообще что-то скудно у вас.

-- Ничего, я чувствую себя хорошо,--- ответил учи-
тель.

Петр вытащил карманные часы из американского
золота, посмотрел на циферблат, повертел в руках,
желая обратить на них внимание учителя, потом
встал, пошел к этажерке и начал рассматривать толстые
книги.

--- Вы не читали «Жених в чернилах, а невеста во
щах»? -- осведомился он.

-- Нет,-- неохотно буркнул учитель, глядя в окно.
-- Это, я вам доложу, штука! Бывало, как начнут ее

солдаты читать, так у всех от смеха ижно кишки пе-
репутаются. А то вот е е книжка... Как она называется-
то?.. Да, вспомнил: «Ёаднепровская ведьма, или кол-
довство на Лысой горе». Тоже, брат, занимательна.
Беспременно отыщите.

Достав том, название которого гласило «Война и
мир», Петр, просияв, воскликнул:

-- По военной части ударяете! Вот это одобряю.
Очень даже одобряю. А строевого устава у вас нет?

-- Ну вас к черту с вашим уставом! “сердито выпа-
лил учитель.

Петр что~то хотел возразить, но в этот момент глаза
его успели прочитать: «Сочинение графа А. Н. Толсто-
го». В голове мелькнула неясная мысль. Дернув себя за
ус, он задумался. И вдруг вспомнил, как полковой свя-
щенник, беседуя с солдатами, проклинал Толстого и
последователей его, называя их богоотступниками,
разрушителями церкви православной и антихристами.

«Так вот он из каких! “удивился Петр и, взглянув
на учителя, бледного, нервно кусавшего себе губы,
заключил про себя: ---Струсил...»

Поставив Толстого на место, он взял другую книгу:
«Политическую географию России». Теперь для него уже
не было сомнения в том, что учитель- «политик на~
стоящий».

'
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Он нарочно урон'ил папиросу и, нагибаясь за ней,
заглянул под кровать.

Там стоял какой-то ящик.
«Не иначе, как тоже что-нибудь этакое...»
Заметив, что учитель нахмурился и больше не раз-

говаривает'с ним, Петр взял фуражку и начал прощать-
ся. Но протянутая рука его осталась в воздухе: учитель
молча отвернулся.

-- Это как же так? -- злобно глядя в спину, спросил
солдат.

Ответа не было.
Солдат побагровел.
-- Ступайте вон!..-- повернувшись к нему, пронзи"І

тельно закричал учитель, яростно взмахивая руками.
Солдат, готовый уже броситься на него и ударить,

вдруг, неожиданно для самого себя, съежился, как быва-
ло перед ротным командиром, и, твердо шагая, вышел.
из комнаты.

УІ

О случае, происшедшем в квартире учителя, узнало
все село. Унал об этом. и Захар Колдобин. Он жил с
учителем в дружбе, смотрел на него, как на хорошего
человека, с которым можно было отвести душу. И ста-
рику стыдно было за сына. Он стал угрюм, молчалив,
ходил, понуря голову.

Где бы люди ни сходились и о чем бы ни начи-
нали толковать, всегда так или иначе упоминали
о Петре.

-- Человек этот, братцы, порченый! -- как-то вырва-
лось у одного из мужиков.

-- И то, пожалуй, верно,-- согласились другие.-
Иначе, с чего бы таким быть? Ведь хороший какой па-
рень-то был до службы!

Слово «порченый» одни понимали так, что солдат
на службе избаловался, другие-_ что _это «с ветру ему
надуло». Как бы там ни было, но кличка эта постепен-
но приставала к Петру, и теперь на улице дети крича-
ли во всю мочь, убегая от него:

-- Порченьн'їІІ...Р Порченый!"
Петр злился и ругал Іих отборными словами.
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Хорошо ладил с ним лишь Никита Андреевич, лавоч-
ник, который за неимением в селе казенки торговал вти~
хомолку водкой. Это был небольшой человек, круглень-
кий, пухленький, с русой, коротко подстриженной бород»
кой. В маленьких, беспокойно бегаюІцих желтых гла-
зах его было что-то хиІцное и подстерегаюхцее. Он Іцего-
лял в суконной поддевке, московской фуражке. и смаз-
ных сапогах с глубокими резиновыми калошами. Хитрый
и плутоватый, он наживался недобрыми путями, обме-
ривая и обвешивая покупателей, продавая водку попо-
лам с водой и выманивая у пьяных мужиков за бесце~
нок холсты Іили мешки хлеба. Зато в праздник, намазав
голову маслом, он шел в церковь, ставил иконам пятако-
вые свечи и усердно молился.

Шинкарь во всем поддакивал Петру и ругал мужи-
ков. А когда услышал, что солдат хочет открыть мелоч~
ную лавку, он, делая скорбное лицо, жаловался:

-- Плохи, Петр Захарыч, дела, плохи!
--- А что? -спрашивал солдат.
-- Да торговля ни к черту не годится. Разоряюсь.

Народ долгов не платит, а товар все берет. Прямо за-
рез пришел. .

-- Да, не люди, а сволота одна,--- отзывался Петр
сочувственно.--±- Поприжать бы их и все прочее.

--- Вот-вот! Заблудились люди...
Потом, угоІцая солдата чаем, шинкарь тихонько и

незаметно внушал:
-- Вам бы, Петр Захарыч, как погляжу я на вас,

исправником быть. Человек вы образованный, предста-
вительный и с заслугами. Чем не начальник?

-- Ах, как это верно! нскрипучим голосом вос-
клицала жена шинкаря, Прасковья Денисовна, рыжая,
вихрастая баба, с _ лошадиным лицом, усеянным боро-
давками, точно красными пуговками.

---- Пожалуй, не примІутг- слабо возражал Петр и
ухмылялся.

-- Не сразу,-- играя глазами, вкрадчиво продолжал
шинкарь.-- Начать с урядника и исподволь подвигаться
выше. Такой разумный человек, как вы, да чтобы не
достукаться до чинов... Ведь сами же говорили, что да-
же генерал с вами целовался. Э, да что там толковать!

-- Ах, как это верно! -- снова восклицала Прасковья
Денисовна.
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Слушая это, Петр уже представлял себя в новом
почетном положении, и на лице его все шире рас~І
ползалась улыбка. Незаметно для себя он подпадал
под влияние шинкаря, становясь постоянным его посе-
тителем.

Жизнь в доме Колдобиных стала расстраиваться.
Работы было много: нужно конопли выбрать, лен рас-
стелить, картофель вырыть, да и молотьба еще не окон-
чена. У всех от непосильных трудов болели руки и тре-І
щали спины. А Петр и ие думал помогать. Мало того,
он по~прежнему продолжал куражиться, жил в семье на
правах барина, вставал поздно, подолгу занимался туа~
летом и целыми днями бездельничал. Домашние пи-
тались скудной пищей, едва удовлетворявшей голод, а
он у шинкаря пил водку, ел солянку и крендели с медом.

асто, возвращаясь домой пьяный, он издевался над
женой, учил ее отвечать по~военному и при разговоре
держать руки по швам. Влетало и Яшке, если тот попа-
дался под руку.

Семейные боялись его. Он все более становился
для них человеком загадочным, способным на все. И
всех властно охватывала какая-то смутная тревога, все
напряженно ждали чего-то страшного, что неизбежно
должно было совершиться.

\/ІІ

Однажды Петр, побрившись и почистив пуговицы
мундира, отправился в гости к попу. Решился он на
это, узнав, что поп находится в ссоре с учителем. Но
все-таки дорогой брало его сомнение,-- примут ли его
там и сумеет ли он вести себя надлежащим образом.
Однако эти опасения оказались излишними: отец, Игна-
тий, пожилой и тучный человек, с благообразной се-
деющей бородой и со спокойным взглядом серых глаз,
принял солдата очень дружелюбно; благословив, заговоз
рил с ним тихо и ласково. Хорошо обошлась с нигм и
матушка, сдобная женщина с пухлыми белыми щекамн
и медленной, ленивой походкой. Его пригласили за
стол, на котором уже кипел самовар и была расставле~
на посуда.
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Петр сразу осмелел и почувствовал себя в своей
тарелке.

--- Слышал я, что вы с капитальцем вернулись до-
мой,--- заговорил отец Игнатий, улыбаясь и поправляя
на голове волосы.

-- Так точно, приобрел немножко,--- охотно ответил
Петр.

-- Чудесно, чудесно, бога нужно благодарить, что
наградил вас своими ъцедротами. Вот и медаль имеете.
В'идно, что по совести служили.

--- За отличие наградили. Служил я, батюшка, с
усердием, живота своего не жалеючи.

--- Так и нужно воину, раз он присяг дал перед
святым евангелием и крестом господним. в будупцем
свете всевышний не оставит вас своею милостью.

Попадья, пододвинув к Петру тарелку со сдобными
пышками и вазу с земляничным вареньем, пропела мяг-
ким голосом:

-- Кушайте, пожалуйста, не стесняйтесь.
--- Мерси~с вас, матушка,-- поклонился солдат.
За столом уселись дети отца Игнатия.
Их было шестеро, начиная с шестнадцатилетней

дочери, кончая пятилетним мальчиком. Они с удивле-
нием смотрели на гостя, постоянно подталкивая друг
друга и перешептываясь между собой.

Зашла речь о бунтах.
-- Тяжелые времена настали на Руси,--- вздыхая,

жаловался отец Игнатий,-- господь бог испытание по-
сылает православному народу. Страшно жить на бе-
лом свете. Ох-хо-хо...
- Ничего, батюшка, в бараний рог скрутим всех,

кто жидам продался. Разве они могут устоять супротив
штьгков, да пулеметов, да пушек и все прочее? Куда им!
Только мокро будет. А главное -- передушить бы скорее
всех жидов да ехце этих, извините за выражение, сту-
дентов".

Отец Игнатий громко засмеялся, трясясь всем своим
тучным телом; захихи'кала и попадья, сидя у самовара.

Петр двумя пальцами взял с блюдечка стакан, раза
два отхлебнул и поставил на место.

От радости он зачван'ился, как дома, надуваясь, грн-
масничая и припцуривая то один глаз, то другой. Заку-ІІ
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рив папиросу и привалившись к спинке стула, он за-
кидывал голову назад, выпускал из носа дым, как из
трубы, все хвастаясь своими удачам'и и словно пья-«
нея от хвастовства. Увлеченный вниманием слушателей,
он ткнул папиросу зажженным концом в губы. Это бы-
ло так больно и неожиданно, что, перепугавшись, он
рванулся с места, как ужаленный. Одновременно с ним
подпрыгнул вверх и стол. Все, что было на столе, с
треском и звоном повалилось на пол. Попадья, обва-
ренная кипятком, подобрала платье выше колен и,
встряхивая его и топая ногами, словно отплясывая тре-
пака, завизжала не своим голосом. Плача на разные
голоса, закричали дети. Поп только ахал и шлепал се-
бя рукамии по бедрам. Солдат же стоял как истукан,
выпучив глаза и ничего не понимая. Лицо его п'обледне-
ло, на губах вздулись волдыри

-- Изыди, анафема, вон из моего дома! “немного
опомнившись, рявкнул на солдата поп.

--- Простите, батюшка, я за все заплачу.
Но отец Игнатий и слушать не хотел и, дрожа от

ярости, заорал еъце озлобленнее:
--. Чтобы твоего духу не было здесь, нечестивая

тварь!Н
Петр взял фуражку и, не надевая ее, боком, с огляд-

кой, вышел на крыльцо. Остановился на минуту, тупо
поглядел вокруг, точно силясь сообразить что-то.

Какая-то баба, шедшая с речки, бросила хлуд с
бельем и кинулась к попу. Потом откуда-то начали по-
являться еІце бабы, а за ними мужики. Хромой дьякон,
стоя у своего палисадника, вытянул шею, как журавль,
и насторожился.

Надев фуражку, Петр сошел с крыльца и зашагал
вдоль улицы по направлению к своему дому. Шел он то-
ропливо, беспокойно оглядываясь туда, откуда все еще
слышались исступленные вопли попадьи. Было стыдно
за себя. Брала робость при мысли, что поп может по-
дать на него жалобу, осрамить на все село. Внутри
закипала волна дикой злобы.

Он зашел к шинкарю, хватил в два приема полбу-
тылки водки и побрел дальше. Около дома залаяла Со...
бака, и Петр, захватив на дворе полено и топор, погнал-
ся за нею. Та, не успев прошмыгнуть под амбар, заби-
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лась в коровий хлев и, хрипя, захлебываясь, лаяла еще
громче.

--- А-а, гнусная тварюгаЁ..
Поленом Петр перешиб ноги собаке. Барахтаясь на

одном месте, она жалобно завыла. Тогда с наслажде-
нием он отрубил ей голову.

Из~под повети выглянул отец, негромко спросил:
-- Почто погубил пса?
-- Стало быть, нужно было,--- буркнул Петр, идя в

избу.

\/ІІІ

Несколько семейств, отчаявшись улучшить свою
горькую и безотрадную жизнь в России, собрались в
Аргентину-попытать себе счастья за океаном. Шла
распродажа имущества. Петр купил за полтораста рубз
лей дом с двором и огородом и, забрав с собой жену,
сына и все свои вещи, ушел из~под родительского крова.
Уходя, он ни с кем не простился, и ему никто не оказал
ни слова. Когда захлопнулась за ним дверь, все вздох~
нули облегченно. Только старушка мать, молча сидевшая
на конике, тихо заплакала.

Изба, где водворился Петр, была прочная, выстроен-
ная лет пять назад, с тремя окнами, светлая. Отаплива»
лась она по-белому. К ней были пристроены сени с не-
большим крыльцом. Перед окнами росли развесистые
ветлы и березы.

Петр съездил в город за покупками, и через неделю
изба внутри стала неузнаваемой: вместо лавок появи-
лись стулья и диван, на окнах забелели кисейные зана-
вески, на подоконниках встали фарфоровые кувшинчики
с искусственными цветами. Стол, застланный желтой
узорчатой скатертью, украсила голубая лампа с крас~
ным абажуром. В переднем углу, на божнице, заблестели
новые иконы в посеребренных оправах, больших киотах
с золотым виноградом, а на стенах-пестрые лубочные
картины: страшный суд, генералы, война, полуголые
женщины. В простенке между окнами, выходящими на
улицу, висело овальное зеркало, правда, кривое, уродо-
вавшее лицо, но зато большое и в раме, окрашенной в
вишневый цвет, с резьбою наверху.
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--- Знай нашихї-оглядев избу, воскликнул Петр.
Сам он не расставался с мундиром-ему все каза~

лось, что вдруг явится кто~то и скажет: «Петр Захарыч,
пожалуйте в начальники». Нужно быть каждый час го«І
товым к этому. Жене он приказал выбросить все сарафа~
ны и ходить только в платьях, сына наряжать в плисо-
вые шаровары и ситцевую рубашку.

Справляли новоселье. Приехали урядник, старшина и
помощник волостного писаря, пришел шинкарь с женой.

---- Ай-ай, как ловко! поглядывая избу, удивлялись
гости.--- По-губернаторскга, ей же ей...

--- И не разберешь: не то горница, не то выставка
предметов,-- добавил старшина, поглаживая свою ши-
рокую, лопатой, бороду.

--- Подождите, еще не то будет,-- горделиво хвастал-
ся Петр.

Усадив гостей за стол, он крикнул:
-- Жена!
-- Чего изволите, Петр Захарыч? “откликнулась

Матрена и вытянулась в струику.
--- Подавай на стол!
-- Слушаюсь.
Она повернулась по~военному и вышла в сени.
--- Строговаты вы, Петр 3ахарыч,--улыбнувшись,

заметил урядник.
-- `Дисциплину люблю. Меня самого, я вам доложу,

обучали вовсю. В таком переплете бывал, что ахнешь.
Зато вот в люди вышел. Потом даже сам генерал цело-
вался... Прямо в уста...

--- Воистину вы достойный человек! -подтвердил
шинкарь.

-- Ах, как это верно! -- закатив под лоб глаза, под~
хватила жена шинкаря Прасковья Денисовна.

Кутили весело и размашисто-до тошноты. Много
безобравничали, ругаясь и рассказывая похабные анек-
доты. Потом спорили, обнимались и целовались. Уряд-
ник с Петром, разинув насколько возможно глотки, ора~
ли песню. «Наши жены-пушки заряжены», старши~
на плясал, стуча тяжелыми сапогами об пол, точно
бревнами, и взвизгивая по-бабьи «их тыї». Шинкарь,
схватившись за живот, хохотал во всю мочь. Помощник
писаря, молодой еще парень, ваигрывая с Прасковьей

151



`Денисовной, шипал ее, чем она была очень полыцена; а
когда ее муж, жадный до «чужбинки», свалился на пол,
она, раз-омлев от восторга, раза два выходила со своим
кавалером на двор: «итоги подвести», как объяснил ей
молодой помощник.

Матрена не принимала участия в этом бесшабашном
разгуле; грустная и убитая, она осторожно следила за
мужем потускневшими от слез глазами, боясь обратить
на себя его внимание.

Жизнь для Матрены превратилась в сплошную цепь
невыносимых обид.

Мне стыдно за тебя, дура ты почаевская,-- серди'*ъ
то говорил ей Петр.-- Не можешь ты ни поговорить, ни
вести себя при хороших людях. Сколько денег истратил
на тебя! Накупил нарядов, а все напрасно: все они на
тебе, как шлея на корове. А пузо~то-~у~у~у1 Посмот-
ри-ка на себя в зеркало: не барышня, а квашня с тестом.
Рази тут корсет поможет? Тебя нужно железными обру~
чами стянуть, стерву эдакуюі.. Мешаешь только мне.
Не будь тебя, я привез бы с собою Розку, что в «Хру-
стальном зале» была. Одно имечко чего стоит. Не то, что
Мотька, Мотря... Та бы любой попадье пятьдесят очков
вперед дала. Да что я говорю-попадьеЁ Жена самого
корпусного командира, его превосходительства, не усто-
яла бы супротив такой цыпочки... Ах, господи, и как толь-
ко земля такую родит! Головка завитая, сама перехва-
чена, как рюмочка, тоненькая, верткая... Не идет, а пи-
шет ножками-то. И вся воздушная. Ежли, к примеру, по~
садить на ладонь да дунуть, так, кажется, полетит в
небо... Бывало, скажешь: «Ну-ка, Розочка, утоли мои
печали». Эх, что она тут выделываетї.. Прямо чудеса!"

-- Петр Захарыч, не надо... Ради бога, не говорит-
умоляла Матрена. °

-- Смирно, овца крученая! - злобно кричал он, гля~
дя на нее выкатившимися глазами в упор, и страшно ше~
велил бровями, подражая ротному командиру.

Заканчивалось все это побоями.
Яшка относился к солдату как к злейшему своему вра-

гу. Не действовали на него ни подарки, ни угрозы отца.
Он был упрям и ни разу не назвал своего отца «папа-
шей», как тот приказывал величать себя. Это бесило
Петра. Он рвал сына за волосы, бил кулаками по голове.
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Все было бесполезно. Однажды, вспылив, он схватил
Яшку за уши и, размахивая им в воздухе, закричал не
своим голосом:

---- Расшибу, сукин сын, до смерти!и Об стену рас-
шибу!н

У мальчика потемнело в душе.
. -- Мама, мама!..-- завопил он, весь иввиваясь от
ужаса.

--- Ах, господи! чпомертвев, крикнула Матрена и,
чтобы спасти сына, кинулась мужу на шею.

Он бросил ребенка и весь гнев свой обрушил на жену.
Дня через два, когда Петр сидел у шинкаря, маль-

чик прибежал домой, нахмуренный и серьезный.
--- Мамочка, что я виделІ-мзалепетал он, влезая

к матери на колени.
-- Что, сынок, что? -- поцеловав его в щеки, спроси-

ла Матрена.
--- Кирей Рыжий как бахнет обухом быка! Прямо

по лбу. Потом ножом по горлу-мхвать! Кровищи сколь-
ко! Лужа! Захрипел бык. Ногами брыкал. Опосля
околел".

-- Околел, говоришь?
-- Да, мама.
Он оглянулся, сделался еще серьезнее и продолжал

почти шепотом:
-- Вот бы и нам так.,.
--- Что?
-- Ножом по горлу...
-- Кого?
--- Его..
В черных острых глазах мальчика сверкнуло что-то

жуткое.
Мать встревожилась.

›-- Кого его?
-- Порченого.
Она вздрогнула, а голубые глаза ее округлились.
-- Что ты, что ты, беспутный, говоришь?
-- Ночью, мама, когда заснет...
Мать зажала ему рот и закр-ичала:
-- Замолчи! В острог посадят!н
А когда отпустила его, он заплакал. говоря с уп-

реком:
153



-- Порченый убьет нас обоих... Жисть, что ли, это?..
Я уйду от вас. Один в лесу буду жить...

И убежал на улицу ловким зверенышем.
- Господи, что мне делать, что мне делать? -- засто~

нала мать.
Ответа не было: она не знала, не видела для себя

выхода. Убежать? Но куда? Она ни разу не была даже
в своем уездном городе, и та жизнь, что протекала за
пределами известных ей сел, была для нее темна и за»
гадочна, как ночь в непроходимом лесу. Да без согласия
мужа ей и паспорта не дадут. А в селе разве можно от
него скрыться? Он всюду ее найдет и отовсюду имеет
право взять. Просто схватит за волосы и притащит до~
мой, а тогда замучает до смерти. Руки наложить на се~
бя? Страшно... Да и сына жаль. Пропадет он без мате-
ри с извергом... Нет выхода! Какими-то невидимыми
путами привязана она к селу и к мужу, и не порвать
их никогда. Придется, видно, терпеть до конца. Такова
уж бабья доля...

ІХ

Под горою, около речки, где кончались огороды и рос-
ли ветлы да ивы, окружавшие небольшой пруд, одино~
ко стояла ветхая избушка колдуньи и ворожеи Есихи,
известной на всю волость. Темное лицо старухи собра-
лось в морщины, как изношенное и измятое голенище
грубого сапога, помутневшие глаза слезились, голова
тряслась, а волосы на висках были седые в прозелень.
Несколько раз, сильно заболевая, она собиралась уме~
реть, но некому было поднять матицу, а без этого смерть
ие брала ее.

Хотя она и не считалась зловредной, а все-таки
многие побаивались ее, говоря:

---- Шут ее знает, что у нее на уме. Возьмет да и пу~
стит килу али трясовицу. А ты, значит, и будешь му-
читься век...

Те, кому приходилось в жизни слишком круто и кто
перепробовал уже все средства, обращались за помо-
[пью к бабушке Есихе. Одним она нашептывала какие-то
непонятные слова, других поила настойкой из разных
трав и кореньев, третьим давала советы и ничего-по-
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могала. 'За это платили ей мукой, яйцами, пшеном, а
иногда и деньгами.

Однажды тихим вечером пришла к ней и Матрена.
На западе, догорая, таяли багряные краски заката.

Красновато поблескивала мертвая, неподвижная, как
стекло, поверхность пруда, и в ней желтой точкой отра~
жалась вечерняя звезда.

Ворожея сидела на пороге, нюхала табак и чи-
хала.

--- Здорово, бабушка Есиха,-- тихо сказала Матре'-
на и низко поклонилась. `

--- 3дорово,-- ответила старуха и, подняв голову,
уставилась в лицо пришедшей. В груди у нее шумно
хрипело.

-- Чтой-то я будто не знаю тебя? -- проговорила во~
рожея.

Матрена назвалась.
--- А, да, да, слыхала я про вас. Зачем ко мне?
-- Беда у меня, бабушка,-- присев около старухи,

заговорила Матрена.--- Муж у меня... Допреж был золо-
то парень... Души в нем не чаяла... А на службе его ис-
портили. Все сказывают, что он порченый. Выручи, род-
ная. Век буду молить за тебя. Вот'тебе подарок. А коли
вызволишь, еще прибавлю.

Старуха приняла два рубля, взвесила их на руке
и, поспешно засунув за чулок, ласково молвила:

-- Ну, что ж, поведай мне, молодушка, свое горюш~
ко, а я послухаю, глядишь, помогу тебе.

Слезы душили Матрену. Всхлипывая, она часто сби~
валась и путалась в рассказе.

Старуха сидела на пороге, поддерживая голову ру-
кою, закрыв глаза, качаясь взад и вперед.

Село, протянувшееся двумя улицами вдоль речки,
еще не угомонилось,-- сл'ышались запоздалые крики,
звон балабанов, скрип телег. Где-то лаяли собаки. В Куш
лаповском кутке девки звонко пели песни. А здесь, у ста-
рой избушки, на берегу сонного пруда, в тени деревьев,
было тихо. Заря погасла. Спустились сумерки, прикры-
вая нищету человеческой жизни; деревянные полураз~
валившиеся избы, уродливые днем, приняли мягкие, при»
чудливые очертания; По темно-синему бархату неба за-
сверкали золотые звезды.
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-- Ну, так как же, бабушка, поможешь, а? --- закон~
чив свой рассказ, спросила Матрена, отирая слезы.

Старуха, дергая головой, подумала немного и, вздох»
нув, заговорила певуче привычные ей, всегда для всех
одни и те же слова:

-- Вижу я-- изболелось твое сердечушко, исстрада-
лась твоя душенька. Но не кручинься, молодица, и слез
горючих понапрасну не проливай. Научу я тебя тайне
великой: рассеется твое горе, как пыль по ветру, рас»
тает, как сугр-обы снежные пред красным солнышком..
Твой ясный сокол тебя полюбит, будет склонять свою
головушку на грудь твою белую и шептать тебе речи
сладкие, любовные. Сделай ты так, как я скажу тебе...

-- Все сделаю, родненькая, все. Только научи. По-
жалей ты меня, бессчастную. Коли бы не жаль сына, я
бы на себя руки наложила.

Матрена заплакала.
--- Уймись, голубица, и слухай хорошенько,-- прого-

ворила старуха внушительно.
Вытерев слезы подолом платья, Матрена покорно за-

молкла.
-- Скоро у тебя будет на рубашке-то?
- Со дня на день жду, коли не забрюхатела.
-- Ладно... Вот и хорошо... Возьми эти краски, сде-

лай на них лепешки али пирожки и дай мужу. А когда
он будет кушать, обернись хребтом к иконам, а лицом
к печке и тихонько приговаривай: «Кровь моя алая,
кипучая, ударь ты в буйную головушку Петра,
хлынь ты в его ретивое сердце, разлейся по всем
жилочкам-суставчикам, зажги и пробуди его плоть
[ко мне, ко Матренушке, чтобы он тосковал и горевал
обо мне до гробовой доски. Аминь, аминь аминь».
Поняла? -

-- поняла, бабушка, все поняла, только больно стра-
хота берет,-- тихонько сказала Матрена, оглядываясь во~
круг.- Чай, поди, грех это?

-- Пчел бояться- медку не отведать,-- сумрачно и
обидчиво отозвалась старуха, кутаясь рваной шалью.
В темноте она была похожа на лохматую собаку, сидя~
щую на задних лапах.

Матрена, вздрагивая, вытвердила заклинание и по-
бежала домой.
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Дня через три она приготовила пшеничные лепешки,
как научила ее ворожея, и с утренним чаем подала му»
жу. Он ел с большим аппетитом, а она, дрожа, как в
лихорадка, смотрела на закопченную печь и шептала за-
говор, боясь, как бы у нее не отнялся язык. Но все со-
шло благополучно.

Вечер-ом был урядник; после отъезда его Петр вдруг
стал ласков к жене, смеялся, шутил и трепал ее по
плечу.

--- Ну, женушка, скоро я сам начальником буду! ---
заговорил он дружески.-- Сначала в стражники, а по»
том выше. Будет дело! Петр Захарыч покажет себя... Эх,
хорошо быть с просветительной башкой!

Думал, что на мужа подействовали лепешки, Матре»
на повеселела. Показалось ей, будто суровая судьба сми-
лостивилась, обещая вернуть счастье.

Но так продолжалось недолго. После ночного свида~
ния Есиха приходила каждый день к Матрене, требуя
угощения с выпивкой.

Об этом узнал шинкарь, к которому стекались все
сельские новости, и рассказал Петру.

-- Смотри, друж'ище, в оба,- добавил он,-а то
колдунья может навредить так, что только ахнешь.

Не говоря жене ни слова, ~Петр стал тайно наблю-
дать за домом и скоро подстерег у себя Есиху. Она сиде-
ла за столом, выпивая водку и закусывая вареной го-
вядиной. .

-- Ты что тут, старая ведьма? Шнабросился он на
нее, багровея от злобы.

-- Я... миленький... я в... гости...-- задыхаясь и тря~
сясь от испуга, забормотала старуха.

-- А вот я те, дьявольская харя, сейчас попотче~
ваю! --- загремел солдат, наступая на старуху.`

Видя, что дело плохо, она забилась в угол и, делая
указательным пальцем большие круги в воздухе, зашеп-
тала:

--- Ветры буйные, собирайтесь, змеи огненные, сле~
тайтесь...

-- А-а, ты колдовать!
Петр ударил ее кулаком по темени. Есиха вся скор~

чилась и закрыла руками лицо. Он схватил ее за шиво~
рот, выволок на крыльце и швырнул с лесенки.
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-- Дети к своим анчуткам!
Есиха растянулась на земле, как лягушка.
Нашлись добрые люди, которые, сжалившись над

старухой, подняли ее и отвели домой.
Похворала она недолго-и скоро умерла.

Х

Петр узнал от шинкаря, что поп, читая в церкви про-
поведь об упадке нравов, о всеобтцей испорченности, яс~
но для всего народа упоминал и его “Петра-имя

-- Подожди, долгогривый черт'..-- нахмурившись,
выругался Петр и задумался, как отомстить попу.

В следуюъцее воскресенье он приказал жене наря~
диться в шелковое платье, черную триковую жакетку и
большую, с красными и розовыми цветами, шляпу, при-
везенную им из города. А когда жена была готова, тьца-
тельно осмотрел ее, кое-что поправил и, приняв началь~
ственный вид, строго приказал:
- Иди к обедне, стань рядом с попадьей и половыми

дочками. Слышишь?
--- Петр Захарыч, да как же я могу так?
--- Не разговаривать!о
-- Меня батюшка прогонит из церкви...
-- Как смеешь рассуждать, раз я тебе прикдм

зываю?
Она- замолчала.
- И помни: ежели ослушаешься, растерзаю!..-- по-

грозился он и, отступив шаг назад, скомандовал:
-- Кру~у~гом1
Жена повернулась плохо и неуклюже, за что он ткнул

ее кулаком в бок.
-- Шагом... арш!
Матрена пошла.
Утро было свежее, но тихое, ярко осветценное солн-

цем. На деревьях, собравшись большими стаями и точ-
но споря о чем-то, неугомонно чирикали воробьи. Белая
деревянная церковь, с зелеными куполаміи и золотыми
крестами, стояла на горе, по другую сторону речки, от-
четливо вырисовываясь на голубом фоне неба. Малень-
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кие колокола трезвонили весело, а большой гудел свире»
по, словно стараясь запугать их.

-- Дам... дам...
-- Не боимся, не боимся...
У моста была плоъцадь, окруженная амбарами, сру-

бами и кучами сложенных бревен и досок. Здесь по но-
чам девки и парни иногда собирались в большие хоро-
воды, играли на гармонике, плясали, пели песни. _

Вон там кузница, за которую Петр впервые робко
повел ее от хоровода, а она, слегка отбиваясь, говорила:

--- Не дури... Ну, зачем?.. Ах, пустиІ.. '

Но пробыла с ним долго-долго. Тогда сердце ее рас-
крылось для любви, и в груди зародились какие-то но-
вые светлые чувства, переливаясь и трепеіца, как зори
вечерние. Все чаъце отбивалась она от хоровода, скры-
ваясь где-нибудь на огороде, в саду или у ворот, про-
водила там с ми'лым целые ночи. Стыдно было и страш-І
но, но кровь пьянила голову, а жажда любви преодо*
левала все.

Слезы подступили к горлу. В душе стало вдруг пусто
и мертво.

Опомнилась на паперти. Перекрестившись, вошла в
храм. Сзади стояли женщины, впереди -- мужчины.
Только дочери попа, дьяконица и другие сельские ари~'
стократки занимали место у самого амвона, близ кли-
росов.

У Матрены не хватило духу исполнить строгое при-
казание мужа -- пойти к поповым дочерям, тем более, что
для них была устроена особая перегородка.

Она стала в угол,у канона,иначала горячо молиться.
Через полчаса в церковь вошел Петр посмотреть за

женою.
Пели херувимскую. Через большие окна упали поло-

сы солнечных лучей. Сизый дым ладана, клубясь, тихо
плавал в воздухе, насьпцая его острым, терпким запахом.
Многие стояли на коленях, нагнув головы, точно ожидая
казни, а над головами их плавали незнакомые, особенные
слова:

--- `[[,ориносима чинми...
Сначала и Петр тоже поддался обгцему настроению.

Но как только он увидел учителя, управляющего хором,
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в груди его закипела злоба. В той стороне, где стояли
разряженные поповны, жены не было. Он стал искать
ее глазами по церкви.

Закинув голову и глядя на строгие лики святых,
Матрена стояла на коленях, несчастная и жалкая. Из-
под шляпы, съехавшей набок, выбились пряди волос. По
осунувшимся, бледным Іцекам катились слезы. Бескров~
ные губы шевелились. По временам плечи ее мелко
вздрагивали, она осеняла грудь крестным знамением и,
делая долгие земные поклоны, двигала губами, то втяги-
вая, то оттопыривая их.

Петра охватило чувство отвращения и ненависти. Он
видел, что бабы смотрят на жену его с обидной жало-
стью. Вспомнилась Роза из «Хрустального зала». Не
будь жены, этой деревенской бабы, растрепанной, пла~
чуъцей при всем народе, он привез бы Розу с собой и
удивил бы публику. Сам исправник позавидовал бы ему.
А эта...

«Осрамила, сволочь, на все село!-мысленно крик-
нул он и, расталкивая всех, быстро вышел из церкви-
Это-не жена, это... стыд! Я-ктоР Нет, она меня не
может понять... ворона дохлая!››

Когда Матрена вернулась домой, Петр, заложив ру~
ки назад, прохаживался по избе. Он остановился и, на-
супившись, уставился тупым взглядом на жену, пока она
снимала шляпу и жакетку.

-- Ты исполнила мое приказание, а?--подойдя
к ней, спросил он, негодуюъций и страшный.

Она помертвела.
--- Я... я... так... так... точно...
Петр придвинулся к ней вплотную и, подставив

свое лицо к ее лицу, сердито зашевелил бровями. Он
молча долго рассматривал жену, обдавая ее запа~
хом перегорелой водки. Щеки его подергивались,
глаза помутнели. Оскалив зубы и сжав кулаки, он про~
хрипел:

-- Брешешь, сука! Я сам был в церкви!" Съем, жи»
вую съем!"

Матрене показалось, что теперь он действительно
съест ее живую. Страх ударил в сердце, и оно, ввдрога
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нув, точно оборвалось и замерло. Тьма тяжелая и мутная
навалилась на мозг, выдавив из него все мысли. Матре-
на почувствовала, будто проваливается в черную пу-
стоту.

--- Петр Захарыч...-- забормотала она, упав на коле-
ни и хватая мужа за ноги.

Тяжелым сапогом Петр ударил ее в грудь. Задохнув-
шись, Матрена отлетела от него на целую сажень и сно-
ва стала на колени, умоляюще сложив на груди руки...
Он схватил солдатский ремень с железной бляхой на
конце и стал хлестать жену. Железная бляха рвала пла-
тье, с нестерпимой болью впивалась в тело. Корчась от
боли, Матрена извивалась и каталась по полу. Дикие,
нечеловеческие вопли наполнили избу. Несколько раз
она пыталась встать, но он пинком или кулаком сшибал
ее на пол. Опрокидываясь, она дрыгала ногами, вытя-
гивала руки и, стараясь что-то поймать, хватала воздух.
А когда вабивалась под кровать, он за волосы тащил ее
на середину избы. И опять сыпались удары. Ничего уже
не соображая, он топтал ее ногами, срывал платье, а
ремнем хлестал по рукам, голове -и лицуг- пока она
не потеряла сознания и не перестала биться.

Разметав руки, 'Матрена лежала на спине, как труп.
От платья остались одни обрывки, обнажилось тело-
вспухшее, в красных пятнах и ссадинах. Правый глаз вы-
тек; из раны, смешиваясь с кровью, вытянулась по ще-
ке густая желтоватая жидкость.

Петр сплюнул и отвернулся.

ХІ

Черные тучи, сплошь покрывшие небо, тихо сеяли
мелгкий дождь, баюкающий и усыпляющий. Избы, амба-_
ры и риги, похожие в темноте на бесформенные холмы,
прилегли к самой земле, словно боясь кого-то, стара-
ясь быть незамеченными. Капли дождя всхлипывали,
падая на влажную землю.

Узкой проселочной дорогой, направляясь к селу, бе-
жали две пары коней, запряженных в повозку, а за ни-
ми, вытянувшись длинной вереницей и стараясь не от-
ставать, гнались верховые. -
11. А. С. Новинов-Прибой. Т. 1. 161



Всадников было человек тридцать. У каждого
из-за плеча виднелось по винтовке. Лошади, всхра~
пывая и беспокойно прядая ушами, бежали быстрой
рысью.

-- `Далеко еще?--спросил кто-то в передней по.і
возке.

-- С полверсты осталось,--- послышался ответ.
Аошадей задержали, поехали шагом, а подъехав к

едва видной околице, остановились.
От овина отделился человек, огромный, в длинной

серой шинели, и направился к воротам. Ив передней
повозки его окликнули:

-- Это вы, петр Захарыч?
-- Так точно, господин урядник.
--- Пожалуйте сюда. С вами желает говорить его вы-

сокородие.
Петр подошел вплотную к повозке, прямо в лицо ему

направили луч электрического фонарика. петр вытя-
нулся и, часто заморгав, приложил правую руку к фу~
ражке. На черных усах и бакенбардах его искрились кап-
ли дождя.

--- Здорово, братец!--тихо приветствовал его ис.І
правник охрипшим голосом.

-- Здравье желаю, ваше высокоблагородие,-- браво
ответил Петр.

--- Ну, как у тебя тут дела?
--- Слава богу: лучшего желать нельзя. Все кра-

мольники собрались в риге. Человек пятнадцать их
там. Я под плетнем сидел и сам видел, как они шли
туда.

-- Молодец!
-- Рад стараться, ваше высокобродье.
--- А теперь веди нас.
-- Слушаюсь!
`Двое стражников остались караулить лошадей,

остальные перелезли через городьбу и, осторожно шагая,
двинулись за Петром.

Шли медленно, пря-мо по конопляникам, по рыхлой
навозной земле. Ружья держали наперевес.

В сумраке громадной массой возвышалась над зем-
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лей рига, черная, оіцетинившаяся. Стражники рассыла-
лись и окружили ее со всех сторон. Исправник, пристав,
урядник и Петр подкрались к дымовому окну. Заткнутое
соломой, оно не позволяло видеть, кто находится внутри
риги, но ясно можно было разобрать разговор. Напря-
гая внимание, все четверо начали прислушиваться.

В сушилке тускло горела сальная свечка, прикреплен-
ная 'к обрубку дерева. Около небольшой дверцы, спиною
к выходу, сидел на гречневом снопе учитель, у ног его
лежала связка книжек и газет. В полумраке, на земля-
ном полу, застланпом соломой, расположились полукру-
гом мужики, кто лежа на животе, кто сидя по-татар-
ски,-- молодые, еще безусые парни и пожилые, с боль-
шими бородами. Направ'о, немного поодаль от них, опи-
раясь на локоть, лежала Аушка Пронькина, длинная,
худая баба, со впалыми Іцеками и большим носом. На
стенах, покрытых копотью, шевелились уродливые
тени.

Ригу топили два дня тому назад, пахло сушеной ро~
жью и было тепло и уютно. °

Учитель говорил горячо, с глубокой верой в народное
освобождение. Щеки его раскраснелись, руки беспоря-
дочно резали воздух, колебля огонек свечи; голос сры-
вался и звенел.

И шестнадцать человек, затаив дыхание, жадно слу-
шали новые слова, точно огнем воспламеняюхцие их мыс-
ли. Сверкая в темноте, живее смотрели глаза. Перед слу-
шателями развертывалась одна картина за другой. Вот
их собственная жизнь, тяжелая и беспросветная. Она
похожа на мрачную яму, куда едва проникают проблес~
ки света и где в безысходной тоске, в смертных муках
корчатся люди, проклиная свою судьбу, истекая крова-
выми слезами. Но строится, говорит учитель, новое
царство, заманчивое, как весенние, голубые дали полей.
Только там, в этом волшебном царстве, свободно вздох-
нет мужицкая грудь, всякое дело будет освеъцено огнем
разума, и, вместо стонов и скрежета зубовного, могучими
аккордами зазвенит песнь справедливого труда, напол-
няя жизнь весельем и радостью.

Речь кончилась. Учитель, достав из кармана пла-
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ток, вытирал потное лицо. Мужики беспокойно задвига-
лись. Послышался общий возбужденный говор.

-- Господи, кабы поскорей пришла она, свобода-то
эта, а то измаялись,-- сказала Аушка, обращаясь к му-І
жикам.

К свету подполз дед Ефрем, хозяин риги, сухой,
сгорбленный старик, с большой седой бородой, как рас-
чесанная куделя. Он откашлялся и, обращаясь к учите-
лю, зашамкал:

-- Спасибо тебе, Петрович, спасибо. Душу ты мою
воскресил. Всю жизнь я прожил, как баран, ничего не
понимаючи. А теперь прозрел. Радость-то какая!" Брат-
ды! Стар я стал. Спина плохо гнется. А не отстану я от
вас. С вами пойду, ей-богуї Вижу я -- большое дело за-
теяли вы, мирское дело...

Старческий голос его прервался, а из впалых глаз,
скрываясь в сединах бороды, катились крупные капли
слез.

Учитель роздал книжки и газеты,'назначил день для
следующего собрания и с несколькими парнями собрался
в путь. Из сушилки вышли в сарай, но только распахну-
ли ворота, раздался грозный окрик:

--- Стой! Ни с места! Расстреляю всех!
Люди, вздрогнув, остановились. При свете электри-

ческих фонариков виднелись направленные на них ду-І
ла винтовок, серые шинели, кокарды, молчаливые сви-
репые лица.

--- Если кто пошевелится, пришибу, как собаку! ---
грозясь револьвером, хрипел исправник.

Мужики стали выбегать из сушилки:
--- Что там такое? В чем дело?
Но, увидев вооруженных стражников, застывали

на месте.
- Попался, мерзавец1-сбросив шинель и фураж-

ку, подходя к учителю, зарычал Петр.
Учитель взглянул на него, хотел сказать что~то, но

сильный удар кулака сбил его с ног. Он упал навзничь;
Петр ногами вспрыгнул ему на грудь. Послышался
сдавленный, сразу оборвавшийся хрип.

Та и другая сторона зашумели.
Исправник, крича, сделал два выстрела в воздух.
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ІИужики с ужасом бросились в глубь сарая, некоторые
варывались в ржавую солому.

По распоряжению пристава, стражники бросились
унимать Петра, который, высоко поднимая ногу, бил по-
лумертвого учителя каблуком по лицу с таким остерве-
нением, точно старался - размозжить ему череп. И когда
солдаты оттахцили его в сторону, он тоже хрипел и зады~
хался, как избитый.

Мужиков начали вязать.
Петр, все еіце задыхаясь от ярости, обратился к ис-

правнику:
--- Ваше высокоблагородие, дозвольте покончить из-

менни-ка.
-- Нельзя, не смей! -ответил тот сердито.
Из темноты сарая послышался вдруг голос Захара

Колдобина:
--- Это ты, Петр? Значит, отца продал, а?
Петр отшатнулся и, подняв правую руку в уровень

с лицом, словно ожидая удара, замер на месте.
-- Что такое? Кто... кто говорит?..
Все на минуту замолчали.
Невнакомым Петру голосом Захар продолжал:
--- Я говорю... будто отец твой. Вырастил я тебя...

А ты уважил. Ну, сын родной... Братцы мои, милые... это
ведь сын мой... Петруха.

Все ниже и ниже наклонял голову Петр. Слова отца
жгли совесть.

--- Молчать! Связать! ---кричал исправник.
Отовсюду выползали люди и, точно тени или облака,

сгухцались вокруг Петра. Холодные капли падали ему
на голову. Он встряхивал головой, но стоял неподвиж-
НО, ВСАУШИВаЯСЬ В САОВа Отца- НеГрОМКИЄ, ВЯАЬІЄ И ВСЄ-
ТЗКИ _ТЯЖЄАО ПаДаВШИЄЗ '

--- Послужил ты, сынок, своему роду-ПАЄМЄНИШ МИРУ _
своему...

-- МолчатьІ-крикнул опять исправник.-- Вяжи-
те их!

Петр сгорбился и медленно пошел прочь от сарая, за-
быв поднять шинель и фуражку, чувствуя себя смертель-
но уставшим, точно раздавленны-м сырою тьмой осен-
ней ночи.
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ХІІ

На следуюіций день беспрерывно шел дождь, то за-
тихая, то усиливаясь. Избы почернели и насупились. На
улицах стояли мутные лужи, вздувались и лопались дож-
девые пузыри, лениво текла жидкая грязь, по уклонам
ее смывали мутные ручьи. Обнаженные деревья, тоскли~
во поникнув ветвями, задумывались перед наступлением
долгих зимних холод-ов.

Однако, несмотря на дУРНую погоду, всюду мель--
кали люди, мокрые, с беспокойными лицами. С одного
конца села на другой, брызгая грязью, метались верхо'
вые стражники. Во многихдомах производились обыски.

В риге арестовали пятнадцать мужчин и одну жеи~
Іцину.

Скрылся только один Осип Ехимцев. И удалось ему
это очень просто: во время суматохи он незаметно взял.
шинель, сбро-шенную Петром, и его фуражку, переоделся
и спокойно вышел из риги.

Учителя, изуродованного, с выбитыми зубами, етце на
рассвете отправили в волостное правление ближнего
села. Остальных арестованных со связанными руками
привели на сходку, куда, исключая старосту, сотских и
понятых, никого не допускали.

Около сходки собралась большая толпа. Бабы и дев'
ки плакали. Мужики либо угрю-мо молчали, либо робко
разговаривали о событии. Стражники, грязные, усталые,
раздраженные бессонной ночью и дождем, отгоняли
толпу, но через несколько минут она снова смыкалась
В живую, плотную стену.

В обед арестованных вывели на улицу и начали уса~
живать на подъехавшие по наряду подводы.

-- Прожцайте, не поминайте лихом,-- обращаясь к ная
роду, кричали арестованные.

-- С богом! _ответили из толпы.
--- Не за воровство, православные, идем мы в острог,

а за мирское дело,--- качая головой, кротко говорил дед
Ефрем.

Пронька, лет тридцати пяти, приземистый, с коря-
вым смуглым лицом, сел на подводу молча, стиснув зуд-
бы, а жена его Аушка, вырываясь из рук стражииков,
кричала:
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--- Пустите... Дайте с детьми проститься!н
Из толпы выскочили восьмилетний мальчик и шести-

летняя девочка, раздетые, босые, мокрые, с посиневшими
от 'холода лицами.

-- Батек, возьми меня,--- залезая на телегу, умолял
мальчик.

-- Мама, иди домой,-- звала девочка Аушку.
Стражники отогнали их.
Толпа волновалась, гудела, наступая на подводы.
--- Разойдись, стрелять буду! --- хрипел исправник,

вытаскивая из кобуры револьвер.
Стражники взяли винтовки на прицел.
Люди в паническом страхе, с криком и воплем, напи-

рая друг на друга, шарахнулись от сходки.
Подводы, окруженные стражникам'и, тронулись в

путь.
Петр провел в волостном правлении более суток.
Напившись пьяным, он явился к исправнику и бухнул-

ся перед ним на колени.
-- Ваше высокоблагородие, что я наделал?..-- заво~

пил он, колотя себя в грудь кулаком.--- Отца родного
подвел... Тошно мне... Отпустите... отца... ° отпустите...

-- Встань! щприкрикнул на него исправник.
Петр, не слушая, продолжал стоять на коленях, бил.І

ся головой об пол и, всхлипывая, выл уже без слов.
--- Пошел отсюда, дурак1-рассердился наконец,

исправник.
Стражники подхватили Петра под руки и отвели в

другую комнату. На другой день, когда Петр протрезвил~
ся, исправник позвал его к себе и заговорил с ним лас-
ково:

--- Вот что, братец, сокрушаться тут нечего. Твой
отец-“преступник и должен понести соответствующее
наказание. Тебе до этого какое дело? Как солдат, при-
нявший присягу, ты иначе и не мог поступить. Ты испол-
нил долг военного человека. Поиимаешь? А за свой под-
'виг будешь вознагражден по достоинству.

Он поднес Петру рюмку перцовки, еще поговорил и,
тронув его за плечо, закончил:

-- В-месте, братец, будем защищать отечество от
внутренних врагов. Хорошо?
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-- Рад стараться, ваше высокоблагородие,-- отче-
канил громко солдат, чувствуя себя опять легко и при-
ятно.

Получив от исправника в подарок револьвер, Петр
ушел в свое Макеевское, совершенно успокоенный, с на-
деждами на лучшую жизнь.

Почти каждый день приезжали в село пристав, уряд~
ник и стражники. Крестьян то и дело водили на сход для
допросов, на которых присутствовал и Петр. Разыски-
вая Осипа Ёхимцева, облазили все риги и овины, об-
шарили амбары и дворы, прощупывали штыками со-
лому. Ходили слухи, что в село пригонят роту солдат.
Народ перепугался, затих. Осип Ехимцев исчез бес-
следно.

Мужики точили зубы против Петра, бабы сыпали
на его голову страшные проклятия, но все перед ним тре~
петали. А он безобразничал все больше. Власть кружи»
ла ему голову. Часто, напившись пьяным, он выходил
на улицу и, держа в руках револьвер, во весь голос
орал:

-- Эй, навозные политики! Перебью вас всех, как
щенят, сожгу ваши гнезда! И ничего мне ие будет.
Потому как я ----по долгу службы. Какая вам цена, от-
ребье несчастное? Плевок один! А со мной сам генерал
целовался... Подождите, черти моржовые,-- вот приедут
опять стражники-мы вам рога вставим, ползать за-
ставим!"

Жители прятались в избы, запирали двери и окна.
По указанию Петра арестовали еще двух парней, гро-
зивших убить его.

Как-то ночью девки и парни, собравшись в боль-
шои хоровод, запели частушку:

Петька батьку продает,
Очень дешево беретї..

Петр, шедший в это время по улице, остановился,
прислушался.

хороводе закатисто смеялись, пиликала гармони~
ка, и несколько голосов снова подхватили:

Бают - сукину сыну
За отца дают полтину...
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Петра передернуло. В голову будто пьяным хмелем
ударило. ,

-- Разойдись, рас-таку вашу!..--- загремел он на
хоровод и, выхватив из кобуры револьвер, открыл
стрельбу.

Перепугавшись насмерть, все бросились бежать в
разные стороны. Послышались крики парней, визг де~
вок, топот ног. Бежали кто куда---в ворота, в сени, на
огороды, вдоль улицы. А пальба все продолжалась, и
гулко отвечало ночное эхо. Хлопали двери, из молчали-
вых изб выскакивали мужики, из окошек высовывались
чьи-то головы. Дети, проснувшись, подняли плач, залая-
ли встревоженные собаки. Кто-то кричал, что опять при~
ехали стражники. Это известие вихрем понеслось даль-
ше и переполошило все село.

Больше терпеть не было никакой возможности. На
второй день собрался сход. Мужики долго спорили, как
избавиться от Петра. Наконец решили исключить его из
общества, а тех, кто сидит в тюрьме, вернуть обратно.
Составили приговор, подписали и подали при проше-
нии земскому начальнику.

Через несколько дней на имя старость: пришла по-
вестка. В ней было указано время, когда все правомоч-
ные должны собраться на сходке. Народу сошлось мно-
го. Приехал земский начальник, сухой и желчный ста-
рик, с маленькой французской бородкой.

-- Вы что это тут затеяли? -- едва переступив порог
сходки, закричал он.-- Требуете вернуть обратно госу-
дарственных преступников, а честного и заслуженного
человека изгоняете из общества! Да как вы смеете! Я на
вас губернатору донесу! Он вас, бунтовщиков, в Си-
бирь выселитї..

Мужики, повесив головы, задумались. Земский
уехал.

-- Подкупил, подлец, земского, подкупил! ---сказал
наконец кто-то.

-- А коли так, то надо своими средствами действо-
вать,-- раздались робкие голоса.

И хотя об этом было упомянуто как бы мимоходом, но
народ принял это как решение, и оно втихомолку распол-
злось по всему селу. Все стали ждать, что кто-то, неве-
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домый, раз навсегда рассчитается с их врагом. И ча-
стушка отметила это решение:

Я, молодчик, жив не буду.
Д'ухайдакаю Иуду...-

пели парни.
Почти каждый день люди спрашивали друг друга:- Жив еще Порченый-то9
--- Пока чебушится.

ХПІ

После побоев Матрена, очнувшись, почувствовала
острую боль во всем теле, горевшем, как в огне. В гор-
ле что~то застряло и мешало дышать, губы слипались от
запекшейся крови.

К груди припал головкой Яшка и, дрожа, умолял:
-- Мамонька, не умирай... Как буду без тебя? Ма~

монька... міиленькая... оживись... Не кидай меня...
И от ласковых слов сына безграничною жалостью

наполнялось сердце матери. Хотелось жить.
-- Сынок... воды...-- едва простонала она.
Яшка поил мать, руки его тряслись, вода плескалась

из чашки. Он кое-как обмыл ей лицо и перевязал его
тряпками.

Пролежала Матрена несколько дней. Никто за ней
не ухаживал, кроме сына. Раны на лице и выбитый
глаз лечила примочкой из сенной трухи.

Наконец встала. В груди будто что~то оборвалось.
Нельзя было нагнуться, от жгучей боли захватывало
дух.

«Печенки, видно, отбил»,-- грустно решила Матрена.
В ушах звенело, голова наполнилась какой-то тяже-

лой мутью, и, путаясь, бессильно бились мысли. Труд~
но было разобраться в том, что произошло со времени
прихода мужа. Дикий, безобразный кошмар прожитой
жизни не укладывался в больном мозгу.

Терзало ее и то, что сын совсем извелся: похудел, ко-
жа на лице стала прозрачной, в черных глазах свети~
лись грусть и робость. Не стало ему житья. Оставать~
ся дома-он боялся отца, а на улице набрасывались
ребятишки:
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-- По ченов сын. Батька твой -душегубт
Дома їїетр был м'рачен и молчалив. При виде иглу.-І

родованного лица жены в душу его прокрадывалось что-
то тревожное. Если что нужно, буркнет слово и сам от-
вернется. Ее он больше не бил, боясь, «как бы канители
какой не вышло».

После того, как Петр засадил отца в острог, Матрена
стала бояться мужа еще больше: он стал для нее зве-
рем, с темной, непонятной, как бездна, душой, неизвест-
но что замышляющей.

Но страшнее всего бывало по ночам. В избе непро-
глядный мрак. На дворе бушует ветер. Быотся о стек-
ла капли дождя, стучат ставни, как будто чужая рука
отворяет их. Качаясь, шумят деревья, кто-то протяжно
воет, хохочет.

Матрена, вздыхая, крестилась.
Рядом с нею, в кровати, почти всегда пьяный, гром-

ко храпя, лежал чужой, враждебный человек. Иногда
он стонал во сне и скрежетал зубами, неизвестно кому
грозясь:

-- Зарежу... Зарежу-ни больше никаких!н
Просыпаясь, муж грубо обнимал ее больное тело. Она

не сопротивлялась, отдаваясь ему с чувством омерзе-
ния, дрожа от страха.

Наступил канун престольного праздника. Петр, раз-
гулявшись, просидел у шинкаря до поздней ночи. Вышел
от него совсем пьяным и окунулся во тьму, точно ныр-
нул в прорубь болотного пруда, в стоячую темную воду,
навсегда отравленную коноплей. Он остановился посре-
ди улицы, соображая, куда идти.

`Дул сильный ветер, свистя в [целях заборов и дво-
ров и шурша соломою крыш. Неумолчно шумели дере-
вья, оголившиеся ветви хлестали друг друга. По небу низ-
ко ползли тяжелые, разбухшие тучи; в просветах кое-
где скупо горели звезды. Глаза, немного приглядевшись,
стали отличать черные силуэты изб. Огней не было. Се-
ло казалось мертвым, как кладбище.

Петр пощупал кобуру револьвера и, пошатываясь,
медленно побрел вдоль улицы. Ноги плохо слушались,
заплетаясь, шаркая подошвами по замерзающей земле.
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едва удерживая грузное тело. В голове, как в густом ту-
мане, бродили неясные мысли.

--- Где вам тягаться супротив Петра 3ахарыча...--
ворчал он, грозясь кулаком на молчаливые избы.-- То-
же в политику ударились!" Тьфу!" Вперед деревенскую
кору соскоблите...

Несмотря на холод, он был в одном мундире нарас-
пашку. Ветер вздувал полы, трепал рубашку, точно оіцу-
пывая тело.

-- Завтра становой приедет... Мы вас, мякинники, на
колени поставим. Скажем: проси покцады, а не то --- всы-
плем с перцем, с собачьим сердцем...

Из-за тучи вьгплыла половинка молодой луны, гля-
нула на землю и, словно чего-то испугавшись, поспеш-
н-о скрылась.

Протяжный рев раздался вдруг в темноте, не то че-
ловеческий, не то звериный, и сразу смолк, подхваченный
ветром и унесенный в черное пространство.

А утром, когда прояснилась голубая высь небес и
когда последние ночные тени уже пугливо прятались
по закоулка'м дворов, Петра нашли мертвым.

Привалившись боком к бревнам, заготовленным
для сруба, он неподвижно сидел, поджав одну ногу, а
другую далеко выставив вперед. Казалось, он куда-то
крадется и ждет только удобной минуты броситься впе-
ред. Руки бессильно раскинулись, пальцы вмерзли в
грязь, точно земля схватила его и держит. Тяжелый ду-
бовый кол лежал сзади, выпачканный красным. Голова
откинулась, кожа на затылке лопнула, и сквозь раздроб-
ленные кости просвечивал розовато-серый мозг. На урод-
ливо искривленном лице с черными бакенбардами и хи1ц~
но оскаленными зубами застыла. гримаса болезненного
усилия. Брови приподнялись, лоб сморъцился, а глаза,
круглые, большие, выскочившие из орбит, злобно и ту-
по глядели на раскинувшийся красным пламенем восток,
туда, откуда победоносно и уверенно близился рассвет.

Вокруг убитого толпились мужики, бабы и ребятишки.
Слышались тяжелые вздохи, ехидные насмешки и про-
стые, но глубокие в своей суровой справедливости, заме-
чания.

Откуда-то прош-мыгнул вперед шинкарь и, тыча паль-
цем по направлению убитого, заговорил:

172



-- Ну, что, подлсц. достукался? Не обижай право-
славный народ...

Но, встретив злые, горевшие ненавистью глаза, шин-
карь сразу растерялся. Нижняя губа его задергалась,
он вытащил из кармана носовой платок и, скрываясь за
баб, начал усердно сморкаться.

Пришла Матрена, подавленная, с бледно-желтым ли-
дом, растрепанная, в расстегнутой кофте; вместо правого
глаза у нее гноилась красная язва.

-- Господи, что же это такое?..-- зашептала она,
увидев мужа.

Уцелевшнй глаз ее часто заморгал. Выставив вперед
руки и дрожа всем телом, она вдруг попятилась. Ей по-
казалось, что покойник зашевелился. Круто повернув-
шись, выкрикивая что-то, она побежала во всю мочь к
огородам, за которыми зеленело озимое поле, а дальше,
темной полосой, надвигался лес.

--- Ведь баба-то, кажись, с ума сошла,-- заметил
кто-то из мужиков.

--~ Надо ловить,--- подхватили другие.
Несколько человек погнались за Матреной.
А покойник. судорожно скорчившись, сидел, как

живой.
Казалось, вот~вот он вскочит на ноги, зарычит зве~

рем, бросится на людей, но руки вмерзли в землю, и она
не пускает его.

Первый луч солнца пробежал по крышам, по улице и
спокойно заглянул в страшное лицо мертвеца.



ЛИШНІ/ІЙ

Бой под Мукденом, все разгораясь, в последний день
достиг крайних пределов.

Рядовой второй роты Н-ского пехотного полка,
Гаврила Водопьянов, согнув широкую спину, усердно
вырубает железной лопатой выемку в кочке, чтобы удоб-
нее за нею скрыться от пуль. Это довольно дюжий сол-
дат, мускулистый, с длинным туловитцем, утвержденным
на коротких и крепких ногах. Его одутловатое лицо с
большим носом и коричневыми глазами обросло жест-
кой тем110~русой 1цетиной, густые усы опустились, закры~
вая сжатые обветренные губы.

--- Гаврила, а Гаврила! --с горькой, кривой усмеш-
-кой обраъцается к нему молодой прьнцеватый солдат, ока-
пываюгцийся рядом с ним справа.

-- Ну что? _спрашивает Водопьянов, повертывая
лицо к соседу.
- Не могилу ли копаем, а?
Водопьянов долго смотрит на прьпцеватого солдата в

упор, точно недоумевая, в чем дело, и отвечает сердито:
---- Это ты напрасно... И так тошно, а ты ехце кар~

каешь...
-- Да я понимаю... Только что-то на сердце не-

ладно".
Водопьянов, отвернувшись, сгребает руками комья

земли и складывает их на кочку, устраивая таким обра-
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зом свою защиту выше и прочнее. А кончив работу, он
вытер о сухую траву лопатку и засунул ее в кожаный
чехол; потом, став на колени, начал напряженно всмат-
риваться вокруг. Впереди, к югу -маленькая речка; да~
леко за нею неприятельские позиции. Слева большая го~
ра, укреплеиная нашими войсками. Справа китайская
деревня, занятая тоже русскими. Кругом идет канона-
да, бой не прекращается, хотя время уже к вечеру, все
ближе слышатся выстрелы.

«Сейчас и мы начнем...» -- думает Водопьянов и, пол-
ный омутного беспокойства, вздыхает. А ветер, вздувая
полы серой шинели, точно желая сорвать ее, обливает
тело холодом, засыпает лицо колючим песком, запора~
шивает глаза. Гаврила щурится, плотнее надевает на го.І
лову лохматую папаху, закрывая уши.-- Спички есть? --- держа в руке собачыо ножку, об~
ращается к нему скуластый ефрейтор, обутый в китай-
ские валяные туфли.

-- Есть.
--- Покурим.
Водопьянов повертывается к ветру спиною, усажи~

вается в вырытой им яме и, достав из~за обшлага ко-
робку спичек, подает ефрейтору. Тот закуривает, торопи
ливо и жадно затягиваясь. К ним приближается прыще-
ватый солдат. Все трое, ежась от холода, плотно прижи-
маются друг к другу. Цигарка обходит каждого 'по оче-
реди. В продолжение нескольких минут сидят молча,
задумчиво, угрюмо подавленные.

-- Ох, и всыпят нам японцы! -- начинает опять пры~
щеватый солдат, ни на кого не глядя.

-- Почему? --- спрашивает Водопьянов насупясь.-- Да, говорят, обходят правый фланг.
Никто не знает, откуда взялся такой слух, но он, точ-

но злая болезнь, упорно распространяется с раннего ут~
ра, порождая среди солдат тревогу и мрачные предчув-
ствия.

--- А может, мы им накладем,--- слабо возражает Во-
допьянов, не веря сам в свои слова.

--- Своими боками! --- вставляет ефрейтор.-- Где уж
тут... Он тебя так уложит, что до второго пришествия не
очнешься...

Тихо смеются, но в сдержанном смехе чувствуется
175



жуткая тоска, точно дыхание смерти носится над ни-
ми колючим ветром.

-- Японцы, японцы! --слышится чей~то испуганный
голос. _

Разговор сразу обрывается. Солдаты, расходясь по
своим местам, тревожно засует-ились: берут ружья на
изготовку, выжидательно вытягивая шеи. Вдали,
сквозь серую, густую пелену пыли видно, как японцы,
пригибаясь к земле, серыми точками перебегают от од-
ного холма к другому.

-- Тысяча двести! _командует сзади бравый капи-
тан, наводя бинокль в сторону неприятеля.

Раздаются сначала редкие, а потом учакценные вы~
стрелы. Японцы подходят ближе и открывают по нашим
стрельбу пачками. Завязывается ожесточенный бой. Пу-
ли заунывно свистят над головами, хцелкают, ударяясь в
кусты. Спустя еіце несколько минут уже слышатся сто~
ны раненых.

Водопьянов лежит за кочкой, расстреливая одну пач»
ку патронов за другой. Пыль слепит глаза, дрожат ру-
ки, беспокойно бьется сердце. Пуля пробила ему папаху.

«Если в голову попадет, сразу капут...›› -- думает Гав-
рила, и от этой мысли кожа на темени холодеет, а воло~
сы шевелятся.

Перед фронтом, совсем близко, скачет чья-«то испу»
ганная лошадь. С левого бока, застряв ногою в стреме--І
ни, волочится головою по земле убитый человек. Сра-
женная пулями лошадь падает саженях в тридцати от
Водопьянова, брыкает ногами, мотает головою, напрягая
силы вскочить. Через минуту-две она лежит в поле уже
неподвижно, вместе со всадником. Ветер развевает ее
длинную гриву...
- Ой... ой... выньте скорее, выньте...
Прьпцеватый солдат вскочил и вопит, подпрыгивая,

кружась и нелепо размахивая длинными руками, точно
птица вывороченными крыльями. Он упал навзничь, ря-
дом с Водопьяновым, почти голова с головою, и, хрипя,
долго хватал воздух ртом, пока не испустил дух. Из~под
трупа, расплываясь, показывается лужа крови.

Убийственный дождь пуль все усиливается. Японцы,
подкрепляемые новыми силами, храбро и решительно про-
двигаются вперед. Соседняя деревня справа под артил~
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лерийским огнем. Она загорается. Бушует раздуваемое
ветром пламя, перебрасываясь с одной фанзы на другую.
В черных облаках дыма, расстилающегося понизу, быст~
ро отступают, точно привидения, русские солдаты, полн~
ваемые градом ружейных и пулеметных пуль. Одни, точ-
но подкошенные, падают мертвыми, другие, борясь со
смертью, долго бьются в судорогах, а те, у которых пе-
реломаны ноги, беспомощно ползут на четвереньках.
Здесь раненых никто не подбирает-слишком силен
огонь.

Громовые раскаты орудий и взрывы снарядов, жут-
кие трели пулеметов охватили всю окрестность. Водон
пьянов уже не понимает, откуда и в кого стреляют. Все
поле, изрезанное правильными грядами, подернутое
серыми тучами пыли и дыма, с сухими кружащимися
листьями и корешками прошлогоднего гаоляна, с воем
реющего в воздухе металла, кажется ему полным злове~
щей тайны и непостижимого ужаса. Гаврила смотрит на
убитого товарища: прьпдеватое лицо, с открытым ртом и
удивленно расширенными зрачками застывших глаз, по-
синело, изменилось, стало чужим...

«Господи, неужто и я так буду лежать?»-- мыслен-
но спрашивает он самого себя, замирая от страха.

От второй роты осталось немного больше половины.
Остальные либо убиты, либо ранены. Давно уже уложен
наповал бравый капитан. Поручик, белобрысый, тон-
кий, в синих очках, спрятался сзади в рытвину, углублен~
ную солдатами. Оттуда видна только его высунутая саб"І
ля. Потрясая ею, он кричит слабым, пискливым голосом:

--- Бей их, косоглазых чертей!" За веру православ-
ную, братцы!н За веру...

ошалелые солдаты стреляют, стреляют торопливо,
бестолково, сами не зная-куда.

Продолжая лежать за кочкой, щелкает затвором и
Водопьянов, с каждым мгновением ожидая смерти. Да
уж все равно-лишь бы скорее конец.

Вдруг чем~то рвануло его около левой лопатки.
- Ай! -- крикнул Водопьянов, жадно хватаясь рука-

ми за больное место.
- Али задело? -спрашивает скуластый ефрейтор.

лежа рядом с ним за корнями кустарника, забросанными
землей.
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-- Да...- отвечает Водопьянов, кривя от боли губы.
- На перевязку иди.
--- Убьют...
--- Ползком.

Все одно не спасешься.
Э, дуролом!

Рана, по~видимому, не глубокая, но Водопьянов ощу~
щает сильную боль. Рубашка, мокрая от крови, неприят-І
но липнет к телу. Ему вдруг вспомнились слова, сказан-
ные сыном при прощании:

-- Ты, батек, недолго... Наклади японцам по хибнне
и домой скорее.

Перестав стрелять и пряча голову за кочку, он плот~
Нее прижимается к земле, ища у нее спасения.

Подоспел в помощь целый батальон, расположив-
шись с левого фланга второй роты. Японцы на время от-
ступили, стрелять стали реже.

-- Не робей, ребята, держи морды огурцом! --при-
ободрившись, кричит усатый фельдфебель, дико вращая
белками больших бычачьих глаз.

Но затишье продолжается недолго. Откуда-то начи-
нают падать гранаты, злобно взрывая землю и осы-
пая солдат свинцовым градом шрапнели. И чем дальше,
тем безумнее носится яростный вихрь смерти.

Обессилев, солдаты дрогнули. Начинается беспоря~
дочное бегство.

Бросив свою винтовку, бежит вместе с другими и
Водопьянов. Теперь рана уже не чувствуется, только тя-
жело, и перед глазами мелькает зеленая рябь. А неприя-
тель не перестает преследовать. Один за другим падают
солдаты, пронзенные пулями.

«Эх, спастись бы!›› --› одна мысль, вспыхнув в мозгу,
стоит перед Водопьяновым.

имо, точно птицы, пролетают кавалеристы. Гаври-
ла с завистью смотрит нм вслед.

Через несколько минут в горле становится мерт-
венн'онсухо, ноги тяжелеют, точно к ним привязаны боль-
шие чугунные гири. Пробегает через рощу. Изнемог. На
минуту останавливается, чтобы передохнуть. Вечер. В
воздухе сумрачно. Шумит ветер, сгибая вершины деревь-
ев в одну сторону, к северу, точно показывая путь разби-
тои армии. Некоторые стволы расщеплены снарядами.

178



Кое-где валяются трупы убитых солдат, винтовки, пат-
ронные сумки, вещевые мешки, лопатки.. Какой-то сол-
дат, без шапки, с окровавленным лицом, держась рука-
ми за дерево, умоляет:

--- Братцы, спасите!..
Никто около него не останавливается. Все бегут ми~

мо, гонимые страхом. Промелькнули два китайца сдлин»
ными косами. Сверху, точно с мутного неба, тяжко па-
дают удары пушек. Где-то совсем близко разорвался
снаряд. Сбросив с себя всю аммунидию, Водопьянов бе-
жит дальше. Опять он в поле.

Чем дальше он бежит, тем больше скопляется вокруг
него спасающихся людей. Он задыхается, падает, спо-
тыкаясь о трупы убитых, но все-таки не хочет отстать
от своих. Перед ним, в кучке столпившихся людей, ра-
ворвался снаряд. Какой-то солдат, вскочив с земли и
оскалив зубы, бросился ему на шею, судорожно обхва-
тив ее руками. Солдат, по-видимому, что-то хотел крик-
нуть, но вместо слов из его рта прямо в лицо Водопья-
нову хлынула струя горячей крови...

--- Пустиїщвырываясь, кричит Гаврила.
Но в этот момент около них что-то треснуло, буд-

то провалилась под ними земля. Водопьянова чем-то
упругим толкнуло, обожгло сразу в нескольких местах,
и ему показалось, что он покатился в темный провал...

ІІ

Великий пост. Деревня Горбатовка, дворов в пять-
десят, освободившись от снежного покрова, повеселела.
С соломенных крыш, словно украшения, тянутся вниз
сосульки, равномерно роняя серебряные капли, точно от-
считывая время. На улице, бойко вскрикивая, ребятиш-
ки играют в дубинки. Баба достает бадьей воду из ко-
лодка-_журавец, визжит, как неподмазанная телега.

роезжает большой воз с гречневой соломой. В гору
лошадь не берет, скользя неподкованными ногами. Му-
жик уперся в воз плечом и громко ругается:

---- Но, лихоманка! Но, ты!..
Кое-где стоят на припеках коровы; худые и шерша~

вые, они сонно жуют жвачку, устало понуря головы и
жмурясь от солнца.
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`Два брата Водопьяновых пилят около дома дрова.
Старший, Трифон, мужик длинный и крючковатый, с об»-
щипанной бородкой, согнулся над плахой, как складной
аршин. Средний, Савоська, приземистый и неповоротли-
вый, с круглым, как арбуз, лицом, стоит прямо, далеко
выкинув вперед левую ногу. На обоих старые короткие
полушубки и истрепанные вязаные шапки. Сильно дер-
гают пилой, и сталь сердито взвизгивает с каждым
взмахом -- вжжи... вжжи...

Со двора выходит фроська, молодая баба, плотная.
краснощекая, с черными вызывающими глазами и за-
дорно вздернутым носом. Одета она в суконный зипун
нараспашку, на шее видны зеленые и синие ожерелья.
Это жена меньшого брата-Гаврилы.

-- Ты бы, Тришка, за мирским быком сходил,-- хит-
ро сощурившись, обращается она к старшему деверю.

-- А што? -- останавливая пилу, спрашивает Трифон.
-- Да вон, погляди-ка на двор, што рыженка~то вы-

делывает...
-- Ишь ты... Значит, надо.
-- Для тебя бы кого привести... эдак поздоровее...--

ухмыляется Савоська.
--- Чего ты клыки скалишь, супостат проклятый? --

серд'ится фроська.
Проходит молодой парень, держа в руке палку.
--- Бог помочь! -- говорит он, поклонившись.
-- Спасибо,-- в голос отвечают братья.
-- Кто-нибудь на сходку идите.
-- Зачем? - осведомляется Трифон.
-- А Іміне отколь знать. Старшина требует.
Трифон мнется, хмурит лоб, стараясь догадаться, за-

чем он нужен на сходке.
-- Чего же стоишь? -- говорит ему Савоська.- Иди,

коли зовут.
Старший брат уходит, его заменяет в работе фрось-

ка, и пила снова начинает сердито взвизгивать, отрезая
от плахи один чурбан за другим.

С соседнего двора поднялась большая стая голубей,
покружилась над дворами, будто что выглядывая, и по--І
летела к овинам. На ветле, вытягивая шею, качаясь,
хрипло каркает ворона. Пестрая щетинистая свинья, из-
гибаясь и хрюкая, лениво почесывается боком об угол
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избы. На оборванного старого нищего с лаем нападает
черная собака,-- он пятится от нее задом, отбиваясь пал-
кой.. На другой стороне улицы мужики свежей золотистой
соломой обновляют крышу избы.

Через полчаса возвращается Трифон, бледный и по-
давленный.

--- Идем в избу... Я што-то скажу,- зовет он брата
и фроську.

Старая, курная изба нищенски убога. Искривленные
стены покрыты толстым слоем копоти. В полу видны чер-
ные дыры. Матица погнулась, грозя обрушиться: ее под-
держивает лишь дубовая подпорка. Один угол, захва-
тив собою почти четверть избы, занимает печка, дру-
гой-- широкий коник. Вдоль задней лавки висят две
зыбки. Над одной из них склонилась жена Савоськи
и тощею грудью кормит ребенка. Старшая невестка, по~
жилая, с желтым, измученным лицом, прядет на лавке
куделю. На полу громко возятся ребятишки. Тесно, грязи
но и душно в избе.

Трифон, войдя в избу, остановился у порога, глубоко
вздохнул и. покачав головою, заговорил:

-- Да, вот оно как...
Его обступили бабы и ребятишки, беспокойно загля~

дывая ему в лицо.
-- Сказывай скорее, што такое?--спрашивает Са-І

воська.
-- Старшина бумагу прочитал... Да... Гаврюху

убили".
-- Убили! ---как эхо, повторила Фроська, беспомощ-

но опускаясь около стола на лавку. В груди у нее что-то
остро перевернулось. С минуту она сидит неподвижно,
с помертвевшим лицом, вопросительно приподняв бро-
ви и раскрыв рот, точно кто ударил ее обухом по голове..
Потом начинает бормотать, как полоумная, и, дрожа
всем телом, заливается горячими слезами.

изба наполняется плачем баб и ребятишек. Трифон,
привалившись к косяку, стоит с поникшей головой, без-
звучно шевеля губами и вытирая рукавом слезы. Савось-
ка, усевшись на коник, согнул спину и смотрит вбок так,
как будто хочет боднуть кого головой. Жена его торопли-
во зажигает 'у божницы свечку. Больной старик отец,
свесив с печи голову, беспокойно смотритдпотухшими гла-
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зами на плачущих: высохшее, сплошь в Іморщинах ліи-
по --- в недоумении.

-- Али беда какая? -- спрашивает он слабым, стар-
ческим голосом. К отцу подходит Трифон и, став на сту-І
пеньку, долго объясняет ему на ухо.

-- Так, так, говоришь, убили... Не дождался я своего
милого чадушки... Ну, бог даст, скоро на том свете уви-
димся... ~

Глаза старика заволакиваются мутными слезами..
Подняв выше голову, он крестится, глядя в передний
угол, и шепчет скорбно:

--- Господи, удостой раба своего царствием небес-
ным...

И, кряхтя, ложится на свое место.
У фроськи двое детей: Илюша пяти лет и Анютка

двух лет. Она прижимает к себе ребяток и, рыдая, при-
говаривает:

--- Детки, детки 'мои милые, сердечные. Как жить-то
мне с вами, печальной головушке. Нет у вас батюшки,
нет родного кормильца... Остались вы сиротками беспри~
ютными... Породила я вас на муки мученические...

Точно понимая слова матери, дети плачут во весь го-
лос, скривив рты и морща лица.

роська, откинувшись назад, всплеснула руками и
заколотилась вся, точно подстреленная. Перед глазами
все мутно, ничего не видит, в груди боль. Обезумев, она
сбрасывает с головы повойник, рвет свои черные волосы.
Ее удерживает Трифон с прибежавшими соседями. А
опомнившись, она облокачивается на край стола и,
всхлипывая, жалобно причитает:

--- Желанный ты мой, Гаврилушка... Сокол... сокол
мой любимый! Ждала я тебя дни и ночи, надеялась
вскорости свидеться. Но злая судьбинушка разлучила
нас навеки... Сабля острая разрубила твою удалую го-
ловушку, пуля-злодейка пробила твое ретивое сердце...
Лежишь ты, ненаглядный мой, на сырой земле чу'же-
странной".

Всем в избе кажется, что так именно погиб Гаврила,
у каждого на душе становится холодно и жутко. Кру-І
гом плачут, что-то говорят.

Старшая невестка, согнувшись, сидит у окна, роняя
на пол слезы -и вздыхая:
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--- Да, вот и не стало нашего богоданного братца...
А уж такой был хороший человек, такой тихий да обхо«І
дительный...

Потом, как бы что-то вдРУГ вспомнив, сердито набра-
сывается на свою дочку:

-- Грунька! Я тебе сколько раз баяла-сходи к бам
бушке Василисе за шерстью. А ты, сорока бесхвостая,
все тут вертишься1..

Девочка быстро выбегает на улицу, а мать, склонив
голову набок и поддерживая подбородок рукой, опять
начинает плакать.

В избу один за другим приходят соседи, расспраши~
вают, крестятся за упокой души Гаврилы.

фроська, подняв заплаканное лицо, обращается к ним
с мольбою:
- Ой, послушайте меня, соседушки спорядовые, при-

ближенные! Не откиньте меня вдову бесприютную с ма-І
лыми детками бессчастными. Как пойдут мои сироты по
миру шататься, милости у крещеных выпрашивать, посту-
чат они под ваши окошечки, голодные и холодные,-
приютите их в своих теплых гнездушках, обогрейте, облан
скайте, уму-разуму научите...

Соседка-старушка, маленькая и сухая, с острым птиц
чьим носом, треплет фроську по плечу, отвечая за~
унывно:

-- Перестань-ка ты плакать, бедная вдовушка, пере~
стань ты тужить, мать горе-горькая. Не тревожь душень~
ку Гаврилову. Больно ей слушать твое надрываньице...
И не одна ты на свете бесталанная. И у вдовушек растут
детки здоровенькие.

Напрасно унимают фроську. Она сознает лишь од~
но, что для нее теперь нет радости в жизни, все погибло
и никто, никто уже не утешит ее, ничто не заглушит ее
горя.

Уронив растрепанную голову на стол, она продол~
жает горько причитать.

В глубине раненого сердца рождаются особые слова
и сами собою складываются в скорбную песню.

-- Гаврик, Гаврик!н На кого ты меня с детками спо~
кинул? С кем я теперь буду крепкую думушку думать, с
кем совет держать, с кем рассею злую кручинушку? В
ком найду я великое желаньице? Без поры, без време-
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ни молодость моя прокатится, головушка моя печальная
не вовремя состарится... Ой, Гаврик, ГаврикІ.. Не при-
дешь ты больше к нам на своих резвых ноженьках,
не улыбнешься, не скажешь ласкова словечка... Дож-
дички осенние, обм-ойте косточки моего дружочка, а ты,
солнце красное, обсуши их, а ты, мать-земля родная, со-
храни их до божьего суда!"

ІІІ

Над японским городом только что пронеслась грозо~
вая туча, пролившись теплым, обильным дождем, и
снова прояснело высокое голубое небо. Все выше подни~
мается огневое солнце весны, все ярче горят его лучи,---
отдохнули в грозу и теперь нагоняют потерянное время.
По неровной холмистой долине, среди зелени садов и
ротц, плотно прижавшись друг к другу, выступают в
ярком освещении деревянные одноэтажные домики под
красными углами черепичных крыш. Река, разделяя го-
род на две неравные части, бурно и звонко шумит по ка-
менным порогам, местами взбивая мягкую белоснеж-
ную пену, и широкой, извилистой, сверкающей, как се,о
ребро, лентой убегает вдаль. В мутных лужах на мосто-
вой, играя, переливается золотыми бликами солнце. Пыль
прибита дождем, воздух прозрачный и бодряіце све-
жий. В домах с раздвинутыми передними стенками
почти никого нет, зато на улице кипит жизнь. Здесь жен-
тцины, засучив рукава, стирают белье, громко перегова~
риваясь между собою, другие, сидя на маленьких скаме~
ечках, вяжут или вышивают; мужчины пишут кисточка-
ми на бумажных свитках письма, делают игрушки, плетут
корзины. Всюду, точно искры, брызжут веселые голоса
ребятишек. Стуча о камни мостовой высокими дере-
вянньгми сандалиями, проходят японцы в темно-синих
или серых кимоно, японки в пестрых халатах с простор-
ными болтаюхцимися рукавами; они подпоясаны широ-
кими разноцветными поясами с пышными бантами наза-
ди. В окнах и дверях магазинов блеъцут груды выстав-
ленных товаров, толкутся, шумно обмениваясь впечатле~
ниями, покупатели. Кругом все бойко, пестро в славный
весенний день.
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А темно-синяя туча, клубясь, медленно уходит все
дальше, туда, где возвышаются спокойные громады гор.
Слышен отдаленный последний рокот грома.

В больничных бараках, окруженных садом, бумаж-
ные окна открыты. Свежий, ароматный после дождя воз-
дух веет в них, разгоняя тяжелый запах лекарств. Те
больные, что поздоровее, стоят у окон, любуясь весен-
ним днем.

'Для русских отведены особые отделения. На одной
из коек, боком, головой к окну, лежит солдат, одетый
в японский больничный халат. На его лицо, свернутое
к левому плечу, положена наискось белая повязка: она
закрывает нос, рот и всю щеку. Видны лишь левый глаз,
устремленный в потолок, и скула в темно-русой щетине.
На повязке, против рта, маленькое отверстие для дыха-
ния. Из-под подушки торчит закрытая книга. Боль-
ной задумался, ничего не замечая вокруг. Удары грома
напомнили ему о последнем сражении.

-- Ух, ты! -- произнес больной вслух, чувствуя ледя-
ной холод на спине. Приподнявшись и скосив лицо, он
долго смотрит на свою левую, оторванную по колено но-
гу, для чего~то трогая ее рукой.

-- Ты что, Гаврила? --проходя° мимо, обращается
к нему другой больной.

-- Ничего... Так себе...
Водопьянов улегся на спину, угрюмо оглядывая од-

ним глазом палатку.
' '

На соседней койке, болтая свесившимися ногами, си-
дит солдат. У него проломлен череп, поврежден мозг. На-
клонив повязанную голову, он уставился мутными глаза-
ми в пол, чавкает большим черным ртом, словно что-то
с трудом разжевывая, и морщит свое изношенное борода-
тое лицо.

-- Тьфу'.. Как есть падаль...-- сплевывая и крутя
головою, говорит он и снова начинает жевать.' Дальше лежит тщедушный' пехотинец, которому не-
давно отняли руку по самое плечо. Он 'жалобно воет:

--- О-о-й!.. Моченьки нет!" Господи, умереть быІ..
А~а~а!.. '-

'
В его голосе столько мучительного страдания, что Во-

допьянов невольно вздрагивает.
Тут же около окна стоит кучка изуродованных, но уже
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выздоравливающих солдат. Между нимин-два японца.
Русские усердно учат их ругаться матерно. И когда они,
ломая язык, произносят скверные слова, раздается над-
рывистый, нездоровый смех. В дальнем углу безногий,
как обрубок, артиллерист напевает какую-то песню.

удой, высокий стрелок с выбитыми глазами, прива-
лившись к стене барака, стоит неподвижно, как извая-
ние. Рот его раскрыт. Не то он прислушивается к несу-
разной жизни палатки, не то о чем~то думает. На одной
из коек умирает кавалерист. Доживая последние мину-
ты, он хрипит, икает, корчится в тяжелых судорогах. На
это никто не обращает внимания, никто не волнуется,--
привыкли.

Гаврила Водопьянов уже несколько месяцев нахо-
дится в этих бараках, сам страдая и видя страдания
других, слушая их стоны, проклятия, отвратительную
ругань. Тяжело и нудно тянется время, не обещая ничего
хорошего. Впереди вместо прежней жизни --- черная пу-
стота. Иногда он равнодушен ко всему, лежит на койке
без чувств и мыслей, точно дерево. А то вдруг хватит за
сердце такая боль, что из упелевшего глаза неволь~
но брызнут слезы. Тогда хочется кричать, выть зверем,
бежать неведомо куда. Но он беспомощен, как ребенок,
ему трудно даже поворачиваться.

Из другой палатки пришел Семенов, солдат одной с
ним роты, с красивым овальным лицом. У него перелома~
на ключица, одно плечо ниже другого, но он уже выздо-
равливает и скоро должен выписаться.

-- Не спишь? *спрашивает Семенов, присажи'-
ваясь к Водопьянову на край койки.

--- Нет,-- сквозь тряпки отвечает тот, повертывая
свое немощное тело, чтобы взглянуть на товарища.

-- Как здоровье?
Гаврила безнадежно отмахивается рукой.
-- А у меня что случилось...-- начинает Семенов, гля-

дя светло-голубыми глазами на товарища- ]\ежу утром
на койке... смотрю-подходит ко мне японец. Ноги у
него выворочены, хром'ает. Лицо в рубцах. Упал мне
на грудь и давай плакать. Трясется, по-своему что-то
бормочет. И долго так. Я даже испугался. Думал, спя~
тил парень. Потом санитары увели его куда-то... С чего
бы это он, а?
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--- Не знаю,-- отвечает Водопьянов, хватаясь рука-
ми за грудь и болезненно кашляя.

-- Да... Вот оно как... Будто протцения просил...
Подумав немного, Семенов добавляет:
-- За что ты воевал? За редьку с квасом?
--- Тут, верно, всякий так думает... А там, там~то?..
Семенов, поднявшись, подходит к окну.
--- На дворе-то как хорошо!
Гаврила, опираясь на руки, привстал медленно,

сел на подушку, подвернув под себя здоровую ногу, а
другую- обрубок --прикрыв полою халата. Он смот~
рит в окно, повернувшись к нему левым плечом, к кото-
рому свернуто лицо.

ихо, тепло, ясно. Синеет небо, глубокое и ласко~
вое. Перед окнами гребнями многоцветных волн разлит
пестро распустившийся сад, освеженный дождем и свер~
каюІций всеми цветами весны. Справа видна мало~
оживленная улица. У многих домов небольшие пали~
садники, по заборам которых гибко вьются ползучие:
растения. Слева, вдали,-- бамбуковая ротца: стволы
бамбуков тонки и голенасты, как свечи, украшены свер*
ху перистыми светло-зелеными листьями. Рядом с ними
пышно цветут женственные магнолии. Каштановые дет
ревья, точно шеренга солдат, вытянулись вдоль боль~
ничного забора в один ряд, широко и дерзко раскинув
свои богатые ветви. Но пинии, выше их, стройнее, гля»
дят через них далеко. В центре сада, будто желая всем
показать себя, возвышаются две красавицы пальмы. "Гем-в
но~зеленый кипарис, пугливо подобрав к стволу ветви,
скромненько прижался в угол. Все деревья спокойны,
не колыхнется ни одна ветка, не дрогнет ни один лист.
Внизу, на мягкой земле,-- пунцовые терновники с цвета~
ми, как чашечки; полукустарники хризантем; алые, как
свежая кровь, тюльпаны с разорванными венчиками и
много других ярких и радостных растений. Цветы, заце~
лованные весенней лаской, соперничают друг с другом
красотой. И все это облито горячими лучами солнца,
обрызгано крупными каплями росы, как самоцветными
камнями. А далеко за городом, на голубом фоне неба,
смутно рисуются нежно~лиловьге горы.

Солнечно, тепло и тихо кругом... Всем сердцем, каж»
дой жилкой чувствуется торжественная жизнь вновь
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возвращенной людям весны с ее могучими зовами к ра~
дости, разлитой и в синеве неба, и в блеске солнца, и
в пахучем воздухе, и в светлых красках земли.

Блаженство весеннего дня захватывает Семенова,
греет, ласкает. Улыбаясь, он говорит:

-- Каково, Гаврила, а?
-- Да ничего, а только у нас лучше,- отвечает Во~

допьянов, хмуря левый глаз.
-- То есть как же это так? Чай, у нас такихрасте-

ний нет.
-- Зато лесов сколько. Бывало, ходишь, ходишь в

них- конца-краю не видно... Я березки люблю... А где
они тут?

-- Это верно, березок тут нет, и деревья, можно ска-
зать, не строевые.

Оба с минуту молчат, каждый мечтая о своем.
-- Есть у нас Васькин родник,--- тихо говорит Водо-

пьянов, вспомнив о родных местах.--- Хороший родник.
Вода. в нем --- чистый хрусталь. Полежал бы теперь око-
ло него...

Семенов, не слушая, восторгается:
-- Нет, ты посмотри-_- горы-то какие! Ух, и велики!

`Далеко, поди, с них видно!н
Гаврила глубоко вздохнул.
По улице торопливо бежит девочка с ребенком за

спиной. Ее обгоняет с ручной двухколесной повозкой
дженерикша, небольшой, легкий, в синей рубашке и шля-
пе, как огромный желтый гриб. Он везет какого~то тол-
стого господина, должно быть купца. Навстречу им,
держа над головою бумажный зонтик, идет миловидная,
с причудливой прической японка, а за нею, покачиваясь,
шагает японец, похожий в своей соломенной накидке на
дикобраза. - '

-- Эх, что-то теперь в деревне делают? -- спраши-
вает Семенов.

-- Лен сеют.
-- Хоть бы мир, что ли, скорее заключили... Душа

больно тоскует...
В глазах Семенова грусть. Опустив одно плечо, он ти~

хо уходит, а Водопьянов задумывается, слегка нагнув-
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шись и устремив свой коричневый глаз на-гребни гор. Ха~
лат его распахнулся »- видна впалая, поросшая черны~
ми волосами грудь с резко обозначенными ребрами. Он
мысленно переносится к себе на родину, блуждает
по родным полям, оврагам и лесам. Встречаются знако-
мые люди. Седой, лысый отец, сорвав горсть травы, го-
ворит, улыбаясь:

-- Сочная... Сена будет много, сена-то будет
сколькоЪ.

И будто бы уже собирается косить.
Гаврила, слушая отцовские слова, облегченно взды~

хает.
И вдруг вспомнил... Нет, не выйдет он больше на ро-

систые луга ранним утром, когда весь восток охвачен
багряным заревом, не зазвенит коса в его мускулистых
руках, как бывало...

«Калекаш Кусок мяса... Никудышный человек...››
В груди заныла хцемяъцая боль. Гаврила невольно за-

ломил руки...
--- Пропало, все пропало ни за что, ни про что!"
Жгут безжалостные, горькие думы, и нет им конца...
В бараке слышится возня и японская речь. Водо~

пьянов осторожно повертывается назад левым боком. Ка-
валерист умер. Санитары укладывают на носилки труп
и уносят из барака. Койка остается пустой, ожидая но-
вую 'жертву войны. Кругом изнывают люди, ограблен-
ные судьбой, изуродованные, не годные к жизни. Кто~

-1о бредит, подзывая свою мать. Сосед чавкает ртом,
морІцится и сплевывает. Через палатку, выставив впе-
ред руки, медленно и бесшумно пробирается слепой
солдат. А из угла доносится злая частушка:

Не сумели воевать,
Будем крошки собирать...

«Так оно и будет...» --- подавленно думает Гаврила и,
повернувшись, снова смотрит в окно. Из бездонной сине-
вы неба обильно льются горячие лучи солнца, золотыми
струями проникая сквозь густые ветви деревьев, словно
желая обогреть и обласкать каждый кустик, каждое не~
заметное растеньице. _

Точно охмелев, Гаврила забывается и опять-ду~
шою в деревне. Видит жену, всегда добрую и приветли-

189



вую, дочь Анютку, сына Илюшу. Подрос мальчик, и
бойкий такой, как воробей.
- Хочу учиться....-- говорит он, топоръцась и пр'инид-

мая серьезный вид.
--- Аадно, сынок, иди...
Радуется мальчик, ласкается к отцу...
`Долго так мечтает Гаврила. А когда очнулся, холод-

ная дрожь пробежала по его телу.
-- Урод я... безобразный урод...-- шепчет он, хвата-

ясь руками за голову.-- Эх, фроська, фроська... Если бы
ты знала, какой я теперь стал...

Что-то душило его, точно навалился кто, огромный и
тяжелый. В главах повеленело, руки бессильно повисли.
Незаметно сполз с подушки.

-- Господи, что будет?..
Какая-то несуразная тень росла перед ним, черная,

как ночь, дышала ледяным холодом, и Ґаврила в стра-«і
хе зябко жался и плакал...

І\/

Русская весна в разгаре. Прозрачное небо ясно-го»
лубым куполом висит над землей. Лишь три-четыре оби
лачка, затейливо кудрявых, белых, точно морская пена,
тихо-тихо плывут по синему простору, то доверчиво сбли-
жаясь, то расходясь, словно любуясь друг другом. Пы-
лает солнце, Іцедро заливая широкое яровое поле'І жли-ч
вотворными лучами, и что~то матерински говорящее чув-ч
ствуется на земле. Каждая травка, каждый цветок жад-І-
но тянутся в утомляюіцую высь, посылая неслышную
хвалу солнцу и небу. Порхают легкие бабочки, сверкая
пестрым нарядом; неугомонно, точно дело делают, стре-
кочут кузнечики, жужжат хлопотливые пчелы, переле-
тая с одного цветка на другой. А сверху, с неоглядной
вышины, так и льются трели' жаворонков.

фроська, согнувшись, полет просо, проворно дергая
руками лебеду и пырей. Одета она в старый, полинявший
сарафан и посконную рубаху. На голове темный повой-
ник, из-под которого выбились непокорные пряди чер»
ных волос. Белеют округлые икры босых ног. По време~
нам она выпрямляет усталую спину и стоит, глядя в
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хрустальную даль задумчивыми глазами. Лицо фроськи
похудело, грустные тени тяжело легли на него, брови
строго сдвинуты. Кругом так весело, светло, все тонет в
разливчатом сиянии весеннего дня, во всем чувствуется
буйный трепет растущей жизни, а у нее на душе нехоро-
шо. С тех пор, как пришло страшное известие о муже,
не спится по ночам, и ходит она, как тень, не находя
себе места...

В поле кое-где видны согнутые спины других баб.
Через несколько вагонов мужик опахивает картофель,
время от времени дружески покрикивая на свою пегую
кобылу. А рядом с фроськой сын Илюшка, худень-
кий, резвый, в одной рубашонке и штанишках гоняется
по пустырю за бабочками и собирает цветы. Ему хоро-
шо, весело. И все его привлекает, до всего хочется
дознаться. '

--- Мама, гляди,--- коршун!
-- Где, дитятко? --- выпрямившись, спрашивает мать.
Он тычет пальцем в небо.
-- Вон, вон!" Ишь чуть-чуть видно. Ой, как вы-

сокоЪ.
-- Да, высоко,-- соглашается мать, принимаясь сно-

ва за работу.
--- А как же он держится? И крыльями не машет!
-- На воздухе.
Илюша удивляется и, закинув назад голову, еще дол-

го следит, как коршун, описывая большие круги и под-
нимаясь все выше, парит в небесиом просторе.

К югу, в полуверсте от фроськи, высокой зеленой сте-
ной поднимается казенный лес, обступая полукругом
поле и будто надвигаясь на него. Из темных глубин
леса легкий ветерок приносит крепкий, хмельной аро~
мат. фроська вспоминает, как до войны Ґавриле вы~
падала должность лесника. Если бы не увезли его, то те-
перь они жили бы, не зная горя и нужды. Да, улыбалось
счастье".

фроська смахивает рукою слезы с ресниц и зовет
сына:

-- Пойдем, Илюшка, закусим!
Спускаются к речушке. Там, под горою, бьет Васькин

родник. Вода студена, как лед. Поднимая со дна золо-
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'гистый песок, она кипит, кружится, играет и бойко мчит-
ся алмазным ручьем, весело журчит по камешкам, ра-
дуясь, что вырвалась из темного подземного царства на
белый свет. Над родником, слегка наклонившись, точно
желая скрыть его от праздных взоров, кудряво распу-п
стилась молодая береза. Сквозь нежную листву проби'щ
вается солнце, ложась светлыми узорами на изумрушІ
ную траву.

-- Мама, почему эта вода бьет, а?-спрашивает
Илюша, с удивлением глядя в родник.

--- Бог так сделал.
-- А когда он сделал?
Мать, не отвечая, умывается из ручья: то же делает

и сын. Лица освежились, зарделись.
Завтракают. У обоих в руках по ло-мтю черного хлег

ба, густо посыпанного солью. Захлебывают студеной во~
дой, черпая ее прямо горстью из родника.

-- Вот скусно! -- восторгается Илюша, встряхивая
длинными волосами, полинявшими от солнца.

Из~за откоса, поросшего орешником, выходит ./\а-
рион Бороздилов, мужик~вдовец, лет тридцати, широко-
плечий |и крепкий, как дуб. Густая рыжая борода раз-
двоена на две половинки, нос, как у ястреба, загнут
внутрь, но серые глаза смотрят из~под густых бровей
мягко и приветливо. Он направляется к роднику, не то--
ропясь, покачиваясь из стороны в сторону и шаркая кри»
выми ногами по тропинке.

Поздоровавшись, Аарион говорит:
-- Хлеб-соль вашей милости!
-› Садись с нами откушать,--- приглашает фроська

добродушно.
--- Спасибо. Я уже позавтр-акал.

ОАаризн подходит к мальчику и, тихо погладив коря»
вои рукои по головке, говорит с ус=мешкои:

-- Э-ка, славный подросток! Годка через два-три,
глядишь, по хозяйству помогать будет.

-- Шустрый он у меня.
-- Вот тебе лиса гостинец прислала,-- говорит Ла~

рион, подавая мальчику два молодых, свежих купыря.
Илюшка, вскочив, прыгает от радости.
Мать благодарно улыбается Аариону, а он, вытащив
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из-за пояса топор, садится на траву по другую сторону
родника.

-- А я все в лесу шлялся,--- начинает он, доставая
трубку и кисет.-- Несчастье у меня случилось.

-- Какое же? -спрашивает фроська.
-- Да вот телка заблудилась. Хожу, хожу,-- никак

не могу найти. Боюсь, как бы совсем не пропала.
-- Это жаль.
-- То-то и есть, што жаль.
Кончив еду, фроська стряхивает с подола крошки

в воду и крестится, а Аарион, покуривая, с особым вни-
манием смотрит на нее.

Откуда-то доносится журавлиный крик.
-- Курлы, курльіінподражает им Илюша, убегая

к речушке, скрытой ольховым кустарником.
-- Забавный мальчонка,-- смеется Аарион, показы-

вая белые зубы.
Беседуют о погоде, о будущем урожае. Вдруг мужик

переводит разговор на себя:
-- Так~то вот... да. Живу я, можно сказать, ничего,

сносно. Хозяйство имею настоящее: лошадь, корову, тел-
ку, три свиньи, полтора десятка овец. Не обидел бог.
А только вот управляться не могу. Дочурке всего три го-
да. Куда ее сунуть? А тут рабочая пора подходит. Не
разорваться одному...
- Да уже это как есть,--- соглашается фроська, за-

думч-иво перебирая пальцами запону.
Молчат. Мужик снял картуз. Копна рыжих волос,`

освещенных солнцем, кажется огненной.
--- Тебе, фроська, замуж надо бы выходить,- затя-

нувшись, нарушает он молчание, выпуская изо рта дым
вместе со словами.

Для фроськи становится ясно, к чему клонит Лари-
он,-- она вся загорается.

-- Куда уж мне с двумя ребятишками-то...
--- Полно-те. Баба ты еще молодая -- в соку. Чего зря

свой век заедать. А дома-то, поди, всякие притеснения
терпишь...

Взглянула на мужика недоверчиво, но, встретив его
глаза, сейчас же потупилась. Как будто всерьез говорит.
Дома, действительно, плохо. Все в семье косятся на нее
и обидные слова говорят, хотя она . работает больше
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других. Ребятишек ее обделяют пищей, а самой ей даже
никто лаптей не подковыряет.

-- Так как же ты думаешь насчет этого, а? -- помол-
чав, пристает Ларион, отгоняя рукой слепня.

-- Да и сама не знаю...
-- Эх, ты!Н Кто же за 'тебя будет знать-то?..
-- И то верно.
Аарион поглаживает бороду, поправляет на голове

волосы, точно приготовляясь к встрече важного лица.
Прищуренные глаза жадно смотрят на фроську. Огля-
нувшись, он спрашивает решительно:

-- Прислать, што ли, сватов-то, а?
Волнуется баба, ниже опускает голову, чувствуя, как

кровь заливает лицо. Рада такому счастью, но не знает,
как воспользоваться им.

--- Больно скоро -- надо подумать.
-- Да чего же тут мешкать-то. Пора рабочая. Делон

разных вон сколько. А меня, чай, ты знаешь... Мужик я
трезвый. От работы не отлыниваю. И покойник Гаври»
ла возрадуется, што ты за меня замуж выходишь. Сама
знаешь-товарищами мы с ним были. А ты мне еще
в девках нравилась. Прозевай Гаврила еще немного-
быть бы тебе за мной. Ну, так вот -- будем, стало быть,
в любви да в согласии жить... Эх, фроська, не жисть, а
малина у нас будет! Ей-богу!..

Вдоль речушки пролетает длинноносый бекас. В ку-
стах радостно гуркует турлушка. Пестрая ласточка, по-
пискивая, то садится на ветви, то снова беспокойно
вспархивает,-- видно, что гнездо недалеко.

Ларион, ухмыляясь, молодецки встряхивает рыжей
головой.

-- Так я, фрося, пришлю их, сватовд-то?
-- Как хошь...--- едва слышен ответ.
Ларион, встав, подходит к ней, берет ее за руку и.

любовно заглядывая в лицо, волнуясь, спрашивает:
-- Поцеловать, што ли?
--- Нацеловаться-то успеем... Вперед дело надо об-

стряпать по~настоящему...
--- Ну, ладно. До свидания...

- Ларион уходит по той же тропинке назад.
Она долго смотрит ему вслед, счастливо и смущен-

но улыбаясь.
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«Вот он -- второй мой суженьІй-ряженьій. Невзначай
попал. Как-то я с ним заживу...»

Вдруг вспоминает о первом муже. Невольно навер-
тываются слезы.

--- Прости меня, мой желанный Гаврилушка, што ра-
но замуж выхожу. Для деток больше. А то опоры нет-
не справиться нам одним... А тебе пошли, господи, хо-
рошую жисть на том свете...

Зовет сына.
- Ты што, мамок? -- прибежав, спрашивает он.

Штанишки его засучены выше колен, ноги в глине.
-- А вот што...--- говорит мать, ласково тронув его за

подбородок.- Знаешь... как это... Видишь... Хошь, я для
тебя нового батьку достану?

-- Вали, мамочка! А то у всех батьки есть, а у меня
нету... Хуже, што ли, я других...

-- Про то и я говорю.
--- А только где ты его возьмешь?
У мальчика глаза горят, он зорко смотрит на мать.
-- Да вот Ларион будет твой батька...--- запинаясь

от радости, говорит мать и, поцеловав сына в лицо, до-
бавляет: --- Только молчок...

Илюша радостно загикал и волчком завертелся во-
круг матери...

Время уже к полдню. Небо и земля дышат зноем. По-
прежнем-у звонко заливаются жаворонки, а родниковая
вода все журчит и журчит по камешкам, точно сказы-
вая чудную, занятную сказку. .

\/

Серый и скучный день поздней осени. `Дымчатые ту-
чи, закрывая солнце и синеву неба, громоздятся друг
на друга бесформенными, неуклюжими пластами. Ветер,
порывистый и злой, все рвет на своем пути, ожесточенно
гнет обнаженные черные деревья, рябит в лужах воду
н, точно желая напугать людей., надрывными голосами
воет вокруг домов. На маленькой'и грязной станции, ку-
таясь, толкутся мужики, бабы, приказчики, торговцы.
Чья-то белая мокрая собака, потеряв хозяина, бегает
между людеи, нюхает и, поднимая голову, загляды-
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вает в лица. Немного поодаль, около бакалейных ла-
вок, трактиров и торговых контор, стоят привязанные
лошади. Вокруг яровое поле, пустынное, угрюмо-серое, с
черными взрытыми полосами там, где был посажен кар-
тофель.

Вдали на полотне показывается вечерний поезд. Гу-
стой, бурый дым, выбрасываемый паровозом, тянется
над вагонами, разлохмачиваясь, точно грива на ска'-
зочном коне. Раздается долгий остро-пронзительный
свисток. Уже слышен железный гул громыхаюгцих ко-
лес, чувствуется мелкая дрожь земли. Ёгце несколько се-
кунд, и поезд, устало пыхтя, подкатился к станции.

Из вагонов выходят пассажиры, спешно направляясь
в буфет. Одни громко здороваются, другие прогцаются.

С поезда сошел Гаврила Водопьянов, болезненно су-
тулый, в старой рваной шинели и черной лохматой па-
пахе. Лицо его окутано желтым башлыком, виднеется
только один глаз. За спиною грязный посконный мешок,
набитый вегца'ми. К одной ноге приделана деревяшка, а
другая обута в казенный рыжий сапог с широким тупым
носком. Опираясь на костыль, он идет вперед левым
плечом, к которому свернуто лицо, идет медленно, как
дряхлый, помятый жизнью старик. Остановившись
около кучки мужиков, он внимательно оглядывает их
лица. .

--- Из Горбатовки тут никого нет? -- глухо спраши-
вает Гаврила.

-- Кажись, не видать,-- отвечает мужик с оклади-
стой бородкой.--А тебе на што?

-- Домой еду. Думал -- подвезет кто из своих.
Молодой парень с глуповатым безбровым лицом, по"І

глядев на Водопьянова, заявляет:
-- Свезти можно. Я хоть из Васьневки, но мне все

равно ехать через вашу деревню. Сейчас и. катнем...
--- Идем, угогцу,--- предлагает Водопьянов.
Мужики начали было расспрашивать его о вой-

не, но он, не отвечая, тихо уходит в сопровождении мо-
лодого парня.

В трактире у буфета Ґаврила долго рылся в кармане
н, достав четвертак, заказал полбутылки водки и пол~
фунта кренделей. А когда развязал башлык, парень от-
шатнулся от него назад.
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Лицо солдата похоже на безобразную маску. Сорван
нос, выбит глаз, и вся правая часть лица в глубоких ба-
гряных шрамах, точно нарочно исковырена. Борода ра-
стет мелкими клоками. На лбу и висках мертвенно-жел-
тая кожа покрыта грязью, будто Гаврила не умывался
несколько месяцев.

--- Ну, брат, я те прямо скажу,-- страшен ты! -го-
ворит парень, удивленно качая головой.-- Неужто это
японцы так утешили?

-- Да! -- недовольно отвечает Водопьянов.
Он оглядывается вокруг и, встретив удивленные

взгляды людей, низко наклоняется над буфером, сгорая
от стыда за свое изуродованное лицо.

-- Эх, што сделали с человеком! -- продолжает па~
рснь.-- То есть, испортили куды зря.

Слова эти бередят незажившие раны в сердце Гав-
рилы. Торопливо, ни на кого не глядя, он разливает по»
данную водку по чайным чашкам, берет одну из них и,
запрокинув назад голову, медленно выпивает ее всю.
Парень, выпив свою долю залпом, крякает и закусывает
кренделями.
- Едем,-- уныло говорит Водопьянов и, согнувшись,

точно взвалив на себя непосильную тяжесть, направляет-
ся к выходу.

Уже начало смеркаться, когда они тронулись' в путь.
Лошадь, продрогнув, мчится домой быстрой рысью, за-
брасывая седоков грязью. Гаврила лежит боком на че-
чевичной соломе, сумрачно оглядывая знакомые места.
Прыгают колеса, катясь по неровной колее, деревянная
нога стучит о дно телеги. Парень сидит рядом, распак-
нув халат. От выпитой водки лицо его стало красным,
как хорошо обожженный кирпич.

_- А ну, _брат, расскажи, как вы там дрались? -- при-
стает он к Гавриле. '

-- Не могу. Да и что там рассказывать...-- отказы-
вается тот, глядя на молодого, полного здоровья и силы
парня, весело покрикивающего на лошадь.

Дождя нет, воздух становится свежее, но ветер дует
с прежним упорством, и- небо, закрытое тучами, не про-
ясняется. проезжают овраг, впереди широко раскину-
тый темно-зеленый ковер озимого поля, а по нем черной
змеей извивается узкая дорога, исчезая в темнеющей
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дали. Станции уже не видно. Кругом-ни людей, ни
скота. Только навстречу едет одна подвода, на которой,
точно горслый -пень, неподвижно сидит черный борода-
тый мужик.

-- Постойте-ка, братць11-поравнявшись, кричит
он.--- Нет ли у вас табачку на трубку?

--- Найдется'і-откликнулся парень, задерживая
свою лошадь.

Обе подводы останавливаются недалеко друг от друга.
Гаврила, услышав знакомый голос, приподнимается

и смотрит на мужика, соскочившего со своей телехи Да,
так и есть-это однодеревенец, сосед, крестивший его
сына Илюшку.

--- Здорово, кум Родион! --пр.и.ветствует солдат.
-- Здорово! -отвечает мужик, вытягивая шею и

всматриваясь в страшное лицо-Я што-то признать
тебя не могу...
- Гаврила я... Водопьянов...
-- Кто-о? ---- вылупив глаза, переспросил тот.
-- Кум твой-_Гаврила...
ПарЅнь достает 'из кармана кисет с табако-м, а бо-

родат-ыи мужик, испугавшись, уже пятится назад и кре-
стится; вскочив на свою телегу, он хлещет изо всей силы
лошадь и мчится вскачь. ..

--- Вот дУРашный! --- -глядя ему вслед, хохочет Сто-
пан.-- От кума бежит... Недаром про ваших говорят: жи»
вут люди в лесу, молятся колесу...

И, дернув лошадь вожжамєи, опять закатываетс-я
смехом.

Водопьянов, не говоря ни слова, уткнулся в солому
лицом, и безотрадные думы грустно зароились в его
хмельной голове.. В плену он много мучился от физиче~
ской боли, а еще больше от сознания, что в жизни он
стал *ненужным 'человеком и 2что своим безобра-зным ви:-І
д-ом он будет 'возбуждать у других только горькое чув'
ство отвращения. Не раз им овладевала даж-е мысль
покончить с собою. Но там таких кал-ск, как он, и даже
ху же его, много, и это медленно, но Іупорно примиряло
его с тяжким положением.

Ночь І'беспредельным черным пологом окутала зем~
Куда ни глянь, ничего не ра'зберешь, все утонуло
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в глубоком мраке. Лошадь идет шагом, лишь чутьем уга-
дывая знакомую дорогу. Ветер с яростью дует в бок те-
леги, будто силясь опрокинуть ее. Парень, под впечат-
лением недавней встречи, нет-нет, да и'заговорит с хо-
хотом. ~

-- Как он от нас прыснул, кум-то твой.... Ну и чуди-
ла, протобес его дери. Прямо уморил, ей право... Эх,
слышь, кабы погнаться за ним! Кишка бы у него вы-
скочила".

Обращается к Гавриле:
-- Ты што же молчишь?
-- А чего мне говорить.
-- Ну, так... вобче...
-- Мне не до разговору...
Степан весело понукает лошадь, а Водопьянов, ста-

раясь отогнать мрачные думы. представляет себе, как
он встретится со своими детьми. Конечно, сначала они
будут бояться его, но потом привыкнут, он задобрит их
подарками, которые спрятаны у него в мешке: девочке
даст невиданную японскую куклу, а мальчику -- китай-
на, который, если завести пружину, сам бегает по полу,
возя за собою и маленькую тележку.

В воздухе, точно белые бабочки, начинают кружить-
ся легкие пушинки снега. Все больше их. все гуще пада-
ют они на землю. А вдали, сквозь белую сеть снега, уже
сверкают огни Ґорбатовки.

Жес'гяная керосиновая лампочка на стене слабо ос-
вещает избу Водопьяновых. Семья ужинает. За столом
сидят два брата, их жены и шестеро детей. У мужиков,
привыкших к холоду, потные лица. Квас и постные щи
хлебали вволю, кто сколько мог, но когда подали на стол
пшенную кашу с постным маслом, начали соблюдать
очередь. Сначала черпает ложкой Трифон. за ним Са-
воська и так идет дальше, кончая трехлетним карапу-
зиком. Ребятишек, нарушающих этот порядок, старшие
щелкают по лбу, строго крича на них:

--- Эй, куда?
Все жадно смотрят в общую деревянную чашку. Ли-

ца усталые, глаза посоловелые, говорят мало. По сте-
нам и потолку, вылезая из щелей и шевеля усиками, раз-
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'гуливают тараканы: они дерзко- лезут на стол, падают
с потолка “в чашку.

С улицы доносятся звуки завывающего ветра, гремят
в сенях двери, вздрагивают стекла окон, густо залепляе-
мых пушистым снегом.

Трифон, взглянув в окно, говорит:
-- Эка, как взыгралась погода-то... Беда!
--- Да што я никак в толк не возьму: живой ветер

Іали нет? -обращается к брату Савоська.-- Послуха-
ешь -- гудет, ровно человек...

-- Ветер-то?
--- Да.-
-- Как 'те сказать...
Трифон, перекинув руку через плечо, чешет лопатку

и уверенно отвечает:
-- `Дух это.
--- Скажем так. А какой он -- чистый али нечи-

стый? ---проглотив кашу и облизав ложку, продолжает
Савоська. _
- Не знаю. А только боязно ночью. Особливо в ле-

су али в поле...
Вяло и нудно, точно сквозь сон, продолжают братья

свою беседу.
* В сенях хлопнула дверь; чувствуется, что ветер вры-

вается внутрь сеней, слышны чьи-то шаги, тяжелые. точ-
но лошадиные.

За столом, затаив дыхание, все пугливо переглядьь
ваются.

Кто-то долго шарит рукой по стене. Открывается
дверь, и в избу, Опереступив здоровой ногой порог, не сра-
зу входит Гаврила, обрызганный грязью и обсыпанный
снегом. Он останавливается посредине избы, точно кош-
марное видение, сумрачно осматривая семью из-под во-
локон лохматой папахи.

Все замерли от страха. У кого была каша во рту,
так и осталась непроглоченной. Лица побелели, как мел,
глаза смотрят, не мигая, точно стекляшки.

Гавриле видно, что смертельно испугал всех, и серд-
це его до слез наполняется тоскливой болью. Но он сей-
час же овладевает собою. Чтобы скорее успокоить сво-І
их родных, он быстро сдергивает с головы папаху и,
перекрестившись на иконы, говорит:
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-- Здорово живете!
--. Здо... здо... здорово...--- бормочет Трифон померт-

вевшими губами.
Дети, точно по команде, все разом начинают реветь,

бабы шепчут молитвы.
-- Не узнаете своего Гаврилу? --с горькой обидой

в голосе спрашивает солдат. Левый глаз его наполняет-в
ся слезами. Он подходит ,к конику и начинает разде-
ваться.

'Савоська, осмелев, кричит:
-- Братух! Да неужто это ты?
-- Знамо -- я...
А Трифон, все еще сомневаясь, начинает допраши-

вать Гаврилу:
- Постой, постой... Как же это так?.. Ведь ты же

убит былР..
-- Стало быть, не убит, коли объявился...
-- Вот дела-то... А ведь я тебя за покойника

принял".
-- Господи, с чего вы взяли? Я в плену был...---- рас-

стегивая ремень на шинели, отвечает Гаврила.
Из-за стола первым вылезает Савоська, за ним Три-

фон, а потом бабы. Близко подойти к солдату боятся,
веря и не веря собственным глазам. Но страх понемно-
гу проходит, только дрожь не перестает прохватывать.
точно окунулись все в ледяную воду. Мужики вздыхают,
бабы всхлипывают, а дети, сбившись в передний угол,
затихают и с жутким любопытством смотрят на Гаврилу.

Оставшись в одном потертом мундире, солдат с ко-
стылем в руке подходит .к столу и тяжело садится на
лавку. Дети убегают от него в дальний угол, а взрослые,
оди-н за другим, приближаясь, зд-ороваются с ,ним за
руку, но не целуются.

--- А батька приказал тебе долго жить,-- печально
сообщает Трифо'н.

-- Помер?
Солдата передернуло. Шевеля нижней челюстью, он

молча крестится. Потом, оглядев ребятишек, баб и всю
'из-бу, тревожно спрашивает:

-- А где жена? Где дети мои?..
Бабы и братья, продолжая стоять перед ним, молча

переглядывают'ся между собой.
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-- Да говори-те же скорее! - с дрожью в голосе кри-
чит Гаврила -и, предчувствуя какую-то беду, весь насто-
раживается. -

-- Жена здорова, и дети слава богу...-- начинает
Триф-он, нервно шевеля пальцами свою тощую бород~
ку.--- Только этакое дело вышло... путаное...

Замолкнув, он смотрит на меньшего брата, а тот-ско-
сив глаза куда-то в сторону, поясняет дальше, разводя
руками:

--- Тут, брат Гаврила, тово... старшина бумагу обь-
явил --- будто убили тебя... Мы и панихиду о тебе спра~І
вили, в поминание за упокой твоей души записали...
Все как следует быть, по-христиански... И все бы ничего,
да, вишь, рыжий черт овдовел, Ларион-то Бороздилов.
Мы баем фр-оське-м живи с нами: поддержим. И обхо~
дились с нею по-свойски... А она - нет, не хочет... Взяла
да и вышла замуж, за рыжего-то...

Солдат подался туловищем вперед, умоляющ-е пере-
водя левый глаз с одного лица на другое. Ему до смер~
ти хотелось, чтобы кто-нибудь опровергнул слова Савось-
ки и объяснил это по-иному. Но все стояли молча, не дви-
гаясь,-. опустив головы. В избе стало тихо и будто
сумрач-н-ее, а на дворе злобно бушует снежная вьюга,
глухо дергая ставни окон, хлопая _в сенях открыт-ой две-
рью, потрясая ветхие стены избы.

--±- как замуж? --все еще не понимая брата, хрипло
переспросил Гаврила.

--- Да по-настоящему-в церкви венчалмсь...
Тяжело, точно огромная каменная глыба, ударило

в голову солдата это известие. Он как-то беспомощно
присел, задохнулся. Потом безобразное лицо. его смор-
щило'сь, рот перекосился, две красные дырки на месте
с-ор-ва'нного носа зашевелились... Долго что-то шар-ил
вокруг себя, бормоча:

--- Что со мной делают..._Эх!..

у!
Ветер, угомонившись за ночь, замер,-- утро тихое,

слегка морозы-ое. Восток, разгораясь, окрашивается в ро-
зово-оранжевые тона. Разгоняя тьму, торжественно на-
ступает рассвет, и все выше поднимается матовое небо,
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на котором л'ишь »кое-где остались обрывки вчерашних
туч. 'На земле и Іна соломенных крышах изб тонкой пе-
леІн-ой лежит снег, чистый, белый, с розоватым оттен-
ком. Деревня просыпается. То проскрипят ворота или
хлопнет дверь, т-о раздастся человеческий голос или про-
мычит проголодавшаясяО за ночь корова. В двух-трех
дворах мужики рубят дрова. В садах и на деревьях око-
ло изб, точно радуясь после вьюжной ночи приближе-
нию ясного дня, как-то особенно резко кричат галки, чи-
рикают воробьи, стрекочут сороки. Все звуки отчетливы
и ясны. Кое-где уже топятся в избах печи; в окнах, ве.-І
село играя, отсвечивает трепыхающееся пламя, а из
труб и раскрытых дверей валит серый дым, поднимаясь
прямо вверх и медленно тая в свежем утреннем воздухе.

Гаврила, сопровождаемый двумя братьями, идет 'к
`1\ариону Борозд-илову. Шагает он тихо и осторожно, вы-
пирая вперед левое плечо, точно под ним узкая доска,
перекинутая через глубокий ров. Изве-стие о жене и _де-
тях так на него подействовало, что он всю ночь провел,
не засыпая ни на одну минуту, и теперь чувствует себя
усталым, раздраженным. Трясутся руки, дергаются на
изуродованном лице мускулы, а в тяжелой, точно раз-
бухшей от боли голове мысли путаются, мешая думать.
Смотрит одним глазом на черные, присевшие к земле
избы, на дворы с провалившимися крышами, на голые
ветлы и пустые огороды. И странно, во всем чего-то не-
хватает ему, деревня кажется не такой, какой была до
войны. Вот старик Костя, сгорбленный, с длинной бе-
лой бородой, вышел на крыльце, протер сонные глаза,
широко зевнул и, сняв шапку, перекрестился, глядя на
пламенеющий восток. Ванька-Косуля перед окнами сво-
ей избы запрягает саврасого мерина; заметив Водопь-
яновых, останавливается и пристально смотрит на них.
Впереди, гремя железным ведром, бежит к колодцу
молодая баба.

-- Не переходи, Настя, дорогу! -- серьезно кричит ей
Трифон.

Баба, остановившись, с минуту испуганно глядит
на солдата и бежит обратно в избу.

Аарион со своей семьей уже встал, когда пришли к
нему Водопья'новы. Сам он находился на дворе. фрось-
ка топила печь, две девочки играли на конике, а Илюша
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с нож-ом -в руке, сидя -на лавке около стола, что-то мастеі
рил...из лучин. Войдя в избу, просторную, по~белому, со
светлыми окнами, братья остановились у порога. Трифон
и Сав-оська помол'ились богу и поздоровались.

Увидев солдата, фроська с бледным лицом и поси-і
нсвшими губами пятится назад и, поднимая к груди ру-
ки, садится на лавку. Ребятишки, сорвавшись с места,
подбегают к матери и в страхе прижимаются к ней.

Гаврила, не снимая папахи, молча стоит на одном
месте, точно вросш-ий в пол. При виде детей и жены,
ставших для него чужими, сердце наполняется жгучей
обидой. Глядя на жену, он укоряет ее глухим, сдавлен-
ным голосом:

-- фроська, што ты сделалаР.. При живом муже
замуж... -

Гаврила хватается рукой за приступок печи и уныло
опускает голову.

Братья, не зная, что делать, бесшумно переминаются
с ноги на ногу, искоса бросая на бабу 'враждебные взгля-
ды. Минуту в избе тихо. Слышно, как, разгораясь, пои-І
трескивают в печи сухие дрова. Большой черный кот,
пробуя силу своих когтей, царапает ножку стола. В бо-
ковое окно робко заглянуло светлым лучом солнце.

В избу, держа в руке хомут, пахнуіций дегтем, вхо-
дит Аарион в сером суконном коротыше, туго подпоясан~
ный кушаком, и в тяжелых опойковых сапогах и бараш-
ковой шапке, вокруг которой курчавятся рыжие волосы.

Не т-оропясь, он подходит к лавке, кладет на нее
хомут и, повернувшись, внимательно оглядывает солда-Р
та с ног до головы; узнав Гаврилу, хмурит густые бро-
ви, по лицу его пробегает еле заметная тень тревоги.

-- Ну, што скажете? -- расправив на две половины
рыжую бороду, твердо спрашивает он.

-- За женой пришел...-- подавляя в себе волнение,
отвечает Гаврила и с бессильной завистью смотрит
на соперника-ндюжего и сильного.

-- А еІце за чем?
-- Отдай жену -и ребятишек...
Тяжело передвинув ноги, Б-ороздилов глухо бросает:
---- Нет, Гаврила, не получишь ничего...
Вмешив-ается, подняв указательный палец правбй ру-

ки, Трифон:
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-- Обожди, Ларион! Ты [не имеешь никаких правов
держать чужую жену и ребятишек...

-- Врешь, есть права! _возражает Аарион, позы-
шая го-лос.-- У попа в книгах они пр-описа=нь1._Я не как-
нибудь, а по закону живу с жен-ой... Да! И свадьба мне
стоила шестьдесят целковых. Понял?..

Спор разгорается. Сбегаются мужики, бабы, ребя~
тишки, с любопытством заглядывая в окна. фроська,
опомнившись, закрывает фартуком лицо и вздрагивает.
Около нее жмутся девочки, а Илюша, подбежав к Аа-
риону, теребит его за портки, крича:

-- Батек, прогони их...
-- Сынок, поди ко мне! --- зовет его Гаврила.
--~ Пошел к черту! *отвечает ему Илюша, прячась

за спину Лариона.
Какая-то темная, волна хлынула в голову солдата, за-

ливая сознание. Он громко за-стучал костылем об пол,
весь дергая'сь, выкрикивая бессвязные слова и брыз~
гая Слюной.

-- Што мы смотрим на рыжего дьявола? -вдруг
встрепенулся Савоська.-- Забирай, Гаврила, бабу с ре~
бятишками, и вся недолга! Твоя, ясно...

Поднимается шум, крик. Ребятишки плачут. Водопь-
яновы, размахивая руками, ругаются, грозят сил-ой взять
фроську. Аарион загораживает им дорогу и, багровея,
сверкая злыми глазами, гневно рычит:

--- Только посмейї.. Не пущу живогоІ Башку оторву,
кто близко подойдет'..

Растопырив мускулистые руки, выпятив широкую
грудь, весь ощетинившись, он крепко стоит на толстых.
кривых ногах.

А когда Савоська, сжимая кулак'и, сделал шаг впе~
ред, Аарион обернулся, взял из~под лавки топор и, раз-
махнувшись им, закричал во все горло:

-- Изн'ичт-ожуі..
Трифон и Савоська в ужасе выбегают на улицу. Гав~

рила не трогается с места; подняв голову, он смотрит
в дикое лицо пр-иблизившегося к нему Аарион-а. Встре-
чаются их взгляды, полные ненависти и злобы. .

--- Уходи! -- сквозь оскаленные зубы цед'ит Ларион,
шевеля рыжими усами.

--- Руби! -от-вечает оолдат задыхаясь.
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-- Не доводи до греха...
За окнами слышны крики.
фроська, ра'стерявшись, сначала было заголосила,

а потом, бледная, бросилась на шею Бороздил-ову и, от--І
талкивая его назад, к лавке, заговорила:

-- Аариоша, не надо... Ґолубчик, _ненаглядный, ус--І
покойся... Успокойся, милый, не губи...

Гавриле показалось, что у него сейчас лопнет серд?
це,-- он задрожал весь, посинел и, торопливо уходя из
избы, хрипло выругался:

-- Сволочи!"
Аарион запер в сенцах дверь на глухую задвижку,

вернулся в -избу, сел 'на лавку и, согнувшись, глубоко
задумался.

'

-- Што же нам теперь делать? - спросила Фроська,
заливаясь слезам-и.

Лари-он, не отвечая, угрюмо смотрел в пол.
Около дома Бороздилова почти вся деревня. Снег

и-стоптан, Смеш'ан с грязью, и только на ог-ородах и по-
лях, залитый сиянием холодного осеннего солнца, он
сверкает нежной белизной.

Гаврила, замешавшись в толпу, часть которой ему со-
чувственно поддакивала, еще долго, изгибаясь и ры~
дая, выкрикивал:
- Братцы! За что 'меня так обидели?.. Я кровь

проливал за отече-ство, за вас... А тут вот что..-
.Потом, гл-ядя на дом. Бороздилова, со злобой уг-

рожал:
д .

-- ПодожгуІ.. Застрелю вас обоих из поганого ру~жья. Мне теперь все равно. ..
А когда братья привели Гаврилу домой, он достал

из грязного мешка приготовленные для своих детей
игрушки, ударил о пол ,и начал топтать их здоровой
ногои".

Проходит день, другой.
Солдат никуда не показывается, сидит дома и, кипя

дикой злобой, обдумывает,.как отомстить Бор-оздилову.
Тяжелые,_темгные, как ночь, злые мысли обур-евают его.

Вдруг приходит гк 'нему знакомый мужик и, вызвав в
сони, таинственно сообщает, что Аарион зовет его к себе,
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хочет помириться и отдать ему жену и детей. Сби-
тый с толку, Гаврила д-олг-о колеблется, полагая, что
тут хитрый подвох, 'но мужик разубеждает его в этом,--
он отправляется к своему сопернику. Встречаются на
крыльце, куда только что вышел Аарион в одной рубаш-
ке без шапки, удрученный свалившимся на Інего бедст-
вием, с потемневшим лицом, рассеянно здоровается' и
низким, корявым голосом говорит:
- Да... вот как... Решил я, брат, покончить без суда,

по~человечески... Друзьями мы с тобой были, друзьями
и останемся. Идем ко мне...

Ведет Гаврилу в избу, усаживает его за один конец
стола, а сам грузно садится за другой. На столе приго~
товлена водка и закуска. Все неловко молчат. Притих-
шая фроська сидит на лавке, утирает слезы и пугливо
ежится, боясь посмотреть в страшное лицо своего пер-
вого мужа. С печи, прячась за трубу, робко выглядывают
ребятишки. У Лариона борода и усы странно спутаны;
лицо измято, а голова с рыжими всклокоченными
волосами кажется несуразно большой, точно распухла
от дум.

-- Хватим! -- разливая по стаканам водку, обраіцает-
ся он к Гавриле.

-- Можно,-- отвечает тот, кивая головой.
Чокнувшись, оба опоражнивают стаканы.
Аарион сплюнул, вытер рукавом рубахи усы и, не-

громко 'хлопнув ладонью по столу, медленно, взвешивая
каждое слово, заговорил: .

-- Ну вот, Гаврила, давай побеседуем... По душам...
Не буду таиться: узнал я от людей - по закону жена
должна тебе принадлежать. Да... Бери ее, бери и ребя-
тишек... Хоть сейчас...

У фроськи _замирает сердце.
Гаврила, напрягая мозг, внимательно прислушивает-

ся к словам Лариона, а тот, неопределенно водя по воз-
духу правой рукой с растопыренными пальцами, продол-
жает: .

-- На жену не серчай. Она ни при чем. Не знала,
што ты жив, а от братьев твоих ей житья не было... Вот
и поторопилась... А я жил с фроськой в согласии, в ми-
ре... От сердца говорю" баба золото! И ребятишек
твоих полюбил. `Думал вскормить, вспоить их да в люди
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вывести, как по~божьи... А теперь-дело пропаіцее! Де-і
ло, знаешь ли, тово...

Оборвав свою речь, он стиснул зубы и безнадежно
° замотал рыжей головой. Лицо его сделалось усталым,

скорбным, поперек крутого лба _легла толстая красная
складка, налитые кровью глаза упрямо и мрачно устави-
лись в угол противоположной стены. Глядя на него, Гав-
рила как~то сразу обмяк; в разбитом его сердце впервые
шевельнулось участие' к своему сопернику, злоба медлен-
но исчезла, уступая место чему-то доброму, мягкому. Вы»
пили еще по стакану. Ларион, шумно выпустив из груди
воздух, произнес:

-- Давай, друг, обсудим хорошенько: как же быть
нам?

:-- Что ж-давай,-- соглашается Гаврила, поверть~
ваясь левым боком к Бороздилову.

-- Жену своюи ребятишек любишь?
-- Знамо, люблю... А то бы и не вернулся...
-- Так... Ну, а как же будешь с ними жить?
-- Как-нибудь, бог даст, проживу.
-- Проживешь ли? Бог-то -- бог, а сам не будь плох.

Это давно всем известно. Надо подумать... Двое детей
есть, а тут еІце третьего жди....

_'КакР-широко раскрыв левый глаз, спрашивает
солдат.

-- Очень просто: брюхата она, фроська-то... Пятый
месяц...

Опять больно и страшно солдату, точно кто-то злой,
не переставая, преследует его, нанося удар за ударом.
Тяжело дыша, он смотрит на фроську,-- черные глаза ее
смуіценно потуплены, лицо залито краскою стыда. Гав-
рила потирает рукой свой восковой лоб, хочет что-то со-
образить, не может. А Аарион, помолчав, убеждает, ро-
няя, точно камни, грузно падающие слова:

-- Погубишь только бабу и ребятишек. Не жизнь им
с тобою. Да, не жизнь... Посмотри на себя и подумай:
куда ты годен? Бояться тебя будут... И не жилец ты
на белом свете. Может, годсдРУгой промотаешься, а там
и капут. Што тогда делать?.. Ты только смекни -- сколь-
ко несчастных через тебя будет... Ты не пеняй, што я так...
Я любя это говорю...
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Он долго еще толкует в таком же роде, а Гавриле
кажется, будто разрывается черная завеса, заслоняюд-
Іцая его мозг, и все яснее становится ему, что он вернулся
домой на погибель другим.

-- Ну, што же, што мне делать теперь? -- отчаянно
выкрикивает он, хватаясь руками за голову. И слышит
уверенный ответ, точно сама судьба говорит ему:

-- Уходи куда-нибудь... Скройся... Раз любишь жену
и ребятишек, ты должен это сделать... А со мной им хо-
рошо будет.

--- Да куда я могу пойти?
-- Хватит места на земле...
Гаврила, подумав, тихо говорит:
-- Да, это верно-надо скрыться... `Лишний я тут...
В душе его вдруг стало тускло и холодно. Охвачен-

ный тупым равнодушием, он кажется каким-то другим,
точно сразу постарел. на много лет. Острые плечи его
опуъцены, левый глаз прикрыт. Он решительно вылезает
из-за стола и, неуклюже протягивая Аариону руку, го-
ворит упавшим голосом:

--- Проіцай, брат... Владей... Только не бросай...
Аарион, пожимая руку и не глядя солдату в глаза,

сквозь слезы отвечает:
І

-- Я все сполна сделаю... Не поминай лихом...
Гаврила подходит к жене.
-- Ну, фроська, больше не увидимся... Люби теперь

другого... _
У фроськи дрогнуло сердце, вспыхнула горячая, как

пламя, жалость к отцу ее детей, так жестоко и неспра-
ведливо обиженному жизнью,-- она упала перед ним на
колени и горько заплакала:

-- Гаврилушка!.. Болезный ты мой... Согрешила...
Прости...

Он махнул рукой и, пошатываясь, стуча о пол дере-
вянной ногой, молчаливо направляется к двери. Безоб~
разное лицо его перекошено и мертво, точно каменное.

порога он останавливается, неловко надевает на голову
папаху, один край которой подвернулся внутрь, и, слов-
но слепой, долго ипцет дверную скобку.

Ларион, глядя ему вслед, стоит на одном месте, кря--
кает, растерянный, измятый, с посеревшим лицом, слов-
но он только что проснулся и ничего не понимает. Одна
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рука. его заложена за пояс, другая сердито рвет' рыжую
бороду. А фроська, не вставая с пола, сжимая руками
виски, все умоляет 'о прощении.

Іаврила выходит на улицу.
Вечер. Сгущается, плотнеет осенняя тьма вокруг.

Мертвенно-свинцовое небо моросит мелким дождем. Всю-
ду черная липкая грязь и мутные лужи. Низкие избы си-
ротливо насупились, приникли к сырой земле, точно зяб-
ко им. Не видно ни одной живой души. Солдат, опираясь
на костыль, тихо идет вдоль улицы. Серая изношенная
шинель, без пояса, висит на его костлявом туловище,
точно на скелете. Деревянная нога глубоко увязает в
мягкую землю, а другая, обутая в рыжий сапог, шлепает
по жиже. Усталый и измученный, он сделает несколько
шагов, остановится, тяжело переводя дух, и снова бре-
дет дальше.

-- Что сделали...- вяло бормочет он, отмахиваясь
рукой, точно отгоняя муху.

Чувствует себя одиноким, никому в делом мире не
нужным, точно он попал на другую землю, неведомую
и безлюдную. Родная деревня, где он вырос, где про-
лил столько поту, бросая в землю вместе с семенами и
свою молодую силу, где знакома и дорога ему каждая
мелочь,-- даже родная 'деревня стала для него теперь
чужой и неприветливой. И все милое, чем жило его серд-
це, куда-то безвозвратно ушло, исчезло, а вместо этого
тяжело надвинулась мгла, холодная и тоскливая.

Гаврила останавливается, блуждает одним глазом по
сторонам улицы, точно обдумывая, куда ему теперь идти.

мурится низко нависшее небо, нарастает тягостный
сумрак, и всюду молчаливо, как в безжизненной пус-
тыне...



В ЗАПАС

Сентябрь на дворе. День ясный, теплый, с углублен-
ными далями. С голубого неба, пригревая землю, лучи;-
сто светит полдневное солнце. Как всегда, на улице, где
тянется ряд флотских экипажей, много гуляющих матро-
сов. Из раскрытых окон дешевых харчевен заманчиво
пахнет жареным. Где-то военный оркестр играет поход-
ный марш, разливаясь веселыми звуками по всему го»
роду.

-- погоняй, а то на пароход опоздаем! -- говорит
извозчику машинный квартирмейстер Косырев.

-- Успеем,-- отзывается извозчик; понукая гнедого
мерина.

Быстрее бежит лошадь, выбивая подковами из кам-
ней искры, сильнее гремит повозка.

Рядом с Косыревым сидит молодой рыжеватый мат-
рос Савелий Галкин, поехавший проводить своего зем-
ляка до пристани. Понурившись, он мрачно смотрит на
лежащие у ног чемоданы, набитые русскими и загранич-
ными вещами, и в пьяной голове его копошатся безотрад-
ные мысли.

Косырев, напротив, весел и радостен. Он отбыл срок
службы и теперь, как запасной, отправляется к себе ча
родину. Одет франтовато-н в новенький бушлат с позо-
лоченными пуговицами; на его фуражке, лихо сдвинутой
набекрень, атласная лента с надписью: «Не подходи».
Энергичное красивое лицо его горит, точно опаленное
зноем, под русы-ми пушистыми усами играет улыбка. Во-
енная служба, хотя и не тяжелая для него, но подне-
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вольная, с суровой судовой дисциплиной, с постоянным
страхом попасть за пустяк под суд, в ошельмованные лю-
ди, осталась позади, как воспоминание, а в будущем.
уже грезится новая жизнь, полная лучших надежд.
Смотрит на солнце, и кажется ему, что не осень, а весна
наступает, ликуюіцая, светлая.
- Да не сиди, ты, как ворона в ненастье! - говорит

он товариіцу, хлопнув ладонью по его спине.
-- Служить долго,-- отвечает тот, поднимая голову,

мутную от выпитой водки.
-- Отмотаешь.

. Обгоняют партию проституток, сопровождаемых го-
родовыми на медицинский осмотр. Молодые женщины, не
успевшие еІце развратиться, идут, стыдливо опустив го-
ловы, а старые, все испытавшие, держатся нагло, никого
не стесняясь..

--. Эй, птички, куда держите курс? --- смеясь, спра-
шивает у них Косырев.

В ответ слышится скверная брань, гнусавый смех,
а одна, дряблая, с лицом, точно изжеванным, яростно
сипит, оскалив по-собачьи зеленые зубы и тараіца гной-
ные глаза.

Отвернувшись, квартирмейстер хмурит брови.
-- Ну их к лешему...
-- Не задевай зря,-- поучает Галкин.
Впереди и сзади гремят другие повозки с от'ьезжаю-

гцими в запас матросами.
-- Что родным о тебе передать? _спрашивает Ко-

сырев.
- Я уж говорил... Главное-_- не забудь напомнить

батьке, чтобы белоногую ни за что не продавал. Пусть
лучше всю скотину сбазлает, только не кобылу. Зимою,
может, в унтеры произведут-пособлю. Не послушает-_
ся-серчать буду... -

--- Ладно-н все скажу.
Галкин еіце что-то наказывает, но квартирмейстер

уже не слушает, радуясь:
- Савуша, друг! Ведь на родину еду, а!
-- 3наю,-- с досадой отвечает тот.
-- Воля! Теперь я сам себе господин! Подьпцу себе

хорошенькую кралю и заживу припеваючи...
-- Поповну?

212



-- Обязательно. С приданым...
--- Такая жать не пойдет...
-- И не надо! На первое время у меня есть запасец.

атам -- добьюсь. флотская служба не пропала даром--
машинистом стал...

Выезжают на окраину города. Воздух становится луч-
ше-морской, крепкий. Справа, из военной гавани, вид.-
ны мачты кораблей, слева-деревья, ,роняюццие под
легким ветром мертвую листву. Здесь заметнее тихая
печаль увядаюіцей, но все еІце прекрасной осени. А впе5І
реди, чуть-чуть волнуясь, игриво поблескивает море, со-
гретое солнечными лучами, и, кажется, зовет тоскую~
Іцее сердце, обещая утешить. У пристани, дымя, стоит
пузатый пароход уже в полной готовности. Около него
толпятся люди.

Останавливаются. Рассчитавшись с извозчиком, Ко-
сырев справляется, когда уходит пароход. Отвечают, что
скоро.

' -
Подкатывают новые повозки с матросами и пасса-

жирами.
По сторонам дороги продают яблоки, арбузы, вино-.

град, пирожки. Среди матросов одни уже пьяны, дру-
гие только накачиваются водкой, потягивая ее прямо из
горлышка бутылки. Тут же толкутся женщины, прово-
жаюъцие запасных, а те, возбужденные и красные, це-
луются с ними, клянутся в вечной преданности.

Высокий комендор облапил за талию плотную зуба-
стую девицу и, склонив голову к ее пухлому, как сдоб-
ный пирог, лицу, горячо говорит:

-- Эх, Нюшка! Пронзила ты мое сердце, точно из
пушки! Не очухаться теперь мне до гробовой доски...

Одного [цеголеватого писаря встречают сразу две лю-
бовницы. Не успел поцеловаться с одной, как налетает
другая. Соперницы ругаются, готовы выцарапать друг
другу глаза, сучат руками, забыв о виновнике, а он, как
вор, схватив свои чемоданы, торопливо бежит на пароход.

-- Отступаешь, чернильная душа? -- кричат ему
вслед матросы.

Долговязый рулевой, окруженный кучкою людей, на.-
игрывает на балалайке и, гримасничая, подпевает:

За'свистал наш боцман в дудку,
Мы забыли про Машутку.
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В толпе то и дело раздается раскатистый смех.
Ритмично плещется море, будто одобряя все слы-

шанное, а вдали возмущенно гудит сирена.
Косырев и Галкин, взяв по чемодану, направляются

на пароход. В это время, загораживая им путь, высту-
пает из толпы женщина.

-- Ну, что, Гриша, уезжаешь, а? -- спрашивает она,
глядя прямо в глаза Косырева.

Косырев вздрогнул и, 'остановившись, опустил чемо-
дан. Смотрит на женщину и не верит своим глазам: пе~
ред ним феня. Восемь месяцев прошло, как он расстался
с нею, уйдя в заграничное плавание, и уже начал было
забывать про нее. Теперь вспомнилось все сразу. Вспом~
'иилась молодая привлекательная девушка, служившая
в горничных у одного морского капитана; вспомни-
лись прогулки за город, где на берегу моря в одну
из теплых летних ночей под шум волн она впервые
отдалась ему...

-- Да, уезжаю...
И, заметив плохое платье, землистый цвет лица,

углубившиеся глаза, спрашивает:' - А ты больше не служишь?
-- Нет, твое дитя в'ынашиваю!..-- твердо отвечает

она, не сводя с Косырева глаз, полных презрения и не-
нависти.

Он смотрит на выпятившийся живот и, весь красный,
опускает голову, точно подставляет ее под удары.

Галкин стоит в недоумении.
Мужчины и женщины окружают их, с любопытством

следя, чем это кончится.
О

А феня, никого не стесняясь, режет:
-- Клялся ты мне, Гриша, помнишь? Обещал вер-

ным быть на всю жизнь. Где же твоя совесть? Мор~
ским ветром выдуло, а?

Слова ее, точно огнем, палят душу Косырева.
-- Хулиган ты после этого!"
--_- Замолчи! РазнесуІ-кричит он, сжимая кулаки.
Она подходит ближе, бледная, с перекошенным

лицом.
О

- Стыдно, а? Ударь... Бей по этому месту... Тут твой
ребенок. Бей, обманщик...
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Сверкая глазами, она сильно хлопает ладонью по
своему большому животу, а Косырев-с испугом, не зная,
куда взглянуть, просит:

-- Отстань, феня...
Толпа смеется, подзадоривает. Некоторые матросы

ругают Косырева.
феня хочет высказать всю обиду, что давно уже ив-

мучила ее сердце, но в голове все непонятно, точно за-
хлестнула мутная волна. Шатаясь, она бессознательно
цепляется за Косырева, а он, подхватив под руку, ве~
дет ее в сторону, прочь от людей.

Галкин остается около чемоданов.
феня, опомнившись, рвется из рук.
- Успокойся, милая, зря это ты... Хочешь-де-

нег дам?
Она выпрямляется и смотрит на него уничтожаюіце.
- Убирайся к черту! Не возьму я от тебя ни копей-

ки. Лучше с голоду умру. Обманіцнк ты! Что ты со мной
сделал?..

--- Не сердись, феня, подождн...
Но феня, не слушая, кричит свое:
-- Думала-нашла себе друга. Радовалась, души в

тебе не чаяла...'А тут вот что... Куда теперь денусь?.. Как
буду жить? Для меня одна дорога -- сделаться уличной
девкой".

Она закрывает лицо и, вздрагивая, горько, плачет.
Косыреву вспоминаются проститутки, ,встреченные по

дороге. Быть может, и феню, мать его будугцего ребенка,
так же-погонят на медицинский осмотр и так же будут
издеваться над ней другие. И все через него, только че-
рез него! Что~то ударило в сердце, опрокинуло душу.

Он обнимает феню, прижимает к груди.
---- Нет, нет, не допуіцу до этого.
феня не сопротивляется, почувствовала. в нем преж*

него друга. '
--- Гриша, ты только подумай... Дети 'без роди-

телей... Доля-то их какая? Господи! И с твоим будет...
Да, да...

Он просит не говорить так, чувствуя, как в груди у
него все дрожит, точно натянутые струны. Наконец, трях-
нув головою, решает:

-- Эх, видно, судьба такая, жить нам вместе!"
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В воздухе протяжно гудит пароход.
Галкин, видя, что Косырев все еще стоит с феней, бе-

рет чемоданы и направляется к ним.
-- Ну, пора.
- Нет, Савка, остаюсь. Давай извоэчика.
-- Почему?
-- Через неделю на свадьбу милости просим.
Галкин смотрит удивленно, недоверчиво. Потом, по-

няв, одобряет:
-- Правильно!
И вприпрыжку бежит за извозчиком...
А пароход уже отваливает, бурля воду большими тя-

желыми колесами. С пристани, задерживая ход, тянут-
ся за ним, как змеи, длинные канаты. На верхней палу-
бе-- матросы, веселые, радостные. Одни машут плат-
ками, смеясь, перекликаются с оставшимися на берегу;
другие, собравшись в кучку, дружным хором поют мор-
скую песню. Поют про свои скитания в далеких океа-
нах, про отвагу моряков, что, схватившись с бурей, вы-
ходят победителями. Равномерно плещется море, а в. его
лучистом просторе, под прозрачно-голубым небом осе-
ни, далеко разносятся молодые крепкие голоса, испол-
ненные верой в силу и смелость человека.

Косырева тянет к упльтвающим, хочется слить с их
голосами свой голос, но готов уже извозчик- надо са-
диться. Втроем едут обратно в город. Косырев бережно
поддерживает феню, а она, прижимаясь к нему, тихо
плачет радостными слезами.

--- Мы с тобой заживем...-- говорит он, просвет-
ленный.

В последний раз оглянулся назад: уходит пароход в
светлую даль полным ходом. На мгновение скользнула
тоска, как черное облако. Но сразу же ликующая ра-
дость наполнила грудь.



ШААЫЙ

І

После обеда в сопровождении квартирмейстера явил-
ся он на канонерскую лодку «Залетную», стоявшую на
малом рейде, и сразу же обратил на себя внимание всей
команды.

Матросы только что кончили отдых и, залитые жгу-
чими лучами весеннего солнца, перевалившего за пол-
`день, распивали чай. В прозрачной синеве неба кое-где
дремали белоснежные облака. Море, спокойное вдали,
лениво плескалось и притворно ласково терлось о же-
лезо бортов судна. По рейду, разводя волну, проходили
портовые буксиры, легко скользили ялики и шлюп-ки.
Слышались гудки пароходов, выкрики людей, свист-
ки капралов.

В ожидании старшего офицера, которому отправили
препроводительный пакет, прибывший матрос, согнув в
коленях ноги, опустив, как плети, длинные руки, стоял
на шканцах, мрачный, неряшливо одетый в поношенное
казенное платье. Был он худ, но широк костью и жи-
лист, с плоским, как доска, смуглым лицом, на котором
вместо бороды несуразно торчали два ненужных кло-
ка вьющихся волос, точно нарочно приклеенных к круп-
ному подбород-ку. Голова, с которой съехала на затылок
фуражка, обнажив покатый лоб, немного склонилась
к правому плечу, а черные с вывороченными веками гла-
за, глубоко засевшие в орбитах, неподвижно глядели ку-
да-то в сторону, широко раскрытые и мутные, точно
у безумного.
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І'Іодошел старший офицер, лейтенант Шилатов, сы-
тый и аккуратный, в белом кителе и до блеска начищен-
ных черных ботинках.

-- Что за чучело такое?
Матрос передвинул ноги, поднял правую руку к фу-

ражке и, отдавая честь, молча уставился на старшего
офицера, а тот, заглядывая в бумагу, начал спра-
шивать:

--- Как фамилия?
--- Матвей Зудин,-- лениво цедил сквозь зубы ма-

трос.
'

--- В тюрьме сидел?
-- Так точно, ваше бродье.
-- За что?
-- Не могу знать.
--- Э, да ты, я вижу, гусь лапчатый...
-- Никак нет-я матрос Зудин.
-- Молчать!
филатов пытливо заглянул матросу в глаза и отсту-

пил шаг назад.
--- За оскорбление начальства сидел в тюрьме?
-- Никак нет.
--- Врешь!
Зудин задвигал широкими скулами.
--- Я никогда не вру...
---- Отвечать не умеешь! Я тебя проберу!Н Пошел!
Зудин взял свой чемодан и направился к носу, ни на

кого не глядя, переваливаясь с боку на бок, шаркая по
палубе большими порыжелыми сапогами.

Старший офицер, спускаясь с верхней палубы, крик-
нул:

-- Рассыльный, позвать боцмана!
А в кают-компании, усевшись за стол, жаловался офи-

церам:
--- Возмутительно! Присылают на корабль всякую

дрянь. Сейчас прибыл матрос. Оказывается, в тюрьме
сидел, дуролом, с идиотскими глазами._ Ну что я буду
с ним делать?..

. -- Мне кажется, давно бы пора упразднить эту дур-
ную привычку во флоте: списывать с берега на суда
плохих матросовг-т- вставил ревизор, обводя всех гла-
зами.
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Поддакнули и другие офицеры.
когда в кают-компанию, держа в левой руке фу-

ражку, вошел боцман Задвижкин, небольшой человек с
желтыми плутоватыми глазами, с белокурои бород-кои
на продолговатом лице, 'старший офицер, повернувшись
к нему вполоборота, заговорил:

-- Вот что, боцман, к нам на судно прислали паро~
дню на матроса... Впрочем, ты этого не понимаешь...
К нам заявился шут гороховый ---- грязный, как черт, раз~
говаривать с начальством не умеет, никакой военной вы-
правки в нем нет, да притом еіце арестаит. Твоя зада-І
ча-- сделать из него настоящего матроса. Понял?

-- Так точно, ваше высокоблагородие!.-- почти"
тельно отчеканил боцман.--- Не извольте беспокоиться.
Недельки через две-три он у меня по канату будет хо-в
дить не хуже всякого акробата...

-- А пока назначь его за уборными смотреть. Ступай.
-- Есть, ваше высокоблыагородие!--- ответил Задвиж-

кин и, повернувшись, легкой походкой, точно танцор, вы-
шел из кают-компании.

Зудин в это время, расположившись на рундуках, на-
ходящихся в передней части судна, для чего-то вь1кла_-
дывал из парусинового чемодана свои ветци. Около не.-
го толпились матросы, но он будто не замечал их, за»
нимаясь своим делом и ничего не отвечая на задаваеп
мые ему вопросы.

-- А, ты здесь, перец,- подойдя к Зудину, сказал
боцман, перед которым почтительно расступились мати
росы.

Зудин, услышав начальнический тон, разогнулся и,
не глядя на боцмана, спросил:

-- Почему-перецР
--- Не разговаривать! Марш за мной!
Боцман быстро стал подниматься по трапу, а за ним,

отставая, неохотно плелся Зудин.
--, Шевелись! =--- раздраженно крикнул Задвижкин,

оглянувшись.-- Ходишь, как кухарка на рынок...
Уборная находилась в самом носу корабля.
- Вот где будет твое царство! -показывая на нее,

сказал боцман.-- Умывальники и все остальное держать
в чистоте и опрятности...
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-- Мне все равно,-- равнодушно ответил Зудин, со-
гнувшись, расставив ноги.

-- Не умеешь стоять, арестантская морда!
Не утерпев, боцман ударил его по лицу кулаком.
Зудин, точно проснувшись от сна, дернулся весь,

выпрямился во весь рост и, сжимая кулаки, обратил
на боцмана такой страшный взгляд безумных глаз, что
у того похолодело в душе. Несколько секунд они молча
стояли один против другого, тяжело дыша. (.трусив,
Задвижкин попятился назад, повернулся и неуверенно,
пряча голову в плечи, точно ожидая удара, быстро за-
семенил ногами по палубе. Отойдя, он на ходу о лянул-
ся: матрос, оскалив клыкастые зубы, стоял на том же
месте, шевеля тараканьими усами, несуразно~большой и
сильный, а по сторонам, заметив растерянносгь' боцма-
на, уже посмеивались матросы.-

ІІ

Прошла неделя-другая.
Канонерская лодка «Залетная» спешно готовилась

к дальнему плаванию, так как внезапным распоряжени-
ем. высшего начальства она переводилась во Владиво-
стокский порт. Работы было много. Матросы, смуглые
от загара, целые дни проводили в суете, запасаясь уг-
лем, снарядами, машинным маслом, съестными продук~
тами и другими необходимыми предметами. Не остава-
лись без дела и офицеры, отдавая те или другие
распоряжения, присматривая за работой команды.
боц-ман Задвижкин, летая с одного конца корабля на
другой, охрип от крика, бранился отъявленной руганью
и немилосердно дрался.

-- Копошись, окаянное племя! -- хрипел он на ма-
тросов, грозясь кулаком.-- Гони работу, чтобы всем чер-
тям на зависть стало...

Матросы, работая, отзывались о нем промеж себя:
-- -На кондуктора выслуживается, шкура прокля-

тая...
-- Говорят, с главным дьяволом покумился...
Всем доставалось от бонмана. Только одного Зудина

он не трогал, стараясь не замечать его, боясь с ним
220



встретиться. А тот кое-как, с грехом пополам выполняя
свои обязанности, не принимал никакого участия в су-
матохе, происходившей на корабле, и больше всего си-
дел в носовом отделении, низко склонив голову, огром-
ный и нескладный, как статуя каменного века. Изред-
ка он выходил к фитилю, где молча курил свою «само-
крутку» и мрачно глядел куда-то мимо людей. А если
иногда случалось, что он уставится на кого из матросов,
то никто не выдерживал его взгляда, долгого и упор-
ного, вставал и, уходя, заявлял:

-- Чтоб тебе провалиться на этом месте!"І Наградит
же ведь господь бог такими глазенапами...

Однажды темной ночью.. осторожно шагая, подгиба~
ясь под подвешенные парусиновые койки, Зудин долго
ходил по жилой палубе, чуть освещенной электрически-
ми лампочками, оглядываясь по сторонам, точно кого-
то разыскивая.

--- Ты что ходишь? -- спрашивали его матросы.
Он не отвечал, продолжая ходить, как лунатик.
Своим поведением, мрачным видом, внушавшим лю-

дям непонятный страх, своею постоянной замкнуто-
стью, скрывавшей его прошлое, он заинтриговал матро-
сов, возбуждая у них интерес к себе. О нем спорил-и,
гадали, но никто не мог проникнуть в темные недра
его души.

В одном л-ишь соглашались все:
- Он не только чужого, а даже родную мать может

зар-езать и не дрогнет...
Обратились к авторитету фельдшера, к молодому ще»

голеватому человеку с рыжими пейсиками на висках.-
-- Скажите на милость, как понять матроса Зудина?
Тот, подбоченившись, приподняв брови, начал гово-

рить долго и пространно о душевнобольных, пересыпая
овою речь непонятными медицинскими словами, и на-
конец, закончил:

--- Проще сказать-_шалый он.
-- В-от это верно,--- подхватили матросы.- Так бы

прямо и сказали А то путали, путали...
-- А не опасный он? -- справились у фельдшера бо-

лее ро-бкие из них.
-- Нет, нисколько.
С тех пор матроса Зудина стали прозывать Шалым.
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В ближайшее воскресенье, в прекрасный солнечный
день, когда очередное отделение команды готовилось
«гулять на берег», Шалый явился в каюту старшего офи-
цера, заградив собою весь квадрат открытых дверей.

-- Ты зачем сюда? -- строго спросил Филатов.
-- Отпустите в город,-- не поднимая головы, проце-

дил Шалый.
`

--› Не могу...
-- Почему?
--- Потому что ты...
Старший офицер вскочил со стула, сразу замолчал и

попятился назад, в угол каюты, точно толкаемый неви-
димой силой, а на него из глубоких орбит, окруженных
синяками, мрачно уставилась пара темных глаз. Он впер-
вые увидел л-ицо Шалого, не по годам изношенное, из-
мученное, с крупной трагической складкой поперек лба,
и, чувствуя страх, смешанный с жалостью, к этому не-
счастному человеку, заговорил снисходительно:

-- Хорошо, хорошо, иди в город...
Шалый продолжал стоять, точно ничего не по-

нимая.
-- Говорят тебе, иди! Отпу-скаю я тебя, понима-

ешь? -- возвысив голос, закричал филатов, точно перед
ним стоял глухой.

Шалый молча повернулся и медленно зашагал от
каюты.

--- Черт знает, что такоеІ-посмотрев ему вслед,
рассердился старший офицер на самого себя.-- Напрасно
отпустил...

А в городе в этот же день с Шалым встретился боц-
ман, который, немного подвыпив, быстро шел по тротуа-' ру на рынок, часто поглядывая по сторонам, чтобы не
пропустить офицеров без отдания чести. `Два противника
почти столкнулись нос с носом и на минуту останови~
лись, точно в раздумье.

---- Ну? --- подавленно произнес Задвижкин.
-- Что ну? -- спросил Шалый, мотнув головою.
И опять, гкак и при первой встрече с этим матросом,

страшно стало боцману, опять в его душу закрался хо-
лодный ужас. Повернув-шись, он проворно зашагал на
другую _'сторону улицы, отчаянно ругаясь и часто огля-
дываясь, точно боясь погони.
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На следующий день старший офицер, позвав к себе
боцмана, спросил:
- Ну, как этот идиот, Зудин, исправляется?
Боцману стыдно было признаться в своем бессилии,

еще больше-,- в своей трусости, которой он -- решительї-
ный и храбрый -никогда не знал за собою.

-- Будьте спокойны, ваше высокоблагородие,-- мы
из быка сделаем матроса.

--- А как обязанности он свои выполняет?
-=- Великолепно, ваше высокоблагородие! ---неволь-

но уже врал боцман дальше.
Старший офицер, удовлетворенный таким ответом,

на этом успокоился.

ІІІ

«Залетная», вьгкрашенная в белый цвет, чисто вымы-
тая, отправилась наконец, в свой дальний путь.

Проходили дни за днями, однообразные, похожие
один на другой, беспрестанно работала машина, двп.-
гая лодку вперед-во Владивосток. Стояла хорошая
солнечная погода, лишь изредка омрачавшаяся туча-
ми, с короткими налетами ветра, точно 'дразнившего мо-
ре. `Давно уже скрылись берега с золотистыми песками,
с постройками городов, с зелеными рощами, с пышными
садами, и все шире, чаруя человеческий глаз, развер-
тывалось море, а над ним, богато разбрасывая горячие
лучи летнего солнца, прозрачно-голубым куполом висе-
ло ясное небо. Среди пустынного простора приятно бы-
ло встретиться с каким-нибудь -другим кораблем, обме-
няться, подняв флаги, приветствиями и разойтись в раз-
ные стороны, растаивая в си=неющей дали.

Для команды теперь было меньше работы, она боль-
ше отдыхала, поправлялась, наливаясь здоровым со-
ком. Свежее стали лица матросов, чаще слышался смех,
а по вечерам, после ужина, на баке у всегда горящего
фитиля раздавались залихватс-кие песни. Боцман, рань-
ше державший в страхе всю команду, не знавший себе
удержа в издевательствах над ней, по мере того как
«Залетная» все дальше уходила от отечественных вод,
становился добрее, заменяя прежнюю ругань шутками.
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-- Петров! --внезапно в присутствии команды обра-
щался он к знакомому матросу, стараясь придать себе
начальнический вид.

-- Чего извольте, господин боцман? --отзывался тот.
-- Это я так, чтобы н-е забыть, как звать тебя...
Матросы смеялись.
Они прекрасно понимали, почему боцман стал отно-

ситься к ним лучше,-- он боялся Шалого, всюду следив»
шего за ним своими страшными глазами,-- и старались
еще больше запугать его, постоянно докладывая:

-- Эх, Трифон Степанович, несдобровать вам...
--- То есть как это?--встрепенувшись, спрашивал

боцман.
--- Очень просто: укокошит вас Шалый, и больше ни~

каких. Ему все равно, раз он полоумный. Что с ним сде-
лаешь? і

И действительно, когда бы боцман, будучи на верх-
ней палубе, ни заглянул под полубак, в уборную, он
всегда неизбежно встречал там Шалого, следившего
за ним, как паук за своей жертвой. Но Задвижкин,
стараясь скрыть свою тревогу, храбрился перед матро-
сами:

-- Чтоб я да его испугался! Да я из этой полоумной
балды такого форменного матроса сделаю, что волчком
будет вертеться, молнией по кораблю летать... Не таких
укр-отдали.

Горячась, он ругался и кричал, бил себя в грудь 'ку-
лаком, но ни в голосе, ни в жестах его н-е было той уве-
ренн-ости, какая замечалась в нем раньше.

-- Нет, Трифон Степанович, ничего вы с ним не по-
делаете,-- возражали матросы.-- Силен он, ШальІй-то.
Надысь он целую бухту стального троса поднял. А в
ней, поди, пудов двадцать есть. Так, н'и с того ни с-сего,
взял да поднял, вроде как хотел свою силу показать.

Хуже всех донимал боцмана своими сообщениями о
Шалом марсовой П-етлин, глуповатый малый с рачь'ими
глазами. Когда-то ему пришлось пережить тяжелое уни-
жение: он пролил на палубу суп, а боцман, придя в
гнев, заставил его облизать палубу, досуха облизать,
что _и было исполнено им под хохот команды. Теперь
он торжествовал, видя, что можно отомстить своему
обидчику.
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° -- Ну, Трифон Степанович, беда вам...
--- В чем дело? --- испуга'ніно спросил тот.
--- Сам видел кинжал у Шалого. Эх, и большой!

С руку: величиной Острый, так и блестит. Повертел он
его в руке и за голенище сунул...

--- Ну! -- удивился Задвижкин.
-- Аопни моя утроба, не вру.
-- Может, украдешь кинжал, а?
-- Нет, уж это вы сами украдите. А мне жизнь еще

не надоела. '
-- Трешницу дам.
-- Я сто рублей не возьму.
-- На квартирмейстера представлю.
-- По мне хоть в адмиралы-все равно не согла~

сен...
Боцман в эту ночь совершен-но не мог заснуть, ду-

мая о Шалом, держащем в руках острый блестящий
ки-нжал.

В другой раз, утром, во время мытья верхней палу-
бы, этот же марсовой подошел к боцману, толкнул его
локтем и, показывая рукою на носовую часть судна,
сказал:

-- поглядите-ка, что проделывает...
Шалый в это время стоял под полубаком, держа в

руках большой лом; потом он несколько раз размахнул-
ся им, точно нацеливаясь кого-то ударить.

-- Порешит он с вами...
Боцман, бледнея, почувствовал, что по его спине буд~

то гладят чьи-то ледяные руки. Он быстро спустился в
низ судна, заперся в своей каюте, объявив другим, что
ему нездоровится. А Петлин отправился к Шалому и,
обращаясь к нему, внушал:
- Боится тебя боцман... каждый день ждет, что на

'гот свет его спишешь...
Шалый, подняв голову, молча глядел на марсового.
-- Что же ты окошки свои на меня уставил? Гово-

рят тебе, что у боцмана поджилки трясутся. Придавишь,
брат, его, а?

-- Лад'н-ог- отворачиваясь, нехотя отвечал Шалый.
Спал он в жилой палубе на решетчатых рундуках,

подостлаів под себя матрац, набитый мелкими истолчен~
ными крошками из пробочного дерева. Часто его виде-
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ли здесь лежащим на спине, нераздетым, в сапогах, с
открытыми глазами, неподвижно уставившимися в по-
толок, и неизвестно было, спит он или нет. Случалось,
что он тяжело застонет во сне, пугая соседей. Раз ночью
во время небольшой бури он, пр-оонувшись, вдруг за-суе-
тился и, обратившись к матросу, только что сменившет
[муся с вахты, спросил:

--- Слышишь?
-- Что? -- удивился тот.
--- Ребятишки кричат, и ба'ба плачет...
-- Это ветер в вентиляциях в-оет.
--- Врешь!
Шалый, вскочив торопливо, в одном нижнем белье

побежал на палубу.
Матрос, ложась спать, посмотрел ему вслед и за~

ключил:
-- Дело дрянь... Совсем испортил мозги... А голова

без разума, что маяк без огня...
Днем Шалый по~прежнему проводил все свое время

в носовом отделении и ни с кем не разговаривал, жил
своим одиноким внутренним миром, загадочным и непо-
нятным. До окружающей жизни ему не было никакого
дела. Казалось, какая-то тяжелая дума, точно свинцо-
вая туча, вытеснив все мысли, мраком отчаяния заполни~
ла душу. Только глубже уходили в орбиты его страш»
ные глаза, темные, как осенняя безлу-нная ночь, шире
расходились вокруг *них оиние круги и все чаще траги~
ческая гримаса кривила его мертвое лицо...

І\/'

«Залетная» побывала уже в двух иностранных пор-
тах, где возобновила запас угля и свежих продуктов, и
продолжала идти дальше, оставляя за кормою вспенен~
ный бурун. Теперь она держала курс на юг, точно стре-
м=илась скорее приблизиться к тропическому солнцу.
Небо дышало зноем, накаляя неподвижный воздух, ос-
лепительным блеском отражаясь в синеве м-оря.

На корабле дисциплина падала.
Б-оцман, запуган:ный Шалым, не знал, куда от него

деваться, жил в большой тревоге. каждый день ожидая
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себе смерти, которая неизбежно придет к нему из-под
полубака, от несуразного матроса. Смятение охватывало
его душу, исчезла храбрость. Он старался подружить с
командой, как -бы ища у н-ое защиты. Час-то можно было
віидеть его среди матросов, которым он, пр=ит|в|орно~ла~с~
ковый, заискги'вающий, рассказывал:

-- Эх, братцы, будет дело! Дай только нам до Аф»
ри-к-и добраться. Женщин там- ну таких нигде не сы-
скать! Очень, говорю, ласковые и до нашего брата жад-
ные. А д-о чего любят целоваться-страстьі Как влип-
нет, так не оторвешься. Замрет! А все оттого, что солгн~
це на Іних так действует, насквозь накаляет... Эх, через
таких женщин можно жизни лишиться, и то не жаль...
Смерим, братцы, температуру, а?

Задвижкин крутил головою, прикрыв ресницам-и свои
плутоватые глаза.

Матросы возбужденно смеялись.
-- Я сам пойду с вами в город, покажу вам все чуз

деса африканские... Абсентом угощу. Водка такая есть-_-
здорово в голову ударяет, хуже нашего ерша. Ґашиш
испробуем. Если его как следует накуриться, то душа
в райские обители переносится. А потом я вас в тузем-
ный театр сведу. Там вы увидите «танец живота». Это
уже что-то необыкновенное. Стоит девица на одном ме~
сте, вся голая, в одном естестве своем, самая что нти на
есть складная, расчудесная, и одним живо-том танцует.
Ну так может распалить нашего брата, что некоторые
до помрачения доходят. Когда вернусь домой, обязатель-
но свою жену научу...

Увлекаясь, боцман рассказывал об Индии, Япониии
друг-их странах, где приходилось ему побывать, расска-
зывал до тех пор, пока кто-нибудь из матросов, скрывая
свое злорадство, не вставлял:

-- Это все хорошо, но только, боюсь, не придется
вам, Трифон Степанович, ходить по таким местам...

-- Почему? щнастораживаясь, спрашивал Задвиж-
ки-н.

-- Вы сами отлично знаете: не сегодня-завтра обя~
зательно приши-бет он ва-с, ШальІй-то...

-- Дурак! -убегая от матросов, кричал боцман, а
ему вдогонку неслось:
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